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Modlitwa dla dzieci. 

Dziękuję Ci Królu żyjący i wieczny, Żeśהדומ  

mi zwrócił duszę moję w miłosierdziu Twojóm. 

Wielka jest "prawda Twoja. 

(Po umyciu rąk). 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךוהב  

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przy- 

kazaniami Twojómi i przykazałeś nam umywać ręce. 

Początkiem mądrości — bojaźń Boga,תישאר  

myśl dobra u wszystkich, eo spełniają je (przy- 

kazania). Chwała Jego ostoi się na wieki | 

Zakon, który przekazał nam Mojżesz, jestהרות  

dziedzictwem zborów Jakóba. 

Słuchaj synu mój (eórko moja) napo-עמש  

mnienia ojea twojego i nie zaniedbuj nauki matki 

twojej. 

Zakon niech będzie wiarą moją, a Bóg,הרות  

Wszechmocny pomocą: moją. 

A wy, co Ignieciedo Wiekuistego, Bogaםתאו  

waszego, żyjecie wszyscy dzisiaj. 

Pomocy Twojćj wyglądam, Wiekuisty Iךתעושיל  
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. MODLITWA DLA DZIECI 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże NASZ,ךורב  
Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przykazae 

niami Twojómi i poleciłeś nam przykazanie 0 5 

Bóg jest Królem rzetelńym |לא  

Słuchaj Izraelu, Wiekuisty Bóg nasz,עמש  
Wiekuisty jest Jedyny | ; 

Niech będzie błogosławione imię wspa-ךורב  

niałego Królestwa Jego na wieki wieków. 

I będziesz kochał Wiekuistego, Bogaתבהאו  

twego całóm sercem twojóm, całą duszą twoją i całą 

siłą twoją. I niechaj będą słowa te, które przy- 

kazuję ci dziś, w sercu twojóm. I wpajać je bę- 

dziesz dzieciom twoim, 1 będziesz mawiał o nich, 

siedząc w domu twoim, chodząc w drodze, kładąc 

się i wstając. I przywiążesz je jako znak na rękę 

twoję i niech będą przepaską nad oczyma twojómi. 

I napiszesz je na odrzwiach domu twojego i na 

bramach twoich. 

(Przy włożeniu Talisu). 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże naszךורב  

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przy- 

kazaniami Twojómi i poleciłeś nam okryć się (ta- 

Vsem zaopatrzonym) w cycys. 

Jak cenną jest łaska Twoja, Panie,רקי המ  

a synowie Adama pod cienie skrzydeł Twoich się 

chronią, nasyceni obfitością domu Twojego, a stru- 

mieniem rozkoszy Twoich napawasz ich. Bo 2 Tobą 
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% MÓDLITWA DLA DZIECI 

źródło życia, w świetle Twojóm oglądamy światło. 

Rozciągnij łaskę Twoję nad tymi, 0 poznali Cię, 

a sprawiedliwość Twoję na prawych sercem. 

(Przy wkładaniu Tefilin na rękę). 

 , Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże naszךורב

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- 

zaniami Twojómi i poleciłeś nam wkładać Tefilin. 

(Przy wkładaniu Tefilin na głowę). 

 , Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże naszףורב

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przykaza- 

niami Twojómi i poleciłeś nam przykazanie 0 Tefilin. 

 - Niech będzie błogosławione imię wspaךורב

niałego Królestwa Jego na wieki wieków. 

(Podczas okręcania rzemieniem około palców). 

 - I poślubię cię sobie na wieki. I poךיתשראו

ślubię cię sobie enotą i sprawiedliwością i łaską 

i miłosierdziem. I poślubię cię sobie wiernością, 

abyś poznała Wiekuistego. 

GRO ERA 
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Modlitwy poranne. 

(U wstępu do domu Bożego). 

Jak piękne są namioty twoje Jakóbie,ובט המ  

mieszkania twoje, Izraelu! A ja w wielkiej łasce 

Twojćj wstępuję do domu Twojego, ukorzę się 

w przybytku Twoim świętym, w bojaźni przed 

Tobą. Boże! umiłowałem siedzibę domu Twojego 

i miejsce przybytku chwały Twojćj. A ja schylam się, 

korzę się i padam na kolana przed Wiekuistym Stwór= 

cą moim. A ja — modlitwa moja do Ciebie Wieku- 

isty, w porę łaski, Panie, w wielkióm miłosierdziu 

Twojóm, odpowiedz mi ziszczeniem pomocy Twojćj. 

ps Pan wszechświata, który panował, zanim 

wszelka istota stworzoną została, gdy powstało za 

wolą Jego wszystko, wtedy Królem imię Jego na- 

zwano. A g”y się skończy wszystko, On sam pa- 

nować będzie, potężny. On był, On jest i będzie 

w Swój wspaniałości. On jedyny i nie masz dru- 

giego dla przykładu i porównania. Bez początku 

i bez końca, Jego jest potęga i władza. On Bogiem 

moim i żyjącym zbaweą moim, opoką w cierpie- 

niach moich w czasie niedoli. On chorągwią moją 

1 ucieczką moją, udziałem kielicha z»awienia mo- 

jego, gdy (do Niego) wołam. W ręce Jego poru- 

czam ducha mego, gdy zasypiam, lub się budzę, 

a z duchem i ciało moje. Wiekuisty ze mną, nie 

czego się nie obawiam | | 
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5% MoDLITWY PÓRANNE 

bym Wywyższonym niech będzie Bóg żywy i pós 

chwalony. Istnieje — a niema czasu dla Jego istnie- 

nia. Jedyny — a niema jedyności, jak jedyność 

| Jego. Niewidzialny, a bez końca jedyność Jego. 

| Nie ma postaci ciała i nie jest ciałem, i nie nie 

może się zrównać z świętością Jego. Poprzedni- 

kiem On wszelkićj rzeczy stworzonćj. On pierw- 

szy, a niema początku dla pierwotności Jego. On 

jest Panem wszechświata, wszystkim tworom wska= 

zuje wielkość Swą i władzę. Mnogiem proroctwem 

obdarzył mężów wyboru Swego, którzy głoszą chwałę 

Jego. Nie powstał jeszcze w Izraelu Mojżeszowi 

podobny. prorok, któryby widział oblicze Jego. 

Naukę prawdy nadał ludowi SŚwojemu Bóg, przez 

proroka, wiernego domu Swojego. Nie przeinaczy 

Bóg nigdy, ani zmieni Zakonu Swojego na inny. 

Przenika i zna tajniki nasze, przewiduje koniec 

rzeczy przy jej początku. Wynagradza człowieka 

cnotliwego wedle czynu jego; odpłaca niegodzi- 

wemu karą wedle niegodziwości jego. Zeszle w końcu 

dni pomazańca naszego, aby wybawił oczekujących 

kresu zbawienia Jego. Zmarłych wskrzesi Bóg 

w wielkióm miłosierdziu Swojóm. Błogosławione na 

wieki imię Jego, pełne sławy! 

 , Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka= 

zaniami Twojómi i przykazałeś nam umywać ręce. | 

 , Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświata, któryś ukształtował człowieka 

w mądrości i stworzył w nim otwory, otwory — 
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13 MODLITWY PORANNE 

jamy, jamy. Jaiwnóm i wiadomóm jest Mśjestatowi ' 
tronu Twojego, że gdyby jeden z nich się .zbyt- 

roztworzył, albo jeden z nich zamknął, niepodobna 
byłoby istnieć i ostać się przed Tobą. Błogosła- ' 
wionyś Ty. Wiekuisty, który leczysz wszelkie ciało ; 

i cudów dokonywasz. 
"ws Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz; 

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- ' 

zahiami Twojómi i nakazałeś nam zajmówać się 
słowami Zakonu. 

 , Uprzyjemnijże, Wiekuisty, Boże naszוהערם  +
słowa Zakonu Twojego w ustach naszych i w ustach - 
ludu Twojego, domu Izraela, abyśmy i my i po- 
tomkowie nasi i potomkowie ludu Twojego, domu 

Izraela, wszyscy znali imię Twoje i uczyli się Za- 
konu Twojego. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który 

nauczasz Zakonu lud Twój, Izraela. 
Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

Królu wszechświata, któryś wybrał nas z pośród 
wszystkich narodów i nadał nam Zakon Twój. Bło- 

gosławionyś Ty Wiekuisty, Nadawco Zakonu. 

Niech 'ci błogosławi Wiekuisty i strzeżeךכרבי  
cię. Niech zajaśnieje Wiekuisty obliczem Swojóm ku 
tobie i niech cię umiłuje. Niech zwróci Wiekuisty 
oblicze Swoje ku tobie i obdarzy cię pokojem. 

Oto są przepisy, które nie mają ograni--ולא  
czenia (w Zakonie): Róg pola, pierwociny, ofiary 
przy odwiedzaniu świątyni, dobroczynność i nauka 
Zakonu. Oto uczynki, których owoce człowiek po= 
żywa na tym świecie, a główna zasługa pozostaje 
mu do przyszłego 2 mianowicie: ezezenie 

BN 
 צל

43 

4 

- 

1 
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18 MODLITWY PORANNE 

ojca i matki, dobroczynność, gorliwe uczęszczanie 

do domu nauki rano i wieczorem, gościnność, Opa- 

trywanie chorych, wyposażanie dziewie, odprowa- 

dzanie zmarłych, rożwaga w modlitwie, przywracanie 

zgody pomiędzy bliźnićmi. Nauka zaś Zakonu stoi 

za wszystko | 

Boże mój, dusza, którą mi dałeś, jestיהלא  
czystą, Tyś ją stworzył, Tyś ją ukształcił, Tyś ją 

tchnał we mnie, Ty ją zachowujesz we mnie i Ty 

kiedyś odbierzesz ją odemnie i zwrócisz mi ją 

w przyszłości. Dopóki dusza ta we mnie, składam 

Ci dzięki, Wiekuisty, Boże mój i Boże ojców moich» 

= Mistrzu wszystkiech tworów, Panie wszystkich dusz I 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który zwracasz dusze 

ciałom zmarłych. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

Królu wszechświata, który dałeś kogutowi zdolność 

rozróżniania między dniem a nocą. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, żeś mnie nie stworzył poganinem. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, żeś mnie nie stworzył niewolnikiem. 

Blogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, żeś mnie nie stworzył kobietą. 

(kobiety mówią): Błogosławionyś Ty Wiekvisty, 

Boże nasz, Królu wszechświata, żeś mnie stworzył 

wedle woli Twojćj. 
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Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

„wszechświata, który otwierasz oczy niewidomyin. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który odziewasz nagich. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który rozwięzujesz spętanych 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który prostujesz schylonych. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który rozpościerasz ląd nad wodami. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który zadowoliłeś wszystkie potrzeby 
moje. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który kierujesz krokami człowieka. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który przepasujesz Izraela siłą. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który ozdabiasz Izraela wspaniałością. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który dajesz znużonemu siłę. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

wszechświata, który odejmujesz sen z oczu moich 

„ł drzemanie z powiek moich, 
3 
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  Oby było wolą Twoją Wiekuisty, Bożeןוצר יהיו =
nasz i Boże Ojców naszych, wprawiać nas w Zakon 
Twój i przywiązać nas do przykazań Twoich. I'nie 

prowadź nas ani do grzechu, ani do przekroczenia 
i występku, ani do pokusy i hańby. Nie daj wła- 
dać nami skłonności złój, oddal nas od, człowieka 
złego i od towarzysza złego, a przywiąż nas do 

popędów szlachetnych, do uczynków dobrych i skła- 
niaj popędy nasze do poddania się Tobie. Daj nam 

dziś i codzień znaleść życzliwość, łaskę i miłosier- 
dzie w oczach Twoich i w oczach wszystkich, któ- 

rzy nas widzą i 8018062 nam łaski życzliwe. Bło- 
gosławionyś Ty Wiekuisty, który świadczysz łaski 

życzliwe ludowi Swojemu, Izraelowi. 
Oby było wolą Twoją Wiekuisty Bożeןוצר יהי  

mój i Boże Ojców moich, ocalić mnie dziś i ka- 
żdego dnia od bezczelnych i od bezczelności, od 
człowieka złego i od towarzysza złego, od sąsiada 
złego, od przygody złćj 1 od przeszkody zgubnćj, 

od sprawy ciężkićj i od przeciwnika upartego, bądź 

współwyznawcy, lub nie współwyznawcy. 

Zawsze niech będzie człowiek bogo-םלועל  
bojny, skrycie i jawnie, niech się przyznaje de 
prawdy, i uznaje prawdę w sercu swojem, a Wwstaw- 
szy rano niechaj mówi: 

Panie wszystkich światów, nie na eno-ןובר  
tach naszych polegając zasyłamy błagania nasze 
przed Ciebie, ale na miłosierdziu Twojćm wielkićm. 
Czemże jesteśmy? czóm życie nasze? czem łaska 
nasza? czem cnoty nasze? czćm pomoc nasza? 
czóm siła nasza? czem potęga nasza? Cóż powiemy 

+ 
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Ci, Wiekuisty, Boże nasz i Boże «Ojców naszych 2 
Wszak wszyscy mocarze niczóm są przed Tobą, 
a mężowie sławni, jakby nie istnieli, mędrcy — 
jakby bez wiedzy, a rozumni, jakby bez zastano- 
wienia; albowiem większa część czynów ich, jest 
nicością, a dni życia ich — marnością przed Tobą, 
a wyższości człowieka nad bydlęciem niema — ₪ 
wszystko jest marnością. 

Jednakże my ludem Twoim, synami przyלבא  
mierza Twojego, dziećmi Abrahama, ulubieńca 
Twego, któremu przysiągłeś (łaskę) na górze Mo- 
ryja; potomstwem Izaaka, który związany leżał na 
ołtarzu (jako ofiara), zborem Jakóba, syna Two- 
jego pierworodnego, którego dla miłości, jaką go mi- 
łowałeś i dla radości, jaką z nim się radowałeś, 
nazwałeś Izraelem i Jeszurun. 

Dlatego tóż jesteśmy obowiązani, dzię=ךכיפל  
kować Ci, uwielbiać i wysławiać Cię, błogosławić 
i wyświęcać i składać cześć i dzięki imieniu Two- 
jemu. Błogo nam, jakże pięknym nasz udział, jak 
przyjemny nasz los, jak nadobne dziedzictwo nasze | 
Błogo nam, że wcześnie i późno, wieczorem i rano, 
dwa razy każdego dnia głosimy: 

ybw Słuchaj Izraelu, Wiekuisty, Bóg nasz, 
Wiekuisty jest jedyny 

Niech będzie błogosławione imię WSpaeךורב  
niałego królestwa Jego, na wieki wieków. 

nns Ty byłeś zanim stworzony był świat, 
Ty jesteś po jego stworzeniu, Ty jesteś w tym 
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Świecie i Ty będziesz w świecie przyszłym. Święć 
imię Swoje dla tych, którzy 871068 imię Twoje. 
Poświęć imię Twoje na świecie Twoim, a pomocą 
Twoją wzniesiesz i wywyższysz świetność naszą. 
Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który Święcisz imię 
wśród wielu. 

Tyś Wiekuisty Boże nasz na niebie i naהתא  
ziemi i na najwyższych niebiosach. Zaprawdę! Tyś 
pierwszym, Tyś ostatnim, a prócz Ciebie niema 

Boga. Zgromadź ufających Tobie z czterech krań- 

ców ziemi; niechaj poznają i wiedzą wszyscy miesz- 

kańcy Świata, żeś Ty Bogiem sam nad wszystkiemi 

królestwami ziemi. Tyś stworzył niebo i ziemię, 

morze i wszystko, eo w nich. I któż ze wszystkich 

tworów rąk Twoich na wysokościach lub na dole, 

mógłby Ci powiedzieć: „Co czynisz?* Ojcze nasz, 
któryś jest w niebie, wyświadcz nam łaskę, dła 
imienia Twojego wielkiego, którem nas mianują, 

ziść na nas, Wiekuisty Boże nasz, 60 napisano: 

„Wówczas przyprowadzę was i wówczas zgromądzę 

was, albowiem dam wam imię i sławę między 

wszystkimi narodami ziemi, gdy zwrócę wygnańców 
waszych, przed oczyma waszemi, mówi Wiekuisty !* 

I rzekł Wiekuisty do Mojżesza, mówiące:רבדיו  
I zrobisz miednicę miedzianą i podstawę miedzianą 

do umywania i umieścisz je między .namiotem 

zboru, a między ołtarzem, i wlejesz tam wodę. 

umywać będą Aron i synowie jego z nićj ręce1  
swoje i nogi swoję. Gdy wejdą do namiotu zboru, 
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umyją się wodą, aby nie umazli, albo gdy zbliżą 

się do ołtarza dla służby, by kadzić ofiarą Bogu, 

| umyją ręce swoje i nogi swoje, by nie umarli. 

I będzie to dla nich ustawą wieczną, jemu i po- 

tomstwu jego w pokoleniach ich. 

I rzekł Wiekuisty do Mojżesza mówiąc:רבריו  
Rozkaż Synom Izraela i powiedz im: ofiary mojćj, 

chleba mojego, dla ognia mojego, woni przyjemnój 

dla mnie, przestrzegać macie, abyście mi je ofiaro- 

wali w swoim czasie. I powiedz im: oto ofiara 

ogniowa, którą ofiarować macie Wiekuistemu: ja- 

gnięta roczne bez wady, po dwa na dzień, jako 

eałopalenie ustawiczne. Jedno jagnię masz ofiaro- 

wać z rana, a drugie jagnię 0 zmroku. I dziesiątą 

część efy mąki przednićj na dań, zmięszanej z czwartą 

częścią hinu oliwy wytłuczonćj. Całopalenie usta- 

wiczne, sprawione już na górze Synaj, na woń 

przyjemną, ogniowa ofiara Wiekuistemu. A pod- 

lewka do niego: ćwierć hinu do jednego jagnięcia, 

w Świątyni, podlewka z mocnego napoju, ma być 

ofiarowaną Wiekuistemu. A jagnię drugie masz 

ofiarować 6 zmroku, wedle dani porannćj i 2 

podlewki masz ofiarować ofiarę ogniową, jako woń 

przyjemną Wickuistemu, 

zarznie go obok ołtarza, ku północyטחשו 1  

przed Wiekuistym i kropić będą synowie Arona 

krwią jego na ołtarzu wokoło. 
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( W. sobotę). 

A na dzień sobotni dwa jagnięta roczneםויבו  

'bez wady i dwie dziesiąte efy mąki przednićj, na dań, 

zmięszanej z oliwą i podlewka jego;  całopalenie 

każdćj soboty, oprócz całopalenia ustawicznego i pod- 

lewki jego. 

(W Rosz-Chodesz). 

A w początkach miesięcy waszych ofia-ישארבו  

rować macie całopalenie Wiekuistemu : 010106 06 

dwa, barana jednego, jagniąt rocznych siedm, bez 

wady. I trzy dziesiąte efy mąki przednićj, na dań, 

zmięszanej z oliwą do jednego cielca i dwie dzie- 

siąte efy przednićj mąki zmięszanej z oliwą do je- 

dnego barana. I po jednój dziesiątćj mąki przednićj, 

na dań, zmięszanej z oliwą do jednego jagnięcia, 

całopalenie na woń przyjemną, na ogniową - ofiarą 

Wiekuistemu. A podlewka do nich pół hżnu wina do 

cielea i trzecia część hinu do barana i czwarta 6 

hinu do jagnięcia. To jest eałopalenie każdcgo mie- 

siąca z miesięcy roku. I kożlę jedno na zagrzeszne 

dla Wiekuistego ma być sprawione, oprócz «ało- 

palenia ustawicznego i podlewki jego, 

wwwwwwww שי 
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(Ps. 30). Psalm, pieśń na poświęcenieרומזמ *)  
domu przez Dawida. Wynosić Cię będę Boże, boś 

mnie wydobył z toni, i nie uradowałeś nieprży- 

jaciół moich. Wiekuisty, Boże mój, wołałem. do 

Ciebie, a Tyś mnie uleczył, Wiekuisty, wywiodłeś 

z otchłani duszę moję, utrzymałeś mnie przy życiu, 

żem nie zstąpił do grobu. Spiewajcie Wiekuistemu 

pobożni,, dziękujcie imieniu Jego świętemu. Bo 

chwilę trwa Jego gniew, a życie całe, łaska Jego; 

wieczorem gości płacz, z. rana — wesele. A ja rze- 

kłem w powodzeniu mojóm: nie zachwieję się na 

wieki. Wiekuisty, w łasce Twojćj, ustanowiłeś na 

górze mojćj potęgę, ukryłeś oblicze Twoje, a byłem 

strwożony. Do Ciebie Wiekuisty wołałem, do Boga 

się modliłem. Jakiż pożytek ze krwi mojćj, gdy 

znijdę do grobu; czyż może wielbić Cię proch, 

wygłaszać prawdę Twoję. Wysłuchaj o Boże i zmi- 

łuj się nademną ; Panie, bądź wybawcą moim. Wte-- 

dyś przemienił żałobę mą w taniee, rozwiązaleś wór 

mój, i przepasałeś mnie uciechą. Aby Cię opiewała 

sława i nie zamilkła. Wiekuisty, Boże mój, wiecznie 

Cię wysławiać będę. 

Niech będzie błogosławiony Ten, któryךורב  
wyrzekł i stał się świat — błogosławiony On! Bło- 

gosławiony, który dał początek stworzeniu. Błogo- 

sławiony, który przyrzeka i spełnia. Błogosławiony, 

który postanawia i dokonywa. Błogosławiony, litu- 

jący się nad ziemią. Błogosławiony, litujący się nad 

stworzeniami. Błogosławiony, który udziela nagrodę 

sowitą bojącym się Go. Błogosławiony, który wie- 

cznie żyje, 1 trwa bezustannie. Błogosławiony, który 

oswobadza i zbawia — błogosławione imię Jeg"! 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu 

*) Tłomaczenie wszystkich psalmów zapożyczone 

z przekładu Dra J. Cylkowa (Warszawa 1883.) 
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wszechświata, Wszechmocny, Ojcze litościwy, uwiel- 
biany w ustach ludu Twego, wychwalany i wsła- 
wiońy językiem pobożnych i sług Twoich. I pie- 

śniami Dawida, sługi Twego, uwielbiamy Cię, Wie- 
kuisty, Boże. nasz, pochwałami i śpiewami wy- 

wyższymy Cię i pochwalimy Cię 1 wsławimy Cię, 
wspomnimy imię Twoje i uznamy za Króla swego, 

o. Królu. nasz, Boże nasz, Jedyny, wiecznie żyjąc:ę 
Królu, wychwalany i wsławiony. Na wieki wieków 

trwa Imię Jego wielkie. Błogosławionyś Ty Wice 

kuisty, Królu wsławiony hymnami. 

Chwalcie Wiekuistego, wzywajcie imieniaודוה  

Tego, głoście między ludami czyny Jego. Śpiewajcie 

Mu, przygrywajcie Mu, rozpamiętywajcie wszystkie 

cuda Jego. Chlubcie się imieniem Jego świętćm, 

niech raduje.się serce pragnących Boga. Badajcie 

Wiekuistego i potęgy Jego, szukajcie oblicza Jego 

weiąż. Wspominajcie cuda, których dokonał, zna- 

miona i wyroki ust Jego.. Potomstwo Izraela — 

slugi Jego, synowie Jakóba — wybrańcy Jego. On 
Wiekuiszy, Bóg nasz, po wszystkićej ziemi prawa 

Jego. Pamiętajcie wiecznie przymierze Jego, słowo 

które ustanowił. tysiącom pokoleń, które zawarł 

z Abrahamem — i przysięgę Jego, damą  Izaa- 

kowi, a którą stwierdził Jakóbówi jako ustawę, 

Izraelowi jako przymierze wieczne, mówiąc: tobie: 

oddam ziemię Kenaan, udział dziedziczny wam, 

Gdy byli garstką drobną i nieliczni przychodnie 
w nićj i wędrowali od ludu do ludu, od królestwa 

do narodu innegó, nie dozwolił nikomu krzywdzić 
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ich, a karcił gwoli im królów. Nie tykajcie po- 

mazańców Moich, a prorokom moim nie złoczyńcie. 

Śpiewajcie Wiekuistemu mieszkańcy całćj ziemi, 

zwiastujcie z dnia na dzień pomoce Jego. Opowia- 

dajcie między narodami chwałę Jego, między wszyst- 

kiemi ludami cuda Jego. Bo wielkim jest Wie- 

kuisty i wsławiony wielee — wspaniały On nad 

wszystkie bóstwa. Bo wszystkie bóstwa pogan — 

bałwany, a Wiekuisty niebiosa stworzył. Chwała 

i urok przed obliczem Jego, potęga i radość w świą- 

tyni 3680. Nieście Wiekuistemu, rodziny ludów, 

nieście Wiekuistemu cześć i potęgę. Nieście Wie- 

kuistemu cześć imienia Jego, składajcie dary i przy- 

stępujcie przed oblicze Jego, ukorzeie się przed 

Wieki' stym w nastroju uroczystym. Zadrżyj przed 

Nim cała ziemio, choć utwierdzony świat, i niee 

zachwiany. Niech się weselą niebiosa, riech się 

jaduje' ziemia i niech głoszą między narodami: 

Wiekuisty króluje! Niech zahuczy morze i 60 je 

napełnia, niech cieszy się pole i wszystko, co na 

niem. Wtedy rozradują się drzewa leśne przed Bo- 

giem; bo idzie, by sądzić ziemię. Dziękujcie Bogu, 

bo dobry, bo na wieki łaska Jego. I mówcie: 
Wspomóż nas Boże zbawienia naszego i zgro- 

madź nas i wybaw z pośród ludów, byśmy wysła- 

wiali imię Twoje i chlubili się chwałą Twoją. Niech 

będzie błogosławiony Wiekuisty Bóg Izraela 6 

„wieku do wicku, a rzecze cały lud: amen, halle- 

luja! Wywyższajcie Wiekuistego Boga naszego, kor4- 

cie się u podnóżka stóp Jego, święty On. Wywyłż- 
szajcie Wiekuistego Boga naszego i korzcie się przed 

górą Jego świętą, bo świętym Wiekuisty, Bóg nasz. 
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A On miłosierny, odpuszcza winę i nie zatraca, 

a często odwraca gniew Swój i nie pobudza całćj 

zapalczywości swojćj. Ty Wiekuisty nie uchylisz 

miłosierdzia Twojego odemnie, łaska i niezawo- 

dność Twoja niechaj zawsze strzegą mnie. Wspo- 

mnij na miłosierdzie Twoje Wiekuisty i na łaskę 

Twoję, bo odwieczne są. Sławcie potęgę Boga, 

wśród Izraela Majestat Jego, a potęga Jego w nie- 

biosach. Wspaniałyś Boże w świątyniach Twoich ; 

Pan Izraela, On daje potęgę i 6 narodowi. Bło- 

gosławionyś Ty Boże! Panie pomsty, Wiekuisty, 

Panie pomsty, zajaśnij. Podnieś się sędzio ziemi, 

odpłać wedle zasługi pysznym. U Wiekuistego oca- 

Jenie, nad narodem Twoim, błogosławieństwo Twoje — 

Sela. ₪ zastępów z nami, twierdzą naszą Bóg 

Jakóba, sela. Panie zastępów, Szczęsny człowiek, 

który ufa Tobie. Wieknisty wspomóż! Król, oby nas 

wysłuchał w dzień wołania naszego. Wspomóż lud 

Twój i błogosław dziedzictwu Twojemu, bądź im 

pasterzem i piastuj ich na wieki. Dusza nasza wy- 

gląda Boga; naszą pomocą 1 tarczą On. Albowiem 

w nim raduje się serce nasze, bo w imię Jego 

święte pokładamy nadzieję. Niech będzie miłosier- 

dzie Twoje nad nami, jakeśmy zaufali Tobie. Objaw 

nam Wiekuisty łaskę Twoję, a pomocy Twojćj użycz 

nam. Powstań na pomoc nam i wybaw nas dla 

miłosierdzia Twojego. Jam Wiekuisty, Bóg Twój, 

którym Cię wywiódł z ziemi Mieraim, rozewrzyj 

usta Twoje, a napełnię je. Szczęsny naród, któ- 

remu się tak dzieje, szezęsny naród, któremu Wie- 

kuisty Bogiem. A ja w miłosierdzie Twoje ufam, 

rozraduje się serce moje pomocą Twoją; wysławiąć 

'adę Boga, bo łaskę zlał na mnie, 
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(W soboty, święta, wilią Dnia Odpustu i Paschy iw wole 

ne święta Paschy nie mówi się psalnu następującego): 

 - (Ps. 100). Pieśń dziękczynna. Okrzyרומומ

kujcie Bogu cała ziemio. Służcie Wiekuistemu w ra- 

dości, przyjdźcie przed Niego w weselu. Uznajcie, 

że Wiekuisty jest Bogiem. On stworzył nas i doń 

należymy, lud Jego i trzoda, której pasterzy. 

Wnijdźeie do bram Jego 2 dziękczynieniem, do 

przedsieni Jego z wielbieniem, dziękujcie Mu, blo- 

gosławcie imieniu Jego, albowiem dobrym jest 

Wiekuisty, na wieki łaska Jego, 4 od pokolenia 

do pokolenia niezawodność Jego. 

(W dni powszednie mówi się w tem miejscu דובב יהי 

w soboty zaś i święta dodają się następujące Psalmy). 

  (Ps. 19) Przewodnikowi chóru. Psalmהצנמל

Dawida. Niebiosa opowiadają chwałę Pana, a dziełą 

rąk Jego wygłasza nieboskłon. Dzień dniowi po- 

daje hasło, a noc nocy przekazuje wieść. Bez mowy, 

bez wyrazów, nie słychać głosu ich. Po całćj 

ziemi rozchodzi się ich dźwięk, aż na kraniec świata 

ich słowo, kędy słońcu namiot postawił. A ono 

jak oblubieniee wychodzi ze swój komnaty, cieszy 

się jak bohater, by przebiedz drogę. 6 krańca 

niebios wschód jego, a jego obiey do krańców ich; 

a nie nie ukryte przed żarem jego. Nauka Boża 

doskonała, orzeźwia duszę; świadectwo Boże wiary- 

godne, uczy mądrości prostodusznego. Rozkazy 

Boże proste, rozweselają serce; przykazanie Bożo 

jasne, oświeca oczy. Bojaźń Boża czysta, ostoi się 

na wieki; ustawy Boże prawdą, sprawiedliwe spo- 

łem. Pożądańsze od złota i szczerego złota mnós- 

twa, słodsze od miodu i potoki się rozpły wającćj, , 
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I sługa Twój ustrzeżony przez nie, w przestrzegae 
niu ich sowita nagroda. Mimowolne błędy, któż 

je spostrzeże, od skrytych oczyść mnie. Ale i od 
rozmyślnych oddal sługę Twojego, by nie owładnęły 
mną, wtedy będę nieskazitelny i oczyszezony od 
grzechu wielkiego. Oby znalazły upodobanie słowa 
ust moich i myśli serea mojego przed Tobą Wie- 
kuisty, opoko moja i wybawicielu mój. 

(Ps. 84). Od Dawida. Kiedy zataiwszyרודל  
rozum. swój przed Abimelechem, a wygnany odszedł. 

Wielbić będę Wiekuistego każdego czasu, zawsze 

chwała Jego w ustach moich. Wiekuistym się chlubi 

dusza moja; niech usłyszą uciśnieni i pocieszą się. 

Wynoście Wiekuistego wraz ze mną, i wywyższaj- 
my imię Jego społem. Szukałem Wiekuistego i wy- 

słuchał mnie, a ze wszystkich niepokojów moich 

wybawił mnie. Spojrzeli ku Niemu i rozpromie- 

nieni byli, a oblicza ich nie pobladły. Ten oto 

biedny wołał, a Wiekuisty usłyszał i ze wszystkich 
utrapień wyzwolił go. Rozłożył się anioł Boży do- 

dokoła wiernych Jego i wybawił ich. Posmakujcie 

i zobaczcie jak dobrym Wiekuisty; szczęsny, mąż, 

co chroni się do niego. Czcijcie Wiekuistego, Święci 
Jego, bo nie masz niedostatku dla bogobojnych. 
Lwięta łakną i głód cierpią, a szukającym Wie- 
kuistego nie zbraknie wszelkiego dobra. Pójdźcie 
dzieci, posłuchajcie mnie, bojaźni Bożej nauczę was. 

Któryż mąż, co pragnie życia, miłuje dni swoje, 
by oglądał dobro. Strzeż języka twego od zła i 
ust twoich od mowy zdradnej. Stroń od złego, 
a czyń dobrze, pragnij zgody i ubiegaj się za nią, 
Oto oko Pańskie ku bogobojnym, a ucho Jego ku 
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ich błaganiom. . Gniew. Wiekuistego na złoczyńców, 
by zgładzić z ziemi ich pamięć. Wołają a Wiee 
kuisty słucha i'ze wszystkich cierpień ich wyzwala, 
Blizkim Wiekuisty złamanym w sercu; skruszonych 
w duchu wspomaga. . Liczne są dolezliwości spra- 
wiedliwego, ale ze wszystkich wybawia go Wie- 
kuisty. Strzeże wszystkie członki jego, ani jeden 
z nich nie uszkodzony. Uśmierca niegodziwego 
zło; a wrogi sprawiedliwego potępieni będą. Wy- 
zwala Wiekuisty duszę sług swoich, a nie będą po- 
tępieni wszyscy, co ufają Mu. ; 

(Ps. 90). Modlitwa Mojżesza mężaהשמל הלפת  
Bożego. — Panie, schronieniem Tyś był nam od 
pokolenia do pokolenia. Zanim góry się narodziły, 
a stworzyłeś ziemię i świat, i od wieku do wieku, 
Tyś Pan,  Przywodzisz człowieka do prochu i po- | 
wiadasz: nawróćcie się synowie Adama. Wszak 
tysiąc lat w oczach. Twoich jak. dzień wczorajszy. 
co przeminął, jako straż w nocy. Porwałeś ich 
i są jako sen. * Zrana jak trawa się rozrasta, żrana 
zakwita i rozrasta się, wieczorem ścięty i zawiędły. 
Bo giniemy 6d gniewu Twojego, a uniesieniem 
Twojem. przerażeni jesteśmy. Stawiłeś winy nasze 
przed Siebie, tajniki nasze przed światło oblicza 
Twojego. Tak, wszystkie. dni nasze. przemijały 
pod grozą Twoją, spędziliśmy lata nasze jak ma- 
rzenie. Liczba lat naszych niekiedy. siedmdziesiąt 
lat, a przy siłach ośmdziesiąt lat, a chlubą ich... 
męka i boleść; bo spędzasz nas szybko i ulatu= 
jemy. Któżby rozważył siłę gniewu Twego i we- 
dle grozy Twojej uniesienie Twoje. Liczyć - dni 
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nasze naucz nas, abyśmy nabyli serca roztropnego. 
Zwróć się o Wiekuisty, dopókiż jeszcze, i ulituj się 
nad sługami Twojemi. Nasyć nas rano łaską Twoją, 
byśmy się weselić i radować mogli przez wszystkie 
dni nasze. Pociesz nas w miarę dni w których 
trapiłeś nas, w miarę lat, przez które oglądaliśmy 
niedolę. Niech się objawi przed sługami Twojemi 
dzieło Twoje, a świetność Twoja nad synami ich. 
I niech będzie upodobanie Pana Boga naszego nad 
nami, a sprawę rąk naszych utwierdź pośród nas; 
tak, sprawę rąk naszych, utwierdź ją. 

(Ps. 91.) Ty, eo zasiadasz pod 0-רתסב בשוי  
słoną Najwyższego, co pod cieniem Wszechmocnego 
przebywasz. Wzywam Wiekuistego, obronę moję 
i twierdzę moję, Boga mojego, któremu ufam. By 
On cię wybawił od sideł zastawionych, od moru 
zgubnego. Skrzydłem Swojóm osłoni cię, a pod 
lotami Jego bezpieczny będziesz; tarczą i pukleszem 
jest prawda Jego. Nie ulękniesz się strachu nocy, 
strzały lecącćj podczas dnia. Moru, który w ciem- 
ności pełza, ani zarazy niszczącój w południe. Le- 
gnie u boku twojego tysiąc, miriady przy prawicy 
Twojej; do ciebie się nie zbliży. Tylko oczyma 
twemi patrzeć będziesz 1 zapłatę niegodziwych 0- 
baczysz. Przeto żeś Wiekuistego, obronę moję, żeś 
Najwyższego uczynił ucieczką twoją. Nie spotka 
cię nieszczęście, ani klęska się nie zbliży do na- 
miotu twojego. Bo On aniołów Swoich ustanowił 
ei, by strzegli cię na wszystkich drogach twoich. 
Na dłoniach uniosą cię, by nie potrąciła o kainień 
noga twoja. Po szakalu i żmii stąpać będziesz i 
zdepczesz lwa i potwory. Dla tego, że mnie umi- 
łował ocalę go, obronię go, bo uznał imię Moje. 
Gdy wózwie Mnie, wysłucham go, przy nim będę 
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w niedoli, wyzwolę go i zaszczycę. Długiem żŻye 

6192 nasycę go, 1 okażę mu pomoc moję. 

(Ps. 135) Halleluja. Chwalcie imięהיוללה  

Wiekuistego, chwalcie słudzy Wiekuistego. Którzy 

stoicie w domu Bożym, w przedsieniach domu Pana 

naszego. Halleluja, bo dobrym Bóg, śpiewajcie imie- 

niu Jego, bo miłe ono. Bo Jaxóba wybrał sobie 

Bóg, Izraela na własność swą. Zaiste wiem ja, że 

wielkim Wiekuisty, a Pan nasz nadewszystkie Bogi. 

Wszystko co pożąda Wiekuisty czyni na niebie i na 

ziemi, w morzach i we wszystkich głębinach. Wzno- 

si obłoki z krańca ziemi, błyskawiee dla deszczu 

tworzy, wywodzi wiatr ze skarbnie twoich. Który 

poraził pierworodne w Mieraim, od człowieka do 

bydlęcia. Zesłał zjawiska i cuda w pośród ciebie 

Mieraim, na Faraona i na xszystkie sługi jego, 

Który poraził ludy mnogie i pobił królów potężnych, 

Sychona, króla Amorei, 1 Oga króla Baszanu i wszy 

stkie królestwa Kanaanu. I oddał kraj ich na dzie- 

dzictwo, na dziedzictwo Izraelowi, ludowi swojemu. 

Wiekuisty, imię Twoje na wieki; Wiekuisty, pamięć 

Twoja od pokolenia do pokolenia. Bo sprawiedliwość 

wymierza Wiekuisty parodowi Śwojemu, a nad sługami 

Swojemi lituje się. Posągi pogan srebro i złoto, dzieła 

rąk ludzkich. Usta mają a nie mówią, oczy mają 

a nie widzą. Uszy mają a nie słyszą, nie ma też 

tchu w ustach ich. Jak one niech będą twórcy ich, 
każdy który zaufał im. Domu Izraela, sławcie Wie= 

kuistego, bogobojni, sławcie Wiekuistego. Domy 

4 



 תירחש תלפת 50

DK wןיצמי יי ורב 1% תֶא 1333 7080  
 ;הי WZI 5 ŻY ןכ

 0901 םֶלעל 3 safkaa "יחלאל ודוה
 ;ודְסַח BUJDY יִּ םיִנדֶאַה יִנדַאְל ודוה
 Zip םֶלועְל יִּכ 1927 ;mibs תואְלַפִנ שעל

DWN ny?והסַח םֶלועְל יִּכ | הָגבְתַּב : 
 GN BOY 3 DNA) לע INT) עקורל

ty?ודָסַח םֶלּועְל 3 םילדג םירוא ; 
 ziagn םלועְל יִּכ BIZ תְלְשִמְמְל שָמָשַהתֶא

NICKמל םיִבָכוכְ  niza Adoַחיִל יִּכ : 
 :ודפח OWY יִּכ םֶחיִרוכְבּב םֶרְצַמ הָּכַמְל
 HEN םֶלועְל יִּ DZIA : לש אָציינ

NAW 12ערכו  MAM)ודסח סלועל יִּכ : 
aty, * ŻY,וְסַח םֶלועְל יִּ ; 

mלֶאְרָשָי 132  (sinaיִּ  HID DYWY 
 Hen םֶלועל יִּכ FAB םִיָב 10M) NVIB רענ
 HMB םֶלועְל 93 12123 ומע לש

Matםיִכְלִמ  DT;םֶלּועְל *3  sign 
Mודסח םָועְ יִּ םירידא םיִכְלִמ ; 

 SBM BODY יִּ ANT 755 ןוחיִסל
WYוס סלע 3 ןָשְּבַה ךְלָמ  



3 MODLITWY PORAŃNE 

Lewi sławcie Wiekuistego, bogobojni słatycie Wie. 
kuistego. Sławiony niech będzie Bóg z Cyonu, prze 
bywający w Jerozolimie. Halleluja. 

(Ps. 186) Chwalcie Wiekuistego, bo dobry. bo naודוה  
wieki łaska Jego. 

Chwalcie Boga nad Bogi; bo na wieki łaska Jego. 

Chwalcie Pana nad Pany; bo na wieki łaska Jego. 

Co zdziałał cuda wielkie sam; bo na wieki łaska Jego. 

Co stworzył niebo w mądrości; bo na wieki łaska Jego. 

Co rozpostarł ziemię na wodach, bo na wieki łaska Jego. 

Co stworzył Światła wielkie; bo na wieki łaska Jego. 

Słońce, aby panowało we dnie; bo na wieki łaska Jego. 

Księżyc i gwiazdy, aby panowały w nocy; bo na wieki 
łaska Jego. 

Co poraził Micraim w pierworodaych jegó; bo na wieki 
łaska Jego. 

I wywiódł Izraela z pośród nich; bo na wieki łaska Jego 

Ręką potężną i ramieniem podniesionem; bo na wieki 18- 
ska Jego. 

Co rozdzielił morze sitowia na części; bo na wieki łaską 
Jego. 

I przeprowadził Izraela wskrośniego; bo na wieki łaska Jego 

l pogrążył Faraona i wojsko jego w morzu sitowia; bo na 
wieki łaska Jego. 

Co prowadził lud Swój po puszczy; bo na wieki łaska Jego. 

Co poraził królów wielkich; bo na wieki iaska Jego. 

I pobił królów potężnych; bo na wieki łaska. Jego, 

Sychona króla Amorei: bo na wieki łaska Jego. 

1 Oga króla Bąszanu; bo na wieki łaska Jego. 
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I oddał kraj ich na dziedzictwo; bo na wieki łaska Je$0. 

Na dziedzictwo Izraelowi słudze Swojemu; bo na wieki 
łaska Jego. 

0% w poniżeniu naszem pomnił o nas; bo na wieki łaska 
ego. 

I ל nąs od ciemięzców naszych; bo na wieki łaska 
Jego. 2 

Daje chleb wszelkiemu ciału; bo na wieki łaska Jego. 
Chwalcie Pana niebios; bo na wieki łaska Jego. 

(Ps. 88) Weselcie się sprawiedliwi w Wie-וננר  
kuistym; prawym przystoi chwała.  Wysławiajcie 
Wiekuistego ceytrą, lirą dziesięciostrunną śpiewajcie 

Mu. Śpiewajcie mu pieśń nową, udatnie zagrajcie 

przy 0010810 trąb. Bo rzetelne jest słowo Boże, a każde 

Jego dzieło prawdziwe. Miłuje sprawiedliwość i pra- 
wo, miłosierdzia Bożego pełną jest ziemia. Słowem 

Bożóm niebiosa stanęły, tchnieniem ust Jego wszy- 

stkie ich zastępy. Skupia niby w ścianę wody mo- 

rza, składa w zbiorniki tonie. Niech boi się Boga 

cała ziemia, przed nim niech drżą wszyscy mie- 

szkańcy świata. Albowiem on rzekł, a stało się, 
On rozkazał, a stanęło. Bóg wywraca zamiary po- 

gan, niweczy zamysły ludów. Postanowienie Boga 

na wieki się ostoi, zamysły serca Jego z pokolenia 
w pokolenie. Szczęsny naród, którego Wiekuisty 

jest Bogiem, lud, który wybrał na dziedzictwo 
Swoje. Z niebios spogląda Wiekuisty, widzi wszy- 
atkie syny Adama. Z przybytku siedziby Swojćj 
spoziera na wszystkich mieszkańców ziemi. Który 

kształtuje. wraz serca ich, który zważa qa wszystkie 
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sprawy ich. Króla nie wybawia mnogie wojsko, 
a bohatera nie ocala pełnia siły. Zawodny rumak 
w wygranćj, i potęgą swojój mocy nie uchroni. Otóż 
oko Boże nad wielbicielami Swoimi, nad ufają- 
cymi miłosierdziu Jego. By wybawić od śmierci 
duszę ich, i zachować ich życie podczas głodu. Du- 
822 nasza wygląda Wiekuistego, naszą pomocą 
i tarczą On. Albowiem w Nim raduje się serce na- 
sze, bo w Imię święte Jego pokładamy nadzieję. 
Niech będzie miłosierdzie Twoje Wiekuisty nad 
nami, jakeśmy zaufali Tobie. 

(Ps. 92) Psalm, pieśń na dzień Sabbatu.רומזמ  
Miło chwalić Wiekuistego, sławić imię Twoje Naj- 
wyższy. Opiewać zrana miłosierdzie Twoje, a nieza- 
wodność Twoję po nocach. Na dziesięciostrunnej 
lu ni i lirze, przy podźwięku cytry. Bo uradowałeś 
mnie Wiekuisty czynami Twojemi, o dziełach rak 
Twoich śpiewać będę. Jak wzniosłe dzieła Twoje Wie». 
kuisty, niezmiernie głębokie zamysły Twoje. Człowiek 
nierozumny jest, nie odgadnie, ograniczony on 
i nie dociecze tego. Jeżeli rozrastają się niego- 
dziwi jako trawa, a rozkwitają wszyscy złoczyńcy, 
to aby zatraceni byli na wieki. A Ty wzniosły 
wieczyście, o Wiekuisty. Bo oto wrogi Twoje, Wie- 
kuisty, 0 oto wrogi Twoje zginą, rozproszeni będą 
wszyscy złoczyńcy, Ale wzniosłeś niby bawoli, róg 
mój; namaszczony jestem oliwą zieloną. A napawa 

„się oko moje prześladoweami moimi, a 0 powsta= 
łych na mnie złoczyńcach usłyszy ucho moje. Spra- 
wiedliwy, jak palma zakwitnie, jak cedr libanu wys 
śtrzeli, Zaszczepieni w domu Bożym, w dworach 
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Boga naszego zakwitną. Jeszeze owocem się pó- 
kryją w starości, pełni soków i zieleni będą. By 
opowiadać, że sprawiedliwym Wiekuisty, opoka mo- 
ja, a niema krzywdy w Nim. 

(Ps .98( Wiekuisty króluje, we wspaniałośćךלמ 'ד  
obłóczył, obłóczył się Wiekuisty w potęgę, prze- 
pasał się. I oto utwierdzony świat i nie zachwieje 
się. Utwierdzony tron twój dawny z przedwieków 
Ty. Wznoszą strumienie, o Wiekuisty, wznoszą 
strumienie szum swój, niosą strumienie nawałę 
swoję. Nad 108806 wód wszelkich, nad wspaniałe 
bałwany «morza, wspaniałym na wysokości Wieku- 
isty. Świadectwa Twoje stwierdziły się zupełnie 
nad domem Twoim, któremu przystoi świętość, 
Wiekuisty na wieczne czasy. |. 

Oby była chwała Wiekuistego naדובכ יהי  
wieki, oby radował się Wiekuisty tworami swojemi. 
Niech będzie imię Wiekuistego błogosławione, od 
dziś, aż na wieki. Od wschodu słońca, aż do za- 
chodu jego chwalone jest imię Wiekuistego. Wy- 
wyższony między wszystkimi ludźmi Wiekuisty, 
na niebiosach chwała Jego. Wiekuisty imię Twoje 
na wieki. Wiekuisty pamięć Twoja od pokolenia 
do pokolenia. Wiekuisty w niebiosach urządził tron 
Swój i królestwo Jego wszystkiem rządzi. Niech 
się weselą niebiosa, niech się raduje ziemia i niech 
głoszą między ludami: „Wiekuisty króluje!* Wie- 
kuisty jest Królem, Wiekuisty królował, Wiekuisty 
królować będzie na wieki wieków. Wiekuisty bę- 
dzie Królem na wieki wieków, znikną poganie 
z ziemi Jego. Wiekuisty wywraca zmiary pogan, 
niweczy zamysły ludów. Różne pomysły w sercu 
człowieka, ale postanowienie Wiekuistego ostanie 
się. Postanowienie Wiekuistego na wieki się ostoi, 
zamysły serca Jego z pokolenia w pokolenie. Albo= 
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wiem On rzekł, a stało się. On rozkazał, a ostało 
się, Albowiem wybrał Wiekuisty Cyon, upodobał 
sobie na siedzibę Swoję. Bo Jakóba wybrał sobie 
Bóg, Izraela na własność Swoję. Bo nie zaniecha 

Wiekuisty ludu Swojego, a dziedzictwa Swego nie 

opuści. A On miłosierny, odpuszcza winę i nie 
zatraca, a często odwraca gniew Swój i nie pobu- 

dza 6816[ zapalczywości Śwojćj. Wiekuisty wspomóż | 

Król oby nas wysłuchał w dniu wołania naszego. 

Szeczęśni mieszkańcy domu Twojego,ירשא  
jeszcze chwalić moga cię — Sela. Szczęsny naród, 
któremu się tak dzieje, szczęsny naród, - któremu 
Wiekuisty Bogiem. 

(Ps. 145) Hymn Dawida. Wynoszę Cię,הלהת  
Poże mój, Królu, błogosławię imię Twoje na wie- 
ki wieków. Każdego dnia błogosławię Cię i wysła- 
wiam Imię Twoje na wieki wieków. Wielki Wie- 
kuisty i sławiony wielce, a wielkości Jego nie ma 
granicy. Pokolenie pokoleniu niech wychwala dzie- 
ła Twoje i wszechmoc Twoję niech rozpowiadają. 
blask chwały majestatu Twojego i sprawy eudów 
Twoich rozpamiętywam. I potęgę wspaniałych czy- 
nów Twoich opiewać będą, a o wielkości Twojej roz- 
powiem. Sławę wielkićj dobroci Twojćj wygłoszą, 
a sprawiedliwość 'Twoję opiewać będą. Litościwy 
i miłosierny Wieknisty, nieskory do gniewu i wiel- 
ki łaską. Dobry Wiekuisty dla wszystkich i miło- 
sierdzie Jego nad wszystkiemi tworami Jogo. 
Sławią Cię, Wiekuisty, wszystkie twory Twoje, 
i enotliwi Twoi błogosławią Cię. Chwałę królestwa 
lwego opowiadają, a potęgę Iwoję wygłaszają. Aby 
zwiastować. synom ludzkim Jego potęgę, i chwałę 
blasku Jego królestwa. Królestwo Twoje królestwem 
wszęch światów, a panowanie Twoje od pokolenia 
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do pokolenia. Wspiera Wiekuisty wszystkich upa 
dających, a podnosi wszystkich zgnębionych. Oczy 

wszystkich Ciebie wyglądają, a Ty dajesz im po- 
żywienie ich w swoim czasie. Otwierasz rękę 'Two- 
ję i nasycasz wszystko co żyje do woli. Sprawie- 

dliwy Wiekuisty na wszystkich drogach Swoich, 

i łaskawy we wszystkich czynach  Swosch. 

Blizki Wiekuisty wszystkim, którzy go wzywają, 
każdemu, kto wzywa Go szczerze. Życzenie bogo= 

bojnych Swoich spełnia, a wołania ich słucha i po- 

maga im. Strzeże Wiekuisty wszystkich, którzy go 

miłują, a wszystkich niegodziwych tępi. Chwałę Wie- 
kuistego niech głoszą usta moje, aniech błogosławi 

wszelkie ciało imię święte Jego na wieki wieków. 
  (Ps. 146) Halleluja. Chwal duszo mojaהיוללה

Wiekuistego. Chwalić będę Wiekuistego pókim żyw, 
wysławiać Boga mojego, póki mnie stanie. Nie po- 

legajcie na możnych, na synu człowieka, u którego 
niema pomocy. Ujdzie duch jego, wróci do prochu 
swojego; w on dzień znikną zamysły jego. Szczęsny 
czyją Pan Jakóba pomocą, czyja nadzieja w Wie- 
kuistym Bogu jego. Który stworzył niebo i ziemię, 
morza i wszystko eo w nich; strzegący prawdy na 
wieki. Wymierza sprawiedliwość pokrzywdzonym, 
daje chlób łaknącym, Wiekuisty, który oswobacza 
uwięzionych. Wiekuisty,. który otwiera oczy ciem- 
nych, Wiekuisty, który podnosi poniżonych, Wie- 
kuisty, który miłuje prawych. Wiekuisty obrońca 
przybyszów, sierotę i wdowę wspiera, a drogę nie= 
godziwych gubi. Króluje Wiekui:ty na wieki, Bóg 
Twój, Cyonie z pokolenia w pokolenie. Halleluja, 
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(Ps. 147) Chwalcie Pana, bo dobry,היוללה  
śpiewajcie "Bogu naszemu, bo miły, przystoi Mu 
chwała. Buduje Jerozolimę Wiekuisty, rozproszonych 
Izraela zgromadza. Uzdrawia skruszone serca, 
i opatruje rany ich Oznacza liczbę gwiazdom, 
wszystkim imiona nadaje. Wielki Pan nasz 1 wsze» 
chmocny, mądrości Jego bez liku. Pokrzepia upe- 
korzonych Wiekuisty, poniża niegodziwych ku ziemi. 
Zawtórujcie Wiekuistemu dziękczynieniem, zaśpie- 
wajcie Bogu naszemu na cytrze. Który pokrywa 

niebo chmurami, przygotowuje dla ziemi deszez, 
rozplenia po górach trawę. Daje bydłu karm, ro- 

dowi kruka, o co woła. Nie siły konia pożąda, ani 

w biodrach męża ma upodobanie. Upodobał Wieku- 
isty czcicieli Swoich, którzy ufają miłosierdziu 
Jego. Wysławiaj, Jerozolimo, Wiekuistego, chwal 
Boga Twojego, Cyonie. On utwierdza zawory bram 
twoich, błogosławi synom twoim w tobie. Ustana- 
wia w granicach twoich pokój; obfitością ziarna 
nasyca cię. Zsyła słowo Swoje na ziemię, szybko 
mknie rozkaz Jego. Spuszcza śnieg jak wełnę, szron 
jak popiół rozsypuje. Rzuca lód Swój bryłami, 

przed mrozem Jego, któż się ostoi. Posyła słowo 
Swoje i roztapia je, wionie wiatrem Swoim, leją 
się wody. Objawił słowo Swoje Jakóbowi, ustawy 
i prawa Swoje Izraelowi. Nie uczynił tak WSZYRtKIJM 
ludom, i praw nie poznały. Halleluja. 

Ps. 148) Halleluja. Chwalcie Wieki-הוולל ה ) 
istego na niebiosach, chwalcie Go na wysokościach. 
Chwalcie Go wszyscy posłannicy Jego, chwałcię Go 
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wszystkie. . zastępy. Jego. Chwalcie 00 6 
i księżycu, chwalcie Go wszystkie gwiazdy świa- 
tła, Chwalcie 630 niebiosa niebios, i wody nad niebio- 

sami. Niechaj chwalą imię Wiekuistego, bo On 
rozkazał i stworzone są. I ustanowił je na wieki 

wieków, prawo nadał i nie zmieni. Chwalcie Wie- 
kuistego na ziemi, eudotwory i wszystkie głębie. 
Ogień i grad, śnieg i mgła, wicher gwałtowny: 
wykonawca Jego rozkazu. Góry i wsze pagórki, 
drzewa owocowe i wszystkie cedry. Zwierzęta i wszel- 

kie bydło, gady i ptactwo skrzydlate. Królowie 
ziemi i wsze narody, książęta i wszyscy sędziowie 
ziemi. Młodzieńcy i dziewice, starcy i młodzież. 

Niech chwalą imię Wiekuistego, bo wzrniosłem 

imię Jego nad ziemią i niebem. Podniósł potęgę 
narodu. Swego, sławę. wszystkich | enotliwych 

Swoich, Synów Izraela, ludu Mu  blizkiego, 
Halleluja. 

(Ps. 149) Halleluja. Śpiewajcie Wiesהיוללה  
kuistemu pieśń nową, chwałę Jego w zgromadzeniu 
pobożnych. Niech cieszy się Izrael Twórcą swoim, 
niech synowie Cyonu radują się Królem swoim, 
Niech chwalą imię Jego fletem, bębnem 1 
niech grają Mu. Bo upodobał Wiekuisty lud Swój, 
uwieńcza pokornych wybawieniem. Cieszą się po- 
bożni sławą, śpiewają na swych łożach. Chwalą 
Boga w głosie ich, a miecz obosieczny w ręku ich. 
Aby spełnić pomstę na poganach, karę na plemio= 
nach. Aby wiązać królów ich pętami, a dostojników 
ich okowami żelaznemi. Aby postąpić z nimi we- 
dług prawa zapisanego; wspaniały On dla wszy- 
stkich enotliwych Swoich — Halleluja. 

5 
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> mybn (Ps, 150) Halleluja. Chwalcie Boga 
(w-świątyni Jego, chwalcie Go na przestworze po- 
tęgi Jego. Chwalcie 010 we wszechmocy Jego. Chwal- 
ie G6 wedle ogromu wielkości Jego „Chwalcie Go gło- 
sem tręb, chwalcie Go na lutni i cytrze. Chwalcie Go 
bębnem i fietem, chwalcie Go na strunach i pisz- 
cezałkach. Chwalcie Go na cymbałach głośnych, 
chwalcie Go na cymbałach brzmiących. Wszelki 
duch niech chwali Pana — Halleluja. | 
  Błogosławionyś Wiekuisty na wieki. Amenךורב |
i amen. Błogosławionyś Wiekuisty z Cyonu, prze- bywający w Jerozolimie. Halleluja. Błogosławionyś 
Wiekuisty Boże, Boże Izraela, który spełniasz euda 
sam. I niech będzie błogosławione imię chwały 
Jego na wieki i niech napełni się chwałą Jego 
cała ziemia. Amen i amen. 

I błogosławił Dawid Wiekuistego przed 
 ךרביו

oczyma całego zgromadzenia i rzekł Dawid: Bło- 
gosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże Izraela, ojea na- 
szego, od wieków do wieków. Twoja, Wiekuisty, 
jest wielkość, potęga, wspaniałość, zwycięztwo i sła= 
wa, wszystko eo na niebie. i na ziemi. Twoje, 
Wiekuisty, jest królowanie, Ty wywyższonym na 
czele wszystkiego, Bogactwo i cześć od Ciebie 
pochodzą: Ty władasz wszystkiem, a w ręce 
Twojej moe i siła, w mocy Twojćj jest wywyższać 
i utrwalać wszystko. A teraz, Boże nasz, dziękujemy Ci i wychwalamy wspaniałe imię Twoje. Ty. sam | jesteś Wiekuistym. Tyś stworzył niebo, niebiosa 
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niebios i wszystkie ich zastępy, ziemię i wszystko 
co na niej, morza i wszystko co w nich. Ty dajesz 

życie wszystkim, a zastępy nieba Tobie się kłaniają. 
Ty jesteś. Wiekuistym Bogiem, który wybrałeś 

Abrama, wyprowadziłeś go z Urkasdim i zmieniłeś 

jego imię na Abraham i znalazłeś serce Jego 
wiernem Tobie. 

zawarłeś z nim (Abrahamem) przy-תורכו 1  
mierze, by oddać ziemię Kananeja, Chyteja, Emo- 
reja, Peryzeja, Jebuseja i Girgaszeja, oddać potom- 

stwu jego i dotrzymałeś słowa Twego, bo jesteś 
sprawiedliwym. Widziałeś nędzę ojców naszych 
w Mieraim, wysłuchałeś wołania ich nad morzem 

sitowem. Dokonałeś znaków i cudów na Faraonie, 

na wszystkich sł::gach jego i na całym ludzie jego 
kraju, bo wiedziałeś, że rozmyślnie ich krzywdzili 
i zjednałeś sobie sławę, aż do dnia dzisiejszego. 

A morze rozdzieliłeś przed nimi i przeszli wśród 
morza po suszy, a ich prześladowców wtrąciłeś 
w głębie, jak kamień w wody potężne. 

I ocalił Wiekuisty w owym dniu Izrae-עשויו  

la z ręki Egipcyan i widział Izrael Eoipcyan mar- 

twych przy brzegu morza. I widział Tzrael moe 

wielka, której  Wiekuisty dokonał na Egipcyanach, 

wtedy obawiał się lud Wiekuistego, uwierzył w Wie- 
zuistego i w Mojżesza, sługę Jego. 

Wtedy śpiewali Mojżesz i synówieרישי זא  
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Izraela pieśń tę Wiekuistemu i rzekli tak: Śpiewać 
będę Wiekuistemu, bo wysoce wzniosły, rumaka | 
i jeżdźca rzucił w morze. Sławą i pieniem mojem 
Bóg, On był mojem zbawieniem. Oto Bóg mój, Jego 
uświetniam, Bóg ojca mego, Jego wywyższam. Wie= 
kuisty jest Panem boju, Wiekuisty imię Jego. 
Wozy wojenne Faraona i wojsko jego wtrącił 
w morze, a wybór wodzów jego potonął w morzu 
sitowóm. Otchłanie ich zakryły, runęli w głębie, 
jako kamień. Prawica Twoja Wiekuisty uświetniona * 
siłą, prawica Twoja Wiekuisty druzgocze wroga, 
A. wielkością majestatu Twojego, burzysz przeciw- 
ników Twoich, wypuszczasz gniew Twój, a pożera 
ich jako ścierń. Od tchnienia nozdrzy Twoich pię- 
trzyły się wody, stanęły jako mur wody płynące, 
skrzepły otchłanie w środku morza. Rzekł wróg: 
Gonić będę, doścignę, rozdzielę łup, nasyci się nim 
żądza moja, dobędę miecza swojego, wytępi ich 
ręka moja. Zadąłeś wiatrem Twoim, zakryło ich 
morze, potonęli jak ołów w wodach gwałtownych. 
Któż, jak Ty, między bogami, Wiekuisty. Któż, jak Ty 
uświetniony w świętości, groźny chwałą, cudotworco 
Wyciągnąłeś prawicę Twoję, a ziemia ich pochło- 
nęła. Prowadziłeś łaską Twoją lud ten, który wy- 
bawiłeś, przewodniczyłeś mu potęgą Twoją do świę= 
%6[ siedziby Twojćj. Słyszały narody, zadrżały, 
dreszcz ogarnął mieszkańców Peleszet. Wtedy zdu- 
mieli książęta KEdomu, możnych Moabu przejęło 
drżenie, rozproszyli się wszyscy mieszkańcy Kenaan. 
Niech padnie na nich trwoga i postrach; przed wiel- 
kością ramienia Twojego niech zdrętwieją jak ka- 
mień, aż przejdzie lud Twój, Wiekuisty, aż przejdzie 
lud ten, który sobie przyswoiłeś. Zaprowadzisz ich 
1 zasadzisz na Twojej górze dziedzicznej, na -[161ג 
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scu, które przeznaczyłeś na mieszkanie Twoje, 
Wiekuisty, do świątyni, którą założyły ręce Twoje. 
Panie Wiekujsty królować będzie na wieki wieków. 
Wiekuisty królować będzie na wieki wieków. Oto we- 
szły konie Faraona z wozami jego i jeźdźcami jego 

do morza i zwrócił na nich. Wiekuisty wody mo- 
rza, a synowie Izraela szli po suszy wśród morza. 
Bo Wiekuistemu królowanie i władztwo nad naro- 

dami. I wstąpią zwycięzcy na górę Cyon, by sądzić 
górę Ezawa, a należeć będzie królowanie do Wie- 
kuistego. I stanie się Wiekuisty Królem na całej 
fiemi, w owym dniu będzie Wiekuisty jeden i imię 
jego „Jedyny*. I w zakonie Twoim napisano: Słu- 

chaj Izraelu, Wiekuisty Bóg nasz, Wiekuisty jest 
Jedyny. 

(W Soboty i święta mówi się tutaj ada 

Niech będzie pochwalone imię Twojeהבתשי  

na wieki, Królu nasz, Boże, Królu wielki i święty 
na niebie i na ziemi, bo Tobie przystoi, Wiekuisty 

Boże nasz i Boże ojców naszych, pieśń i chwała, 
hymn i śpiewy, moc i władza, zwycięztwo, wiel- 
kość, potęga, chwała, świetność, świętość, panowanie, 
błogosławieństwa i dziękczynienia oddziś, aż na wieki. 

| Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże, Królu wiełki 
w chwale, Boże dziękczynień, Panie cudów, który 

"masz upodobanie w pieśniach chwały, Królu Pa 
mocny wiecznie żyjący. 

(Kantor mówi Kadysz skrócony.) 
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(Kantor) Błogosławcie Wiekuistego bło=וכרב  
gosławionege. 

(Kantor % lud) Niech będzie błogosła-ךורב  
wiony Wiekuisty, błogosławiony na wieki wieków. 

(Podezas, gdy Kantor mówi Barchu lud móe 
wi zniżonym głosem Isborach) 

mam Niech będzie błogosławionem, wychwa= 
lonem, uświetnionem, wywyższonem i wyniesionem 
imię Króla wszystkich królów, Świętego, niech 
będzie błogosławionym. Bo On jest pierwszy i On 
ostatni, a prócz Niego niemasz Boga. Uderzcie w bę- 
bny na cześć zasiadającego w niebiosach przy imieniu 
Jah i radujcie się przed nim. Imię Jego wyższe 
nad wszelką chwałę i sławę. Niech będzie błogo- 
sławione imię wspaniałego królestwa Jego na wieki 
wieków. Niech będzie imię Wiekuistego błogosła- 
wione odtąd aż na wieki. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, twórco światła, sprawco ciem- 
ności, czyniący pokój i twórco wszystkiego. 

Ty, który przyświecasz ziemi i mieeריאמה  
szkańeom jej, w miłosierdziu, a w dobroci Swojćj 
odnawiasz każdego dnia ustawicznie dzieło stwo- 
rzenia, — 0, jak mnogie dzieła Twoje Wiekuisty, 
wszystkie w mądrości urządziłeś, pełną jest ziemia 

dóbr Twoich, Królu wzniosły, sam od początku, 
wychwalany, uświętniony i wywyższony od dni 
odwiecznych. Panie świata, wielkością miłosierdzia! 
Śwojego zlituj się nad nami. Panie potęgi naszej, 

dzo nasza. Wszechmocny, błogosławiony, Wszech= 

świądomy, przygotował i stworzył blask słońca, 

00080 obrony naszćj, tarczo pomocy naszćj, "= 
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Najdóbrotliwszy 'przysposobił cześć imieniu Swoje 
mu, światłami otoczył potęgę. Śwoję. Przywóde 
Jego zastępów, święci aniołowie, wynoszący Wszech 
mocnego, bezustannie głoszą chwałę Bega i świę 
tość Jego. -Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże nasz 
za doskonałość dzieła rąk "Twoich i zajaśniejące 
światła, które stworzyłeś i które Ciebie uświetniają. 
Sela! 

Tann Bądź pochwalony, opoko nasza, Królu nasz 
$ zbawco nasz, stwórco świętych aniołów, uwiel- 
bionem niechaj - będzie imię Twoje na zawsze, 
Królu nasz, Twórco aniołów usługujących Mu, któ- 
rzy pospołu stoją na wysokości świata i głoszą 
w uwielbieńiu pospołu słowa Boga żywego i Króla, 
wszechświata. Wszyscy mili, wszyscy doskońali, 
wszyscy potężni i wszyscy wykonywają w bojaźni 
i uwielbieniu wolę Twórcy Swego i wszyscy otwie- 
rają usta swoje -w świętości i czystości, w śpiewach 
4 pieśniach, i chwalą i sławią, uświetniają i upo- 
tężniają, uświęcają i hołd składają: 

DW תא Imieniu wszechmocnego Króla, wiel- 
kiego, potężnego i groźnego, Świętym On! I wszyscy 
przyjmują na siebie jarzmo władzy niebieskiej, 
jeden od drugiego i udzielają zgodę jeden dru- 
giemu do uświęcania Twórcy swojego spokojem 
ducha, językiem czystym i przyjemnym, świętość 
(wszyscy jakby jeden głoszą i mówią w grozie: 

Święty, święty, święty Pan Zastępów,שורק  
cała ziemia pełną jest chwały Jego! 
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A Ofany )* i Chajot święte )* z szu=םינפואהו  
mem wielkim podnoszą się naprzeciw Serafom 
i zgodnie z nimi wysławiają i głoszą: Niech będzie 
błogosławiony Majestat Wiekuistego z miejsca Jego. 

Bogu błogosławionemu miłe pieśni śpie-לאל  
wają, Królowi, Bogu żywemu i wiecznie trwającemu 
pieśni śpiewają i hymny głoszą. Albowiem On sam 
tylko dokonywa dzieł potężnych, czyni rzeczy nowe, 
Pan wojen, zasiewa dobroczynność, daje zakwitnąć 
zbawieniu, stwarza lekarstwa, wspaniały chwałą, 
Pan cudów, który ustanawia w dobroci Swojćj, 
każdego dnia ustawicznie, dzieło stworzenia, jak 
mówiono: Co stworzył światła wielkie, bo na wieki 
łaska Jego. Światło nowe nad Cyonem zaświeć 
i obyśmy się doczekali wszyscy, rychło światła 
Jego. Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Twórco świateł, 

nans Miłością wielką pokochałeś nas Wiekue 
isty Boże nasz, zmiłowaniem wielkiem, szczególnem, 
ulitowałeś się nad nami. Ojcze nasz, Królu Nasz, 
przez wzgląd na ojeów naszych, którzy Ci ufali 
i którym udzieliłeś ustawy życia, bądź także dla 
nas łaskaw i nas nauczaj. Ojeze nasz, Ojcze miło= 
sierdzia, litościwy, zlituj się nad nami i wlój w sere 
ca nasze rozsądek i rozwagę, byśmy rozumieli, 
nućzyli się i nauczali, byśmy przestrzegali, wyko- 
nywali i stwierdzali wszystkie słowa nauki Zakonu 
Twojego w miłości. Oświeć oczy nasze w Zakonie 
Twoim i przywiąż serce nasze do przykazań Two= 

(* Ob. Ezech. roz. 1 w. 13, 14, 15, 
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ich i zjednaj serce nasze do miłowania i wielbienia 
imienia Twojego, abyśmy nie byli zawstydzeni 
przenigdy. Bo imieniu. Twojemu świętemu, ₪102- 
rnemu, ufamy, cieszymy się i radujemy zbawieniem 

Twojem. Sprowadź nas w pokoju z czterech krań- 

668 ziemi 1 wiedź nas z głową wzniesioną do 
ziemi naszćj. Bo Ty jesteś Bogiem dokonywającym 
(zbawienia, a nas wybrałeś z pośród wszystkich 

ludów i języków, i zbliżyłeś nas do wielkiego imie- 
"ia Twojego w prawdzie, sela! — abyśmy Ci dzięki 
składali i uznali Cię, jako jedynego w miłości. Bło- 
gosławionyś Ty. Wiekuisty, który wybrałeś lud 
Swój Izraela w miłości! 

Bóg jest Królem rzetelnym!לא  
Słuchaj Izraelu, Wiekuisty Bóg nasz,עמש  

„Wiekuisty jest Jedyny! 

Niech] będzie błogosławione imię wspa-ךורב  
niałego Królestwa Jego na wieki wieków. " 

nans I będziesz kochał Wiekuistego, Boga5 0  
twego, całóm sercem twojóm, całą duszą twoją i całą 
siłą twoją. I niechaj będą słowa te, które „przy- 
kazuję 01 ,dziś, w sercu .twojóm. I- wpajać je bę- 
dziesz dzieciom twoim, i będziesz mawiał o nich, 
8100286 w domu twoim, chodząc w drodze, kładąc 
się i wstając. I przywiążesz je jako znak na rękę 
twoję i niech będą przepaską nad oczyma twejemi, 
1 napiszesz je na odrzwiach domu twojego i na 
bramach twoich. 

mm I stanie się, jeżeli słuchać będziecie przys 
-kazań moich, które przykazuję wam dziś, byście 
kochali Wiekuistego Boga waszego: isłużyli 2 Mu 

, 6 
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'alem sercem i całą duszą waszą, to dam dJeszez. 

ziemi waszćj w swoim czasie, wczesny i późny, 

i zbierzesz zboże twoje, i wino twoje i oliwę twoję. 
I dam trawę na polu twojem, dla bydła twojego 

i będziesz jadł i będziesz syty. Strzeżcie się, by się 

nie dało uwieść serce wasze i byście odstąpili 
i służyli obcym bogom i kłaniali się im. Bo zapali 
się guiew Wiekuistego na was i zamknie niebo 

i nie będzie deszczu, a ziemia nie wyda plonu swe- 

go i zginiecie rychło z %6[ ziemi pięknój, którą 

Wiekuisty daje wam. Bierzcie te słowa moje do 

serca waszego i do duszy waszćj i przywiążecie je, 

jako znak na rękę waszą i niech będą przepaską 

nad oczyma waszemi. I nauczycie ich synów wa- 
szych, by rozmawiali o nich, siedząc w domu 

twoim, chodzące w drodze, kładąc się i wstając 

I napiszesz je na odrzwiach domu twojego i na bra- 
mach twoich. 

Aby się mnożyły dni wasze i dni dzieciןעמל  
waszych na ziemi, którą przysiągł Wiekuisty ojcom 
waszym, oddać im, póki niebo istnieć będzie nad 
ziemią, 

I rzekł Wiekuisty do Mojżesza, mówiąc:רמאיו  
Mów do synów Izraela i powiedz im, aby robili 
sobie cycys (kiście) na rogach szat swoich, w po- 

koleniach swoich i dodawali do tych narożnych 
cycys nitkę purpurowo-niebieską. To dla was będzić 
sycys, abyście spoglądając na nie, przypominali sobie 
wszystkie przykazania Wiekuistego i wykonywali 
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je, i nie będziecie chodzili za sercem waszem i za | 
oczyma waszemi, za któremi się ubiegacie, Abyście 
wspomnieli i wykonywali wszystkie przykazania 
moje i abyście byli świętymi przed Bogiem waszym. 
Ja jestem Wiekuisty Bóg wasz, który was wywiódł 

z ziemi Mieraim, by wam być Bogiem, Ja Wie-' 
kuisty. Bóg wasz. 

nos Prawdziwem, stałem, pewnem, trwałem, 
prawem, wiernem, ulubionem, miłem, rozkosznem, 

przyjemnem, groźnem, potężnem, zasadnem 1 uzna- 

nem, dobrem i pięknem jest dla nas to słowo zaw- 

sze i wiecznie. Zaprawdę, Bóg wszechświata, Król 

nasz, opoka Jakóba, tarcza zbawienia naszego, przez 
wszystkie pokolenia On trwały i imię Jego trwałe, 
tron Jego ustalony, królestwo Jego i wiara Jego 

na wieki się ostoi. Słowa Jego żywe i trwałe, praw- 
dziwe i przyjemne na zawsze i na wieki wieków 

dla ojców: naszych i dla nas, dla synów naszych, 
dla pokoleń naszych i.dla wszystkich pokoleń po- 
tomstwa Izraela sług Twoich. 

by Dla poprzedników naszych i dla później- 
szych jest to słowo dobre i trwałe na wieki wie-* 
ków, prawdziwe i wierne, ustawą, która nigdy nie: 

przeminie. Prawda, że Ty jesteś Wiekuistym, Bo- 

giem naszym i Bogiem Ojców naszych, Królem 
naszym i Królem ojców naszych, zbawcą naszym 

i zbawyeą ojców maszych, Twórća naszym, opoką 
zbawienia naszego, oswobodzicielem naszym i wy- 

bawcą naszym, odwieczne imię Twoje, nie masz 
Boga oprócz Ciebie. 
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Pomocą ojeów naszych Ty byłeś od wieתרזע  
ków, tarczą i zbaweą dla ich potomków w każdym 
pokoleniu. Na wyżynach wszechświata siedziba 
Twoja, a sprawiedliwość Twoja i łaska Twoja się- 

gają krańców ziemi. Szczęsny mąż, który słucha 
przykazań Twoich, a naukę Twoję i słowo Twoje 

bierze do serca swego. Prawda, że Ty jesteś Panem 

ludu Twojego i Królem potężnym, aby bronić spra- | 
wy ich. Prawda, że Ty jesteś pierwszym i że Ty 

jesteś ostatnim i że prócz Ciebie nie mamy Króla, 

cswobodziciela 1 zbawcy. Z Micraim wybawiłeś nas, 
Wiekuisty Boże nasz, a z domu niewoli wyzwoliłeś 

nas, wszystkich pierworodnych ich 2801178, a Twe- 

go pierworodnego wyswobodziłeś. Morze Suf (sitowe) 
rozdzieliłeś, występnych zatopiłeś, ulubieńców zaś 
przeprowadziłeś, a wody zakryły wrogów ich, ani 
jeden z nich się nie został, Przeto chwalili Cię 
ukochani i wynosili Wszechmocnego i głosili ulu- 
bieńcy śpiewy i pieśni, hymny, błogosławieństwa 
i dzięki Królowi Wszechmocnemu, żyjącemu i wie- 
cznietrwałemu. Najwyższy On i wzniosły, wielki 
i groźny, poniża dumnych, wynosi poniżonych, wy- 
dobywa uwięzionych, wyzwala uciśnionych, wspo 

maga biednych i słucha ludu Swego, gdy woła do 
Niego. Chwału Bogu Najwyższemu, błogosławiony 

On i błogosławiony. Mojżesz i synowie Izraela nu- 

cili Ci pieśń z radością wielką i głosili społem: 
„Któż jak Ty między bogami, Wieku-הכמכ ימ  

isty? któż, jak Ty uświetniony w świętości, groźny 
chwałą, cudotwórco I* 
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Pieśń nową -śpiewali -"wyswobodzeni :הריש |  
imieniu Twojemu, nad brzegiem morza wszyscy 

razem dziękowali, hołd jako królowi złożyli i rzekli: 
„Wiekuisty panować : będzie na wieki wieków*. — | 

my Opoko Izraela, powstań na pomoc Izraelo- 
wi i wyzwól, jak. przyrzekłeś, Jehudę i Izraela. > 
Zbawco nasz, — Pan Zastępów imię Jego, święty : 
Izraela. Błogosławionyś Ty Wiekuisty zbawco Izraela | 

'OŚMNAŚCIE BŁOGOSŁAWIEŃSTW.. 

Gdy imienia Wiekuistego wzywam, oddajcieםש יכ  
hołd Bogu naszemu. 

Panie, wargi moje roztwórz, a usta, moje niechינדא  
wygłoszą chwałę Twoję. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże naszךורב  
i Boże ojców naszych, Boże Abrahama, Boże Izaaka 
i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boże 
najwyższy, który świadczysz łaski zbawienne, jesteś 

Panem wszechświata, pamiętasz pobożność ojców. 

i sprowadzasz 2080006 potomkom ich, dla imienia 

Twojego, w miłości. 
(Na dziesięć dni pokuty) Wspomnij nasרגרכז . 

ku życiu, Królu, który masz upodobanie w życiu 
i zapisz nas do księgi życia, dla Siebie, Boże żywy. > 

Królu wspomagający, zbaweo 1 0.ךלמ  
Bądź pochwalony Wiekuisty, tarczo Abrahama. 

Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszaszהתא  

zmarłych, niewyczerpany w pomocy. 

(Zimą dodaje się) Ty kierujesz wiatremבישמ  

i spuszczasz deszcz. 
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Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszaszלכלכמכ  
zmarłych miłosierdziea wielkiem, wspierasz upa- 

dających i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 

i dotrzymujesz wiarę swoję spoczywającym w pro- 

chu. Któż jak Ty Panem potęg i któż podobnym 

Tobie, Królu, który uśmiercasz i wskrzeszasz i do- 
zwalasz zakwitać zbawieniu. 

(Na dziesięć dni pokuty) Któż jak Ty oj-ימ  
cem miłosierdzia, wspominasz twory Twoje ku życiu 

w miłosierdziu. 

Tyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłych.ןכאנו  
Błogosławionyś Ty Wiekuisty wskrzeszający zmarłych, 

(KEDUSZA dla kantora) 

(Kantor) Święcić będziemy imię Twojeשרקנ  
na świecie, tak jak je święcą w wysokościach nie- 

bios, jak napisano przez proroków Twoich. I wo.a 

jeden do drugiego i mówi: (Kantor i lud) „Święty, 

święty, święty. Pan Zastępów, pełną cała ziemia 

chwały Jego". (Kantor) Na przeciw nim stojący 

„głoszą: „Błogosławiony !* (Lud i kantor) „Niech 

będzie błogosławiony Majestat Wiekuistego z przy- 

bytku Jego". (Kantor) A w piśmie świętem napisa- 

no tak: „Królować będzie Wiekuisty na wieki, Bóg 

Twój, Cyonie, z pokolenia w pokolenie. Halieluja!* 

(Kantor) Z pokolenia w pokolenie głosić bę-רודל  
dziemy wielkość Twoję i na wieki wieków świętość 

Twoję święcić będziemy, a chwała Twoja, Boże 

nasz, z ust naszych nie ustąpi nigdy a nigdy, boś 

Wszechmocnym Królem, wielkim i świętym Ty. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże święty (na dziesięć 

dni pokuty) Królu święty. 
- 
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Tyś święty i imię Twoje święte, a święciהתא  
każdego dnia chwalą Ciebie — Sela! Błogosła- 
wionyś Ty Wiekuisty Boże Święty (na- dziesięć dni 

pokuty) Królu święty. 
Ty obdarzasz człowieka poznaniem i nau-התא  

czasz śmiertelnika mądrości. *( 

13m Obdarz nas od Siebie poznaniem, Ati: 
drością i rozumem. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, 
który obdarzasz poznaniem. 

Nawróć nas, Ojcze nasz, do zakonuונבישה  
Twojego i zbliż nas Królu nasz, do służby Twojćj 
i'daj nam powrócić skruclią szczerą do Ciebie. 
Błogosławionyś Ty Wiekuisty, KAI masz upodo- 
banie w skrusze. 

mob Przebacz nam, Ojcze nasz, bo. zgrzeszy- 
liśmy, odpuść nam, Królu nasz, bo przewiniliśmy, 
albowiem  odpuszczającym 1 przebaczającym Ty. 
Bądź pochwalony Wiekuisty, 2 który wiele 
przebaczaśz. 

*) (Na zy soboty t wiel uroczystych) 

Tyś obdarzył nas poznaniem Two-ונתננוה התא  

jego zakonu, nauczyłeś nas postępować podłng 

ustaw „woli Twojój i odróżniłeś, Wiekuisty Boże, 
między świętem, a powsżedniem, między. światłem, 
a ciemnością, między Izraelem a poganami, między 

dniem siódmym, a sześcioma dniami pracy. Ojcze 
nasz, Królu nasz! Zrządź, aby zbliżające 516 dui 
rozpoczęły się dla nas w pokoju, wolne od wszel- 

kiego grzechu, oczyszczone od wszelkiego występku 

tylko poświęcone. 0201 Twojćj: 
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Wejrz na niedolę naszą, wiedź spór nasżהאר  

i wybaw nas rychło dla imienia Twojego, albowiem 

wybawcą potężnym Ty. Błogosławionyś Ty Wicku- 

isty, wybawceo Izraela. 

Wylecz nas Wiekuisty i wyleczeni bę-ונאפר  
dziemy, dopomóż nam, a będziemy wspomożeni, 

boś chwałą naszą Ty, i żeślij wyzdrowienie zupeł- 

ne na wszystkie plagi uasze (* boś Bogiem, Królem, 
lekarzem niezawoanym i miłosiernym Ty. Błogo- 
sławionyś Ty Wiekuisty, który leczysz chorych 
ludu Twego Izracla. 

Błogosław nam Wiekuisty, Boże nasz, rokךרב  
ten i wszystkie rodzaje płodów jego na dobre i zeszlij 
błogosławieństwo (w zimie rosę i deszcz na błogo- 
sławieństwo) na powierzchnię ziemi i nasyć nas dob- 

rem Twojem. Błogosław rok nasz, jak lata dobre, 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który błogosławisz 
lata. 

Zadmij w trąbę wielką na wyswobodze-עקת  
nie nasze, i podnieś chorągiew dla zgromadzenią 
wygnańców naszych i zgromadź nas pospołu z czte- 
rech krańców ziemi. Błogosławionyś Ty Wiekuisty 
który zgromadzasz rozproszonych ludu Twojtgo 
Izraela. 

Modlitwa za chorymi. | 
(* naw Oby to było wolą Twoją Wiekuisty 

Boże mój i Boże ojców moich byś zesłał rychło wyzdra= 
wienie zupełne z nieba, wyzdrowienie duszy, wyzdrowienie 

ciała choremu .א N. wśród iunych chorych izraela. 



 תירחש תלפת = 8

nawyוניטְפוש  RY mąbNia 
"PM PAYונילע ךולמו .הָחְנַאְו ןוגי וָממ  

BRUS? DYS) DNA TERZ A? NN 
Zהָתַא  T29 Wטָפְשִמּו הקדצ בהיא : 

neo)למה  (BBY : | 
 הָעְשְריִשועדלֶכְו הָוְקַתיִהְּתְלאיִנִשְלַמִלְ
DMPםֶלְכְו .ודבאי  MADE OIN) ANNĘ) TYJĄ 

 BI TZ 27M NISIA TAYIW" רקעְת
 :םידז 22027451 םיִבָיא רָבש 9 הָּתַא ורב

 ףשע ינקז"לעו .םיִדיִסָחַהְדלַעְו .םיקירצַהלע

dY” mąירגהלעו םֶהיִרְפוס תַטיִלְּפי"לְַו  
 )2( ANDY 7 ףימסר אָנ ּומָהָי .ונילעו קראה

"płyםיִחְטוּבַה 977 .בוט  BY) NENA TUZ 
DAY 93Mונָחְטַּכ 1203 שובָנ אלו .םֶלועְל . 

 : םיקידצל MOZ ןעֶשִמ NAN ורב
 ZYD] .בּוש BIZ TY םיִקָשּורילְ

 021913 21952 הָתּוא 125141137 רָשָאַּכ הָכותְּב
RZN? NIĄ NY NPD) DYW [32ןיִכְּמ *) 

 DOG mia יי NĄN ורב
Eo דד 

 1? םירמוא ההנמב באב העשתב

NEMO )*לבא" ן'ִציִלְבָאתֶא .ּוניהלֶא  
 יהיה TAA) Na PITNĄ םילשּורי



90 MÓDŁITWY PORANNE 

Przywróć sędziów naszych jak niegdyś,הבישה  
a radców naszych jak w początku, oddal od nas 

smutek i jęki, i panuj nad nami Ty Wiekuisty sam 

łaską i miłosierdziem 1 usprawiedliwiaj nas w sądzie. 

Blogosławionyś Ty Wiekuisty, Królu, który miłujesz 

prawo i sprawiedliwość (na dziesięć dni pokuty) 

Królu sprawiedliwości. 

Oby potwarcy nie mieli nadziei,םינישלמלו  
a wszelka niegodziwość w oka mgnieniu zginęła, oby 

wszyscy wrogowie Twoi rychło byli zatraceni; wystę- 

pnych rychło wytęp, skrusz, powal i upokórz, rychło 

za dni naszych. Błogosławionyś TyWiekuisty, który 

skruszasz wrogów i upokarzasz występnych. 

by Nad sprawiedliwymi, nad enotliwymi i nad 

starcami ludu Twojego domu Izraela, nad pozosta» 

łymi uczonymi, nad cudzoziemcami enotliwymi 

1 nad nami, niech się poruszy miłosierdzie Twoje 

Wiekuisty Boże nasz i użycz nagrody sowitój wszy 

stkim, którzy ufają imieniu Twojemu w prawdzie 

daj udział nam pomiędzy nimi na wieki, abyśmy ni 

byli zawstydzeni, bo Tobie ufamy. Błogosławionyś 

Ty wiekuisty, podporo i otucho sprawiedliwych. 

Do Jerozolimy miasta Twojegoםילשורולו  
w miłosierdziu wróć i przebywaj tam, jak przy- 

rzekłeś. Odbuduj ją wkrótce, za dni naszych, bu- 

dową wiecznotrwałą, a tron Dawida rychło tam 

ustanów. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który od- 

budujesz Jerozolimę (* 

(Na post dziewiątego Ab.) 

 = Pociesz, Wiekuisty Boże nas opłakująםהנ )*

cych Cyon i opłakujących Jerozolimę, miasto Żało* 

bą okryte, zniszezone, wzgardzone i opustoszałe, 

7 

0 
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Oby szczep Dawida, sługi Twojego,המצ תא  
rychło zakwitł,, a Świetność jego się podniosła 
pomocą Twoją, bo Twojćj -pomocy wyglądamy 
przez całe dni. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, 
kióry rozwijasz świetność zbawienia. 

ybw Wysłuchaj głosu naszego Wiekuisty Boże 
nasz, ochraniaj i zlituj się nad nami i przyjm 
w miłosierdziu i łasce modly nasze, bo Tyś Bogiem 
wysłuchującym modły i błagania, a od oblicza Two- 

jego, o Królu nasz, na próżno nie oddalaj nas. 

(W dni postu przy modlitwie przedwieczornćj) 

wy Wysłuchaj nas, Wiekuisty, wysłuchaj 
nas, w dniu postu umartwienia naszego, bo 
w utrapieniu wielkiem jesteśmy. Nie zważ na 
naszą winę, nie odwracaj oblicza Twojego od 

Okryte żałobą po utracie dzieci swych, zniszczone 
przez zburzenie pałaców swych, wzgardzone dla 

utraty swój sławy, opustoszała dla braku mieszkań - 

ców. Una (Jerozolima) siedzi z głową zasłoniętą, 

jak uiewiasta niepłodna, która nie rodziła. Zni- 

zezyły ją legiony, owładnęli nią poganie, oddali 

tud Twój, Izraela, pod miecz, wymordowali rozmyślnie 

pobożnych Najwyższego. Przeto Cyon gorzko płacze, 

  Jerozolima podnosi głos swój: Serce moje, serceא

moje (boleje) nad zamordowanymi; wnętrza. moje, 

wuętrza moje nad zamńordowanymi. Bo Ty Wieku- 

isty ogniem ją zniszczyłeś i ogniem ma przyszłość 

odbudujesz, jak powiedziano: A ja będę dla niej, 

rzecze Bóg, murem ognistym na około, a na chwałę 

pobędę wśród niej. Błogosławionyś Ty. Wiekuisty, 

który pocieszasz Cyon i odbudujesz Jerozolimę, 

- 5 * 



 תירחש תלפת 100

DONA 28) 2292 TRבורק אָג הָיָה ּונָתְנִחְתִמ  
AE 297אָנ יהי  AGOּונָמְחִנְל " ND) DR 

 יִנָאְו ואְרְקְי (OJ TYT :רַמָאְנש 0373 .וננע דא
YNדע  DTיִנָאַו םיִרְבְִמ  WWRיִּכ  MAN 

 תע 22 by "TB רצ תַעָּב הָגועַה . יי
ny1 עמוש התא יכ דיחיל :הק 13( " 

"M תַעָּב MADA 5 התא TNA יט pm 
  ZAW NAN 02מע :תַלַפֶת ” YNY,םיִמָחַרְּב

UAB עמוש W TZN ךורָּב 

 ?mrbpna OST מע וניהל יי הָצְר
 (DB ישאו pra 395 הָדובְ התא בשָהְ

NASZ 2 Dpbpriיִהְתּו 4182 לָּבְקְת  (s? 
ZRףמע לֶארשי תרובע : 

 M" (םירמוא DMM שדח שארב

 דו .MW A .ּוניתובא its ונעדקמו
TIRריע םילשּורי ןורקזו  [ZN AEDלָכ  

 הָבוטְל MOBY RUBY ONTŻY תיִּב מע
Boa TĘ 1017ולְשְּ םיִיַחְל . BZ 



11 MODLITWY PORANNE 

nas i nie stroń od błagania naszego. Bądź blizkim 

wołaniu naszemu, bądź łaska Twoja dla pocieszenia 

nas, zanim wołamy do Ciebie wysłuchaj nas, jak 

powiedziano: „I stanie się, że zanim wołać będą, 

Ja odpowiadam — jeszcze oni mówić będą — Ja 

już wysłuchałem*. Bo Ty Wiekuisty, wysłuchujesz 

w czasie utrapienia, wybawiasz i ocalasz w każdym 

czasie utrapienia i ucisku. 

(Kantor zakończa) Błogosławionyś Ty Wiekuisty, 

który wysłuchujesz w czasie utrapienia. 

Ty wysłuchujesz modły ludu Twego, Izraela, 

w miłosierdziu. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który 

wysłuchuj*sz modły. 

Oby Ci się spodobał, Wiekuisty Boże nasz,הצר  

lud Twój Izrael i modlitwy jego, przywrćc służbę 

do przybytku domu Twojego, ofiary Izraela 1 modły 

jego w miłości przyjm i w łasce, i oby Ci się po- 

dobała zawsze służba Izraela ludu Twojego. 

(Na Rosz-Chodesz t Chol- Hamoed) 

Boże nasz i Boże ojców naszych, niechוניהלא  
się wzniesie, dojdzie, dosięgnie i objawi się i będzie 

przyjętem i wysłuchanem, wspomnianem i spamię- 

tanem wspomnienie o nas, i pamięć o nas, i wspo- 

mnienie o ojcach naszych, wspomnienie o Messyaszu 

synu Dawida, sługi Twojego i wspomnienie 0 Je- 

rozolim e, świętym grodzie Twoim, i wspomnienie 

o całym ludzie Twoim, domu Izraela, przed Toką, 

na ocalenie, na dobro, na łaskę, miłość i miło: 

Bierdzie, ma życie i na pokój w. dniu tym 
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(na Rosz-Chodesz) | (na święta Pesach) | (na święta Sukot) | 

początku miesiąca święta przaśników święta szałasów. 
Pamiętaj nas w nim Wiekuisty Boże nasz, na dobro, 
wspomnij nas w nim na błogosławieństwo i.dopo- 

móż nam w nim do życia. A słowem zbawienia 

i miłosierdzia, ochroń nas, bądź nam łaskawym, 

zmiłuj się nad nami i pomóż nam, bo do Ciebie 
zwrócone są oczy nasze, boś Bogiem, Królem litoś- 

ciwym i miłosiernym Ty. 

Oby ujrzały oczy nasze jak powróciszהניזהתו  
do Cyonu w miłosierdziu. Błogosławionyś Ty Wie- 
kuisty, który wrócisz Majestat Twój do Cyonu. 

Dziękujemyןנברד םידומ  

Tobie, bo Ty jesteś Wieku= 
istym Bogiem naszym i Bo= 
giem ojców naszych, Bogiem 
wszelkiego ciała, twórcą na- 
szym, twórcą wszechświata. 
Błogosławieństwa i- dzięk= 
czynienia imieniu Twoje- 
mu wielkiemu i świętemu, 

nas zachowałeś przy ży=26  
ciu i utrzymałeś nas; obyś 
zachował przy życiu i utrzy- 
mał nas, a zgromadził roz- 
proszonych naszych de 
przedsionków świętych Two= 
ich, by przestrzegali ustaw 
Twoich i wykonywali wolę 
Twoję i służyli Ci sercem 
całem, za co Ci dziękujemy. 
Bądź pochwalony, Boże go- 
dny dzięków. 

Dziękujemy To-םידומ  
bie, bo Ty jesteś Wieku- 
istym Bogiem naszym 
i Bogiem ojców naszych 
na wieki wieków, opoką 
życia naszego, tarczą zba- 
wienia naszego jesteś Ty 
od pokolenia do pokole- 
nia. Dziękujemy Qi i gło- 
simy chwałę Twoję za 
życie nasze, które w Two- 
im ręku, za dusze nasze, 
Tobie poruczone, za cuda 
Twoje codzienne, i za 
dziwy Twoje i dobro- 
dziejstwa w każdym cza- 
sie nam okazane, wie- 
czorem rano 1 w połu- 
dnie. Najdobrotliwszy, bo nieskończone miłosierdzie 
Twoje, Najmiłosierniejszy bo niewyczerpane łaski 
Twoje — od wieków w Tobie ufamy. 
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(Na Chanuka t Purym) 
  Za cuda, za ocalenie, za bohaterstwa, zaלע

wybawienie i za wojny, które wiodłeś za Ojców 
naszych w dni owe 0 tym czasie. 

(na Purym) 

Za czasów Mor-ימיב  

dechaja i Estery w Szu: 

szan stolicy, gdy po- 

wstał na nich Ha- 

man niegodziwy, umy- 

Ślił wytępić, wymor= 

dować izgładzić wszy* 

stkich Żydów od mło= 

dzieńca, aż do starca, 

dziatwę i kobiety 

w dzień jeden, dnia 

trzynastego miesiąca 

dwunastego, to jest 

miesiąca Adar, a mie 

nie ich "6 

wtedy Ty w wielkości 

miłosierdzia 6 

zniweczyłeś jego ?78- 

mysły i udaremniłeś 

jego zamiary i odpła* 

ciłeś mu na co 28 + 

służył, na | własnej 

jego głowie, i powie 

sili jego i synów jego . 

na drzewie, 

(na Chanuka) 

Za czasów Matatjasza,ימיב  

syna Joachana,arcykapłana,Chas- 

moncja i synów zego, gdy po- 

wstało państwo ga 3ckie, bezbożne» 
na lud Twój Izraela, aby go 

przywieść do zapomnienia Za- 

konu Twojego, i odwodzić od 

ustaw woli Twojćj, wtedy Ty 
w wielkośc: miłosierdzia Twojego 

wspicrałeś ich w czasie ucisku, 

wiodłeś spory ich, broniłeś spra- 

wy ich, i zemściłeś się za ich 

zrzywdy; wydałeś silnych w ręce 
słabych, licznych w ręce małćj 

gastki, nieczystych w ręce 

czystych, bezbożnych w ręce 

sprawiedliwych, występnych w rę- 

ce zajmujących się nauką Twoją, 

a dla siebie zdobyłeś wielkie 

i święte imię na świecie Twoim, 

a dla ludu Twojego Izraela speł- 

niłeś wybawienie wielkie i oca- 
lenie w dniu owym. Potem we- 

szli synowie Twoi do przybytku 

domu Twojego, wyprzątnęli pałac 

Twój, oczyścili świątynię Twoję 

i zapalali światła w przysionkach 

Twoich świętych i ustanowili te 

ośm dni Chanuka, by dziękować 

Ci i wielbić imię Twoje wielkie. 
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A za to wszystko niech. będzie 210-םלכ לעו  
gosławione i wywyższone imię Twoje, Królu nasz, 
zawsze, i na wieki wieków. 

(Na dziesięć dni pokuty) 
  Zapisz na życie szczęśliwe wszystkichבותכו

synów przymierza Twojego. 

Wszystko co żyje niech Ci dziękuje, sela!לכו  
i niech wysławia imię Twoje, w prawdzie, Boża 
który jesteś zbawieniem i pomocą naszą — sela. 
Błogosławionyś Ty Wiekuisty, „Najdobrotliwszy* 
imię Twoje, bo Tobie przystoi dziękczynienie. 

(Kantor) Boże nasz i Boże ojeów naszych, bło-וניהלא  
gosław nas błogosławieństwem troistem, w 7akonie napi- 
sanem przez Mojżesza, sługę Twojego, odmawianem 
przez usta Aharona i synów jego, kapłanów rzeszy Two- 

świętej, jak powiedziano: Niech Ci błogosławi Wieku-16]  
isty i strzeże cię. Niech zajaśnieje Wiekuisty obliczem 
Swojem ku Tobie i niech Cię umiłuje. Niech zwróci Wie- 
kuisty oblicze Swoje ku Tobie i obdarzy cię pokojem. 

(Zrana t przed wieczorem) (Na wieczór) 
mów םיש Daj spokój, szczęście, | = םולש Pokoju 

błogosławieństwo, życzliwość, łaskę | y pelni Izra- 
i miłosierdzie nam i całemu Izraelowi | elowi, ludowi 
ludowi Twojemu. Błogosław nam, Oj- 
cze nasz, wszystkim wraz, światłem |, toki 
oblicza Twojego, albowiem w świetle W A 
oblicza Twojego dałeś nam Wiekuisty |27b0wiem Ty 
Boże nasz, naukę życia, zamiłowanie jesteś królem, 
enoty, sprawiedliwość,  błogosła- | Panem wszel- 
wieństwo, miłosierdzie, życie i spokój. |kiego pokoju. 
Oby Ci się spodobało błogosławić ludowi Twojemu, 
Izraelowi, każdego. czasu i każdój godziny, spo- 
kojem Twoim. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który błogo- 
sławisz ludowi Twojemu Izraelowi pokojem. 

Twojemu, u- 

"ae , s GZIOSGSJ רה ama 
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(Na dziesięć dnt pokuty) 

Do księgi życia, błogosławieństwa, spo:רפסב  
koju i dostatniego utrzymania się, obyśmy byli 
wspomnieni i zapisani przed Tovą, my i cały lud 
Twój, dom Izraela, na życie szczęśliwe i na spokój. 
Błogosławionyś Ty Wiekuisty spraweo pokoju. 

Boże mój! Strzeż języka mojego od 28-יהלא  
go, a ust moich od mowy nierzetelnćj. Wobec le- 
kceważących mnie niech dusza moja zamilknie 
i niech dusza moja, jako proch będzie pokorną, 

względem każdego. Otwórz serce moje dla nauki 
Twojćj, a za przykazaniami Twojemi, niech podąży 
dusza moja, a wszyscy, którzy knują złe na mnie, 
rychło zniwecz ich zamysły i udaremnij ich za- 
miary. Uczyń To dla imienia Twojego, uczyń dla 
prawicy Twojćj, ucagń dla świętości Twojćj, uczyń 
dla nauki Twojćj, aby ocaleni zostali ulubieńcy 
Twoi, niech wspomoże prawica Twoja i wysłuchaj 
mnie. Oby Ci się podobały słowa ust moich i myśli 

serca mojego, Wiekuisty, opoko moja i zbawco mój 
Ten, który sprawia pokój w niebiosach Swoich, 
niech zeszle pokój na nas i na cały Izrael i mów- 
cie: Amen. 

Oby: Ci się spodobało Wiekuisty. Boże naszיהי  
iBoże ojców naszych, by odbudowaną została świą- 
tynia rychło za dni naszych i daj nam udział w nae 
uce Twojćj. A tam służyć Ci będziemy w bojaźni, 
jak za czasów odwiecznych i za lat poprzednich, 
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(Modlitwa na posty i na dziesięć dni pokuty) 
  Ojcze nasz, Królu nasz, zgrzeszyliśmy przedוניבא

Tobą. 
Ojcze nasz, Królu nasz, nie mamy innego Króla 

prócz Ciebie. 
Ojcze nasz, Królu nasz, postąp z nami dla imienia 

Twego. 
Ojcze nasz, Królu nasz, odnów dla nas rok szczęśliwy. 
Ojcze nasz, Królu nasz, odwróć od nas wszystkie 

wyroki surowe. 
Ojcze nasz, Królu nasz, zniwecz zamiary wrogów 

naszych. 
Ojcze nasz, Królu nasz, udaremnij zamysły nieprzy- 

jaciół naszych. 
Ojcze nasz, Królu nasz, oddal każdego wroga i potwar- 

08 od nas. 

Ojcze nasz, Królu nasz, zamknij usta potwarcom 
i oskarżycielom naszym. 

Ojcze nasz, Królu nasz, oddai mór, woju$, 
głód, niewolę, zniszczenie i grzech od dzieci 
przymierza Twojego. 

Ojcze nasz, Królu nasz, powstrzymaj plagę od dzie- 
dziectwa Twojego. 

Ojcze nasz, Królu nasz, przebacz i odpuść wsżystkie 
przewinienia nasze. 

Ojcze nasz, Królu nasz, wykreśl i usuń winy i grze- 
chy nasze z przed oczu Twoich, 

Ojcze nasz. Królu nasz, zmaż w miłosierdziu Twajem 
wielkiem wszelkie dowody przewinień naszych. 

Ojcze nasz, Królu nasz, daj nam powrócić pokutę 
szczerą do ciebie. 

Ojcze nasz, Królu nasz, zeszli; wyzdrowienie zy” 
pełne chorym ludu Twojego. 
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Ojcze nasz, Królu nasz, rozedrzyj zgubny wyrok 

sprawy naszćj. 
Ojcze nasz, Królu nasz, wspomnij nas, wspomnie- 

niem dobrem przed Sobą. 
Ojcze nasz, Królu nasz, zapisz nas (*) do księgi 

szczęśliwego życia. 
Ojcze nasz, Królu nasz, zapisz nas do księgi zba- 

wienia i pomocy. 
Ojcze nasz, Królu nasz, zapisz nas do księgi utrzy= 

mania i wyżywienia się. 
Ojcze nasz, Królu nasz, zapisz nas do księgi zasług. 

Ojcze nasz, Królu nasz, zapisz nas do księgi -prze- 

baczenia i odpuszczenia. 
Ojcze nasz, Królu nasz, spraw, aby zakwitło na nas 

zbawienie wkrótce. 
Ojeze nasz, Królu nasz, podnieś świetność Izraela 

ludu Twego. 
Ojcze nasz, Królu nasz, podnieś świetność poma- 

zańca Twojego. 
Ojcze nasz, Królu nasz, napełnij ręce nasze błogo- 

sławieństwami Twojemi. 
Ojcze nasz, Królu nasz, napełnij śpichrze nasze 00- 

fitością. 
Ojcze nasz, Królu nasz, wysłuchaj głosu naszego, 

ochraniaj nas i zlituj się nad nami. 
Ojcze nasz, Królu nasz, przyjm w miłosierdziu 

i łasce modły nasze. 
Ojcze nasz, Królu nasz, otwórz bramy niebios 

modlitwie naszej. 
Ojoze nasz, Królu nasz, pomnij że tylko prochem 

jesteśmy. 
Ojcze nasz, Królu nasz, nie oddalajże nas na próżno 

z przed oblicza Twojego. 

„(*) W modlitwie Neyla mówi się נמתח „przypie* 
czętuj" zamiast ונבתכ „zapisz nas.” 
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Ojcze. nasz, Królu nasz, niechaj godzina ta, będzie 
godziną miłosierdzia i porą łaski przed Tobą. 

Ojcze nasz, Królu nasz, zlituj się nad nami, nad 
niemowlętami naszemi i dziatwą naszą. 

Ojcze nasz, Królu nasz, uczyń to 018 zamordowa- 
nych za święte imię Twoje. 

Ojcze nasz, Królu nasz, uczyń to dla zarzniętych 
za uznanie jedności Twojćj. 

Ojcze nasz, Królu nasz, uczyń to dla tych, którzy 
zginęli w ogniu i w wodzie za uświęcenie imie- 
nia Twojego. 

Ojcze nasz, Królu nasz, uczyń za przelaną krew 
sług "Twoich. 

Ojcze nasz, królu nasz, uczyń to dla Ciebie, jeżeli 
nie dla nas. 

Ojcze nasz, Królu nasz, uczyń to dla Ciebie i do- 
pomóż nam. 

Ojcze nasz, Królu nasz, uczyń to dla wielkości mi- 
łosierdzia Twojego. 

Ojcze nasz, Królu nasz, uczyń to dla imienia Two- 
jego wielkiego, potężnego i groźnego, którem 
nas mianują. 

Ojeze nasz, Królu nasz, bądź nam łaskaw i wysłuchaj 
nas, bo nie mamy czynów, wyświadcz nam 
dobrodziejstwo i łaskę i wspomóż nas. 

(Modlitwy na poniedziałek 4 czwartek) 

On miłosierny, odpuszcza winę 1 nie za-אוהו  
traca, a często odwraca gniew Swój 1 nie- pobudza 

zapalczywości SŚwojćj. "Ty Wiekuisty nie u-6ג16]  
ehylisz miłosierdzia Twojego od nas, łaska i nie- 
zawodność Twoja, niechaj zawsze strzegą nas. 
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Wspomóż nas, Wiekuisty Boże nasz, i zgromadź 
nas z pośród ludów, byśmy wysławiali imię Twoje 
święte, i chlubili się chwałą Twoją. Jeżeli winy 
zapamiętasz Boże, Panie, któż się ostoi, ale u Ciebie 

przebaczenie, by się Ciebie obawiano. Nie obchodź 
się z nami wedle naszych grzechów i nie odpłacaj 
nam wedle naszych przewinień. Jeżeli występki na- 

sze przeciwko nam świadczą, o Panie, uczyń dla 
imienia Twojego. — Wspomnij na miłosierdzie 

Twoje, o Wiekuisty, ina łaskę Twoję, bo odwieczne 
są. Niech wysłucha nas Wiekuisty w. dzień niedoli, 
ochroni nas imię Boga Jakóba. Wiekuisty wspomóż, 
Król oby nas wysłuchał w dzień wołania naszego. 
Ojcze nasz, Królu nasz, bądź nam łaskawym, wy- 

słuchaj nas, bo nie mamy czynów, dobrodziejstwo 

wyświadcz nam, dla imienia Twojego. Panie nasz, 

Królu nasz, wysłuchaj głosu błagania naszego i pa- 

miętaj nam przymierze ojców naszych, i wspomóż 
nas dla imienia Twojego. A teraz Panie, Boże nasz, 
któryś wywiódł lud Twój z ziemi Mieraim silną 
ręką i zdobyłeś sobie sławę aż po dziś dzień — 
zgrzeszyliśmy, przewiniliśmy. Panie, przez Twoje 
dobrodziejstwa niech się odwróci gniew Twój i za- 
palczywość Twoja od miasta Twego Jerozolimy, 
świętej góry Twojój, gdyż za grzechy nasze i za 
przewinienia ojców naszych Jerozolima i lud Twój 
stali się urągowiskiem wszystkim około nas. A teraz 
wysłuchaj, Boże nasz, modlitwy sługi Twojego 
i błagania jego i rozjaśnij oblicze Twoje nad świą- 

tynię Twoją spustoszoną dla Ciebie samego, Paniel 

"zzz 
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Nachyl ucho Twoje i wysłuchaj, otwórzהטה  
oczy Twoje i obacz spustoszenie nasze i miasto, 
nazwane imieniem Twojem, gdyż nie na cnotach 
naszych polegając, zasyłamy błagania nasze przed 
Ciebie, ale na wielkiem Twojem miłosierdziu. Panie, 
wysłuchaj, Panie, przebacz, Panie, zważ, przy- 
chyl się, a nie odwlekaj, dla Ciebie samego, 
Boże mój, bo imieniem Twojem mianuje 8 
miasto-Twoje i lud Twój. Ojeze nasz, ojcze naj- 
miłosierniejszy, pokaż nam znak na szczęście i zgro- 
madź rozproszonych naszych z czterech krańców 
ziemi — niech poznają i wiedzą wszystkie ludy, że 
Ty jesteś Wiekuistym Bogiem naszym, A teraz, 
o Panie, 'Ty ojcem naszym jesteś, myśmy gliną, 
a Ty twórcą naszym, myśmy dziełem rąk Twoich 
wszyscy. Wspomóż nas dla imienia Twojego, opoko 
nasza, „Królu i 2088860 nasz. Ochraniaj, Wiekuisty, 
lud Twój i nie wystawiaj dziedzictwa Twojego na 
urągowisko, aby panowały nad niem ludy. Czemuż 
mają mówić między narodami „Gdzież ich Bóg?* 
Wiemy, żeśmy grzeszyli, a niemasz nikogo, który- 
by w naszćj stawał obronie, niechże wielkie 
imię Twoje wstawi się za nami, w czasie niedoli. 
Wiemy, że nie mamy czynów, dobrodziejstwo wy- 
świadczasz nam, dla imienia Twojego. Jak się 
lituje ojciec nad dziećmi, tak zlituj się Wiekuisty 
nad nami i wspomóż nas dla imienia Twojego. 
Zlituj się nad ludem Twoim, zmiłuj się nad dzie- 
dzietwem -Twojem. Ochraniaj nas wedle wielkości 
miłosierdzia Twojego, bądź nam łaskawy i wysłu- 
chaj nas, bo Twoje, Panie, jest dobrodziejstwo, któ- 
cy dokonywasz cudów w każdym czasie, 
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msn Wejrz-że i zmiłuj się nad ludem Twoim 

rychło, dla imienia Twojego, miłosierdziem wiel- 

kiem Twojem. Wiekuisty Boże nasz, ochraniaj, zli- 

tuj się i pomóż owieczkom pastwiska Twojego, 

aby nie władał nami gniew, gdyż na Ciebie są 

zwrócone oczy nasze, wspomóż nas dla imienia 

Twojego. Zmiłuj się nad nami przez wzgląd na 

przymierze Twoje, wejrz-że i wysłuchaj nas w czasie 

niedoli, bo u Ciebie Wiekuisty jest zbawienie, 

w Tobie nadzieja nasza, Boże przebaczenia. Ach, 

przebacz-że, Boże dobry i przebaczający, albowiem 

Bogiem, Królem łaskawym i miłosiernym Ty. 

Królu łaskawy i miłosierny, wspomnijאנא 0  
zważaj na przymierze zawarte między częściami1  

ofiarnemi (między Bogiem i Abrahamem) i niechaj 
Ci się uprzytomni związanie (na ofiarę) jedynaka 

(Izaaka) przez wzgląd na 1278618. Ojcze nasz, Królu 
nasz, bądź nam łaskawym i wysłuchaj nas, albo- 
wiem imieniem Twojem wielkiem mianujemy się; 

Ty, który dokonywasz cudów w każdym czasie, 

postąp z nami wedle łaski Twojćj, litościwy i mi- 

łosierny wejrz i wysłuchaj nas w czasie niedoli, 

bo u Ciebie Wiekuisty jest zbawienie. Ojcze nasz, 
Królu nasz, ochrono nasza, nie postępuj z nami 

wedle złych czynów naszych, wspomnij na miło- 
sierdzie Twoje, Wiekuisty, i na łaskawość Twoję, 

a wedle wielkićj dobrotliwości 'Twojćj wspomóż 

nas i zmiłuj się nad nami, albowiem nie mamy 

Boga innego prócz Ciebie, opoko nasza. Nie opu- 
szczaj nas, Wiekuisty Boże nasz, nie oddalaj się od 

nas, be duch nasz zanika od miecza, niewoli, moru 

i zarazy, a od wszelkiego ucisku i smutku ocal nas 

b: Tobie ufamy, i nie zawstydź nas, Wiekuisty, 
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Boże nasz 1 rożjaśnij oblicze Twoje ku nam. 
Wspomnij nam przymierze ojców naszych i wspo- 
móż nas, dla imienia Twojego. Wejrzyj na niedolę 
naszę i wysłuchaj głosu modłów naszych, albowiem 
Ty wysłuchujesz modłów ust wszelkich. 

Boże miłosierny i litościwy, zmiłuj - sięלא  

nad nami i nad wszystkiemi tworami Twojemi, bo 
niemasz podobnego Tobie, Wiekuisty, Boże nasz. 
O przebacz-że nam występki nasze, Ojcze nasz, 
Królu nasz, Opoko nasza i Zbawco nasz, Boże ży- 
jący i wieczny, przemagający siłą, łaskawy i dobro- 
tliwy dla wszystkich tworów Twoich, albowiem Ty 
jesteś Wiekuistym Bogiem naszym. Loże. długo 
cierpliwy i pełen litości, postępuj z nami wedle 
wielkości miłosierdzia Twojego i wspomóż nas dla 
imienia Twojego. Wysłuchaj, Królu nasz, modlitwę 
naszę, a z rąk wrogów naszych ocal nas. Wysłu- 
chaj, Królu nasz, modlitwę naszę a od wszelkiego 
ucisku, smutku ocal nas. Ojcem naszym, Królem 
naszym jesteś, imieniem Twojem mianujemy się, 
nie zaniechaj nas. Nie opuszczaj nas, Ojcze nasz, 
nie odpychaj nas, Stwórco nasz, i nie zapominaj 

nas Twórco nasz, albowiem Wszechmocnym, Kró-0  
lem litościwym i miłosiernym Ty. 

ps Nie masz podobnego Tobie, litościwy 
i miłosierny, Wiekuisty Boże nasz. Nie masz po- 
dobnego Tobie, Wszechmocny, długo cierpliwy, 
pełen łaski i prawdy — wspomóż nas wielkością 
miłosierdzia Twojego, od burzy i trwogi 'ocal nas, 
Wspomnij na sługi Twoje Abrahama, Izaaka i Ja= 
kóba, nie zważaj na naszę zatrwardziałość, bezbożność 
i na grzechy masze. Ustąp od żarzącego gniewu 
Twojego i pożal się nad nieszczęściem ludu Twojego. 
Oddal od nas plagi śmierci, albowiem miłosiernym 
Iy, albowie. Taką droga Twoja, że wyświadczasź 
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łaskę niezasłużoną w każdem pokoleniu. Ochraniaj, 

Wickuisty, lud Twóji ocal nas od gniewu Twojego 

i oddal od nas plagi zarazy i wyroki twarde, boś 

Ty stróżem Izraela, Twoja, Wiekuisty, jest sprawie- 

dliwość, a nam wstyd oblicza. Czegoż mamy szem- 

rać? co mamy mówić? co powiedzieć? i jak się 

usprawiedliwić? Przetrząśmy nasze postępowanie, 

zbadajmy je i zwróćmy się do Ciebie, albowiem 

prawica Twoja wyciągniętą jest do przyjmowania 

nawracających się. Racz, Boże, dopomóż — Racz 

Boże, poszczęść. Racz Boże wysłuchać nas w dniu 

naszego wołania. Ciebie Boże oczekujemy, . Tobie 

Boże ufamy, w Tobie. Boże, mamy nadzieję, nie 

zmilez i wysłuchaj nas, albowiem mówią narody: 

„Stracona jest ich nadzieja!" Każde kolano i każda 

głowa Tobie jednemu się kłania. 

Ty, który podajesz rękę do przyjęciaחתופה  

pokuty występnych i grzeszników, strwożona dusza 

nasza dla wielkości naszćj boleści, nie zapomnij 

nas na wieki, powstań i wspomóż nas, bo szuka- 

my ochrony u Ciebie. Ojcze nasz, Królu nasz, 

jeśli niemasz u nas sprawiedliwości i dobrych u- 

czynków, pamiętaj nam przymierze Ojców naszych 

wyznanie nasze każdego dnia: „Wiekuisty jest | 
Jedyny!* Wejrz na niedolę naszę, bo liczne są bo- 

leści nasze i utrapienia serca naszego. Ochraniaj 

nas, Wiekuisty, w kraju niewoli naszćj 1 nie wyle-. 

waj gniewu. Twojego na nas, bo jesteśmy ludem 

Twoim; synami Twego przymierza. Wszechmocny, 
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patrz na poniżenie 28820 między narodami i jak 
s'ę brzydzą nami, jakby nieczystością kobiety. Dopó- 
kiż sława Twoja pozostanie w niewoli, a okazałość 
Twoja w ręku wroga. Rozbudź potęgę Twoję i zemstę 
Twoję na nieprzyjaciół Twoich, niechaj będą zawsty- 
dzeni i przestraszeni mimo ich potęgi i oby Ci nie 
wydały się wątłemi utrapienia nasze. Oby nas rychło 
uprzedziło miłosierdzie Twoje w dzień niedoli naszćj, 
a jeżeli nie dla nas, to dla Ciebie dokonaj tego i nie 
zatrać pamiątki szczątków naszych. Ułaskawiaj naród, 
który ujednia imię Twoje, dwa razy dziennie, ciągle 
w miłości, mówiąc: „Słuchaj Izraelu, Wiekuisty Bóg 
nasz, Wiekuisty jest jedyny.* 

(Modlitwa błagalna junr) 
zekl Dawid do Gada, ciężko mi bardzo, niech-רמאיו 11  

raczćj wpadnę w ręce Wiekuistego, albowiem miłosier-56  
dzie Jego wielkie, a w ręce człowieka niech nie wpadnę. 

(Ps. 6.) Miłosierny i litościwy, zgrzeszyłemםוהר  
przed Tobą, Wiekuisty pełen miłosierdzia, zlituj się 
nademną i przyjm błagania moje. Wiekuisty, nie 
w gniewie Twoim napominaj mnie, nie w uniesie- 
niu Twojóm karć mnie. Zmiłuj się nademną, o Wie- 
kuisty, bo zwiędnę, ulecz mnie, bo-zdrętwiały ezłon- 
ki moje. A dusza moja strwożona wielce, a Ty 
o Wiekuisty, dopókiż jeszeze? Zwróć się: Wiekuisty, 
wyswobódź duszę moję, dopomóż mi przez litość 
'Twoję. Bo nie w Śmierci pamięć o Tobie; w grobie 
któż: wielbi Cię?. Zmożony jestem łkaniem, skrapiam 

noc me posłanie, łzami łoże moje zalewam. Za-60  
mroczyło się od strapienia oko | moję,  zgrzybiało 
przez tylu gnęoiących mnie. Odstąpcie odemnie 
wszyscy. złoczyńcy, gdyż wysłuchał Wiekuisty głos - 
płaczu mego. Wysłuchał Wiekuisty błagania moje, 
Wiekuisty modlitwę mą przyjął. Zawstydzeni i za- 
awożeni wielee wszyscy wrogowie mol, pierzchają 
shańbieni w jednej chwili. 
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(Na Poniedziałek i Czwartek) 

im Wiekuisty Boże Izraela, odstąp od Żarzą: 

cego gniewu Twojego i pożal się nad nieszczęścien 

ludu Twojego. 

man Spojrzyj z niebios i zobacz, żeśmy SiĘ 

stali pośmiewiskiem i szyderstwem między ludami, 

jesteśmy uważani jak owce na rzeź wiedzione, prze- 

znaczeni na mord, na zniszczenie, na plagę 

i wzgardę. Ale przy tem wszystkiem imienia Two- 

jego nie zapomnieliśmy, ach, niezapominaj nas. — 

(Wiekuisty Boże Izraela i t. d.) 

Barbarzyńcy mówią: „Niema (dla nich)םירז  

otuchy i nadziei* — ułaskawiaj więc lud ufający w imię 

Twoje. Przenajczystszy! zbawienie nasze przybliż, 

ustaliśmy, nie znajdujemy pokoju, oby miłosierdzie 

Twoje wstrzymało gniew Twój od nas. 

Racz odstąpić od gniewu Twojego i zli-אנא  
tuj się nad ulubieńcem, którego wybrałeś. (Wieku- 

isty Boże Izraela i t. d.) 

Ochroń nas, o Wiekuisty, w miłosierdziuהסוה  

Twojem, i nie oddaj nas w ręce tyranów. Czemuż 

mają mówić narody: „a gdzie Bóg ich?* dla Siebie 

samego uczyń nam łaskę i nie zwlekaj — (Racz 

odstąpić i t. d.) 
Głosu naszego wysłuchaj, i ułaskaw, i nieונלוק  

zostaw nas w ręku wrogów naszych, na zgładzenie 

jmienia naszego, Wspomnij coś zaprzysiągł ojcom 

naszym: „jak gwiazdy nieba rozmnożę potomstwo 

wasze" — a teraz pozostało nas tak mało z pośród 

tylu. (Ale przy tem wszystziem 1 ₪ da 
9 
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Pomóż nam, Boże zbawienia naszegoונרזע  
gwoli chwale imienia Twojego i ocal nas i odpuść 
grzechy: nasze przez wzgląd na imię Twoje. 

m Wiekuisty Boże Izraela, odstap od żarzą- 
cego gniewu Twojego i pożal się nad ET 
ściem ludu Twojego. 

(Odtąd na codzień). 

Stróżu Izraela, strzeż szczątków Izraela,רמוש  

aby nie zginął Izrael, który mówi: „Słuchaj Iżra- 

elu!* Stróżu ludu jedynego, strzeż szczątków ludu 
jedynego, aby nie zginał lud jedyny, który ujednia 
imię Twoje, Wiekuisty Boże nasz, Wiekuisty Jedyny. 

Stróżu ludu świętego, strzeż szezątków ludu świętego, 

aby nie zginął lud święty, który trzykrotnie głosi 

świętość 'Twoję, o Najświętszy! — Ty który dajesz 
się przebłagać przez modły i upraszać przez bła- 
gania, daj się przebłigać i uprosić plemieniu bie- 

dnemu, bo niema wybawcy. Ojcze nasz, Królu nasz, 
bądź nam łaskaw i wysłuchaj nas, 00 nie mamy 

zasług, uczyń nam dobrodziejstwo i łaskę i wspo- 
rióż nas. 

  My zaś nie wiemy co czynić, albowiemונהנאו |
ku Tobie oczy nasze są zwrócone. Wspomnij na 
miłosierdzie Twoje, Wiekuisty, i na łaski Twoje, bo 
odwieczne są. .Niech będzie miłosierdzie Twoje nad 
nami, jakeśmy zaufali Tobie. Nie pamiętaj. nam 
win przodków, rychło niech uprzedzi nas miło- 
sierdzie Twoje, bośmy znędznieni bardzo. Ulaska- 
wiaj nas Wiekuisty, . ułaskawiaj nas, bośmy nąder 
przesyceni wzęardą, «W „gniewie Ra miłosierdzie 
wsponinij. Albowiem On żna jestestwo nasze, pa- 
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mięta, że prochem jesteśmy. Wspomóż nas, Bożó 

zbawienia naszegó, gwoli chwale imienia Twojego 

i ocal nas i odpuść nam grzechy nasze przez wzgląd - 

na imię Twoje. (Kantor mówi kadysz skrócony). 

(Na poniedziałek i czwarte). Me 

Podług rytuału 0 | Podług rytuału - wielkopol- 

0 małopolskiego, / sktego. 

  Wszechmocny, długoלא |  Wszechmocny, długoלא

cierpliwy, pełen łaski i pra- |cierpliwy, pełen łaski i pra- 

wdy, nie w gniewie Twoim |wdy, nie „ukrywaj. oblicza 

napominaj nas. Ochraniaj | Twojego od nas. Ochraniaj, 

Wiekuisty lud "Twój i wy- | Wiekuisty, lud Twój Izraela 

baw nas odwszelkiego złego. | 1 ocal nas od wszelkiego złego. 

Zyrzeszyliśmy przed Tobą, Panie. Racz przebaczyć wedle 

wielkości miłosierdzia Twojego, o Wszechmocny | 

(Przy otwieraniu świętej Arki). 

  I stało się, gdy arka wyruszyła, rzekłיהיו

Mojżesz: Powstań Wiekuisty, i niech się rozproszą 

nieprzyjaciele Twoi i niech pierzchną wrogi przed 

Tobą. Albowiem z Cyonu wychodzi nauka, a słowo 

Boże z Jerozolimy. Błogosławiony, który. nadał 

zakon ludowi Swojemu Izraelowi w świętości Swojej. 

Błogosławione imię Pana wszechświata.ךירב  
Błogosławiona korona Twoja i stolica Twoja. Oby 

łaska Twoja była z ludem Twoim Izraelem na 

wieki i pokaż ludowi Twojemu: potęgę prawicy 

Twojćj w świątyni Twojćj, użycz nam dobra świa- 

tła Twego i przyjm modlitwę naszą w miłosier- 

dziu. Oby było wolą. Twoją przedłużyć nam życie 

w szczęściu i mnie policzyć w rzędzie enotliwych, 

oyś się zmiłował nademną, strzegł mnie i wszyst- 

ich moich i należących do ludu Twojego Izraela. 

Ty utrzymujesz wszystkich i karmisz wszystkich. 

Ty władasz wszystkiem, = panujesz nad królami, 

królestwo — Twoje. Jestem sługą Najświętszego, + 
siech będzie pochwalony, przed nim karzę się 
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1 przed wspaniałą Jego nauką, każdego czasu. Nie 

człowiekowi ufam, nie na aniołach polegam, lecz 

na Bogu niebios, który sam tylko jest Bogiem praw- 

dziwym, którego Zakon jest prawdziwy, którego 

prorocy są prawdziwi, i który dokonywa wielu czynów 

miłości i prawdy. W Nim pokładam zaufanie, i Jego 

imieniu świętemu i wspaniałemu śpiewam hymny. 

Oby było wolą Twoją otworzyć serce moje dla Za- 

konu i spełnić życzenia serca mojego 1 serca całego 

ludu Twojego Izraela na szczęście, życie, i spokój. 

(Kantor). Uwielbiajcie Wiekuistego zeולדג  
mną i wywyższajmy imię Jego społem. 

(Lud). Twoja, Wiekuisty jest wielkość, po-ךל  
tęga, wspaniałość, zwycięztwo i sława, wszystko, 

co na niebie i na ziemi. Twoje, Wiekuisty królo- 

wanie i Ty wywyższonym na czele wszystkiego. 

Wywyższajcie Wiekuistego Boga naszego, korzcie 

się u podnóżka stóp Jego, święty On. Wywyższaj- 

cie Wiekuistego Boga naszego i korzeie się przed 

górą Jego świętą, bo świętym Wiekuisty Bóg nasz. 

Ojcze miłosierdzia! oby On umiłował sięבא  
nad ludem, którym się obarczył i wspomniał na przy- 

mierze Ojeów, i ocalił dusze nasze od 216( godziny 

i oddalił złe popędy od tych, których nosił, i uła- 

skawił nas wiecznem ocaleniem i spełnił życzenia 

nasze miarą hojną, zbawieniem i miłosierdziem, 

(Przed czy'aniem z Rodału). 

1333 (Powołany). Błogosławcie Wiekuistego, 

błogosławionego. 

(Lud). Niech będzie błogosławiony Wie-ךורב  

kuisty, błogosławiony na wieki wieków. 
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(Powołany). Błogosławionyś Ty Wiekuistyךורב  
Boże nasz, Królu Wszechświata, który wybrałeś nas 
z pośród wszystkich narodów i nadałeś nam Zakon 

Twój. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, nadający Zakon. 
(Powołany po czytaniu 2. Rodału). 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże nasz,ךורב  
Królu Wszechświata, który nadałeś nam Zakon praw- 
dziwy i życie wiecznie wszczepiłeś w nas. Błogo- 

sławionyś Ty, Wiekuisty, nadający Zakon. 
(Przy podniesieniu Rodału, kantor mówi). 

Oto jest nauka, którą przedłożył Mojżeszתאזו  
synom Izraela na rozkaz Wiekuistego, przez Moj- 
żesza. Drzewem życia ona dla trzymajaącyca się jej, 
a podpierający ją, są szczęśliwi. Drogi jej, drogi 
miłe, a wszystkie jej ścieżki — pokojem. Długie 
lata w jej prawicy, a w jej lewicy bogactwo i cześć. 
Wiekuisty żąda dla sprawiedliwości Swojej, aby się 
Nauka Jego rozszerzyła i uświetniła. 

(W poniedziałek i czwartek recytuje kantor). 

Oby było wolą Ojca naszego w niebie,ןוצר יהי  

ustalić dom życia naszego i przywrócić Majestat 

Swój wśród nas, rychło za dni naszych — i mówmy: 
Amen ! | 

Oby było wolą Ojea naszego w niebie, zmi- 
łować się nad nami i nad rozbitkami naszemi i wstrzy- 
mać zagładę i plagę od nas i od całego ludu Swo- 
jego, domu Izraela — i mówmy: Amen! 

Oby było wolą Ojca naszego w niebie, za- 
chować wśród nas mędrców Izraela, ich samych, 
żony ich, synów i córki, ich uczniów i uczniów ich 
uczniów we wszystkich miejscach ich pobytu — 
j mówmy: Amen| SW? 
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Oby było wolą Ojca naszego w niebie, byśmy 
słyszeli i by zwiastowano nam dobre wieści, 208- 
wienie i pocieszenie, i oby zgromadził wygnańców. 
naszych z czterech krańców ziemi -i mówmy: Ament 

Bracia nasi, wszystek dom Izraela, 20-וניהא  

stający w niedoli i niewoli, przebywający bądź na 
morzu, bądź na lądzie, oby się Bóg zlitował nad 
nimi i wywiódł ich z niedoli na wolność, z ciemno- 

ści na światło, z niewoli na wyswobodzenie, teraz, 

rychło 1 w 628816 blizkim — i mówmy: Amen! 
(Przed wstawianiem rodałów do Arki). 

(Kantor). Niech wychwalają imię Wie-וללהי  
kuistego, bo wzniosłem jest imię Jego samo. 

(Lud). Wspaniałość Jego nad ziemią i nie-ודוה  
bem. Podniósł potęgę narodu Swego, sławę wszyst- 
kich enotliwych Swoich, synów Izraela, ludu Mu 
bliskiego. Halleluja [ 

m9 patrz str. 149).רומזמ ) 
= mmm A gdy złożono (arkę) mówił (Mojżesz) : 

Spoczywaj Wiekuisty pośród wielu tysięcy Izraela. 
Zstąp Wiekuisty do miejsca spoczynku Twego, Ty 
i arka Majestatu Twojego. Kapłani Twoi obloką się 
enotą, a pobożni Twoi uradują się. Gwoli Dawi- 
dowi słudze Twojemu nie odtrącaj 0211028 poma+ 

 zańca Twojego. Albowiem naukę zbawienną dałem 

wam, zakonu mojego nie opuszczajcie. Drzewem 

życia ona dla trzymających się jej, a podpierający 

ja, są szczęśliwi. Drogi jej drogami miłemi, a wszyst- 

kie jej ścieżki pokojem. Zwróć nas znowu ku Sobie 

o Wiekuisty,. a powrócimy, odnów dni nasze, jak 
niegdyś. | ירשא) wyżej str. 59) 



 = תירחש תלפת 140

 ,חפפ ברע ow לודנ םירופ ,ןטק םירופ mum ,חיר חצנמל אא
 ,כ"וי ברע ,באב העשת AN WDR ,מ"הוח

wi śm Bia 2 p ty רימזמ חצנמל כ 
 :YB ןויצמו שרקמ ny חלשו + pyt by \םש
 ְךֶבָבְלִכ לִי :הֶלְסיהְנָשַדְי NAP ףיִתחְנָמְלָּב רפי
 וניהלאדםַשְבּו (DYWAN : N2B ףַתַצָע 02(

Pmלמ  | » Kiלע  + RYTY NE.יב  Yin » 

 ןייסנ-

 רי יי וודס | ּוננא ,םיסוסב תל 2273
 nyym: M TTW Db WNINDA2B 1903 הָמַה

 MR ORA Ur ל

EN? בקַעָיְּב. PUP W opi pis? RM 
TEN MA SĄ םֶתא יִתיִרְּב. NATI 17 
"A pEb ושומו אל PRZ יִתָמַשרֶשָא NAM 

 סלע דעְו הפעמ « רמֶא עז ערֶזיִפִמּו .ףערז
MI M7 לֶאְרְשַי תולְהֶּת בשוי: WIA NZ 

 שודק שודק | שודק .רַמָאְו הָז-לֶא % DINZYאלמ
PYŻNI ָןדהמ ןִד ןילְבקמּו .ּודובְּכ ץֶרָאְה 

 יִמְּב .שידק  NAשידק הָתְניִכָש תיִּבהֶאְלע
by םלעל שידק .הָתְרּובְג דבוע אערַא לע 
IMĘ M 870873 SOB NIN2E  .עלמיא 



MODLITWY PORANNEמ  

(W dniach, w: których się nie mówi »Tachnun”; 
opuszcza się też i następujący pealm). 

  (Ps. 20). Przewodnikowi chóru. Psalmתצנמל
Dawida. Niech. wysłucha cię Wiekuisty w dzień 
niedoli, ochroni cię imię Boga Jakóba. Niech szle 
ci pomoc z Świątyni i z Cyonu cię wesprze. Niech 
wspomni wszystkie ofiary twoje, a całopalenie twoja 
niech Mu miłem będzie. Sela. Niech da ci wedle 
serca twojego i wszystkie zamysły twoje niech 
spełni. Wtedy ucieszym się zwycięztwem twojem, . 
a w imię Boga naszego choragiew podniesiem. 
Oby spełnił Wiekuisty wszystkie życzenia twoje. 
Teraz wiem, że wspomoże Wiekuisty pomazańcą 
Swego, że go wysłucha z niebios Swoich świętych, - 
przez potężne czyny zbawczej prawicy Swojej. Ci 
wozami, ci rumakami, a my imieniem Wiekuistego, 
Boga naszego, chlubimy się. Oni poklękali i legli;* 
a my stoimy i trzymamy się. Wiekuisty wspomóż | 
Król oby nas wysłuchał w dzień wołania naszego. 

 - I przyjdzie do Cyonu wybawca i do:naאבו
wróconych grzeszników w Jakóbie, mówi Wiekuisty, 
A oto przymierze moje z nimi, mówi Wiekuisty : 
duch Mój, który na tobie spoczywa i słowa „Moje, 
które włożyłem w usta twoje, nie ustąpią .z ust 
twoich, z ust potomstwa twojego, ani z=ust po- 
tomków twych potomków, mówi Wiekuisty, odtąd 
aż na wieki. A Ty jesteś święty, zasiadająty wsród 
chwały Izraela. A woła jeden do drugiego i mówi: 
więty! święty! święty! Pan zastępów,: pełną cala 

ziemia chwały Jego. A przyjmują jedni od drugich 
i mówią: święty na niebiosach wysokich, w przys 
bytku Majestaitu Jego, święty na ziemi, dziele Jego 
potęgi, święty na wiek: wieków Pan zastępów, pełna 
cąła ziemia blasku świetności Jego. I uniósł mnie 
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duch i słyszałem za sobą głos szumu wielkiego 

Niceh będzie błogosławiony Majestat Wiekuistego 

w przybytku Jego. Wiekuisty panować będzie na 

wieki wieków. Wiekuisty, Boże Abrahama, Izaaka 

i Izraela ojców naszych, zachowaj to na wieki, 

to usposobienie myśli serca ludu Twojego, i zwróć 

serce ich ku Sobie. On miłosierny, odpuszcza . 

winę i nie zatraca, a często odwraca gniew Swój 

ji nie pobudza całej zapalczywości Swojej. Bo 

Ty Panie dobry i przelaczający i wielce łaskawy 

dla wszystkich, którzy Ciebie wzywają. Sprawie- 

dliwość Twoja sprawiedliwa na wieki, a nauka 

Twoja prawdziwa. Użyczasz prawdy  Jakóbowi, 

łaski Abrahamowi, zaprzysiężonej ojcom naszym 

niegdy. Błogosławiony Pan, dzień w dzień opie- 

kuje się nami, Wszechmocny pomocą naszą -- 

Sela. Pan zastępów z nami, twierdzą naszą Bóg 

Jakóba — Sela. Panie Zastępów, szczęsny człowiek, 

który ufa Tobie. Wiekuisty wspomóż!! Król oby nas 

wysłuchał w dzień wołania naszego. Błogosławiony 

Bóg nasz, który nas stworzył na chwałę Śwoję, 00- 

różnił nas od błądzących, nadał nam naukę praw- 

dziwą i życie wieczne wszczepił w nas — niech 

Qn otworzy serce nasze dla nauki Swojej. i włoży 

w 56160 nasze miłość i cześć ku Sobie, byśmy wy- 

konywali wolę Jego i służyli Mu sercem całem, 

byśmy się nie trudzili nadaremnie i nie trwożyli 

napróżnó. Oby było wolą Twoją, Boże nasz i Boże 

Qjców naszych, byśmy przestrzegali ustaw Twoich 
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na tym świecie, i byli godnymi doczekać się i wi- 

dzieć i posiadać szczęście i błogosławieństwo w cza- 

sach Mesyaszowych i w życiu przyszłem. Aby Cię 

opiewała sława i nie zamilkła. Wiekuisty, Isoże 

mój, wiecznie Cię wysławiać będę. Błogosławiony 

mąż, który „zaufa Bogu, a Pan staje się nadzieją 

jego. Ufajcie Bogu na wieki, albowiem Pan Wie- 

kuisty jest opoka światów. I ufać będą Tobie, któ- 

rzy znają imię Twoje, bo nie opuściłeś szukających 

Cię, Wiekuisty. Wiekuisty żąda dla sprawiedliwości 

Swojej, aby się nauka Jego rozszerzyła i uświetniła. 

A teraz niech będzie uwielbiona potęgaהתעו  
Pana, jak mówiłeś. Wspomnij na miłosierdzie Twoje 

o Wiekuisty i na łaskę Twoję, bo odwieczne one. 

(Kantor). Niech będzie uwielbione i po-לרגתי  
święcone imię Jego wielkie na świecie, który stwo- 

rzył wedle woli Swojej i niech ustali królowanie 

Swoje za życia waszego i za dni waszych i za Ży- 

cia całego domu Izraela rychło i w ezasie blizkim — 

i mówcie: Amen! 

sm (Lud). Niech imię Jego wielkie będzie 

błogosławione na zawsze i na wieki wieków. 

nam (Kantor). Niech będzie błogosławione 

i opiewane, uświetnione, wywyższone, wyniesione, 

wysławiane, uwielbiane i chwalone imię Świętego, 

błogosławiony On, wyższy Ón nad wszelkie błogo- 

sławieństwa, pieśni, hymny i dziękczynienia, które 

głosimy na tym świecie, i mówcie: Amen | 

(Lud). Przyjm w miłosierdziu i łasceלבק  
modły nasze. | 

(Kantor). Oby przyjęte zostały modłyלבקתה  | 
i błagania całego Izraela, przez Ojca ich, który 

jest w niebie,si mówcie: Amen] 

| 10 
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(Lud). Niechaj będzie imię Wiekuistegoיהי  
błogosławione od dziś aż na wieki. | 

sm (Kantor), Niech spłynie pokój wielki z nie- 

bios i życie na nasi na cały Izrael—i mówcie: Amen! 

(Lud). Pomoc moja od Wiekuistego,ירזע  
Stwórcy nieba i ziemi. : 

(Kantor). Ten, który sprawia pokój w nie-השע  
biosach Swoich, niech zeszle pokój na nas i na cały 
Izrael — i mówcie: Amen! 

Nam należy chwalić Pana wszystkiego,ונילע  
oddać hołd Stwórcy świata, że nas nie uczynił jak 

pogany krain i nie zrobił nas jak plemiona ziemi, 

że nie przeznaczył nam działu jednakiego z niemi, 

ani losu naszego jak ich tłumów. A my klękamy, 

kłaniamy się i składamy dzięki przed Królem kró- 

lów, błogosławiony On, bo On rozciągnął niebiosa 

uzasadnił ziemię, a siedziba chwały Jego w nie- | 

bie wysoko, a majestat potęgi Jego na wyżynach 

niedościgłych. On to Bogiem naszym, nie masz in- 

nego. Prawdziwym jest Król nasz, nie oprócz niego; 

jak napisanem jest w nauce Jego: 1 poznasz to | 
dzisiaj i weź to sobie do serca, że Wiekuisty jestו  
Bogiem w niebie wysoko i na ziemi nisko — nie 

masz więcej. 

Dlatego pokładamy nadzieję w Tobie,ןכ לע  
Wiekuisty Boże nasz, że rychło ujrzymy świetność 

potęgi Twojej, że usuniesz obrzydzenia z ziemi, 

bałwany wytępione zostaną, by udoskonalić świat 
 panowaniem Wszechmocnego, a wszyscy cieleśni וחד <

wać będą imienia Twego, by zwrócić ku Tobie 

H wszystkich bezbożnych ziemi. Oby poznali i wie- 

dzieli wszysey mieszkańcy Świata, że przed Tobą \ 
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ugina się każde kolano, przysięga każdy - język. 

Przed Toba,. Wiekuisty Boże nasz, uklękną i upadną, 

a majestatowi imienia Twojego cześć oddadzą i przyj- 

mą wszyscy jarzmo królestwa Twojego i będziesz 

królował-nad niemi rychło na wieki wieków. Bo kró- 

lowanie Twoje jest, i na wieki wieków królować 

będziesz w chwale, jak napisano w nauce Twojej: 

Wiekuisty królować będzie na wieki wieków. I po- 

wiedziano: I będzie Wiekuisty Królem na całej 

ziemi, w ów. dzień będzie Wiekuisty jeden i imię 

Jego „Jedyny*. | 

  Nie obawiaj się strachu nagłegoארית לא |
i upadku bezbożnych, gdy nadejdzie. Złóżcie radę, 

a będzie zniweczoną, zmówcie się, a nie ostanie się, 

bo z nami Bóg. Aż do sędziwości jestem tym 88- 

mym, a do siwizny zniosę to; jam to uczynił, ja 

nosić będę, ja to zniosę i ocalę. | 

Psalmy na każdy dzień tygodnia. 
NA NIEDZIELĘ. 

Dzisiaj jest pierwszy dzień tygodnia, w któ- 

rym Lewici śpiewali w świątyni: | 

(Ps. 24). Dawida pieśń. Wiekuistego jestרורל  
ziemia i wszystko, co ją napełnia, świat i jego 

mieszkańcy. Bo On nad morzami ją utwierdził 

i nad rzekami ją umocnił. Któż wstąpi na .górę 

Bożą i kto stanie na miejscu Jego Świętem. Czy- 
stych rąk i nieskażonego serca, który nie podał 

fałszowi duszy swojej 1 nie sprzysięgał obłudzie. 

Odbiera błogosławieństwo od Wiekuistego i nagrodę 

vod Boga, Swego wybawienia. Takiem jest pokolenie 
Jego czcicieli, szukających oblicza. Twojego, to Ja- 
kób. — Sela. Wznieście kramy wierzchy swoję 
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i rozwiedźcie się wrota odwieczne, niech wnijdzie Król 

chwały. Ktoto ów Król chwały? Wiekuisty moeny 

1 potężny. Wiekuisty potężny w boju. Wznieście bra- 

my wierzchy swoje, rozwiedźcie się wrota odwieczne, 

niech wnijdzie Król chwały. Kto to ów Król chwa- 

ły? Bóg zastępów, On to Król chwały. — Sela. 

NA PONIEDZIAŁEK. 

Dzisiaj jest drugi dzień tygodnia, w którym 

Lewici śpiewali w świątyni: 

(Ps. 48). Pieśń. Psalm Korachidów. Wiel-ריש  

kim Wiekuisty i sławionym wielee w grodzie Boga 

naszego, na górze świętej Swojej. Pięknem wzgó- 

rzem, uciechą całej ziemi góra Cyonu, krańcem pół- 

nocy, gród Króla wielkiego. Bóg w pałacach jego 

zasłynął jako twierdza. Bo oto królowie zgroma- 

dzili się, wyruszyli społem. Spojrzeli, a zdumieli, 

struchleli, pierzehli. Trwoga ogarnęła ich tam, 

drżenie jak rodzącą. Wiatrem wschodnim połamałeś 

okręty Tarszyszu. Jakieśmy słyszeli, tak i widzie- 

liśmy, w mieście Boga zastępów, w mieście Boga 

naszego; Bóg utwierdzi je na wieki. Sela. Wspo- 

minamy Boże łaskę Twoję, pośród świątyni Two- 

jej. Jak imię Twoje, tak i chwała Twoja po krańce 

ziemi, sprawiedliwości pełna prawica Twoja. Cieszy 

się góra Cyonu, weselą córy Jehudy wobec: wyro- 

ków Twoich. Otoczcie Cyon i okrążcie go, policzcie, 

wieże jego. Zwróćcie baczność waszą na zamek, 

dotrzyjeie do pałaców jego, byście opowiadali pokole-. 

miu późnemu. Bo oto ten Bóg Bogiem naszym na 

żawsze ina wieki; On przeprowadzi nas 82 do zgoziu, 
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NA WTOREK. | 

Dziś jest trzeci dzień tygodnia, w którym Le- 

wici śpiewali w świątyni: 

(Ps. 82). Pieśń Asafa. Bóg stanął w wiecuרומזמ  
„mocarzy, w pośród sędziów sądzi. Dopókiż sądzić 

będziecie przewrotnie, a obliczu złoczyńców pobła- 

Sela. Brońcie ubogiego i sieroty, biednemu206 —  
podupadłemu wymierzajcie sprawiedliwość. Uwal-1  

niajcie nędznych 1 uciśnionych ; z rąk złoczyńców wy- 

zwalajcie ich. Nie pojmują i nie rozumieją, w ciem- 

ności postępują, zachwiane wszystkie podstawy ziemi. 

Mniemałem, że Bogami jesteście, synami Najwyż- 

szego wy wszyscy. Wszelako, jak ludzie pomrzecie, 

jak każdy z panów upadniecie. Powstań Boże, sądź 

ziemię, wszak Ty dzierżysz wszystkie ludy. 

NA ŚRODĘ. 
Dziś jest czwarty dzień tygodnia, w którym 

Lewici śpiewali w świątyni: 

(Ps. 94). Panie pomsty, Wiekuisty,תומקנ לא  

Panie pomsty zajaśniej. Podnieś się sędzio ziemi, 

odpłać zasługę pysznym. Dopókiż niegodziwi, o Wie- 

kuisty, dopókiż niegodziwi górować będą. Bluzgać, 

przemawiać hardo, przechwalać się wszyscy 2ł0- 

czyńcy. Lud Twój Wiekuisty dręczą, a dziedzictwo 

Twoje gnębią. Wdowę i przybysza zabijają, a sie- 

roty mordują. I mówią: nie widzi Bóg, nie baczy 

Bóg Jakóba. Zastanówcie się nieroztropni w naro- 

dzie, i ograniczeni, kiedyż się opamiętacie. Kto urzą- 

dził ucho, czyż nie usłyszy, albo kto zbudował oko, 

ezyż nie obaczy. Kto karci narody, czyżby nie karał, * 

On, który uczy człowieka wiedzy. Wiekuisty zna 

zamysły ludzkie, że są marne. Szezęsny mąż, któ- 
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rego karcisz Boże, 9 w zakonie Twoim nauczasz 
go. By dać mu otuchę w dni niedoli, póki wyko- 
panym nie będzie. dla niego grób. Bo nie zaniecha 
Wiekuisty ludu Swojego, a dziedzictwa Swojego nie 
opuści. Bo do sprawiedliwości wróci sąd, a za nim 
wszyscy prawego serca. Któż stawał przy mnie 
przeciw nicgodziwym, któż występował dla mnie 
przeciw zloczyńcom? Gdyby nie był Wiekuisty po- 
mocą nmioją, oniemal nie legła by w grobie dusza 
moja. Gdym mniemał: już chwieje się noga moja, 
łaska Twoja Wiekuisty wsparła mnie. Gdy wspie- 
rają się myśli we waętrzu mojem, pocieszenia Twoje 
rozwesclują duszę moję. Czyż sprzymierzył się z Tobą. 
tron bezprawia, sprawca krzywdy miasto prawa. 
Skupiają się przeciw duszy sprawiedliwego, a krew 
niewinną potępiają. Ale będzie Wiekuisty mi twier- 
dzą, a Bóg mój opoką obrony mojej. I zwróci 
przeciw nim samym nieobecność ich, a we własnej 
złości ich wygubi, wygubi ich Wiekuisty Bóg nasz. 

NA CZWARTEK. 
Dziś jest piąty dzień tygodnia, w którym Le- 

wici śpiewali w świątyni: 
(Ps. 81). Przewodnikowi chóru Gitej-הצנמל  

czyków, Asafa. Zaśpiewajcie Bogu potędze naszej, 

okrzykujcie Boga Jakóba. Wznieście pieśń, uderzcie 
w bębny, w cytry wdzięczne i lutnie. Zadmijcie 
w miesiącu w surmg, 000288 pełni, w dzień uro- 
czystości naszej. Gdyż ustawą to dla Izraela, pra- 
wem Boga Jakóba. Świadectwem w Józefie usta- 
nowił ją, gdy wstąpił przeciw ziemi Mieraim. 10 
mi nieznaną usłyszałem. Wyzwoliłem od brzemienia 
grzbiet jego, ręce jego od eebra się uwolniły. W nie- 
doli wołałeś, i wyswobodziłem cię, wysłuchałem 6 
w oslonie gromu, doświadczałem cię u wód szemra- 
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nia. Sela. Słuchaj ludu Mój ostrzegam cię, Izraelu, 

ezy: usłuchasz Mnie? Nie będzie wśród ciebie Bóg 

cudzy, nie będziesz się korzył bóztwu obcemu. 

Jam Wiekuisty Bóg Twój, którym cię wywiódł 

2 ziemi Mieraim; rozżewrzćj usta twoje, a napełnię 

je. A nie usłuchał lud aój głosu Mojego, a Izrael 

ie uległ Mi I żostawiłem go w vporze 8 

jogo i poszli za „zamysłami swojemi. Gdyby był lud 

Mój słuchał mnie, Izrael drogami Mojemi postępo- 

wał. Wnetbym wrogów ich upekorzył i przeciw 

ciemięzcom ich zwrócił rękę Moję. Nieprzyjaciele 

Wiekuistego schlebiali by mu, a trwała by doba 

ich na wieki. I karmił by go wyborem pszenicy. 

Z: opoki miodem bym nasycał cię. 

NA PIĄTEK. 

Dziś jest szósty dzień tygodnia, w którym Le- 

wież śpiewali w świątyni: ךלמ) 71 patrz wyżej str. 57). 

(Przez cały iniesiąc lu aż do Hoszana Raba 

odmawia się następujący Psalm). 9 

 - (Ps. 27). Od Dawida. Wi'kuisty świaרורל

tłem i zbawieniem mojem, kogóż się mam obawiać; 

Wiekuisty. obroną życia mojego, kogóź się mam 

lękać. Gdy natrą na mnie złoczyńcy, by pożreć 

ciało moje, ciemięzey i wrogowie moi, upadną oni 

| leeną. Gdy otoczy mnie obóz, nie zatrwoży się 

8016 moje, gdy powstanie przeciw mnie wojada 

i wtedy będę bezpieczny. O jedno proszę Wiekni- 

stego, tego pragnę, bym zamieszkał w domu Eo- 

żym, przez wsżystkie dni życia mojego, hy napawać 

się urokiem Wieznistego, odwiedzać przyby גל Jego. 

Bo osłoni -mhie_w szałasie Ś$woim w Gzień niedoli, 

jukryję w tajni swego uamiotu | na skałę mnie 

wyniesie. A tek wywyższy głowę moję nid nieprzy= 

faciołycmroje dokoła, 'a zaofiaruję w Jego namiowie 
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ofiary radości, zaśpiewam i zanucę 'Wiekuistemii. 

Usłysz Wiekuisty głos mój, gdy wołam , zraiłuj 

się nademną i wysłuchaj mnve. O tobie mówi serce 

moje: Szukaje'e oblicza mojego, otóż oblicza Twego 

Wiekuisty szukam. Nie ukrywaj oblicza Twego prze- 

* demną, nie odtrącaj w gniewie sługi Twojego, po- 

mocą moją byłeś, nie porzucaj i nie opuszczaj mnie, 

Boże wybawienia mojego. Bo ojciec mój i matka mnie 

opuścili, ale Wiekuisty mnie przygarnie. Wskaż mi 

Wiekuisty drogę Twoję,. i prowadź po ścieżce prostćj, 

wbrew czyhającym na mnie. Nie wydaj mnie na 

wolę ciemięzców moich, bo powstają przeciw mnie 

świadki fałszywe i tchnące bezprawiem. Gdybyra 

nie był pewnym ujrzeć dobroć Wiekuistego w krainie 

życia... *) Polegaj na Bogu, bądź silnym, a utwier- 

dzi się serce Twoje; tak, polegaj na Bogu. 

-- 

Trzynaście zasad wiary podług Majmonidesa. 

1. 8 Wierzę wiarą pełną, że Stwórca, niech 

"będzie blogosławione imię Jego, jest twórcą 

i Rządcą wszystkich tworów, i że On sam jeden 

uczynił, czyni i czynić będzie wszystkie czyny. 

9. Wierzę wiarą pełną, że Stwórca, niech będzie 

błogosławione imię Jego, jast jedyny 1 nie ma je- 

dności: Jemu podobnej pod Żadnym względem. . .6 

0 sam jeden jest Bogiem naszym — był, jest 

i będzie. słać 

3, Wierzę wiarą pełną, że Stwórca, niech będzie, 

błogosławione imię Jego, nie jest ciałem, że nie 

ograniczają Go granice cielesne i że niema doń 0- 

„dobnego. 

*) Zdanie niedokończone, na?sży dopełnić: „zginął 

w miedoli mojej.פלח  
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4, Wierzę wiarą pełną, że Stwórca, niech będzi 

błogosławione imię Jego, jest pierwszym i ostatnim 

6. Wierzę wiarą pełną, że tylko do Stwórcy sa: 

mego, niech będzie błogosławione imię Jego, wolno 

się modlić, ale niewolno się modlić do nikogo innego 

6. Wierzę wiarą pełną, że wszystkie słowa pro- 

roków są prawdą. 

7. Wierzę wiarą pełną, że proroctwo Mojżesza, 

nauczyciela naszego, pokój z nim, było prawdziwem, 

i że on był ojcem (najznakomitszym z) proroków, tak 

poprzedzających go, jako też następujących po nim. 

8. Wierzę wiarą pełną, że cała nauka (Tora), 

która się teraz znajduje w rękach naszych, jest 

tąż samą, która daną była Mojżeszowi, nauczycie- 

lowi naszemu, pokój z nim. 

9. Wierzę wiarą pełną, że ta nauka (Tora) nie 

będzie zmienioną, i że nie będzie innej nauki od 

Stwórcy, niech będzie błogosławione imię Jego. 

10. Wierzę wiarą pełną, że Stwórca, niech bę= 

dzie błogosławione imię Jego, zna wszystkie czyny 

ludzi i wszystkie ich myśli, jak powiedziano: „Ten 

który kształtuje wraz serca ich, który zważa na 

wszystkie sprawy ich*, 

11. Wierzę wiarą pełną, że Stwórca, niech będzie 

błogosławione imię Jego, wynagradza tych, którzy 

przestrzegają przykazań Jego i karze tych, którzy 

przestępują przykazania Jego. 
11 
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12. Wierzę wiarą pełną w przyjście Mesyasza, 

a pomimo, że zwleka, jednakże wyczekuję go 0 

dzień, że przyjdzie. 

13. Wierzę wiarą pełną, że będzie zmartwych- 

wstanie w czasie, kiedy to będzie wolą Stwórcy, 

niech będzie błogosławione imię Jego, i uwielbiona 

pamięć Jego na zawsze i na wieki wieków. 

Pomocy Twojej wyglądam Boże! Wyglądam Boże 

pomocy Twojej! Boże pomocy Twojej wyglądam. 

RPOPERY NEA RE NA NE RANA 

Modlitwy przedwieczorne nns na dnie zwyczajne. 

Ośmnaście błogosła:59. הרשע הנמש  na str.ירשא  
Modlitwa błagalna na str89. ןוכחת  wieństw na str. 
na str. 147.ונילע  i127  

Modlitwa przedwieczorna w piątek odmawia 

się jak codzień, ale nie mówi się Tachnun. 

(Błog 'sławieństwo przy zapalaniu świec w. Soboty 
i święta). 

Błogosławionyś ly Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

królu Wszechświata, który nas poświęciłeś przyka- 

zaniami Twojemi i 01061168 nam zapalić (na sobołę) 

światła sabatowe, (na święło) światła świątcczne. 
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Modlitwy na przywilanie Soboty. 

 - (Ps. 95). Pójdźcie, zaśpiewajmy Wieהנגרנ וכל

kuistemu, wysławiajmy opokę pomocy naszej. Przy- 

witajmy oblicze Jego dziękczynieniem, pieśniami 

zanućmy Mu. Bo Bogiem wielkim Wiekuisty i kró- 

lem wielkim nad wszystkie bóstwa. W którego . 

ręku głębie ziemi, a szczyty gór Jego Są, którego 

jest morze, bo On je stworzył, i ląd, który ręce 

Jego ukształtowały. Pójdźmy, ukorzmy się i pokłońmy, 

klęknijmy przed Wićkuistym, Stwórcą naszym. Bo 

On Bóg nasz, a my lud, któremu pasterzy, i trzoda 

ręki Jego, od dzisiaj, jeżeli głosu Jego usłuchacie. 

Nie zatwardzajcie serca waszego jak w Meryba, 

jak w dzień Masa na puszczy. Kiedy kusili Mnie 

ojcowie wasi, doświadczali, choć widzieli dzieło 

Moje. Czterdzieści lat przykrzyłem Sobie to poko- 

lenie i wyrzekłem: lud to obłąkanego serca i nie ' 

poznali oni dróg moich. Tak, że przysiągłem w gnie- 

wie Moim, że nie wnijdą do siedziby Mojej. 

  (Ps. 96). Zaśpiewajcie Wiekuistemu pieśńוריש

nową; śpiewaj Wiekuistemu cała ziemio. Spiewaj- ' 

cie Wiekuistemu, wysławiajcie imię Jego; zwiastuj- 

cie z dnia na dzień pomoc Jego. Opowiadajcie 

między narodami chwałę Jego, między wszystkiemi 

ludami cuda Jego. Bo wielkim Wiekuisty i sławio- 

nym wielce, wspaniały On po nad wszystkię bóstwa. 

Bo wszystkie bóstwa pogan bałwany; a Wiekuisty 

niebiosa stworzył. Chwała i urok przed obliczem 

Jego; potęga i wspaniałość w świątyni Jego. 

Nieście Wiekuistemu rodziny ludów, nieście Wie- 

kuistemu cześć i sławę. Nieście Wiekuistemu cześć 
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imienia Jego; składajcie dary i wstępujcie de 

przedsionków Jego. Ukorzcie się przed Wiekuisty r 

w nastroju uroczystym, zadrżyj przed nim cała 

ziemio. Głoście między narodami: Wiekuisty kró- 

luje i utwierdzony świat, nie zachwieje się; sądzić 

będzie ludy w sprawiedliwości. Niech się weselą 

"niebiosa, niech się raduje ziemia, niech zahuczy 

morze i co je napełnia. Niech cieszy się pole 

1 wszystko co na niem; zarazem rozradują się 

wszystkie drzewa leśne. Przed Wiekuistym, bo idzie, 

bo idzie by sądzić ziemię; sądzić ma świat w spra- 

wiedliwości, a ludy prawdą Swoją. 

(Ps. 97). Wiekuisty króluje, niech cieszyה ' 
się ziemia, niech się radują wyspy niezliczone. 

Obłoki i mgły w około Niego, sprawiedliwość 

prawo podstawą tronu Jego. Ogień przed nim1  
kroczył i palił w około wrogi Jego. Oświecały 

błyskawice Jego Świat; widziała to i zadrżała zie- 

mia. Góry jak wosk stopniały przed Wiekuistym, 

przed Panem całej ziemi. Głosiły niebiosa spra- 

wiedliwość Jego i widziały wszystkie ludy chwałę 

Jego. Zawstydzeni czciciele posągów, wielbiciele 

bożyszcz; korzą się przed nim wszystkie bóstwa. 

Słyszy to i cieszy się Cyon i radują się córy Je- 

hudy dla wyroków Twoich Wiekuisty. Boś Ty Wieku- 

Najwyższy na całej ziemi, wielceś wyniesiony1807  
nad wszystkie bogi. Miłujący Wiekuistego niena- 

widźcie zła; Ten, który czuwa nad życiem enotli- 

wych Swoich, z rąk niegodziwców ocali ich. Swiatło 

wschodzi dla sprawiedliwego, a. dla prawych ser- 

cem radość. Cieszcie się sprawiedliwi w Bogu 

i hołdujcie wspomnieniu świętości Jego. 
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(Ps. 98). Pieśń. Zaśpiewajeie Wiekuistemuרומזמ  

pieśń nową, gdyż cudów dokonał; wsparła go pra- 

wica Jego i ramię Jego Święte. Oznajmił Wieku- 

isty pomoc swą; w oczach narodów odsłonił spra- 

wiedliwość Swoję. Wspomniał łaskę i niezawodność 

Swą dla domu Izraela; ujrzały wszystkie krańce 

ziemi pomoc Boga naszego. Wnieście okrzyki Wie- 

kuistemu cała ziemio, wybuchnijcie, radujcie się, 

śpiewajcie. Śpiewajcie Wiekuistemu na cytrze, na 

cytrze i głosem pieśni. Na trąbach i głosem surmy, 

wykrzykujcie przed Królem Wiekuistym. Niech za- 

huczy morze i co je zapełnia, świat i mieszkańcy jego. 

"Rzeki niech przyklasną dłonią i pospołu góry zawtó- 

rują. Przed Wiekuistym, ałbowiem idzie by sądzić 

ziemię. Sądzić ma Świał w sprawiedliwości, a ludy 

słusznością. 

m (Ps. 99). Wiekuisty króluje, niech zadrżą 

narody, zasiadł na Cherubach, niech zachwieje się 

ziemia. Wiekuisty na Cyonie wielki, a wzniesiony 

On nad wszystkie narody. Hołdować im imieniu 

Twojemu, wielkie i wspaniałe, święte ono. Potężny 

król prawo umiłował. Tyś utwierdził słuszność; 

prawo 1 sprawiedliwość w Jakóbie Tyś uczynił. 

Wywyższajcie Wiekuistego. Boga naszego, korzcie 

się u podnóżka stóp Jego; święty On. Mojżesz 

1 Aron między kapłanami Jego, a Samuel między 

wzywającymi imienia Jego; wołali do Wiekuistego, 

a On 16 wysłuchał. Z pośród słupa obloku prze- 

mawiał do nich, strzegli świadectw Jego i zakonu, 

który poruczył im. Wiekuisty, Boże nasz, Tyś wy- > 

słuchał ich, Panem pobłażliwym byłeś dla nich, 
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ale karzącym postępki ich. Wywyższajcie Wieku: 

istego, Boga naszego i korzcie się przed górą Jege 

świętą, bo świętym Wiekuisty Bóg nasz. 

(Ps. 29). Psalm Dawida. Nieście Wie-רומזמ  
kuistemu Synowie Boży, nieście Wiekuistemu chwałę 

i cześć. Nieście Wiekuistemu cześć imienia Jego, 

korzcie się przed wiekuistym w nastroju świętym 

Głos Boży nad wodami; Pan chwały zagrzmiał. 

Wiekuisty nad wodami wielkiemi. Głos Boży w po- 

tędze; głos Boży w majestacie. Głos Boży łamie 

cedry; druzgoce Bóg cedry Libanu. I podrzuca je, 

jakoby cielęta, Liban i Szyrion, jak bawolęta. Głos 

Boży krzesze płomienie ognia. Głos Boży wstrząsa 

puszczą, wstrząsa Bóg pustynią Kadasz. Głos Boży 

wstrząsa dęby, i ogołaca bory, a w przybytku Jego 

wszystko głosi chwałę. Wiekuisty w 8 potopu 

panował i panować będzie Wiekuisty, jako król, 

na wieki. Wiekuisty moe ludowi Śwemu da, Wie- 

kuisty pobłogosławi lud swój pokojem. 

Pójdź przyjacielu mój naprzeciw oblu-ידוד הכל  
bienicy, oblicze Sabatu przywitajmy (dwa razy). 

„Przestrzegać* i „pamiętać* w wyrzecze-רומש  

niu jednem ogłosił nam Bóg jedyny. Wiekuisty 

jeden, i imię Jego „Jedyny* na sławę, wspaniałość 

i chwałę. (Pójdź i ₪ d.). 

Naprzeciw Sabatu pójdźmy, idźmy, boתארקל  
on źródłem błogosławieństwa. Od początku, od 

wieków poświęcony; spełnienie stworzenia istniało 

w myśli już przedtem. (Pojdź i t. d.). - 
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Świątynio Króla, grodzie królewski,שרקמ  

powstań, wyjdź z pośród ruin, dosyć ci siedzieć 
w i oknie płaczu. On zlituje się nad tobą w ęmiło- 

sierdziu. (Pójdź i t. d.). 

»mwnn Otrząś się z pyłu, powstań, włóż szaty -( 
twoje wspaniałe, ludu mój. Przez syna Iszaja 

z Betlechem zbliży się dla duszy mojej wyzwole- 

nie. (Pójdź i t. .). 

Ocuć się, ocuć, bo wschodzi światłoיררועתה  
twoje, powstań, zajaśnij, zbudź się, zbudź, hymny 

śpiewaj. Majestat Boży nad +0 się objawia. 
(Pójdź i t. d.). 

Nie zawstydzisz się i nie zarumienisz,אל  
czemużeś zgnębiona i czemu zawodzisz? 8 

ufają biedni ludu. mojego, a odbudowane będzie 

miasto na gruzach swoich. (Pójdź 1 6 d.). 
I staną się łupem łupieżcy Twoi, 1 8ויהו  

się wszyscy burzyciele Twoi, cieszyć się tobą bę- 
dzie Bóg twój, jak się raduje narzeczony swą na- 

> rzeczoną. (Pójdź i t. d.). 
pe» W prawo i w lewo rozpostrzesz się, 

a Wiekuistego wielbić będziesz, przez męża z domu 
Perec cieszyć się i radować będziemy. (Pójdź i t. d.). 

  Wejdź w pokoju korono męża, z pociechąיאוב
i radością, wśród wiernych ludu wybranego, wejdź 
oblubienico, wejdź oblubienićo! 

Pójdź przyjacielu mój naprzeciw oblubie=הכל  
nicy, oblicze Sabatu przywitajmy ! 

Psalmy 92 i 98 patrz str. 66).ךלט 'ה ,תבשה םויל ריש רומזמ ) 
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Modlitwy wieczorne na dnie powszednie, Sobotę 
i święta uroczyste. 

(Na dni powszednie). sm אוהו On miłosierny, 

odpuszeza winę i nie zatraca, a często odwraca 

gniew Swój i nie pobudza całej  zapalczywości 

Swojej. Wiekuisty wspomóż! Król oby nas wysłu- 

chał w dzień wołania naszego. 

1373 (Kantor) Błogosławcie Wiekuistego 010- 

gosławionego. 

(Lud) Błogosławiony Wiekuisty, błogo»ךורב  
sławiony na wieki wieków. 

ma Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 

królu Wszechświata, który słowem Swojem spro- 

wadzasz wieczory, a w mądrości otwierasz bramy 

(nieba), a rozumem zmieniasz czasy i urządzasz 

koleje pór roku, porządkujesz gwiazdy na ich sta- 

nowisku w przestworze, podług woli Twojej, two- 

rzysz dzień i noc, staczasz światło przed ciemnością, 

a ciemność przed światłem. Usuwasz dzień i spro- 

wadzasz noe i przedzielasz dzień od nocy. Bóg za- 

stępów imię Jego. Bóg żyjący i wieczny zawsze 

panować będzie nad nami, na wieki wieków. Bło- 

gosławionyś Ty Wiekuisty, sprowadzający wieczory. 

nans Miłością wieczną dom Izraela, lud Twój, 

pokochałeś; Zakonu i przykazań, ustaw i praw nas 

nauczyłeś. Dla tego Wiekuisty Boże nasz, kładąc 

się i wstając rozmawiamy 0 ustawach Twoich i ra- 

dujemy się słowami zakonu Twojego i przykaza- 

niami Twojemi na wieki wieków; albowiem one są 

życiem naszem i przedłużeniem dni naszych i nad 

niemi rozmyślamy dniem i nocą. A miłości Twojej 

nie pozbawiaj nas nigdy. Błogosławionyś Ty Wie» 

kuisty miłujący lud Śwój Izraela. 

(Tłom. עמש patrz wyżej str. 81 , 
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Prawdą i wiernem jest wszystko 'toe i staeתמא  
łem u nas, że On jest Wiekuistym, Bogiem naszym, 
i nikt prócz Niego, a my Izrael, ludem Jego. On 
oswobodził nas z ręki królów, Król nasz, który nas 
wyswobodził z mocy wszystkich tyranów. Wszech- 

mocny, który odpłacił za nas wszystkim wrogom 
naszym i który odwetował wszystkim nieprzyjacio- 
łom duszy naszej. Który czyni rzeczy wielkie a nie- 

zbadane, i eudowne a niezliczone, który utrzymuje 

duszę naszę przy życiu i nie dał zachwiać się no- 

dze naszej; który nas prowadził na wyżyny nie- 

przyjaciół naszych i podniósł świetność naszę nad 

wszystkie wrogi nasze. Który spełnił dla nas cuda 

i pomstę na Faraona, znaki i dziwy na ziemi synów 

Chama. Który poraził w gniewie Swoim wszyst- 

kich pierworodnych Egiptu i wywiódł lud Swój, 

Izraela, z pośród nich, na wieczną wolność. Który 

przeprowadził synów Śwoich przez rozdarte morze 
sitowe a ich prześladowców i nieprzyjaciół w ot- 
chłanie pogrążył. I gdy widzieli synowie Jego, 

potęgę Jego, wysławiali i wychwalali imię Jege 
i panowanie Jego chętnie przyjęli na siebie. Mojżesz 

i synowie Izraela Tobie zanucili pieśń z wielką 
radością i rzekli wszyscy: 

„Któż, jak Ty pomiędzy bogami,ךומכ ימ  
Wiekuisty, któż jak Ty uświetniony w świetności, 
grożny chwałą, cudotwórco*! 

Władzę Twoję widzieli synowie Twoi,ךתוכלמ  
który rozwarłeś morze w obliczu Mojżesza. )0 
Bóg mój, ozwali się i rzekli; 
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„ Wiekuisty królować będziena wieki wieków *.— 
I powiedziano: Bo wyswobodził Wiekuisty Jakóba 

> 1 wybawił go z ręki mocniejszego. Błogosławionyś 

= Ty Wiekuisty, zbawco Izraela \ 
Daj nam zasnąć Wiekuisty, Boże nasz,ונביכשה  

w pokoju i obudź nas, Królu nasz do życia i roze 
postrzej nad nami namiot pokoju Twojego, udosko- 
nalaj nas radą dobrą Twoją i wspomóż nas dla 
imienia Twojego. Osłoń nas i oddal od nas wroga, 
mór, miecz, głód 4 smutek, oddal przeszkodę 
z przed nas i z poza nas i w cieniu skrzydeł Twoich 
ukrywaj nas, boś Bogiem, stróżem naszym i zbaweą 

naszym, Ty; boś Bogiem, królem litościwym i mi- 

łosiernym, Ty. Strzeż wyjścia naszego i wnijścia 
naszego kużyciu i ku pokojowi, odtąd, aż na wieki.(* 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, strzegący lud dk 
Izraela, na wieki. 

(Na sobotę t święto). 

  I rozpostrzej nad nami namiot pokojuשורפו *(
Twojego. Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, który roze 
pościerasz namiot. pokoju nad nami, i nad eałym 

ludem Twoim Izraelem i nad PARY: M 
(W Sobotę). 

 - I przestrzegać będą synowie Izraela 80ורמשו
botę, by obchodzić sobotę w pokoleńiach ich, jako 

przymierze wieczne. Między mną, a między synami 
> Izraela znak to na wieki, że przez sześć dni stwo= 
rzył Wiekuisty niebo i ziemię, a dnia siódmego 
przestał i odpoczął, | = 
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(Dalszy ciąg na dni powszednie). 
Błogosławionyś Wiekuisty na wieki, amenךורב  

i amen! Błogosławionyś Wiekuisty z Cyonu, prze- 
bywający w Jerozolimie, Halleluja. Błogosławionyś 
Wiekuisty Bóg, Bóg Izraela, który spełnia 8 
jedyny. I niech będzie błogosławione imię chwały 
Jego na wieki i niech napełni się chwałą Jego 
cała ziemia, amen i amen! Oby była chwała Wie- 
kuistego na wieki, oby radował się Wiekuisty two- 
rami swojemi. Niech będzie imię Wiekuistego bło- 
gosławione, od dziś, aż na wieki. Bo nie zaniecha 
Wiekuisty ludu Swojego dla imienia Swojego wiel- 
kiego, bo zechciał Wiekuisty uczynić nas ludem 
Swoim. I widział to cały lud i upadli na twarz 
swoję i rzekli: Wiekuisty jest Bogiem. I stanie się 
Wiekuisty Królem na całej ziemi, w owym dniu 
będzie Wiekuisty jedcn i imię Jego „Jedyny%. 
Niech będzie miłosierdzie Twoje nad nami, ja- 
keśmy zanfali Tobie. Wspomóż nas, o Wiekuisty 
Boże nasz i zgromadź nas z pośród ludów, byśmy 
wysławiali imię Twoje święte i chlubili się chwałą 
Twoją. Wszystkie ludy, któreś stworzył przyjdą 
i ukorzą się przed Tobą, Panie, i cześć złożą imie- 
niu Twojemu. Boś wielki Ty i cudotwórczy. Ty, 
Panie sam jeden. My zaś lud Twój, i. owce pa- 
stwiska Twojego dziękować Ci będziemy wiecznie, 
od pokolenia do pokolenia opowiadać będziemy 

(W trzy święta uroczyste: Pesach, Szebuot i Sukot). 

 - I oznajmił Mojżesz o uroczystościach Wieרבדיו
kuistego synom Izraela, 

(W Nowy Rok). 
  Zadmijcie na nowiu w rogi podczas uroועקת

czystości dnia święta naszego. Gdyż ustawą to dlą 
Izraela, prawem od Boga Jakóbą, 
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chwałę Twoję. Błogosławiony: Wiekuisty w dzień, 

błogosławiony Wiekuisty w nocy, błogosławiony 

Wiekuisty gdy się kładziemy, błogosławiony Wie- 

kuisty gdy wstajemy. Bo w ręce Twojej dusze ży- 

wych i zmarłych, w którego ręku dusza wszystkiego 

co żyje i duch wszelkiego ciała ludzkiego. W rękę 

Twoję poruczam ducha mego, wybawiasz mnie, Wie- 

kuisty, Boże prawdy. Boże nasz, który jesteś w nie- 

bie, ujednaj imię Twoje, utrwal królestwo Twoje 

na zawsze i panuj nad nami na wieki wieków. 

Oby ujrzały oczy nasze 1 radowało się serceוארי  

nasze i cieszyła się dusza nasza, pomocą Twoją 

istną, gdy mówić będę Cyonowi: Wiekuisty króluje, 

Wiekuisty jest Królem, Wiekuisty królował, Wieku- 

isty królować będzie na wieki wieków. Albowiem 

królestwo jest Twoje i na wieki wieków panować 

będziesz w chwale, bo nie mamy Króla prócz Ciebie. 

Błogosławiony Ty Wiekuisty, Królu, który w sławie 

Twojój zawsze i na wieki wieków panować będziesz 

nad nami i nad wszystkiemi tworami Twemi. 

(W dzień powszedni odmawia się tu הרשע הנמש 

18 błogo-sławieństw na str. 88 Kantor mówi Kadysz 

eały, | רגילע skr. 147 i Kadysz dla sierot.) 

(W Dzień Odpustu). 

  Albowiem w dniu tym przebaczy wamםויב יכ
by oczyścić was od wszystkich grzechów waszych, 
przed Wiekuistym będziecie oczyszczeni, 
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(Modlitwa Szemona Esre (18 bł.) na wilię Soboty 

do שורקה לאה patrz str. 89.) 
Tyś poświęcił dzień siódmy imieniu Two-התא  

jemu jako koniec stworzenia nieba i ziemi i błogo- 
sławiłeś go nad wszystkie dni 1 poświęciłeś go nad 
wszystkie czasy i tak napisano w Zakonie Twoim: 

05% I dokończone były niebiosa i ziemia 
i całe zastępy ich. I dokonał Bóg dnia siódmego 
dzieła Swego, które zrobił i odpoczął dnia siódmego 
po całem dziele Swojem, które zrobił. I błogosła- 

wił Bóg dzień siódmy i poświęcił go, albowiem 
w nim odpoczął po całem dziele Swojem, które stwo- 

rzył Bóg, by było dokonane. 

Boże nasz i Boże ojców naszych, miejונהלא  
upodobanie w odpoczynku naszym , poświęć nas przy- 
kazaniami Twojemi i daj nam udział w zakonie 

Twoim, nasyć nas dobrem Twojem i uraduj nas 

pomocą Twoją, oczyść serce nasze, by Ci służyło 

w. prawdzie i udziel nam Wiekuisty, Boże nasz, 
w miłości i łasce sobotę Twoję świętą, by w niej 

spoczął Izrael, święcący imię Twoje. Błogosławionyś 
ly Wickuisty, poświęcający sobotę. 

patrz str. 101.הצר  

(Kantor powtarza 195351 a zanim lud). 

(Kantor) Błogosławionyś Ty, Wiekuistyךורב  

Boże nasz 1 Boże ojców naszych, Boże Abrahama, | 
Boże Izaaka, i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny | 

i groźny, Boże najwyższy, dzierżący niebo i ziemię, 
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189 - MODLITWY WIECZORNE 

(Lud) Osłaniał ojców słowem Śwojćm,ןגמ  
wskrzesi zmarłych wyrzeczeniem Swojćm, Bóg (w 10 
dni pokuty: Król) święty, któremu niema podobnego, 
daje spoczynek ludowi Swojemu w dniu, soboty . 
świętym Swoim, bo w nich miał upodobanie, by 

dać im spoczynek. Jemu służyć będziemy w uwiel- 
bieniu i bojaźni i dziękować imieniu Jego, każdego 
dnia, ustawicznie ustanowionemi błogosławieństwy, * 

Bóg dziękczynienia, Pan pokoju, poświęcający 80- 

botę i błogosławiący dzień siódmy, który daje spo- 
czynek w świętości ludowi, napawającemu się przyje- 
mnością, na pamiątkę dzieła stworzenia. 

(Kantor powtarza רניהלא do תבשה שרקמ Patra wyżej . 
str, 187 Kadyse caly ונילע str, 146). 

(Wchodząc do domu 2 synagogi). 

mów Pókój z wami, aniołowie służbowi, anieło- 
wie Najwyższego, Króla królów, świętego, błogosła- 

wiony On (trzy razy). 

Wejście wasze w pokoju, aniołowieםכאוב  
pokoju, aniołowie Najwyższego, Króla królów, świę- 

tego, błogosławiony On (trzy razy). 

Błogosławcie mnie w pokoju, aniolo-ינוכרב  
wie pokoju, aniołowie Najwyższego, Króla królów 

świętego, błogosławiony On (trzy raz „J. 

toonszy Wyjście wasze w pokoju, aniołowie 
pokoju, aniołowie Najwyższego, Króla królów, świę- 

tego, błogosławiony On (trzy razy). 

Bo aniołów Swoich ustanowi ci, by strze=יכ  
gli cię na wszystkich drogach twoich, Wiekuisty 

ustrzeże wejście twoje i wejście odtąd i na wieki. 
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Był wieczór, było rano, dzień szósty, 

I dokończone były niebiosa i ziemiaולכו  

j całe zastępy ich. I dokonał 8 dnia siódraego 

dzieła Swego, które zrobił i odpoczął dnia siódmego 

po całem dziele Swojem, które zrobił. I błogosła- 

wił Bóg dzień siódmy i poświęcił go, albowiem 

w nim odpoczął po całem dziele Ś$wojem, które stwo- 

rzył Bóg, by było dokonane. 

Nad wzniesionym kielichem wina. 

 , Błogosku nyś Ty Wiekuisty, Boże naszךורכ

Królu wszechświata, który stworzyłeś 6 Win0= 

rośli. 

Boże nasż, 
 ךורב 100

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka* 

zaniami Twojemi i miałeś upodobanie w nas, 4 80- 

botę Swoję świętą w miłości i łasce udzieliłeś nam, 

pamiątkę dzieła stworzenia, bo ona jest dniem pier- 

wszym świąt uroczystych, pamiątką wyjścia z Mie- 

raim. Albowiem nas wybrałeś i nas poświęciłeś z po- 

śród wszystkich ludów, a sobotę Twoję Świętą 

w miłości i łasce udzieliłeś nam. Błogosławionyś 

Ty, Wiekuisty, poświęcający sebotę. 
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(W sobotę i święta odmawia się nabożeństwo poranne 

codzienne do nanw», poczem odmawia się תמש 

nów) Dusza wszystkich żyjących błogosławi 

imię Twoje, Wiekuisty, Boże nasz, i duch wszel- 

kiego ciała uświetnia i wynosi pamięć o Tobie, 

Królu nasz, ustawicznie. Od wieków aż na wieki 

Tyś Bogiem, a prócz Ciebie nie mamy Króla oswo- 

bodziciela i zbawey, który wyzwala, ocala, utrzy- 

muje i lituje się w każdym czasie ucisku i utra= 

pienia, — nie mamy Króla prócz Ciebie. Jesteś 

Bogiem pierwszych i ostatnich, Bogiem wszystkich 

tworów, Panem wszystkich dziejów, wielbiany mnó* 

stwem hymnów, kierujący światem Swoim w łasce, 

a tworami Swemi w miłosierdziu. Wiekuisty nie 

drzemie i nie śpi, — rozbudzasz śpiących i ocucasz 

odurzonych, zwracasz mowę niemym, rozwięzujesz 

spętanych, wspierasz upadających i prostujesz schye 

lonych. Tobie jednemu dzięki składamy. Gdyby 

usta nasze pełne były pieśni jako morze, język 

nasz — śpiewu jak szum bałwanów jego, wargi 

nasze pochwał jak rozległość przestworu, oczy nasze 

świeciły jak słońce i księżyc, ręce nasze rozpo- 

starte jak (skrzydła) orłów nieba, 8 nogi nasze 

lekkie jak łanie, — nie moglibyśmy dostatecznie 

dziękować Ci Wiekuisty, Boże nasz i Boże Ojców 

paszych, i błogosławić imię Twoje za jedno 5 ty» 

siąca tysięcy tysięcy 1 mnóstwa mnóstw dobro= 

dziejstw, któreś wyświadczył ojcom naszym i nam. 

13 
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Z Mieraim wybawiłeś nas Wiekuisty, Boże nasę 
₪ 2 domu niewoli wyzwoliłeś nas, w głodzie ży: 
wiłeś nas i w obfitości utrzymałeś nas, od miecza 
ocaliłeś nas, od moru ochraniałeś nas, a z chorób cięż- 
kich i trwałych wydobywałeś nas. Dotychczas wspo- 
magało nas miłosierdzie Twoje i nie opuszczały 
nas łaski Twoje itak nie porzucisz nas Wiekuisty, 
Boże nasz, przenigdy! Dla tego członki, które roz- 
łożyłeś w nas, duch i dusza, które tchnąłeś w noz- 
drza nasze i.język, który umieściłeś w ustach na- 
szych, one tedy niech dziękują, błogosławią, opie- 
wają, uświetniaja, wynoszą, upotężniają, uświęcają 
i hiłd składaja imieniu Twojemu, Królu nasz. Bo 
każde usta Tobie dziękują, każdy język Tobie przy- 
sięga, każde kolano przed Tobą klęka, każda po- 
stawa przed obliczem :Twojem się korzy, wszystkie 
serca. boją się Ciebie,” wszystkie wnętrza i trzewy 
nucą imieniu Twojemu, jak powiedziano : „Wszyst- 
kie członki moje wołają: Wiekuisty, kto równy 
Tobie, który ocalasz biednego od silniejszego, bie- 
dnego i ubogiego od łupieżcy*. Kto podobny Tobie, 
kto wyrówna Tobie i kto zmierzy się z Tobą, Boże 
wielki, potężny i groźny, Boże najwyższy, dzier- 
żący niebo i ziemię. Chwalić Cię będziemy i sła- 
wić, wielbić i błogosławić imię Twoje święte, jak 
powiedziano u Dawida: „Błogosław duszo moja 
Wiekuistego, a całe wnętrze moje imię Jego święte |* 

Wszechmocny siłą potęgi Swojej, wielkiלאה  

chwałą imienia Swojego, mocarz odwieczny i groźny 

w grozie Swojej! Tyś Królem zasiadającym na tro- 
nie wysokim i wzniesionym, 
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Przebywający w wieczności, wzniosłe 
 ןכוש

i święte imię Jego. I napisano: Weselcie się spra- 

wiedliwi w Bogu, prawym przystoi chwała. Przez 

usta prawych bywasz chwalony, słowami sprawie- 

dliwych błogosławiony, językiem pobożnych wy- 

noszony, a wśród świętobliwych święcony. 

A w zborach mnóstwa ludu Two- 
 תולהקמבו

jego, domu Izraela, spiewem uświetniają imię Twoje, 

Królu nasz, z pokolenia w pokolenie. Albowiem 

taki jest obowiązek wszystkich tworów względem 

Ciebie, Wiekuisty Boże nasz i' Boże Ojców naszych : 

dziękować, chwalić, sławić, uświetniać, wynosić, 

wielbić, błogosławić, wywyższać 1 śpiewać wszel- 

kiemi słowami pieśni i hymnów Dawida syna Iszaja 

sługi i pomazańca Twojego. 

Niech będzie pochwalone imię Twoje 
 חבתשי

na wieki, Królu nasz, Boże, Królu wielki i święty 

na niebie i na ziemi, bo Tobie przystoi, Wiekuisty 

Boże nasz i Boże ojeów naszych, pieśń i chwała, 

hymn i śpiewy, 6 i władza, zwycięztwo, wiel- 

kość, potęga, chwała, świetność, świętość, panowa- 

nie, błogosławieństwa i dziękczynienia 0 dziś, aż 

na wieki. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże, Królu 

wielki w chwale, Boże dziękczynień, Panie cudów, 

który masz upodobanie w pieśniach chwały, Królu 

Wszechmocny wiecznie żyjący. (Kadysz skrócony). 

(Kantor). Błogosławcie Wiekuistego bło- 
 וכרב

gosławionego. OE 1881) 

(Kantor 8 lud). Niech będzie błogosła=ךורב  
wiony Wiekuisty, błogosławiony na wieki wieków, 

(Podczas, gdy Kantor mówi Barchu lud mówi zniżonym 

glosem Isborach; patra wyżej str. 75). OE 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże nasz, 
 ךורב

Królu Wszechświata, twórco światła, sprawco ciem= 

ności, czyniący pokój i twórco wszystkiego. 



 ט"ויו תבשל תירחש 198

 ריאמה, אלא TM" לכה, םירמוא PR לוהב W BW לחשכ
 .74 רצב אצמת ייץראל

UDAJ mp 55753 .ּּוחְּבַשָי  as 
WT pyףוממורי לפה 93  MOBלפה רצוי ; 

Hz) npiB HYעהובו .חֶרֶזִמ ירעש תותְלד  

 EEE הנבל 2 NPA TN איִצומ .עיקר ינולח

 אָרְּבש היבשוילו !i5> poj” TRZ .ּהָתְבש
BRDY nąהיְלש םירּדלְו ץֶרֶאל ריִאַמַה  

 הֶשעמ Kia 21-952 שִדִחְמ ובּוטְבּו ,םיִמָחְרְּב

 חֶּבְשִמה b TOY DYST Tra„ ;תיִשאָרְב
 5% והלא + śobiy תומימ אָשַנְתֶמַהְו רָאפְמַהְ

Ady EM DZY Pamaרוצ ונע ודא  

 13733 PN :ונדעב bb .ונעשי a הנבנְשמ

 UOR ZJEM TENZIN wiąpbz DRY DOT יאו
SOWY A KIןיִאְו .הֶזַה  TN17.1237  

 TYT תומיִל ONI תל DRY .אָּבַה םלועה
„pr Maj 3םיִתָמַה תֶיִחְתְ ונעישומ ; 

Ta pna mtyyłanog לע ןודָא לֶא 
 תעד mpiy Kb ובּוטו s; myjy-b יִפָב

ADMשרק תויח"לע ה ָאְגְתִמַה :ותוא םיִבְבַס  

MDT zebu 1233 17712)רושימו  BY 

DŁ) TQ INDZתורואמ םיִבוט :ודובכ יִנ 2399  
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(Jeżeli święto wypada w dzień powszedni, to zamiast לבה 

i.t.d., mówi się w tem miejscu ריאמה patrz wyżej str. 765). 

Wszystko (i dziękuje i wszystko Cię wy-לכה  
sławia i wszystko głosi: Nie ma świętego jak Wie- 
kuisty! Wszystko Cię wynosi wiecznie, Twórco 
wszystkiego. Boże, który otwierasz codzień podwoje 
bram: wschodu i roztwierasz okna przestworu, wy- 
prowadzasz słońce z miejsca swego, a. 6 
z przybytku siedziby swojej, i oświecasz świat cały 
i mieszkańców jego, których stworzyłeś w miło- 
sierdziu. Ty, który przyświecasz ziemi i mieszkań- 
com jej w miłosierdziu, a w dobroci Swojej odna- 
wiasz każdego dnia ustawicznie dzieło stworzenia, 
Królu wzniosły, sam od początku, wychwalany, 
uświetniany i wywyższany od dni odwiecznych. 
Panie świata, miłosierdziem Twojem wielkiem zmi- 
łuj się nad nami, Panie potęgi naszej, opoko obrony 
naszej, tarezo pomocy naszej, twierdzo nasza. Nikt 
nie dorówna Tobie i nikt prócz Ciebie, nie bez 
Ciebie, i któż podobnym Tobie. Nikt nie dorówna 
Tobie, Wiekuisty, Boże nasz na tym świecie i nikt 
prócz Ciebie na Świecie przyszłym. Nie bez Ciebie 
zbawco nasz za czasów Messyasza i nikt podobny 
Tobie wybawco nasz. podczas wskrzeszenia zneuwłych, 

Boże, Panie wszystkich tworów, bło-ןודא לא  
goslawiony i chwalony ustami wszelkiej duszy, wiel- 
kości Jego i dobroci pełen świat, wiedza i mądrość 
otacza Gro. Wznosi się nad Chajoć *( świętami, i ja- 
śnieje w chwale na Merkaba *%). Zasługa i pruwość 
przed Tronem Jego, łaska i miłosierdzie: przed Mar 
jestatem Jego. Piękne są światła, które stworzył 

*) Chajot postać zwierząt, Merkaba wóz; patrz Ezech 

Roz. t. w. 13, 14, i 15, 
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 .לָכָשְְַו הְִָּב (NI DYR ּוניִהלֶא אָרְבש
jn; NY2A M?27 םילשומ תּויָהְל :םֶרָּב a 

 D23 BY? MĄŻ= 23 םיקיפמו ויז םיִאְלְמ :לָבַּת
 פישע :םָאובָּב םישָשְו םֶתאָצְּב םיִחְמְש .םֶלועָה
 יומָשְל םיִנְתונ דובְכְו TB :פוק ןוצְר הָמיִאְּב
 MM" שָמשל אָרְה .ותוכלמ Wel? NAA הָלְהְצ

ZAןיקתהְו .הֶאְר  DWSהְנְבְלַה : "BID NAV 
 . םיִפרְש nprn תְרָאְפִּת Dię אָבְצילּכ ול
 ;שָדְּהַה NITY םינפואו

MYR YN?םויכ .םישעמה 07 תַבָש  
 NBA :ודובְכ אפּכילע 20%( .הָדעְתִהיִעיְבשה

DRY NY55 .הָחּונְמַה  DRY ADתֶּבַשַה . M 
 ילָּכִמ לֶא תַבָש I2Y „YW םויִלָש חַבָש
 רומזמ SINY חָּבַשְמ (WAW BY .ותְכאַלְמ
 ְכיִפְל .ייל תודוהְל בוט ?nawy Di ריש
 NP) 9) RZY יויְְוצילָּכ לא ּוכְרְבִַו ּורָאְפ

WP To PAP UPהחּונמ ליִחְַמַה  ילפ  
YNY: 277ותָשְדְקְּב : DVתַּבש  Wypףִמש  

WON921 .שדקתי  BW2 NEN227 
 ילע ונעישומ TINA .תחתִמ ץִרֶאָהלעו לעמִמ
 JPY NTN r השעמ חבש

AMR TNP: 
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Bóg nasz, ukształcił je wiedzą, rozumem i mądro= 

ścią, siłę i moc nadał im, aby rządziły śród światą, 

Pełne blasku i roztaczają światło, piękny ich blask 

po całym świecie, weselą się wschodząc 1 radują: 

się zachodząc, wykonywają w bojaźni wolę Twórcy 

swego. Sławę i cześć składają imieniu Jego, okrzyki 

radosne i $piewy wspomnieniu władzy Jego. Wezwał 

słońce i zajaśniało światłem, wejrzał i ukształeił 

postać księżyca. Chwałę składają Mu wszystkie 28- 

stępy nieba, sławę i uwielbienie, Serafy, Ofany 

i Chajot święte. | 

(Chwała) Bogu, który odpoczął po wszyst-לאל  
kich dziełach dnia siódmego, wzniósł się i zasiadł 

na tronie Majestatu Swojego. Świętością odział 

dzień spoczynku, rozkoszą nazwał dzień soboty. 

To jest chwała dnia siódmego, że w nim spoczął 

Bóg po całem dziele Swojem. I ten dzień sió- 

dmy wysławia Boga mówiąć: Psalm, pieśń na dzień 

Sabatu. Miło chwalić Boga. Dla tego uświetniają 

i błogosławią Boga wszystkie twory Jego, chwałę, 

hołd i uwielbienie składają Bogu, Królowi, stwórcy 

wszystkiego, który udzielił spoczynku ludowi Swo- 

jemu, Izraelowi, w świętości Swojej, w dniu sabatu 

świętego. Imię Twoje, Wiekuisty, Boże nasz, niech 

będzie święcone, a pamięć 0 Tobie, Królu nasz, 

uświetniona, na niebie wysoko i na ziemi nisko. 

Błogosławionyś Ty Wybawicielu nasz za „doskona- . 

łość dzieła rąk Twoich i za jaśniejące światła, które 

stworzyłeś i które Ciebie uświetniają: Sela | 

(rana i t. d. tłomaczenie wyżej str. (דד 
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 םישודק אָרוב 0209713905 ּונרּוצדרְּבְתִת
ng 42278 7327 To NANY"רָשָאַו םיִתְרָשְמ  

EBD Wnyłסּורְב םיִדְמוע  Bylyםיעיִמְשַמּו  
TN NNםיימ םיִהלָא 129 002  Tyםלוע : 

SOWIE SE: zb DANIĄ 272 
 !Pnie ch :םנוק ןיצְ ,הָאְרִיְבּו MONA םישע

DENYהָשְדְַּב  MITEMהָריִשּב  "MBL 
EE BOCIAN TAR ACNA A 

 :םיִכיִלְמַמְ
Ais רוכגה לודגה 77827 OST םָשתֶא 

  WYDםי ילְּבְהְמ 092[ :אּוה  by mdתּוכְלַמ
toni? NY תושר Pani TA הֶזםיִמש 
NYSY הָרְורְּב nęba m) nnią םֶציל 

  "NZ D?7 NWYD:הָאְרִִב םיִרַמּואְו םינוע
 !שודה  Winשודק | «  NO NINZYץֶרָאָהילָכ

 ;ודובּ
WY nim bienםיִאָשְנְתִמ לדג שעַרְב  

toi NAVYםיִרָמּואְו יִחְּבשְמ םֶתמַעְל : 
nzומוקמִמ יידובְּכ : 

 יח לַא Togo «or תומיעְנ ורְּב לאל
8 W: ninzyny ּורְמאי .תורימז. m5) 



 808 HM תבשל תירחש

 bya :תושדח הָשע יתורובְג לעופ הָבְל אוה
 ארוב :תועושי masa :תּוקְרַצ ערז .תומָחְלִמ
 banan :תּואְלְפִגַה piny :תּולְהְת NT .תואופְר
 ?WN : תישאָרְב הָשָעַמ ריִמָתוילְכְב יבּוטְּב
 שדחרוא 150 0717703 :םיִלּודְנ םיִרוא הָשָעָל
 ךורְב :זרואל Nb ּולְכ הכו .ריִאּת ןויצילע

NEMיי  TNTתורואמה  : 

No ANON M וָתְבַהֶא 3" MAGN 
AJ3YR 28 ּונלָע: FOSN MI) NYM 
BBN B1B2M) ב וחְטְּבָש וניתובָא רובע 

  AAA [2:ּוְדָמלְתו  JEM ZADANסתְרִמה
paw» ליּכָשהלו par? וָּבלְּבזַתְו .ּונילע סחר 

  EWY 19201 1297ילָּכ"תֶא 57201 .תושעלְו
  NAMSA TpYIA TON 1וניניע רַאָקְו

  1287 PAT ApNINĄִּיָחוצמְּב ( Umנָבְבְל
 ? ABU MAY NANםֶלועָל שובקה אלו

amoą Niom לדה ףשדמ BWA יכ 174] 
my» wam pw mębą NP 

  PINY NB VARתּומְמוק : ונכילותו
 - :ּונָצְראְל  ON 03.הָתֶא תועושי לעופ 322

nęp לודנה. aw? poje) ןושְלְו: ©3275 
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 MAN NĄ הבה ?pora M .תָמָאָּב
 :הָבָחֶאְּב "NW ומעְּב mia יי

 : BSI qph לֶא .רמוא דיחי
 יד 'ו םירבד

ONW PSYןהחא | יי וניהל . 
BY 713ותוכלמ דובְכ . SA] bip 

 "2371 13207052 ?THORN תא 72091
DM U AWDŹהָלֶאַה םיִרָבּדַה  "WR 

 ףינבְל BRVAW) SYRZ9T 73 DW ָדְוצְמ כנא
PDA DA NBT4132 ְתְכְְבּו 4032  

 0%. PIĄ? tpm tap ּבְכָשְב
nmתַפְטְטְל  paתוזזמלע סָתְבַתְכּ :ףיניע  
NZףירעשבו : 

MM BEעָמש"פא  WÓWNיִתוצְמִלֶא  "WS 
SD "PIKםֶכְמֶא  NZUNY DIהְהידְתֶא  

 :סָכָשַפְנַלְכְבּו םֶכְבַבָליְכְּב ודבג zby םָכיַהְלִ
 ָתְפסֶאְ ו mi IZA טקצרארפמ ותת

DEO) 52227 TAE!תב  "BNOSיח  
sa) JAWםֶתְל : TMהָוהְייא  DÓ2ךַצעְו " - 

 ih אל (MATNI רטמ הי RC םימ גָשַה"תֶא
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PCNלעמ הֶרַהְמ םֶתְדַבָאְו  INTהכה  
 הלא marny, DĘBE :םכל ni NIM רש
 תואל DRA ER zde RP לע 533-773

PA 

NADA ni M 
 KE ה לע םֶכיִנְב ימיו BY 137 ןעמל

17 BID NRY םֶכיִתְבָאְל Ni עפשג NEM 
spie םימשה 

 0 רבדמב

 =ַלֶא רבד מאל השמחלָא nim רמי
 byy תָציצ ,SAP ושעו םָהְלֶא תרמאו לאש יִנְ

ODA 'D33ףנכה \ תציצלע ונתנו .סתרדל  
Leneתֶלְכּת : mnתצי צל םלל  AW)ותא  

 -אְלְו (pps A ZA mim rise yn pn ו

BYורכז "עמל :םָהיִרָחֶא  Sny | BPW 
e akaםישדק  „APEהוה "38  , 

eco se 

enece 211] W gy > מב 3 .תַמָא | 
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NAŃ 1%) 159195 ונילע. NR 9399 NB בופ 
4519 DYW Hp SDD) רוצ 22375 Bbiy Oy 
ak 132 1ND31 Ep fat» rp אוה רודו 
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kat23023 :םורמ יִמְשּב  TNT byאל  
TTה, 2%  SEN) 



209 SZEMONE ESRE na SOBOTĘ 

"318 Panie, wargi moje roztwórz. a usta moje niech 
wygłoszą chw...ę Twoję. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
i Boże ojców naszych, Boże Abrahama, Boże Izaaka 
i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boże, 

najwyższy, który świadczysz łaski zbawienne, jesteś 

Panem Wszechświata, pamiętasz pobożność ojców 

i sprowadzasz zbawcę potomkom ich, dla irmenia 
Twojego, w miłości. 

13133 (Na dziesięć dni pokuty). Wspomnij nas ku 

życiu, Królu, który masz upodobanie w życiu i zapisz 
nas do księgi życia, dla Siebie, Boże żywy. 

Królu wspomagający, zbaweo 1 04למ  
Bądź pochwalony Wiekuisty, tarczo Abrahama. 

Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszaszהתא  
zmarłych, niewyczerpany w pomocy. 

(Zimą dódaje się). 17 kierujesz wiatrem 1בישמ  
spuszczasz deszcz. 

Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszaszלכלכמ  
zmarłych miłosierdziem wielkiem, wspierasz .upa- 

dających i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 
i dotrzymujesz wiarę Swoję spoczywającym w pro- 

chu. Któż jak Ty Panem potęg i któż podobnym 
Tobie, Królu, który uśmiercasz 1 wskrzeszasz i do- 
zwalasz zakwitać zbawieniu. 

(Na dziesięć dni pokuty). Któż jak Ty ojcem mi-ימ  

łosierdzia, wspominasz twory Twoje ku życiu w miło- 
sierdziu. 

 . Tyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłychןמאכו =

Błogosławionyś Ty Wiekuisty wskrzeszający zmarłych, 

(KEDUSZA dla kantora), 

  (Kantor). Święcić będziemy Imię Twojeשדקנ
na świecie, tak, jak je święcą w wysokościach nie- 

bios, jak napisano przez proroków Twoich; I wołą 
jeden do drugiego i mówi; 

14. 
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1 SZEMOŃE ESRE na SOBÓTĘ 

(Kantor i lud). „Święty, święty, święty Pan 
Zastępów, cała ziemia pełną jest chwały Jego |" 

(Kantor). Wtedy szumem burzy wielkiej, po- 
tężnej i mocnej wydają głos, podnoszą się naprze- 

ciw Serafom i zgodnie „Błogosławiony* głoszą. 
(Lud i kantor). Niech będzie błogosławiony 

Majestat Wiekuistego z miejsca Jego. | 
(Kantor) ךמוקממ Z miejsca Twego, Królu nasz, 

zajaśnij i panuj nad nami, albowiem wyglądamy 
Ciebie. Kiedyż panować będziesz na Cyonie? Obyś 
rychło za dni naszych i na wieki wieków tam prze- 
bywał. Wywyższonym i poświęconym będziesz wśród 
Jerozolimy miasta Twojego od pokolenia do poko- 
lenia i na wieki wieków. Oczy nasze oby ujrzały 
Królestwo Twoje, jak powiedziano w pieśniach 
sławy Twojej, przez Dawida pomazańca Twojego 
sprawiedliwego: 

(Lud 5 kantor). „Królować będzie Wiekuisty 
na wieki, Bóg Twój, Cyonie z pokolenia w poko- 
lenie Halleluja!* 
mie (Kantor!. Z pokolenia w poko- התא Tyś święty lenie głosić będziemy wielkość Twoję 16 Twsie ZĘ 

i na wieki wieków świętość Twoję RSA: . woje święte, AC będziemy, a ו Twoja, | 8 święci każdego 
0że nasz, z ust naszych nie ustąpi : . 2 nigdy a nigdy, boś Wszechmocnym dnia chwalą Cie Królem, wielkim i świętym Ty, |bie — Sela! 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże Święty. (na dziea 
sięć dni pokuty) Królu święty. 
  Niech się raduje Mojżesz podarunkiem jemu udzielonym, że sługa wiernym nazwałeś go, koronę świethą na głowę włożyłeś mu. gdy stanałהמשי !
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« 218 SZEMONE ESRE na SOBOTĘ 

przed Tobą na górze Synaj i dwie tablice kamienńe 

przyniósł w ręce swojej, a napisano na nich o prze- 

strzeganiu sabatu — i tak napisano w Zakonie Twoim: 

I przestrzegać będą synowie Izraela so-ורמשו  

botę, by obehodzić sobotę w pokoleniach ich, przy- 

mierze wieczne Między mną a między synami 

Izraela znak to na wieki, że przez sześć dni two- 

rzył Wiekuisty niebo i. ziemię, a dnia siódmego 

przestał i odpoczął. 

A nie dałeś go Wiekuisty, Boże naszותתנ אלו  
narodom ziemi inie udzieliłeś go, Królu nasz, czci- 

cielom bałwanów, ani w spoczynku jego nie mają 

udziału bezbożni, tylko Izraelowi, ludowi Twojemu 

oddałeś go w miłości, potomkom Jakóba, których 

wybrałeś. Lud święcący dzień siódmy, cały nasyca 

'się i rozkoszuje się dobrem Twojem, bo dzień siód- 

my upodobałeś Sobie i poświęciłeś go, rozkoszą 

dni go nazwałeś na pamiątkę dzieła stworzenia. 

twnbs Boże nasz i Boże ojców naszych, miej 

upodobanie w odpoczynku naszym, poświęć nas przy- 

kazaniami Twojemi i daj nam udział w zakonie 

"Twoim, nasyć nas dobrem Twojem i uraduj nas 

pomocą Twoją, oczyść serce nasze, by Ci służyło 

w prawdzie i udziel nam Wiekuisty, Boże nasz, 

"w miłości i łasce sobotę Twoję świętą, by w niej 

spoczął Izrael, święcący imię Twoje. Błogosławionyś 

"Ty, Wiekuisty, poświęcający sobotę, 

tłom. wyżej str. 101),.חצר ). 
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PR Nikt jak Ty pomiędzy bóstwami Pa-ךומכ  

nie, nie jak dzieła Twoje. Królestwo Twoje, kró- 

-lestwem wszech światów, a panowanie Twoje od 

pokolenia do pokolenia. Wiekuisty Królem, Wie- 

kuisty królował, Wiekuisty królować będzie na 

wieki wieków, Wiekuisty moc ludowi Swemu da, 

Wiekuisty pobłogosławi lud Swój pokojem. 

Ojcze miłosierdzia, obdarz w łasceםימחרה בא  

Swojej Cyon, odbuduj mury Jerozolimy. Albowiem 

w Tobie jedynie pokładamy nadzieję. Królu Boże 

najwyższy i najwznioślejszy, Panie światów. i 

t. d. tłom. wyżej str. 188)עוסנב יהיו + ) 
DDD RZZOTA 
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(W Święta uroczyste). 

Wiekuisty, Wiekuisty, Tyś Bogiem misד '7 ' 
łosiernym i litościwym, cierpliwym i pełen łaski 
i prawdy, zachowujesz łaskę do tysiącznego poko- 
lenia, przebaczasz winę, przestępstwo i grzech i 

(Na trzy Święta uroożyste). 

Panie Wszechświa-ונובר  
ta, spełnij prośby serca 
mojego ku szczęściu i ziść 
życzenia moje 1 1 
się do Żądania mojego, 
sługi Twojego (N.) syna 
(N. imię matki) służebniey 
Iwojej. Uczyń godnym 
mnie (żonę moję, synów 
moich i córki moje) byśmy 
wykonywali wolę Twoję 
sercem 68161, 068[ mnie 
od popędów złych i daj 
nam udział w Zakonie 
Twoim i uczyń nas god- 
nymi, aby Majestat Twój 
spoczywał na nas. Zajaś- 
nij nad nami duchem 
mądrości i rozumu, aby 
się ziścił na nas wiersz 
napisany: „I spoczywać 
będzie na nim duch Wie- 
kuistego, duch mądrości 
i rozuinu, duch rady isiły, 
duch wiedzy i bojaźni 
Bożej*. 1 tak niech to 
będzie wolą Twoją, Wie- 
kuisty Boże nasz i Boże 

oczyszczasz. (Trzy razy). 
(Na Nowy Rok i Dzień Odpustu.) 

Panie Wszechświa-ונובר  
ta, spełnij prośby rasze 
ku sz 'zęściu, 12186 życze- 
nia nasze, i przychyl się 
do żądania naszego, i od- 
puść nam wszystkie winy 

wszystkie winy18820 1  
domowników naszych, 00- 
puszczeniem  łaskawem, 
odpuszczeniem  miłosier- 
nem, 062780 mus z gize- 
chów naszych i z win 
naszych i z przestępstw 
naszych, i wspomnij nas 
wspomnieniem | dobrem 
przed Sobą i pamiętaj nas 
pamięcią pomocy i miło- 
sierdzia. Wspomnij nas 
do życia szczęśliwego i 
długiego, do pokoju, do 
utrzymania i wyżywienia. 
Obdarz nas chlebem do 
jedzenia i szatą do odzie- 
wania, dostatkiem, zna- 
czeniem i długością życia, 
abyśmy się zajmowali Za- 
kcnem Twoim i wypełniali 
ustawy jego —- rozumem 
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MODL. PORANNE na SOBOTĘ i ŚWIĘTA 

Ojców naszych, abym 

był godnym do wykony- 

wania uczynków dobrych 

w oczach Twoich, i do 

postępowania drogami 

prawych przed Tobą, i 

poświęć nas  przykaza* 

niami Twojemi, byśmy 

byli godnymi Życia 

szczęśliwego i długiego 

życia przyszłego. Zacho-. 

waj nas od czynów złych 

i od godzin złych, które 

burzliwie przychodzą na 

świat. Kto ufa Bogu, tego 

łaska otacza. 

221" 

i mądrością, abyśmy zro- 

zumieli i pojmowali głę- 

biny tajemnic j: g0. Zeszlij 

wyzdrowienie na wszyst- 

kie boleści nasze, pobło- 

gosław wszystkie dziela 

rąk naszych, postanawiaj 

na nas wyroki pomyślne, 

zbawienne i pocieszające 

i zniwecz dla nas wszyst- 

kie wyroki surowe i niepo- 

myślne. Nakłoń seree Rzą- 

dui radeów i przełożonych 

ku nam na dobro. Amen 

ioby taką była wola Two- 

ja. Oby Ci się podobały 

słowa ust moich i myśli 

serca mojego, Wiekuisty, 

opoko moja i zbawco mój. 

A ja—modlitwa moja do Ciebie Wieku-ינאו  
isty, w porę łaski, Panie, w wielkiem miłosierdziu 

Twojem, odpowiedz mi ziszezeniem pomocy Twojej, 

 , Słuchaj Izraelu, Wiekuisty, Bóg naszעמש

Wiekuisty jest jedyny. 

Bóg nasz jedyny, Wszechmocny nasz Pan,דחא  
święty (i groźny) Imię Jego. 

(Kantor). Uwielbiajcie Wiekuistego zeולדג  
mną i wywyższajmy imię Jego społem. 

(Lud). Twoja, Wiekuisty, jest wielkość, po-ךל  
wszystko, 

Twoje, Wiekuisty królo- 
tęga, wspaniałość, zwycięztwo i sława, 

60 na niebie i na ziemi. 

wanie i Ty wywyższonym na czele wszystkiego, 
Boga naszego, korzcie 

Wywyźszaj= 
Wywyższajcie Wiekuistego 

się u podnóżka stóp jego, święty On. 
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9098  MOoDL. PORANNE na SOBOTĘ i ŚWIĘTA 

cie Wiekuistego Boga naszego i korzcie się przed 

górą jego świętą, bo świętym Wiekuisty Bóg nasz. 
Nadewszystko niech będzie wywyższo-לכה לע  

nem i poświęconem i pochwalonem, wyniesionem 
i uwielbionem imię Króla Królów, Świętego, błogo- 

sławiony On w światach, które stworzył, na tym 
świecie i na świecie przyszłym, wedle woli Jego, 

wedle woli* bogobojnych i wedle woli całego domu 
Izraela. Opoko światów, Panie wszystkich tworów, 
Boże wszystkich dusz, który przebywasz w prze- 
stworach wysokości, mieszkasz w niebiosach nie- 
bios odwiecznych, Świętość Jego nad Chajot, świę- 

tość Jego na tronie chwały. I tak niech będzie po- 

święconem imię Twoje wśród nas, Wiekuisty, Boże 

nasz, przed oczyma wszystkich żyjących, i głosić 

będziemy przed Nim pieśń nową, jak napisano: 

Śpiewajcie Bogu, wysławiajcie imię Jego, torujcie 

drogę zasiadającemu w niebiosach, przy imieniu 

Jah i radujcie się przed nim*. I zobaczymy 60 

oko w oko, gdy powróci do mieszkania Swojego, 

jak napisano: Albowiem oko w oko ujrzą, gdy 
powróci Wiekuisty do Cyonu*, — i dalej powie- 
dziano: „I objawi się Majestat Boży i ujrzy te 

wszelkie ciało pospołu, bo usta Wiekuistego prze- 
mawiały. 

ax Ojcze miłosierdzia! oby On umiłował się 
nad ludem, którym się obarczył i wspomniał na przy- 
mierże Ojców, i ocalił dusze nasze od złej godziny 
i. oddalił złe popędy 06 tych, których nosił, i uła- 
skawił: nas wiecznem ocaleniem i spełnił życzenia 
masże miarą hojną, zbawieniem i miłosierdziem. 
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(Przed czytaniem z Rodału). 
 , (Powołany) Błogosławcie Wiekuistegoוכרב

błogosławionego. 

(Zud) Niech będzie błogostawiony Wieeףורב  
kuisty, błogosławiony na wieki wieków. 

(Powołany) Błogosławionyś Ty Wiekuisty,ךורב  
Boże nasz, Królu Wszechświata, który wybrałeś nas 
z: pośród wszystkich narodów 1 nadałeś nam Zakon 
Twój. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, nadający Zakon. 

(Powołany po czytaniu ż Rodału:) 

 , Błogosłowionyś Ty Wiekuisty, Boże naszךורב
Królu Wszechświata, który nadałeś nam Zakon praw= 

dziwy i życie wieczne wszczepiłeś w nas. Błogo= 
sławionyś Ty, Wiekuisty, nadający Zakon, . 

(Błogosławieństwo dziękczynne po niebezpieczeństwie.) 
(Powołany do Rodału mówi:) Błogosławionyś 

Ty Wiekuisty, Boże nasz, Królu Wszechświata, wy= 
świadczający winnym dobre, żeś mi wyświadczył 
wszelkie dobro. 

(Lud) Kto wyświadczył ci wszelkie dobro, 
ten wyświadczy 61 wszelkie dobro zawsze. Sela | 

(Przed czytaniem Haftory.) = 

 , Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże naszךורב
Królu Wszechświata, któryś wybrał proroków 28= 

enych i miałeś upodobanie w słowach ich, wypo: 
wiedzianych w prawdzie, 

43 
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227 MODL: PORANNE na SOBOTĘ i ŚWIĘTA 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, któryśךורב  

wybrał Zakon i Mojżesza, sługę Twojego i Izraela 
lud Twój i proroków prawdy i sprawiedliwości. 

(Po odczytaniu Haftory.) 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu Wszechświata, Opoko wszystkich wieków, 
sprawiedliwy przez wszystkie pokolenia, Boże nie- 
zawodny, który mówisz i dopełniasz, wyrzekasz i 
dotrzymujesz, którego wszystkie słowa są prawdą 
i sprawiedliwością. 

Niezawodnym jesteś Wiekuisty, Boże naszןמאנ  
i niezawodnemi słowa Twoje, i ani słowo jedno 
z Twoich słów nie cofnie się bezskutecznie, gdyż 
Bogiem, Królem niezawodnym i miłosiernym Ty. 
Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże niezawodny we 
wszystkich słowach Swoich. 

Dim Zmiłuj się nad Cyonem, bo on jest domem 
życia naszego, a strapioną duszę wspomóż rychło 
za dni naszych, Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który 

M pocieszasz Cyon dziećmi jego. 
nas Wiekuisty, Boże nasz, Elja-ו ונהמש 12061085  

Wru szem prorokiem, sługą Twoim i panowaniem domu 
M Dawida, pomazańca Twojego; rychło niech przyj- 

dzie i uraduje 86206 nasze, na tronie jego nie za-1  

siędzie obcy i nie odziedziczą inni sławy jego, 
albowiem imieniem -Twojem świętem  przysiągłeś 
mu, że nie zgaśnie światło jego nigdy, przenigdy. 
Płogosławionyś Ty Wieknisty, tarczo Dawida. 

HA (Dotąd przy modlitwie przedwieczornej dnia Odpustu. 
kJ i Postów), | . 
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(Na. Sobotę.) Za Zakon i za służbę Bożą i za 
Proroków i za ten dzień sobotni, który nam dałeś, 
Wiekuisty, Boże nasz, na święcenie i na odpoczynek, 

  cześć i na sławę, za wszystko Wiekuisty, Bożeמה
nasz, dziękujemy (i i błogosławimy Cię, niech 
będzie błogosławione imię Twoje w ustach wszyst- 
kich żyjących zawsze i na wieki wieków. Błogo- 
sławionyś. Ty Wiekuisty, poświęcający Sobotę. 

„(Na trzy święta uroczyste.) 
Za Zakón i za służbę Bożą i za Proroków 

i za ten dzień (sobotni i dzień) (Na Pesach) Święta 
 Przaśników. (Na Szebuot) Święta Tygodniów (Na 
* Sukot) Święta Szałasów (Na Szemini Aceret i Sym- 
"chat (Tora) Ósmy dzień Święta Zakończenia, który 
nam dałeś Wiekuisty, Boże nasz (na święcenie i na 
odpoczynek) na radość i wesele, na Cześć i na 
„sławę — za wszystko Wiekuisty Boże nasz dzię- 
kujemy Ci i błogosławimy Cię, niech będzie bło- 

„gosławione imię Twoje w ustach wszystkich żyją- 
cych zawsze i na wieki wieków. Błogosławionyś 
ly Wiekuisty, poświęcający (Sobotę i) Izraela i 
Święta. 

(Na Nowy Rok.) 

28 Zakon i za służbę Bożą + za Proroków 
i za ten dzień (sobotni i dzień) Wspomnienia, który 
(które) nam dałeś, Wiekuisty, Boże nasz (na świę- 
cenie 1 na odpoczynek) na cześć i na sławę — za 
wszystko Wiekuisty, Boże nasz, dziękujemy Ci i bło- 

gosławimy Cię, niech będzie błogosławione imię 
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Twoje w ustach wszystkich żyjących zawsze i na 
wieki wieków, a słowo Twoje prawdą jest i trwa 

wiecznie. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Królu całej 

ziemi, poświęcający (Sobotę i) Izraela i Dzień 
Wspomnienia. 

(Na Dzień Odpustu.) 
Ża Zakon i za służbę Bożą i za Proroków i 

za ten dzień (sobotni i dzień) Odpustu, który (które) 

nam dałeś, Wiekuisty, Boże nasz (na święcenie i 

na odpoczynek) na odpuszczenie, na- przebaczenie 

i rozgrzeszenie, na cześć i na sławę -- za wszystko 

Wiekuisty, Boże nasz, dziękujemy Ci i błogosławimy 

Cię, niech będzie błogosławione imię Twoje w ustach 

wszystkich żyjących zawsze i na wieki wieków, 

a słowo Twoje prawdą jest i (rwa. wiecznie. Bło=. 

gosławionyś Ty Wiekuisty, Królu całej ziemi, poe 

święcający (Sobotę i) Izraela i Dzień Odpustu. 
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Modlitwa za Rzeczpospolitą. 

Boże wszechświata, który mocy i potęgi 

użyczasz narodom, pobłogosław Rzeczypospolitej 

Polskiej, uchroń ją przed wszelką niedolą, spraw, 

by była wielką i potężną i wspaniały rozkwit 

był jej udziałem ku chwale Twojej i pomyśl- 

ności wszystkich jej obywateli. 

Ześlij, o Boże, błogosławieństwo Twoje na 

Prezydenta Państwa, na ciała ustawodawcze, na 

wszystkish sterników Państwa. Amen. 

(W Sobotę po Haftorze odmawia się:) | = 
mp» Niech powstanie zbawienie z nieba, życzli- 

wość, łaska i miłosierdzie, życie długie, pożywienie 

obfite, pomoc nieba, zdrowie ciała i Światło dosko- 

nałe, potomstwo żyjące i trwałe, potomstwo, któ- 

reby nie przerywało i nie opuszezało słów Zakonu - 

dla nauczycieli i uczonych zborów świętych w kraju 
Izracla i w. Babilonii — dla przełożonych wygna- 
nia, przełożonych akademii, sędziów w bramach — 
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dla wszystkich uczniów ich, i dla wszystkich uczniów 

ich uczniów, i dla wszystkich, którzy się zajmują 

Zakonem. Oby Król świata błogosławił ich, prze- 

dłużył im życie, mnożył ich dni i dał im długie 

lata, aby byli wybawieni i ocaleni od wszelkiego. 

ucisku i od wszelkich chorób złośliwych. Oby Pan 

nasz w niebie był im pomocą w każdym czasie 

i godzinie i mówmy: Amen. 

Niech powstanie zbawienie z nieba, życzli=םוקי  

wość, łaska i miłosierdzie, życie długie, pożywienie 

obfite, pomoć nieba, zdrowie ciała i światło dosko- 

nałe, potomstwo żyjące i trwałe, potomstwo, któ- 

reby nie przerywało i nie opuszczało słów Zakonu — 

dla całego tego zgromadzenia świętego, dla wiele 

kich i małych, dła dziatwy i kobiet. Oby Król 

świata błogosławił was, przedłużył życie wasze, 

mnożył dni wasze i dał wam długie lata, abyście 

byli wybawieni i ocaleni od wszelkiego ucisku i od 

wszelkiej choroby złośliwej. Oby Pam nasz w nie- 

bie był wam pomocą w każdym czasie i godzinie 

i mówmy: Amen! 

Ten, który błogosławił ojców na-ףינש ימ  
szych: Abrahama, Izaaka i Jakóba, cby błogosławił 

całą tę gminę świętą, wraz ze wszystkiemi gmie 

nami świętemi, ich, żony ich, synów ich, córki ich 

i wszystko, eo należy do nich; tych, 60 przezna= 

czają domy zborów do modlitwy i tych, co przy* 
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chodzą do nich na modlitwę, i tych, 60 ofiarują 

światło do oświetlania, a wino na Kidusz 1 6 

chleb podróżnym, jałmużnę ubogim i wszystkich 

tych, którzy się zajmują potrzebami gminy wiur- 

nie. Święty, błogosławiony On, 'oby' wynagrodził 

zasługę ich i usuwał od nich wszelką chorobę, wy- 
leczył -ciało ich, przebaczył wszelkie grzechy ich 
i zćsłał błogosławieństwo i szczęście na wszystkie 

dzieła rak ich i wszystkich Izraelitów braci ich — 

1 mówmy: Amen! 
4 

(W sobotę poprzedzającą Rosz- 00000052 mówi się;) 
Oby było wolą Twoją, Wiekuisty Bożeןוצר יהי  

nasz 1 Boże ojców raszych, odnowić dla nas mie- 
siąc ten ku szczęściu i błogosławieństwu, i abyś 
dał nam życie długie, życie w pokoju, życie w 82020- 

ściu, życie w błogosławieństwie, życie w dostatku, 
życie w zdrowiu, życie w bojaźni Boga i wstręcie 

do grzechu, życie bez zawstydzenia i hańby, życie 
w dostatku 1 zaszezycie, życie w miłości Zakonu 
i w bojaźni Boga, życie, w którem ziściłyby się 

życzenia serca naszego na dobre. Amen, Sela l 

(Kantor.) Ten, który spełnił cuda dla ojcówימ  
naszych i wybawił ich z niewoli na wolność, oby: 

 wybawił nas rychło 1 zgromadził wygnańców תה-
szych z czterech krańców ziemi, pospołu cały Izrael -= 

i mówmy; Amen! 
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(Kantor podnosi Rodały ś ogłasza.) 
Początek miesiąca N. będzie dnia N., który 

kadejdzie dla nas i dla całego Izraela na szczęście, 
(Kantor i lud.) Oby odnowił go Święty, bło- 

gosławiony On, dla nas idla całego ludu Swojego 

domu Izraela na życie 1 na pokój, na radość i wesela, 
ra zbawienie i pocieszenie — i mówmy: Amenl 

(Odmawia się ירשא str. 59) 

(Przed wstawianiem rodałów do Arki.) 

w5m (ICantor.) Niech wychwalają imię Wie- 
kulistego, bo wzniosłem jest imię jego samo. 

(Lud.) Wspaniałość Jego nad ziemią i nie-ודוה  
bem. Podniósł potęgę narodu Swego, sławę wszyst- 
kich enotliwych Swoich, synów Izraela, ludu Mn 
bliskiego. Halleluja | 

nna A gdy złożono (arkę) mówił (Mojżesz): 
Spoczywaj Wiekuisty pośród wielu tysięcy Izraela. 
Zstąp Wiekuisty do miejsca spoczynku Twego, Ty 

i arka Majestatu Twojego. Kapłani Twoi obloką się 

enots, a pobożni Twoi uradują się. Gwoli Dawi- 
dowi słudze Twojemu nie odtrącaj oblicza poma- 

wańca Twojego. Albowiem naukę zbawienną dałem 

mam, zakonu mojego nie opuszczajcie. Drzewem 

tycia ona dla trzymających się jej, a podpierający 
26, 5% szezęśliwi. Drogi jej drogami miłemi, a wszyst- 

kie jej ścieżki pokojem. Zwróć nas znowu ku Sobie 
e Wiekuisty, a powrócimy, odnów dni nasze, jak 
niegdyś. 
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Panie, wargi moje roztwórz, a usta moje niechינדא  
"wygłoszą chwałę Twoję. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
i Boże ojców. naszych, Boże Abrahama, Bo*e Izaaka 

i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boże 

najwyższy, który świadczysz łaski zbawienne, jesteś 

Panem Wszechświata, pamiętasz pobożność ojców 

i sprowadzasz zbawcę potomkom ich, dla imienia 
Twojego, w miłości. 

(Na dziesięć dni pokuty). Wspomnij nas kuינרכז  
życiu, Królu, który masz upodobanie w Życiu i zapisa 

nas do księgi życia, dla Siebie, Boże Żywy. 

Królu wspomagający, zbaweo 1 tarczo.למ  
"Bądź pochwalony Wiekuisty, tarezo Abrahama. 

Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszaszהתא  
zmarłych, niewyczerpany w pomocy. 

(Zimą dodaje się) 'Ty kierujesz wiatrem 1בישמ  
spuszczasz deszcz. 

Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszaszלכלכמ  
zmarłych miłosierdziem wielkiem, wspierasz upa= 

_dajacych i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 

i dotrzymujesz wiarę Swoję spoczywającym w pro- 

chu. Któż jak Ty Panem potęg i któż podobnym 

obie, Królu, który uśmiercasz i wskrzeszasz i do- 
zwalasz zakwitać zbawieniu. 

(Na dziesięć dni pokuty) Któż jak Ty ojcem mi-ימ  

łosierdzia, wspominasz twory Twoje ku życiu w miło- 
sierdziu. | 

Tyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłych.ןמאנו  
Błogosławionyś Ty Wiekuisty wskrzeszający zmarłych. 

(KEDUSZA dla kantora). 

Tey (Kantor) Uwielbiamy Cię. 1 uświę- 

camy Cię, jak zgromadzenie wielbiących Seratów 

świętych, którzy święcą Imię Twoje w świętości, . 
jak napisano przez proroków Twoich: I woła jedep 

do drugiego i mówi: 
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(Kantor t lud) Święty, święty, święty, Pan 
Zastępów, pełną cała ziemia chwały Jego! 

(Kantor) Chwały Jego pełen wszech--ודובכ  
świat, słudzy Jego pytają jeden drugiego: Gdzież 

miejsce chwały Jego? Naprzeciw nim stojący gło- 
szą: Błogosławiony !! 

(Kantor i lud) Niech będzie błogosławiony 
Majestat Wiekuistego z przybytku Jego. 

(Kantor) Z przybytku Swojego niechajומוקממ  
się zwróci do nas w miłosierdziu i ułaskawi lud, 
który ujednia Imię Jego wieczór i rano, każdego dnia 

zawsze dwa razy, w miłości, mówiąc: „Szema!* 

(Kantor + lud) Słuchaj Izraelu, Wie-עמש  
kuisty, Bóg nasz, Wiekuisty jest jedyny! 

(Kantor) Jedynym jest Bóg nasz, Onדחא  
ojcem naszym, On królem naszym, On zbawceą 
naszym i Om ogłosi nam w miłosierdziu S$ wojem 

po raz drugi przed oczyma wszystkich żyjących : 
„Będę wam Bogiem |" 

(Kantor i lud) Jam Wiekuisty, Bóg rusz!ינא  

(Na święta). Potężny, wspaniały, Wie-רידא  
kuisty, Panie nasz, jak wspaniałe imię Twoje po 
wszystkiej ziemi. I stanie się Wiekuisty królem 

na całej ziemi, w owym dniu będzie Wiekuisty 

jeden i imię Jego „Jedyny*, 

(Kantor) A w Piśmie świętem napisano tak: . 
(Lud) „Królować będzie Wiekuisty na15%  

wieki, Bóg Twój, Cyonie, z pokolenia w pokolenie, 
Halleluja !* 
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Tyś świętyב התא  (Kantor)רודל  
lenie głosić będziemy wielkość Twoję | = ;„„;o : . 

i na wieki wieków świętość Twoję 6% Twoje święte, 

święcić będziemy, a chwała Twoja, | 8 1 każdego 

Boże nasz, z ust naszych nie ustąpi | qnjią chwala = )216- | 

nigdy a nigdy, boś Wszechmocnym |_, SĘ 

królem, wielkim i świętym Ty. bie — Sela! 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty Boże Święty. (Na dzie- 

sięć dni pokuty) Królu święty. | 

*) TI sobotę Rosz-Chodesz mówi się tu ,תרצי התא 

Ustanowiłeś sobotę, upodobałeś sobieתנכת  

ofiary jej, zarządziłeś objaśnienia jej z porządkiem 

ofiar zlewnych; ci, którzy ją uprzyjemniają, zawsze 

cześć odziedziczą, którzy w niej smakują, 8 

osięgną, a którzy miłują przepisy jej, wielkość so- 

bie wybrali. Już na Synaju przykazaną została. 

I przykazałeś nam Wiekuisty, Boże nasz, ofiarować 

w niej ofiarę dodatkową sobotnią jak należy. Oby 

było wolą Twoją, Wiekuisty, Boże nasz i Boże ojców 

naszych wprowadzić nas w radości do ziemi na- 

szej i osadzić nas w granicach naszych, a tam Zł0- 

RICA WANE WRZCZBA RZ BD 

Mussaf na Sobotę przypadającą w Rosz+Chodesż. *) 

Tyś stworzył świat Twój od wieków,.תרצי התא  
skończyłeś dzieło Twoje dnia siódmego; pokochałeś 

nas i upodobałeś nas Sobie i wyniosłeś nas nad 

wszystkie języki i poświęciłeś nas przykazaniami 

Twojemi i zbliżyłeś nas, Królu nasz, do służby 

Twojej i imieniem Twojem, wielkiem i świętem. 

nas mianowałeś. I nadałeś nam Wiekuisty, Boże 

nasz, w miłości soboty na odpoczynek i nowie na 
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247 MODL. DODATKOWA (MUSSAF) na SOBOTĘ 

żymy Tobie ofiary nasze obowiązkowe, codzienne, 

wedle porządku ich i dodatkowe wedle przepisów 

jch. I dodatkową ofiarę tego dnia soboty złożymy 

i ofiarować Ci będziemy w miłości, podług rozkazu 

woli Twojej, jak napisałeś nam w Zakonie Twoim 

przez Mojżesza sługę Twojego z ust Majestatn Two- 

jego, jak powiedziano; 

Przecie SA 

Mussaf na Sobotę — Rosz-Chodesz 

przebaczenie. A że grzeszyliśmy przed Tobą, my 

i ojeowie resi, zburzony został gród nasz i opu- 

stoszał dom świątyni naszćj i zdartą została wspa- 

niałość z domu życia naszego i nie możemy wy- 

pełniać obowiązków naszych w domu Twoim wy- 

branym, w domu wielkim i świętym, mianowanym 

imieniem Twojem, z powodu ręki, która dotknęła 

świątynię Twoję, Oby to było wolą Twoją, Wie- 

kuisty, Boże nasz i Boże ojców naszych, byś wpro- 

wadził nas w radości do ziemi naszćj i osadził nas 

w granicach naszych, a tam złożymy Tobie ofiary 

nasze obowiązkowe, codzienne, wedle porządku 1 

i dodatkowe wedle przepisów ich. I dodatkowe 

ofiary tego dnia soboty i dnia nowiu tego złożymy 

i ofiarować Ci będziemy w miłości, podług rozkazu 

woli Twojćj, jak napisałeś nam w Zakonie Twoim 

przez Mojżesza, sługę Twojego 2 ust Majestatu 

Twojego, jak powiedziano; 
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 , A w dzień soboty, dwa jagnięta roczneםויבו

bez wady i dwie dziesiąte części efy mąki przed- 

niój na dań zmieszanej z oliwą i podlewką jego. 

Całopalenie każdćj soboty, oprócz całopalenia usta- 

wiecznego i podlewka jego. 

Niech się cieszą królestwem Twojemוחמשי  

przestrzegający sabatu i nazywający go rozkoszą. 

Lud święcący dzień siódmy, cały nasyca się 1 roz- 

koszuje się dobrem Twojem, bo siódmy dzień upo- 

dobałeś Sobie i poświęciłeś go, rozkoszą dni go 

nazwałeś, na pamiątkę dzieła stworzenia. 
 ה

Mussaf na Sobołę -- 

A w dzień soboty, dwa jagnięta roczne, bezםויבו  

wady i dwiej dziesiąte części efy mąki przedniej na dań 

zmieszanej z oliwą i podlewką jego. Całopalenie każdej 

soboty, oprócz całópalenia ustawicznego i podlewka jego. 

 "ההד ו

wss A na nowiach waszych ofiarować bę- 

dziecie całopalenie Wiekuistemu: cielce 8 

dwa, barana jednego, jagniąt rocznych siedm, 

bez wady. 

A dań iehi podlewka ich, jak powie=םתחנמו  

dziano: trzy dziesiąte efy do cielea, dwie dziesiąte 

do barana i jedna dziesiąta 0 jagnięcia, wino 

jako podlewka i kozła na przebaczenie i dwie ofiary 

codzienne wedle przepisu. 
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MODŁ DODATKOWA (MUSSAF) na SOBOTĘמג  

Boże nasz i Boże ojców naszych, miejמיתלא  
upodobanie w odpoczynku naszym, poświęć nas przy- 

kazaniami Twojemi i daj nam udział w zakonie 

Twoim, nasyć nas dobrem Twojem i uraduj nas 

pomocą Twoją, oczyść serce nasze, by Ci służyło 

w prawdzie i udziel nam Wiekuisty, Boże nasz, 

w miłości i łasce sobotę Twoję święta, by w niej 

spoczął Izrael, święcący imię Twoje. Błogosławionyś 

Ty, Wiekuisty, poświęcający sobotę. 

NO LN 

Mussaf na Sobotę - Rosz-Chodesz 

Niech się cieszą Królestwem Twojem prze- 
 וחמשי

strzegający sabatu i nazywający go rozkoszą. Lud świę- 

cący dzień siódmy, eały nasyca SIĘ i rozkoszuje się do- 

brem Twojem, bo siódmy Czień upodobałeś Sobie i po- 

święciłes go, rozkoszą dni go nazwałeś, na pamiątkę dzieła 

stworzenia. 

Boże nasz i Boże Ojców naszych, mićjוניהלא  

upodobanie w odpoczynku naszym i odnów nam 

w dniu Sabatu tym, miesiąc ten na szczęście i bło- 

gosławieństwo, na radość i wesele, na zbawienie 

pocieszenie, na utrzymanie i wyżywienie się, NA . 
1 

życie i na pokój, na odpuszczenie grzechów i na 

przebaczenie przewinień (w roku przestępnym do- 

daje się: i na zmazanie przekroczeń,) albowiem 

lud Twój, Izraela, wybrałeś z pośród wszystkich 

narodów, a sobotę Twoję świętą im oznajmiłeś 

ustawy nowiów im ustaliłeś. Błogosławionyś Ty1  

Wiekuisty, poświęcający sobotę, Izraela i nowie. 
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ON ROR RA Z o 
Nie masz jak Bóg nasz, nie masz jak 

 ןיא

Pan nasz, nie masz jak Król nasz, nie masz jak 
Zbawca nasz. Któż jak Bóg nasz, któż jak Pan 
nasz, któż jak Król nasz, któż jak 2080708 nasz. 
Dziękujemy Bogu naszemu, dziękujemy Panu na- 
szemu, dziękujemy Królowi naszemu, dziękujemy 
Zbawcy naszemu. Błogosławiony Bóg nasz, błogo- 
sławiony Pan nasz, błogosławiony Król nasz, bło- 
gosławiony Zbawca nasz. Tyś Bogiem naszym, Tyś 
Panem naszym, Tyś Królem naszym, Tyś Zbaweą 
naszym, Tyś nim jest, któremu kadzili ojcowie 
nasi kadzidło wonne, 
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99 . --- PIEŚŃ CHWAŁY 
Zamucę wdzięczne pieśni i śpiewy wysnuję, 
Bo do Ciebie dusza moja tęskni. 

Dusza moja rozkoszuje się w cieniu potęgi Twojej, 
By poznać wszystkie tajemnice Twoje. 

Kiedykolwiek mówię o chwale Twojej, 
Tęskni serce moje do miłości Twojej. 

Przeto głoszę o Tobie chwałę, 
A imię Twoje 62020 pieśniami miłości. 

Opowiadam o chwale Twej, choć Cię nie widziałem, 
Porównywam, mianuję Cię, choć Cię nie poznałem. 

Przez proroków Twoich, w gronie sług Twoich, 
Objawiłeś blask chwały Majestatu Twojego. 

Wielkość Twoję i Wszechmoc Twoję 
Oznaczyli wedle potęgi dzieł Twoich. 

Wyobrażali Cię, lecz nie podług istoty Twojej, 
A przedstawili Cię tylko podług dzieł Twoich. 

Przedstawiali Ciebie w wielu widzeniach 
A Tyś jeden we wszystkich obrazach. 

Widzieli w Tobie starość i młodość 
A włos głowy Twej i siwy i czarny. 

Starość w dzień sądu, młodość w dzień walki, 
Juk bohater boju, ręce Jego zań walczą. 

Włożył hełm zbawienia na głowę Swoję, 
Wsparlu Go prawica Jego i ramię Jego święte. 

Kropel rosy głowa Jego pelną jest 
Kędziory Jego. — kropel nocnych. 

On chlubi się mną, bo ma upodobanie we mnie 
I stanie się dla mnie koroną ozdoby. 

Jak złoto szczere i czyste — głowa Jego, 
I wyryta na czole chwała imienia Jego świętego. 

Na ozdobę i wspaniałość, jako wienięc świetny, 
Lud Jego uwieńcza Go koroną. 
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PIEŚŃ CHWAŁY 

Warkocze głowy Jego, jak za dni młodości, 
Kędziory Jego jako sploty czarne, 

Siedziba sprawiedliwości—okazała ozdoba Jego, > 

Niechaj stanie na przedzie radości Jego. 

Wybrani przez Niego, niech będą koroną w ręku Jego, 

I zawojem królewskim okazałą ozdobą, 

Tych, którymi się obarczył i których dźwigał — 
[koroną ozdobił, 

Bo są drodzy w oczach Jego — uczcił ich. 

Ozdoba Jego na mnie, ozdoba moja na Nim, 
I bliskim on mnie, gdy go wzywam. 

Biały i rumiany — a odzież Jego czerwona 
W tłoczni gdy deptał, wróciwszy z Edomu. 

Węzeł Tefilin okazał pokornemu (Mojżeszowi) 
Który obraz Boży miał przed oczyma swemi. 

Upodobał Wiekuisty lud Swój, pokornych uwieńcza, 
Zasiadający wśród hymnów, którymi się szczyci. 

Szczyt słowa Twojego, prawdę, głoszę od początku, 

Od pokolenia do pokolenia, Lud szukający Cię 
(wspomnij. 

Przyjmij mnogie pieśni moje o Sobie, 

| A śpiew mój niech Ci będzie bliski. 

Eh Hymn mój niechaj będzie głowy Twojej koroną, 

| A modlitwa moja niech stanie za kadzidło. 

Oby drogą była pieśń biednego w oczach Twoich, 

| Jak pieśni $piewane przy ofiarach Twoich. 

| Błogosławieństwo moje niech dojdzie do głowy 

W . [Żywiciela, 

| Twórcy i Sprawcy, Sprawiedliwego i Potężnego. 

| Na błogosławieństwo moje skłoń głowę 

AAA I przyjmij je jak wonności przednie. 

| Oby miłą była Ci mowa moja, 

4 Bo dusza moja tęskni do Ciebie. 
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8 PIEŚŃ CHWAŁY 

Twoja Wiekuisty jest wielkość, potęga,ךל  

wspaniałość, zwycięztwo i sława, wszystko 60 na 

niebie ina ziemi. Twoje Wiekuisty jest królowanie, 

i Ty wywyższony na czele wszystkiego. Kto wysłowi 

wszechmoc Boga, wygłosi wszystkę. chwałę. Jego! 

NABOŻEŃSTWO PRZEDWIECZORNE NA SOBOTĘ 

(Odmawia się "ws nastr. 89, ןויצל אבו+ ma str. 141) 

 - A ja— modlitwa moja do Ciebie Wiekuינאו

isty, w porę łaski, Panie, w wielkiem miłosierdziu 

Twojem, odpowiedz mi ziszezeniem pomocy Twojej: 

 (6 tt. d. tłom. wyżej str. 133עוסנב יהיו

(Następuje czytanie z Rodałów.) 
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865 _ MIODL. PRZEDWIECZORNA na SOBOTĘ 

Tyś jedyny i imię Twoje „Jedyny* a któżהתא  
jak lud Twój, Izrael, naród jedyny na ziemi. Oka- 

załość wielkości i koronę zbawienia, dzień spoczyn- 

ku i święcenia ludowi Twojemu nadałeś. Abraham 

się cieszy, Izaak się raduje, Jakób i synowie jego 

spoczywają w nim, spoczynkiem miłości i dobro- 

czynności, spoczynkiem prawdy i wiary, spoczyn- 

kiem pokoju i ciszy i spokojności i bezpieczeństwa, 

spoczynkiem pełnym, w którym znajdujesz upodo- 

banie. Niech poznają synowie Twoi i niech wie- 

dzą, że od Ciebie pochodzi spoczynek ich i za spo- 

czynek swój święcą imię Twoje. | 

Boże nasz i Boże ojców naszych, miejוניהלא  
upodobanie w odpoczynku naszym, poświęć nas przy- 

kazaniami Twojemi i daj nam udział w zakonie 

Twoim, nasyć nas dobrem Twojem i uraduj nas 

pomocą Twoją, oczyść serce nasze, by Ci służyło 

w prawdzie i udziel nam Wiekuisty, Boże nasz, 

w miłości i łasce sobotę Twoję świętą, by w niej 

spoczął Izrael, święcący imię Twoje. Błogosławionyś 

Ty, Wiekuisty, poświęcający sobotę. 

tłom, wyżej str. 101),ו (הצר  
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 419913[ :תֶמָא TNNNN םלועל PIS ףתקדצ

DONםורמידע . TYNתולדְג ְתישע . ETONיִמ  
 NAT DIN FBW PANA ףתקרצ :ומְּ

DIĄעישות הָמָהְבּו  thש'ק . 
Sprawiedliwość Twoja, sprawiedliwaךתקרצ  

na wieki, a nauka Twoja prawdziwa. I sprawied- 

liwość Twoja, Boże, wzniosła — coś dokonał 

wielkiego — Boże, któż równy Tobie. Spra- 

wiedliwość Twoja jako góry majwyższe, wyroki 

[woje jako głębia niezmierna, człowieka i zwierzę 

wspomagasz Wiekuisty. 

 יי
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(Od soboty następującej po Sukot do soboty poprzedza 
jącej Pessach odmawiają się następujące Psalmy:) 

(ts. 10%( Uwielbuuj UUsŻO 1110[6 W ichuisiLgO,יכרב  

Wiekuisty, Boże mój, wielkiś bardzo, majestatem i 

wspaniałością przyodziałeś się. Oblekasz się świa- - 

tłem jako szatą, rozpościerasz niebiosa jak oponę. 
Pokrywasz wodami górne sklepienia Twoje, czynisz 

obłoki wozem Twoim, unosisz się na skrzydłach 

wiatru. Czynisz posłańcami Twoimi wichry, siuga- 
mi Twoimi płomienie gorejące. Utwierdziłeś zie- 
mię na podstawach jej,.nie zachwieje się na wieki 

wieków. Otchłań, jak szatązakryłeś ja, nad górami 
stały wody. Na groźbę Twą uciekły, na głos Twój 
piorunujący pomknęły. Wzniosły się nad góry, zstą- 

piły w doliny, do miejsca, któreś ustanowił im. 
Granicę wytknąłeś, by jej nie przekroczyły, by nie 

wróciły, aby pokryć ziemię. Rozprowadzasz źródła 

po dolinach, między górami toczą się. Napawają 

wszelkie zwierzę dzikie, gu.zą leśne osły swe pra- 
gnienie. Ponad niemi ptactwo nieba spoczywa, 

z pośród gałęzi wydają ₪108. Zraszasz góry ze skle- 
pień Twoich, owocem dzieł Twoich nasyca się zie- 

mia. Wyprowadzasz trawę dla bydła i rośliny przy 
pracy człowieka, dla dobycia chleba z ziemi. By 
wino rozweselało serce człowieka, aby jaśniało obli- 

cze od oliwy, a chleb ciało człowieka posilał. Na- 
siąkły drzewa Boże, cedry Libanu, które zasadził. - 
Na których ptaki gnieżdzą się, bocian któremu 
cyprysy domem. Góry wysokie dla kozić; skały 

schronieniem dla królików, Ustanowił miesiąc na 
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pewne czasy, słońcu wyznaczył zachód jego. Spra- 

wiasz ciemność i nastaje noe, w niej się porusza 
wszelka dzicz lasu. Lwięta ryczą o żer, żądająe od 

Boga pożywienia cwega Zajaśnieje słońce, ustę- 
puja i w kniejach swoich zalegają. Wychodzi czło- 
wiek do roboty swojej i do pracy swojej do wie- 

czora. Jak mnogie dziela Twoje Wiekuisty, wszyst- 

kieś w mądrości urządził, pełną ziemia dóbr Twoich. 

To morze wielkie i rozległe na wsze strony, tam 

płazy bez liczby, zwierzęta małe i wielkie. Tam 

okręty krażą, potwór który stworzyłeś, by się roz- 

koszował w niem. Wszystko ku Tobie spogląda, 
byś im udzielił strawy na czasie. Dajesz im, 

zbierają; otwierasz dłoń Twoję, nasycają się do- 
statkiem. Ukrywasz oblicze Twoje, a trwoga je 

ogarnia; odbierasz im oddech, zamierają, 1 de pro- 

chu swego wracają. Wioniesz tchnieniem Twojem, 

odradzają się, i odnawiasz oblicze ziemi. Oby była 
chwała Wiekuistego na wieki, oby radował się Wie- 

di. kuisty tworami Swojemi. Gdy spojrzy na ziemię; 

da zadrży, dotknie się gór, a zadymią się. Śpiewać 

/ będę Wiekuistemu póki życia, wysławiać Boga o 86 
bytu mego. Oby miłą była Mu mowa moja, ja cie- 

2276 się będę Wiekuistym. Oby znikli grzeszniey 

z ziemi, a niegodziwych by juź nie stało. Wielbij 
dusza moja Wiekuistego. Halleluja! 

(Ps. 120) Pieśń pielgrzymia. Do Wie»ריש  
kuisteęgo w niedoli mojej wołatem, a wysłuchał 
ninie. Wiekuisty, 0681 duszę moję od ust kłamli- 
wych, od języka podstępnego. Cóż ci da, i co przy- 
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sporzy ci, języku podstępny £ Jako strzały bohatera 

wyostrzone, i jako węgie jażoweu. Biada mi, żem 

zamieszkał w Meszech, żem przebywał w namio- 

tach Kedaru. Dlugo przebywała dusza moja razem 

z wrogiem pokoju. Ja za pokojem, ale cokolwiek- 

bym wówił, ofi za wojną. | | 

(Ps. 121.) Pieśń pielgrzymia. Wznoszęריש  
oczy moje ku górom, skąd nadejdzie pomoc moja, 

pomoc moja od. Wiekuistego, Stwórcy nieba i zie- 

mi. Nie da zachwiać się nodze twojej, nie drzómie 

stróż twój. Oto nie drzemie, nie śpi stróż Izraela. 

Wiekuisty stróżem twoim, Wiekuisty cieniem twoim, 

po prawicy twojej. Dniem słońce mie porazi cię, 

ani księżye nocą. Wiekuisty ustrzeże cię od wszel- 

kiego zła, ustrzeże duszę twoję. Wiekuisty ustrzeże 

wyjście twoje i wejście twoje odtąd i na wieki. 

(Ps. 122.) Pieśń pielgrzymia Dawida. —ריש  
Rad byłem mówiącym mi: do domu Bożego pój- 

dziemy. Stanęły nogi nasze w bramach twoich, Je- 

rozolimo. Jerozolimo, zbudowana jak miasto, które 

się zwarło w sobie. Dokąd ciagnęły pokolenia, po- 

kolenia Pana, obyczajem Izraela, by sławić imię 

Wiekuistego. Gdzie zasiadali na krzesłach sadu, na 

krzesłach domu Dawida. 11601616 się o pokój Je- 

rozolimy; oby się powodziło przyjaciołom Twoim. 

Niech będzie pokój w twierdzy twojej, cisza w zam- 

kach twcieh. Dla braci i towarzyszy moich wypo- 

wiadam pokój tobie. Dla domu Wiekuistego, Boga 

naszego, uproszę szczęście dla ciebie. 

(Ps. 123). Pieśń pielgrzymia. Do Ciebieריש  
wznoszę oczy moje, Panujący w niebiosach. Oto 

jako oczy sług na rękę panów woich, iak oczy 

18 



 תבשל החנמ 274

ANNY MAD דע וניהלָא יי לא וניניע JENNA 
 ּונעבָש בר יב  1Mתַבַב  ABY nb-nystyגלה

: DYW "SN? NAD םיננָאשה. 

pיי יִלּול ,דֶוָדל תולעמה ריש  Mאָנ רמאי 232  

ONAיי יול :  NNWםי ים וניל קב ול  
myjąתור  OBNיִזָא 1 43  DYSרַבָעהַלָחְנ נופש  

SWונשפנ  : "ISונשפנ לע רבע  DYSTםיִנידיזַה : M2 

 הָטְלְמְנ ?UBY2 WB) 1 DYW ףרט Dry אלש

nabםישקוי  uns) BNIN 03%) NATונרזע :  WZ 

ON) DY ny,» + 

mi אל ghs nna 2 םיִחְמוּבַה ,תּולָעַמַה "WY הנק 
 :בָשי םֶלעְל  DWAםיִרָה  WAS NADומַעְל ביִבָס

  kaדַעְו  2: cdאל « by I mopy mלג

Dot) : RAMĘ 0 םיבוטל | . A. 

osb 73 DIŚW NT wyja NĘ* םֶביִלו תל 

Dw JPY תביש תֶא * Wa תולָעַמַה, "W wp 
 םיִמְלוחְּכ :  TAוננושלו ני קוחש אָלָמִי  TN 737ּורָמאי

 לינה יג  nz Dy miyż 5תושעל : < | לינה



478 MODŁ. PRZEDWIECZORNA na SOBOTĘ 

służebnicy na rękę pani swojej, tak oczy nasze ku 
Wiekuistemu Bogu naszemu, aż zmiłuje się ned 
nami. Zmiłuj się nad nami Wiekuisty, zmiłuj się 
nad nami, bośmy nader przesyceni wzgardą. Nad 
miarę nasyciła się dusza nasza urąganiem hardych, 
wzgardą wyniosłych. 

(Ps. 124.) Pieśń piclgrzymia Dawida.ריש  
Gdyby nie Wiekuisty, który był z nami, niechajże 
powie Izrael. Gdyby nie Wiekuisty, który był z na- 
mi, gdy powstali na nas ludzie. Wtedy by żywcem 
pochłonęli nas, gdy wspłonął gniew ich na nas. 
Wtedyby wody zala”y nas, strumień wezbrałby po- 
nad duszę naszą. Wtedy wezbrałyby ponad duszę 
ńaszą wody burzliwe. Błogosławiony Bóg, który 
nie podał nas na łup zębom ich. Dusza nasza jak 
ptak uszła z sideł ptaszników, sidła się porwały 
a myśmy uszli. Pomoc nasza w imieniu Wiekuiste- 
go, Stwórcy nieba i ziemi. 

(Ps. 125.) Pieśń pielgrzymia. Ufającyריש  
 ,Wiekuistenu są jako góra Cyon תו

wiecznotrwała. Jerozolima, góry w około niej, a 

Wickuisty w około ludu swego, odtąd i na wieki. | 
Kij Bo nie spocznie berło niegodziwości na udziałe 
Mk enotliwych, by nie wyciągali cnotliwi ku niepra- 

wości rąk swoich. Poszczęść Wiekuisty dobrym 
i prawym w sercach swoich. A którzy zbaczają na 
manowce ich, oby zagubił ich Wiekuisty wraz ze 
złoczyńcami; pokój Izraelowi. 

(Ps. 126.) Pieśń pielgrżymia. Gdy wróciłריש  
Wiekuisty wygnańców Cyonu, byliśmy jak Senni. 
Wiedy napełniły się weselem usta nasze, a język hasz 
Śpiewem, wtedy mawiano między ludami, wielkich 
rzeczy Wiekuisty dokonał z nimi. Wielkich rzeczy 
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Wiekuisty dokonał z nami; byliśmy rozradowani. 
Powróć Wiekuisty wygnańców naszych, jak stru- 

mienie na spiekłą ziemię. Zasiewający we łzach, w 
radości żąć będą. 156 idzie płacząc, niosąc garść zasie- 
wu, wracać wraca ze śpiewem, niosąc snopy swoje. 

(Ps. 127.) Pieśń pielgrzymia Salomona.ריש  
Jeżeli Wiekuisty nie buduje domu, napróżno trudzą 
się budowniczowie nim. Jeżeli Wiekuisty nie strzeże 
grodu, napróżno czuwa straż. Na marne wam, któ- 
rzy wcześnie wstajecie, do późna przesiadujecie, 
pożywający chleb znoju; to samo daje ulubieńcowi 
Swemu przez sen. Oto darem Wiekuistego dzieci, 
nagrodą płód żywota. Jak strzały w ręku bohatera, 
tak dzieci młodości. Szezęsny mąż, który napelnił 
swój kołczan niemi, nie powstydzą się, gdy się 
rozprawię z nieprzyjacielem w bramie. 

(Ps. 128.) Pieśń pielgrzymia. Szczęsnyריש  
każdy bogobojny, który postępuje drogami Jego. 
Pracę rąk Twoich gdy pożywasz, szczęśliwy jesteś 
i błogo ci. Żona twoja jak winorośl bujńa w obrę- 
hie domu twojego, syny twoje jak rószczki oliwne 
dokoła stołu twego. Oto że tak błogosławiony mąż 
bogobojny. Niech błogosławi ci Bóg z Cyonu, obyś 
oglądał szczęście Jerozolimy po wszystkie dni życia 
twojego. Obyś oglądał dzieci dzieci twoich, pokój 
w Izraelu. 

(Ps. 129.) Pieśń pielgrzymia. Wielee gnę-ריש  
bili mnie od młodości mojej; niech rzecze Izrael. 
Wielce gnębili mnie od młodości mojej, lecz nie 
zmogli mnie. Po grzbiecie moim orali oracze, wy= 
dłużali bruzdy swoje. Wiekuisty sprawiedliwy roz- 
ciął więzy niegodziwych. Zawstydzą się i pierzchną 
wszystkie wrogi Cyonu. Będą jak porost dachów; 
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który zanim odrośnie, .zasycha. Którym nie napełnia 
garści swojej żeniec, ani poły swojej wiążący snopy. 
A nie mówią przechodnie: „błogosławieństwo Wie- 
kuistego z wami, błogosławim was w imię Boże:* 

(Ps. 180.) Pieśń pielgrzymia. Z głębinריש  
wzywam Qię Wiekuisty. Panie wysłuchaj głos mój, 
oby były uszy Twoje skłonne na głos błagania 
mojego. Jeżeli winy zapamiętasz Boże, Panie, któż 
się ostoi? Ale u Ciebie przebaczenie, by się Ciebie 
obawiano. Ufam Bogu, ufa dusza moja, a słowa 
Jego wyglądam. Dusza moja Pana wyglada bar- 
dziej niż warta poranku, niż warta poranku. Wy- 
glądaj Izraelu Wi kuistego; bo u Wiekuistego ła- 
ska i wielkie u Niego wyzwolenie. A On wyzwoli 
Izrael ze wszystkich win jego. 

vw (Ps. 131.) Pieśń pielgrzymia Dawida. 
Wiekuisty, nie wynosiło się serce moje, i nie wy- 
wyższały oczy moje, i nie marzyłem o rzeczach 
wyższych iniedościgłych dla mnie. Czyliż nie ko- 
iłem i nie uciszałem duszy mojej jak niemowlę przy 
matce swojej, jak niemowlę we mnie dusza moja. 
Wygłlądaj Izraelu Wiekuistego oddziś i na wieki. 

vw (Ps. 132.) Pieśń pielgrzymia. Pomnij 
Wiekuisty Dawidowi wszystkie cierpienia jego. Jak 
przysiągł Wiekuistemu, ślubował Mocarzowi Jakóba, 
Nie wnijdę do sieni domu mojego, nie wstąpię na 
posłanie łoża mojego. Nie użyczę snu oczom moim 
a powiekom moim drzemania. Póki nie znajdę 
miejsca dla Wiekuistego, 81607107 dla Mocarza Ja- 
kóbowego. Oto słyszeliśmy o niej w Efrata, zna» 
102118007 ją na błoniach Jaar. Wnijdźmyż do przy- 
bytków Jego, ukorzmy się u podnóżka stóp Jego. 
Zstąp Wieknisty do miejsca spoczynku Twego, Ty 
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1 arka Majestatu Twego. Kapłani Twoi obloką się 

cnotą, a pobożni Twoi się uradują. Gwoli Dawido- 

wi słudze Twojemu, nie odtrącaj oblicza pomazań- 

ca Twego. Zaprzysiągł Wiekuisty Dawidowi w praw- 

dzie, nie cofnie się od niej: z płodu żywota twego 

wyniosę na tron twój. Jeżeli przestrzegać będą 87- 

nowie twoi przymierza Mojego i świadectwa tego, 

którego ich nauczam, i synowie ich na wieki za- 

siadać będą na tronie twoim. Albowiem wybrał 

Wiekuisty Cyon, upodobał sobie na siedzibę Swoję. 

To spoczynek mój na wieki, tu zasiądę, bo upodo- 

bałem go Sobie. Płodom jego pobłogosławię, bied- 

nych jego nasycę chlebem. I kapłanów jego oblokę 

pomocą, a pobożni . jego radować się będą. Tam 

dam wzrosnąć potędze Dawida, przygotuję pocho- 

dnię pomazańcowi Mojemu. Wrogi jego. 0! ryję 810- 

motą, a na nim błyszczeć będzie korona jego. 

+w (Ps. 133.) Pieśń pielgrzymia Dawida. 

O jak pięknie i wdzięcznie, gdy przebywają bracia 

zgodnie. Jak olej przedni na głowie, spływający na 

brodę Aarona, spływający na kraj szat jego. Jak rosa 

Hermonu, spadająca na góry Cyonu, bo, tam usta- 

nawia Wiekuisty błogosławieństwo, życie na wieki. 

(Ps. 184.) Pieśń pielgrzymia. Otóż wy- 
 ריש

sławiajcie Wiekuistego, wszyscy słudzy Wiekuistego, 

stawający w domu Bożym po nocach. Wznieście 

ręce wasze ku świątyni i sławcie \ 

Niech pobłogosławi ci Wiekuisty z Cyonu, Twórca 

nieba i ziemi. ą 
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(Od Paschy do Nowego Roku mówi się w sobetę 

ABOT po jednym rozdziale co tydzień, a w ostatnich 

tygodniach po dwa). 

ROZDZIAŁ I. 

  Wszyscy Izraelici mają udział w przyszłćmלכ

życiu, gdyż powiedziano: A lud Twój wszystek 

sprawiedliwy na wieki odziedziczy ziemię, latoroślą 

szczepienia mojego, dziełem rąk moich, na sławę moją. 

Mojżesz odebrał Zakon na Synajuהשמ )1(  

i przekazał go Jozuemu, a Jozue starszym, a starsi 

prorokom, a prorocy mężom Wielkiego Zgroma- 

dzenia. Oni wyrzekli trzy zasady: Bądźcie roz- 

ważni w wyrokowaniu, kształócie uczniów wielu 

i ezyńcie ogrodzenie około Zakonu. (2) Szymon. 

sprawiedliwy był jednym z ostatnich mężów Wiel- 

kiego Zgromadzenia. On mawiał: Na trzech rze- 

czach świat stoi: na Zakonie, na służbie Bożćj i na 

dobroczynności. (3) Antygonus z Socho przejął (tra- 

dycyą) od Szymona sprawiedliwego. On mawiał : 

Nie bądźcie jak niewolnicy, którzy usługują pann 

pod warunkiem odebrania wynagrodzenia, ale bądź- 

cie jak owi słudzy, którzy służą panu nie dla nA- 
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grody. I bojaźń Boga, niechaj będzie na was. 

(4) Jose syn Joezera z Ceredy i Jose syn Jochanana 

  Jerozolimy przejęli od nich. Jose syn Joezeraל

z Ceredy mawiał: Niechaj będzie dom twój dom_m 

zgromadzenia dla mędrców, okryj się pyłem nóg 

ich i pij z pragnieniem słowa ich. (5) Jose syn 

Jochanana z Jerozolimy mawiał: Niechaj będzie 

dom twój otwarty na rozścież, aby byli biedni do- 

mownikami twoimi; nie rozmawiaj zbyt dużo z ko- 

bietą — z żoną swoją myśleli (mędrcy), tembardzićj 

z żoną twego bliźniego. Dlatego tóż mówią mędrcy : 

Kto rozmawia zbyt dużo z kobietą, sprawia nie- 

szczęście samemu sobie, zaniedbuje naukę zakonu, 

a w końcu udziałem jego pickło. (6) Jozue syn Pe- 

rachii i Nitaj z Arbeli przejęli od poprzednich 

(nauLę). Jozue syn. Perachii mawiał : Obierz' sobie 

mistrza, i zyskaj sobie towarzysza, i osądź każdego 

człowieka z dobrój strony. (7) Nitaj z 410011 ma- 

wiał: Stroń od sasiada złego, i nie łącz się z beze 

bożnym, i nie powątpiewaj e karze. (8) Jehuda syn 

Tabai i Szymon syn Szatacha przejęli od poprze- 

dnich. Jehuda syn Tabai mawiał:. Nie wydawaj 

siebie jako przewodnika sędziów, a gdy strony stają 

przed tobą, uważaj ich obu jako winnych, a gdy 

odejdą -od Ciebie uważaj ich jako niewińnych, skoro 

przyjęli na siebie wyrok. (9) Szymon syn Szatacha 

mawiał: Wielostronnie badaj świadków i bądź ostro- 
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żnym w słowach swoich, aby z nich nie nauczyli 

się kłamać. (10) Szemaja i Abtalion przejęli od 

nich. Szemaja mawiał: Miłuj pracę i gardź za- 

szczytami i nie pnij się do możnych. (11) Abtalion 

mawiał: Mędrey, bądźcie ostrożni w wyrażeniach 

swoieli, może zasłużycie םג karę wygnania i bę- - 

dziecie wygnani do miejsca wód nieczystych *) na- 

piją się uczniowie następujący po was 1 umrą, 

a imię Boże znieważone będzie. (12) Hillel i Sza- 

maj przejęli od poprzednich. Hillel maiwiał: Bądź 

z uczniów Arona, miłująe pokój 1 06 się za 

pokojem, miłując ludzi, sprowadzając ich do 28- 

konu. (13) Tenże mawiał: Kto goni za imieniem 

traci imię, kto się nie doskonali (w nauce) cofa 

się, kto nie naucza, śmierci: winien, a kto wyzyskuje 

koronę nauki, zginie. (14) Tenże mawiał. Jeżeli 

nie ja dla siebie, kto dla mnie? a jeżeli ja tylko 

dla siebie, czóm ja wtedy — a jeżeli nie teraz, to 

kiedy? (15) Szamaj mawiał: Uczyń- naukę twoję 

stała, mów mało, a czyń wiele, i przyjmij każdego 

człowieka: obliczem uprzejmóm. (16) Raban Gramliel 

mawiał: Obierz sobie mistrza, i powstrzymaj. się, 

gdy wątpisz, a nie dawaj często dziesięciny 

według przypuszczenia. (17) Szymon,. syn tegoż 

mawiał: Przez wszystkie dni moje wychowałem się 

pomiędzy mędreami i nie znalazłem. dla człowieka 

nie. lepszego; jak. milczenie; — nie badanie jcest-rze- 

— DVI םימ Znaczy tu przewrotne pojęcia, kacerskie 
zasady. Uczniowie. dwuznaczne słowa mistrza mogą często 

w bardzo szkodliwy sposób wykładać, i przewrotne zasady 

w jego imię; rozpowszechniać. 
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czą główną, ale czyn, a kto zanadto mówi, spró< 

wadza grzech. (18) Raban Szymon, syn Gamliela 

mawiał: Na trzech rzeczach świat stoi: na prawdzie, 

na sprawiedliwości i na pokoju, bo powiedziano: 

Prawdą, sprawiedliwością i pokojem sądźcie w bra- 

mach waszych. (Zachar 8, 16). 

Rabi Chanania syn Akaszja mawiał: Chciał 

Najświętszy, błogosławiony On, uszczęśliwić Izraela, 

dlatego nadał im wiele nauk i przykazań, bo po- 

wiedziano: Wiekuisty żąda dla sprawiedliwości Śwo- 

jej, aby się Nauka Jego rozszerzyła i uświetniała. 

(Jez. 42, 21). 

ROZDZIAŁ IL 

(Wszyscy Izraelici i t. d.) 

(1) Rabbi mawiał: Jaka jest droga prawa, 

którą ma wybrać sobie człowiek? Każda, która mu 

zaszczyt przynosi w własnych oczach i w oczach 

ludzi. Bądź uważnym na przykazanie nieznaczne, 

jak na najważniejsze, bo nie znasz nagrody ża 

przestrzeganie przykazań. Oblicz stratę z wykona- 

nia przyzażania w porównaniu z nagrodą za nie, 

jako też korzyść z grzechu w porównaniu do szkody 

z jego powodu. Rozważ trzy rzeczy, i nie dojdziesz 

do grzechu: poznaj 00 jest nad tobą — oko, które 

widzi, ucho, które słyszy i wszystkie uczynki twoje, 

które do księgi zapisywane są. (2) Raban Gamliel 

syn Rabi Jehuda Hanassy mawiał: Piękną jest 

nauka zakonu w związku z zajęciami świeckiemi, 
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albowiem* praca nad: obydwoma, przyczynia się 0 

zaniechania grzechu. Wszelka nauka, która nie jest 

połączona z pracą, w końcu ustaje i przyprowadza 

do grzechu. Wszyscy, którzy się zajmują sprawami - 

ogółu, niech się zajmują niemi dla imienia Bożego, 

zasługa Ojeów dopomoże im, których cnota pozo- 

stanie na wieki. Wam wszakże policzę Ja nagrodę 

wielką, jak gdybyście sami to zrobili. (3) Bądźcie 

ostrożni z możnymi, którzy zbliżają człowieka do 

siebie tylko dla wygody własnćj, zdają się być przy- 

jaciółmi, gdy mają 2 tego użytek, ale nie przy- 

chodzą w pomoce człowiekowi w czasie niedoli jego. 

(4) Tenże mawiał: Wykonywaj wolę Jego, jak 

wolę własną, aby i On spełnił wolę twoję, jak 

wolę Swoję. Usuń wolę twoję przed wolą Jego, aby 

i On usunął wolę innych przed wolą twoją. (5) Hil- 

lel mawiał: Nie odłączaj się od ogółu, nie dowie- 

rzaj samemu sobie, aż do dnia śmierci; nie sądź 

bliźniego twego, aż będziesz w jego położeniu, nie 

wykładaj rzeczy niezrozumiałej w przypuszczeniu, 

że w końcu zrozumianą będzie i nie mów, gdy będę 

volniejszym, wrócę do tego — może nigdy nie 

będziesz wolniejszy. (6) Tenże mawiał: Prostak nie 

mmóże obawiać się grzechu, nieuk nie może być 

pobożnym, bojaźliwy — uezonym, ani porywczy — 

nauczycielem. Kto zanadto oddaje się handlowi, 

nie może być mędrcem, a w miejscu, gdzie nie ma 

mężów; staraj się ty być mężem. (7) Tenże widząc 

raz głow 8 płynącą po w odzie, rzekł do niej: Dla 

tego żeś utopiła, utopiono ciebie, a koniec tych, 



 ב תובא יקרפ

 192 הָבְרַמ IN NAT ח :ןופוטי ךיפיטמ

naa37 048 5378 0974 הָּבְרמ הָמַר  
NINPY NAT DPYZNZW DYהמ הָבְרַמ  

NĄY: DUZY, NAWהָּבְרמ 9%  ną% min 
NAWY NAT EWהָּבְרִמ  Nzהָצִע 1878  

 nę, BY הָּבְִמ NAT הָּבְרמ NAŻN הָּבְרַמ
DYבוט  AŁYDY mהרות ירבד ול הנה  MA 

 22 יאכַזְַּב pni ]216 :אָּבַה Dolny wy ול
NAWA PPNרָמּוא הָיָה אוה . ENהָרּות תְדמָל  

 pni? 727 02 4RS29 הָכו pna לא הּבְרַה
ny”ברל ול ּויָה םיִדִמְלִמ  "N2rją jb 

 עשה יִבר יסונְקְרהְּב 15078 031 .ןה 5
 יִלָאְַתֶנְֶּב BW 21 :ןהכה יִסּוי יִּבַר :אָיְנְנְחְדֶּב
 rzy הגמ הָיָה AW יי 173372 רֶזְעְלַא 0201
 דָצַאְמ DRY mo רוב סונְקְרוהְזּב רֶזעיִלָא 037

ED31 !תדלי ירשא 732113 עשוהי 027  
 ("NTN לָאְנְַכיִּב GW "21 .דיִסַח הכה יס

= | 

HS הרב 3778( :םינןאמ F23 WYK” 



TRAKTAT ABOT II 

ca 016016 utopili, że utopieni będą. (8) Tenże mae 

wiał: Więcej ciała, więcej robactwa; więcej dóbr, 

więcej trosk; więcej żon, więcej guseł; więcej słu- 

26016, więcej rozpusty; więcej niewolników, więcej 

grabieży ; — więcej nauki, więcej życia; więcej szkół, 

więcej mądrości; więcej rady, więcej rozumu; wię-, 

cej cnoty, więcej pokoju. Kto nabył imię dobre 

nabył coś dla siebie, a kto nabył naukę Zakonu, 

nabył sobie życie wieczne. (9) Rabi Jochanan, syn 

Zakaja, przejął od Hillela i Szamaja. On mawiał: 

Jeżeli wiele nauki nabyłeś, nie chełp się z tego, 

oś na to stworzony. (10) Pięciu uczniów miał 

Rabi Jochanan syn Zakaja, 8 mianowicie: Rabi 

Eliezera syna Hirkana, Rabi Jehoszua syna Cha- 

nanja, Rabi Jose Hakohen, Rabi Szymona Syna 

Netanela, Rabi Elazara syna Aracha, (11) On że 

wyliczał ich zalety: Rabi Eliczer syn Hirkana, to 

cysterna otynkowana, która nie traci ani kropli, 

Rabi Jehoszua syn Chananja — Szczęsna rodzicielka 

jego, Rabi Jose Hakohen — pobożny, Rabi Szymon 

syn Netanela obawia się grzechu, a Rabi Elazar syn 

Aracha, jak źródło tryskające. (12) Tenże mawiał: 

Gdyby byli wszyscy mędrcy Izraela na jednej szak, 

a Eliezer syn Hirkana na szali drugićj, onby prze- 

ważył wszystkich. Aba Szaul mawiał w imieniu 

jego: Gdyby byli wszyscy mędrcy Izraela na jednej 

szali. i. Eliezer. syn Hirkana także 2 nimi, 8 Elazar 
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syn Araćha na szali drugićj, on by przeważył 

wszystkich. (13) Rzekł raz do nich: Idźcie 1 zba- 

dajcie, jaka jest najlepsza droga, której człowiek 

- trzymać się powinien. Rabi Eliezer odpowiedział : 

oko życzliwe; Rabi Jehoszua: towarzygz dobry; 

Rabi Jose: sasiad dobry; Rabi Szymon: przewidy- 

wanie następstw; Rabi Elazar: serce dobre. Rzekł 

tedy on do nich: uznaję słowa Elazara syna Aracha 

nad waszemi, bo w jego słowach i wasze się mie- 

szczą. (14) Rzekł tedy do nich: Idźcie 1 0 

jaka jest najgorsza droga, od którój człowiek stro- 

nić winien. Rabi Eliezer odpowiedział: oko nie- 

życzliwe; Rabi Jehoszua: towarzysz zły; Rabi Jose: 

sąsiad zły; Rabi Szymon — pożyczający, który nie 

oddaje, czy pożycza od człowieka, lub też od Boga; 

jak powiedziano: „Pożycza niegodziwy, a nie płac:s 

sprawiedliwy miłosierny jest i daje.* (Ps. 87, 21); 

Rabi Elazar mówił: serce złe. Rzekł tedy on de 

nich: uznaję słowa Elazara syna Aracha nad wa- 

szemi, bo w jego słowach i wasze się mieszczą . 

(15) Oni wyrzekli trzy zasady. Rabi Eliezer ma- 

wiał: Niechaj będzie cześć bliźniego twego tak 

droga tobie jak twoja własna, nie bądź skorym do 

gniewu i nawróć się na jeden dzień przed śmiercią; 

ogrzewaj się przy ogniu mędrców, ale bądź ostroż- 

nym z ich żarzącemi węglami, byś się nie sparzył; 

bo ukąszenie ich jest ukąszeniem szakala, ukłucie 

ch ukłuciem niedźwiadka, syczenie ich, syczenierma 

węża, a wszystkie słowa ich, jak węgle żarzące. 

(16) Rabi Jehoszua mawiał: oko zazdrosne, skłon= 
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ności złe i nienawiść ludzi zgładzają człowieka ze 

swiata. (17) Rabi Jose mawiał: Niechaj będzie 

pieniądz bliźniego tak drogi tobie, jak twój własny; 

przysposabiaj się do nauki zakonu, bo ona nie jest 

dziedzictwem twojem, a wszystkie czyny twoje niech 

będą w imię Boże. (18) Rabi Szymon mawiał: Bądź 

uważnym przy czytaniu „Szema* i przy modlitwie, 

a gdy się modlisz, nie odprawiaj modlitwy swej 

dlatego, że ustanowiona, ale czyń ją raczćj gorącem 

błaganiem przed Bogiem, jak powiedziano: „Bo 

litościwy i miłosierny On, cierpliwy i pełen łaski, 

i odwraca 216" (Joel 2, 18) I nie uważaj za bez- 

bożnika siebie samego. (19) Rabi Elazar mawiał: 

Bądź pilnym w nauce Zakonu, byś wiedział co 

masz odpowiedzieć Kpikurejczykowi. Wiedz, dla 

kogo się trudzisz i kto jest panem twoim, który 

ci zipłaci wynagrodzenie za pracę twoją. (20) Rabi 

Tarfon mawiał: Dzień krótki, a roboty wiele, robo- 

tnicy leniwi, zapłata znaczna a gospodarz nagli. 

(21) Tenże mawiał: Nie ty sam musisz robotę koń- 

czyć, aleś nie jest wolnym usuwać się od nićj; [6= 

żeli się uczyłeś zakonu wiele, dadzą ci nagrodę 

wielką, i niezawodnym jest gospodarz twój, że ei 

zapłaci wynagrodzenie za pracę twoję, a wiedz, że 

Bagroda sprawiedliwych dopiere w przyszłem życiu, 
A” : (Rabi Chananią i tę de) 
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ROZDZIAŁ III. 

(Wszyscy Izraelici i t. d.) 

(1) Akabia, syn Mahalela mawiał: Zważ na 

trzy rzeczy, a nie popadniesz w grzechy: wiedź, 

z czego powstałeś, dokąd idziesz, i przed kim kie- 

dyś zdasz sprawę i rachunek. Z czego powstałeś — 

z kropli woniącej; — dokąd idziesz? do miejsca 

prochu, robactwa i ezerwi; — a przed kim kiedyś 

zdasz sprawę i rachunek? przed Królem królów, 

Święty i błogosławiony On! (2) Rabi Chanina, 

zastępca arcykapłana mawiał: Módl się za powo- 

dzenie władzy, bo gdyby nie obawa przed nią, 

wtedyby jeden drugiego żywcem pochłonął. (3) Rabi 

Chanania syn Tradiona mawiał: Jeżeli dwóch za- 

siada, a nie rozprawiają o Zakonie, jest to posie- 

dzenie szyderców, o których powiedziano: „a w kole 

szyderców nie zasiadł* (Ps. I. 1); jeżeli zaś dwóch 

zasiada i rozprawiają o Zakonie, wtedy Majestat 

Boży przebywa wśród nich, bo powiedziano: „wtedy 

rozmawiali bogobojni między sobą i zauważył to 

Wiekuisty i słuchał, i zapisano to do księgi wspo- 
mnień przed Nim dla bogobojnych i poważających 

„mię Jego* (Maleachaj 8. 16). Tu mowa tylko 

0 dwóch, zkąd wiem, że nawet jednemu siedzące- 

mu i zajmującemu się nauką Zakonu, Święty, bło- 

gosławiony On, przeznacza nagrodę ? — albowiem 
powiedziano: Siedzi samotnie i rozmyśla, bo On 
przeznaczył mu nagrodę* (Treny 3. 28). (4) Rabi 

Szymon mawiał: Jeżeli trzech spożywało przy je» 
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dnym stole i nie rozprawiali przy nim o Zakonie, 
jest to jakby pożywali z ofiar bałwochwalczych, 60 
powiedziano: Albowiem wszystkie stoły pełne nie- 
czystości i plugastwa — gdzie Boga *) niema (Je- 
zajasz 28, 8). Jeżeli zaś trzech spożywało przy je- 
dnym stole, i rozprawiali przy nim o Zakonie, jest 
to jakby pożywali ze stołu Bożego, jak powiedziano: 
„I rzekł do mnie: Oto stół zastawiony przed Bo- 
giem (Ezechiel 41, 22). (5) Rabi Chanina, syn 
Chachinaja mawiał: Kto czuwa w nocy i kto cho- 
dzi droga samotnie 1 zwraca serce swoje ku 018- 
hostkom, ten naraża duszę swoję. (6) 14801 Nechu- 
nia syn Hakana mawiał: Kto przyjmuje na siebie 
jarzmo Zakonu, z tego zdejmują jarzmo władzy 
iiarzmo obyczajowe. Kto zaś zrzuca z siebie jarzmo 
Zakonu, na tego wkładają jarzmo władzy i jarzmo 
obyczajowe. (7) Rabi Chalafta syn Dosa, mąż ze 
wsi Chanania mawiał: Jeżeli dziesięciu zasiada 
i rozprawia o Zakonie, wtedy Majestat Boży prze- 
bywa wśród nich, bo powiedziano: „Bóg stoi 
w zgromadzeniu Pana* (Ps. 8%, 1). A zkąd wiemy, 
że to się i do pięciu odnosi? bo powiedziano: 
„A związek Swój na ziemi ustalił* (Am. 9, 6(: 
a zkąd, że nawet do trzech? bo powiedziano: „W po- 
śród sędziów sadzi On* (Ps. 82, 1); zkąd, że i do 
dwóch? albowiem powiedziano: „Wtedy rozmawiali 
bogobojni między sobą i zauważył to Wiekuisty 
i słuchał.* (Malach. 8, 16); a zkąd wiemy, że to 
się nawet do jednego odnosi? albowiem powie- 
dziano: W każdem miejscu, gdzie dozwolę wspomi- 
nać imię Moje, przybędę do Ciebie i pobłogosławię 
Ci (2 ks. Mojż. 20—%1). (8) Rabi Elazar z Bar- 

  właściwie — że nie ma miejsca, tu jakoםוקמ ילב )*
metafora םוקמ) — Bóg), gdzie Boga niema. 
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803 TRAKTAT ABOT III 

tota mawiał: Daj Mu z Jego własności, bo i ty,. 

i własność twoja do Niego należy, tak też powie- 

dział Dawid: „Bo od Ciebie pochodzi wszystko, 

a z ręki Twojej daliśmy Tobie* (1 Kron. 29, 14). 

(9) Rabi Jakób mawiał: Kto podróżuje i powtarza 
naukę, a przerywa sobie naukę, mówiąc: „jak pię- 
kne drżewo to, jak piękna rola ta* — Pismo go 
uważa, jakoby narażał duszę swoją. (10) Rabi Do- 
stai, syn Janaja, w imieniu Rabi Majera mawiał: 
Kto zapomina rzecz jedną z tego, czego się nauczył, 
uważa go Pismo jakoby narażał duszę swoją, bo 
powiedziano: .Tylko strzeż się i strzeż duszę twoję 
bardzo, abyś nie zapomniał o rzeczach, które wi- 
działy oczy twoje (5 ks. Mojż. 4, 9). Myślałby kto, 
że to się odnosi i do tego, dla którego zbyt trudną 
jest nauka, dlatego powiedziano: „aby nie odstą- 
piły od twojego serca po wszystkie dni życia two- 
jego. (tamże), zatem tylko wtedy naraża duszę 
swoję, kiedy umyślnie je wyrugował z serca swo- 
jego. (11) Rabi Chanina syn Dosa mawiał: ten, 
u którego wstręt do grzechu wyżej stoi od mądro- 
801, mądrość jego ostoi się; ten zaś, u którego 
mądrość wyżej stoi od wstrętu do grzechu, mądrość 
1680 niesostoi się. (12) Tenże mawiał: ten, którego 
uczynki są większe od mądrości, mądrość tego ostoi 
się; ten*zaś, którego mądrość większa od czynów, 

mądrość jego: nie ostoi się. (18) Tenże mawiał: 

ten, w. którym ludzie mają upodobanie, w tym 

| Bóg ma upodobanie; ten zaś, w którym ludzię . 
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TRAKTAT ABOT II 

Inie znajdeją upodobania, w tym i Bóg nie znajduje 

[upodobania. (14) Rabi Dosa, syn Horkinasa mawiał: 

Sen poranny, wino obiadowe, bajanie z dziećnci 

1 przebywanie w zebraniach nieuków, sprowadzają 

6:łowieka ze świata. (15) Rabi Elazar z Modaim 

mawiał: Kto znieważa świętości, lekceważy Święta, 

zawstydza bliźniego swego publicznie, zrywa przy- 

mierze Abrahama, ojca naszego, i tłomaczy Pismo 

święte wbrew tradycyi — gdyby nawet posiadał 

naukę i dobre uczynki, nie będzie miał udziału 

w przyszłem życiu. (16) Rabi Tszmael mawiał: Bądź 

skromnym względem starszych, wyrozumiałym dla 

młodszych, i przyjn'j każdego człowieka wesoło. 

(17) Rabi Akiba mawiał: zabawa i lekkomyślnośń 

doprowadzają człowieka do rozpusty. Jasora *) jest 

ochroną dla Pisma, dziesięcina ochroną dla bogac= 

twa, śluby ochroną wstrzemięźliwości, ochroną dla 

mądrości jest milezenie. (18) Tenże mawiał: ulu- 

| bieńcem (Boga) jest człowiek (każdy), bo został 

0 stworzony na obraz Jego; w miłości szezególnćj 

objawiono mu, że został stworzony na obraz Boga, 

bo powiedziano: Albowiem na obraz Boga stworzył 

człowieka (1 Mojż. 9, 6). Ulubieńcami Boga są 

[zraelici, bo ich nazywano dziećmi Boga, a w mi- 

łości szczególnej objawiono im, że ich nazwano 

| dziećmi Boga, bo powiedziano: „Dziećmi jesteście 

/ Wiekuistego, Boga waszego!* (5 Mojż. 14, 1). Ula- 

bieńcami Boga są Izraelici, bo im dano narzędzia 

przedziwne (Torę); w miłości szczególnej objawiono 

/ | *) mb» znaczy tu tradycyjna pisowbia Disnł Sgo. 
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  ABOT [iiו אדג 807

im, że im dano narzędzie przedziwne, którem świat 
stworzony został, bo powiedziano: „Albowiem naukę 
zbawienną dałem wam, Zakonu mojego nie opu- 
szczajcie (Przyp. 4, 2). (19) Wszystko jest prze- 

widziane, a wolna wola zostawiona; w dobroci świat 

sądzony bywa, a wszystko zależy od większości czy- 

nów. (20) Tenże mawiał: wszystko oddano na po- 
rękę, a sieć rozpostarta na wszystko, co żyje — 
sklep otwarty — kupiec zawierza, księga roztwarta — 

ręka zapisuje, kto chce pożyczyć, niechaj przyjdzie 
i pożycza, poborcy obchodzą ciągle, codziennie, 
i odbierają od człowieka zapłatę, za jego wiedzą 

lub też bez wiedzy jego, a mają na czem się opie- 

rać, sąd jest sądem sprawiedliwym, a wszystko 

przygotowano już do uczty (nagroda za Życie eno- 
tliwe). (21) Rabi Elazar, syn Azaryi mawiał: gdzie 

niema nauki, niema i obyczajności; gdzie niema 
obyczajności, niema nauki; gdzie niema mądrości, 

niema bojaźni Boga; gdzie niema bojaźni Boga, 

niema mądrości; gdzie niema wiedzy, niema zrozu- 

mienia; gdzie niema zrozumienia, niema wiedzy; 
gdzie niema chleba, niema nauki; gdzie niema 
nauki, niema chleba. (22) Tenże mawiał: Ten, któ- 

rego mądrość większa jest od uczynków, do czego 
on podobny? do drzewa, które ma gałęzi wiele 

a korzeni mało, wicher nadchodzi, wyrywa je, 

i obala; jak powiedziano: I stanie się, jako samotne 

drzewo na puszczy, i nie ujrzy, gdy przyjdzie dobro, 

przebywa w spiekłój pustyni, na ziemi ,[6801ם nie- 
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208 FRAKTAT ABOT 11 iV 

żamieszlałćj. (Jerem. 17, 6). Ale ten, którego 

nczynki większe są od mądrości, do czego On po- 

dobny ? — do drzewa, które ma gałęzi mało, a ko- 

rzeni wiele; gdyby nawet wszystkie wichry świata 

przybyły i miotały niem, nie ruszyłyby go z miej- 

sca; jak powiedziano: „I będzie jako drzewo zasa- 

dzone nad wodą, a nad strumieniem rozpościera 

korzenie swoje i nie dostrzeże, gdy nadejdą upały, 

liść jego zielenieje, w lata posuchy nie troszczy się 

i nie przestanie wydawać owoców (tamże 17, 5). 

(23) Rabi Elazar, syn Chismy mawiał: Kinin 

j Nida *), są to główne części Halachy ; astronomia 

i gzometrya tylko zarysem mądrości. (Rabi 0888318 itd.) 

ROZDZIAŁ IV. 

(Wszyscy Israelici i t. d.) 

(1) Ben Zoma mawiał: Kto jest mądrym ? — 

ten, który przyjmuje naukę od każdego człowieka ; 

bo powiedziano: „Od wszystkich nauczycieli moich 

nabyłem mądrości, bo świadectwo Twoje myślą 

moją* (Ps. 119, 99). Kto jest bohaterem? ten, 

który poskramia namiętności swoje, bo powiedziano: 

Lepszy jest cierpliwy niżeli bohater, a panujący 

nad swym duchem, niż zdobywca miast. (Przyp. 

17, 382). Kto jest bogatym? ten, który się cieszy 

udziałem swoim, bo powiedziano: „Pracę rąk twoich, 

gdy pożywasz, szczęśliwy jesteś i błogo ci* (Ps. 

128, 2). Szczęśliwy jesteś na tym świecie ż błogo ch 

będzie na przyszłym świecie. Kto jest poważany ? 

ten, kto poważa ludzi, bo powiedziano: Albowiem 

tych, 60 Mnie szanują i Ja szanować będę, a ei, 

co Mną gardzą, wzgardzeni będą (tam. 2, 80). 

  Traktat Miszny o gniazdach ptasich, Mnןיגיק (*
o menstruacji. 
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(2) Ben Azaj mawiał: Ubiegaj się 0 enotę, chociaż- 

by małoważną, a uciekaj od grzechu, bo enota spro- 

wadza enotę, a grzech sprowadza grzech, bo zapłatą 

cnoty sama cnota, a zapłatą grzechu — grzech. 

(3) Tenże mawiał: Nie pogardzaj żadnym człowie- 

kiem i nie zaprzeczaj żadnej rzeczy, bo nie masz 

człowieka, któryby nie miał swej godziny, ani rze- 

czy, któraby nie miała swego miejsca. (4) Rabi 

Lewitas z Jabny mawiał: Bądź bardzo, bardzo po- 

kernym, bo nadzieją człowieka — robactwo! (5) Rabi 

Johanan, syn Beroki mawiał: Kto znieważa imię 

Boga tajemnie, ten bywa karany publicznie, za- 

równo, ćzy mimowolną lub też rozmyślną była ta 

zniewaga imienia Boga. (6) Rabi Iszmael, syn Rabi 

Jose mawiał: Kto się uczy, aby nauczać innych, 

temu dają sposobność do uczenia się i do naucza- 

nia; a kto się uczy, aby wykonywać, temu dają 

sposobność do uczenia się i do nauczania, do. prze- 

strzegania i do wykonywania. (7) Rabi Cadok ma- 

wiał: (nie odłączaj się od ogółu i nie wydawaj siebie 

jako przewodnika sędziów) i nie czyń z nauki korony, 

aby się wywyższać nią, ani też łopaty do kopania; 

1 tak też już Hillet mawiał: (wyżej roz. 2, 18) kto się 

koroną nauki przysługuje — zginie; ztąd nauka, iż kto 

ciągnie korzyści z nauki Zakonu, odbiera sobie 

życie ze Świata. (8) Rabi Jose mawiał: kto ezci 

Zakon, 'sam czczonym będzie przez ludzi, a kto 

znieważa Zakon, sam znieważonym bywa przez 

ludzi, (9) Rabi Iszmael, syn tegoż mawiał: Kto się 
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uchyla od sądzenia, uwalnia się od nienawiści, od 

zdzierstwa i od krzywoprzysięstwa; kto się zaś 

chełpi sądzeniem, jest głupcem, niegodziwym i pysz- 

nym. (10) Tenże mawiał: Nie sądź sam jeden, gdyź 

sądzi sam jeden tylko „Jedyny* — i nie mów (do 

innych sędziów) „Przyjmijcie moje zdanie”; im to 

wolno, ale nie tobie. (11) Rabi Jonatan mawiał: 

Kto wykonywa Zakon w ubóstwie, ten go kiedyś 

wykona w dostatkach; kto zaś zaniedbywa Zakon 

w dostatkach, ten go kiedyś zaniedba w ubóstwie. 

(12) Rabi Majer mawiał: Zatrudniaj się mniej inte- 

resami i zajmij się Zakonem, i.bądź pokornym 

względem każdego. Jeżeli zaniedbywasz Zakon, 

znajdzie ci się coraz więcej przeszkód; jeżeli zaś 

się mozolisz nad Zakonem, wtedy ma On nagród 

wiele, by dać tobie. (13) Rabi Eliezer, syn Jakóba 

mawiał: Kto wykonywa jeden dobry uczynek, ten 

nabywa sobie obrońcę jednego; a kto popełnia 

grzech jeden, nabywa sobie oskarżyciela jednego. 

Skrucha i dobre uczynki są jakby tarczą przeciw 

złej doli (14) Rabi Johanan szewe mawiał: Każdy 

zbór istniejący dla imienia Bożego ostoi się, a któ- 

ry nie jest dla imienia Bożego, nie ostoi się. (15) 

Rabi Eliezer syn Szamua mawiał: Niechaj będzie 

cześć ucznia twojego tak drogą tobie, jak twoja 

własna, a cześć towarzysza twojego, jak USZANOWA* 

nie dła nauczyciela twojego, a uszanowanie dła Nas 

uczyciela twego jak bojaźń Boga (16), Rabi Jehuda 

mawiał: Bądź ostrożnym w nauczaniu, albowiem 
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błąd w nauczaniu równa się przestępstwu rozmyśl- 
nemu (17) Rabi Szymon mawiał: Trzy są korony: 
korona nauki, korona kapłaństwa i korona władzy, 

ale korona dobrego imienia przewyższa wszystkie. 

(18) Rabi Nehoraj mawiał: Przenieś się do miej- 

sca nauki, nie sądź, że ona pójdzie za tobą, lub że 

towarzysze twoi zatrzymają ją dla Ciebie, a na swo- 

im rozumie nie polegaj. (19) Rabi Janaj mawiał: 

Nie w naszej mocy pojmować, ani powodzenia nie- 

godziwych, ani cierpienia sprawiedliwych. (20) Rabi 
Matisja syn Cheresza mawiał: Uprzedzaj z pozdro- 

wieniem każdego człowieka, a bądż raczej ogo- 

nem lwów, niż głową lisów. (21) Rabi Jakób ma- 
wiał: Świat ten podobnym jest do przedsionka świa- 

ta przyszłego; przygotuj się w przedsionku, abyś 

był wpuszczonym do pokoju. (22) Tenże mawiał: 
Lepszą jest jedna godzina skruchy i dobrych uczyn- 
ków na tym świecie, niż całe życie świata przysz- 
łego, i lepsza jedna godzina szczęśliwości świata 

przyszłego, niż całe życie Świata tego. (28) Rabi 
Szymon syn Elazara mawiał: Nie przepraszaj to- 

warzysza twego podczas gniewu jego i nie pocieszaj 

go podczas gdy zmarły jego leży jeszcze przed nim, 

i nie wypytuj się podczas ślubowania jego, i nie 
staraj się widzieć go w czasie upokorzenia jego. 
(24) Samuel młodszy mawiał: Gdy pada twój wróg, 
nie ciesz się, a gdy się potyka, niech się nie raduje 
83100 twoje, aby nie widział tego Wiekuisty, i nie 
spodoba mu się, i odwróci od niego (na Ciebie) 
gniew Swój. (25) Klisza syn Abui mawiał: Kto się 
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uczy jako dziecię, do czego on podobny? do atrae 

mentu, którym się pisze na papierze czystym, a kto 

się uczy jako starzec, do czego on podobny? do 

atramentu, którym się pisze na papierze skrobanym. 

(26) Rabi Jose syn Jehudy rolnik z Babli ma- 

wiał: Kto się uczy od młodych, do kogo on podo- 

bny? do jedzącego winogrona niedojrzałe, i piją- 

cego wino z pod tłoczni; kto zaś się uczy od star- 

ców, do kogo on podobny? do jedzącego winogrona 

dojrzałe i pijącego wino stare. (27) Rabi Majer 
mawiał: Nie patrz na dzban, tylko na to co się 

w nim zawiera: jest dzban nowy pełny starego 

wina, a stary, w którym nawet młodego nie masz. 

(28) Rabi Elazar Hakapar prawiał: Zawiść, pożą= 

dliwość i chciwość zaszczytów sprowadzają  czło- 

wieka ze świata. (29) Tenże mawiał: Zrodzeni prze- 

znaczeni są do śmierci, zmarli — do zmartwych- 

wstania, a wkrzeszeni do sądu, aby wiedzieć i ogła- 

3206 i poznawać, że on jest Bogiem, On sprawcą, On 
twórca, On wszystkowiedzący, On sędzią, On świad- 

kiem, On oskarżycielem, On kiedyś sądzić będzie, 

błogosławiony On, u którego niemasz niesprawie- 

dliwości, ani zapomnienia, ani względu na osobę, 

ani przekupstwa. I wiedz, że wszystko się odbywa 
według rachunku. Niechaj cię grzeszna skłonność 
twoja nie zapewnia, jakoby grób był miejscem ucie- 
ezki dla ciebie, albowiem mimo woli tyś stworzony, 
mimo woli tyś urodzony, mimo woli żyjesz, mimo *. 
woli umrzesz i mimo woli 20882 kiedyś : sprawę 
i rachunek przed królem królów, Świętym, błogoe 
sławiony On.  (Rabi Chanania it. d 
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ROZDZIAŁ V. 

(Wszyscy Izraelici it. d.) 

(1) Przez dziesięć wyrzeczeń stworzony 20- 

stał świat, I czegoż to nas naucza? wszakże je- 

„dnem wyrzeczeniem mógł być stworzonym? Oto, 

aby karać niegodziwych, którzy gubią świat, stwo- 

rzony przez dziesięć wyrzeczeń, i aby dać wyna- 

grodzenie sowite sprawiedliwym, którzy utrzymują 

świat, stworzony przez dziesięć wyrzeczeń. (2) Dzie- 

sięć pokoleń było od Adama do Noacha, aby tem 

oznajmić, ile cierpliwym Bóg, bo wszystkie te po- 

kolenia gniewały Go wciąż, za nim sprowadził na 

nich wody potopu. (3) Dziesięć pokoleń było od 

Noacha do Abrahama, aby tem oznajmić, ile cier- 

pliwym Bóg, bo wszystkie te pokolenia gniewały 

'Go wciąż, za nim nastał Abraham, Ojciec nasz, 

i odebrał nagrodę za wszystkich. (4) Dziesięcioma 

doświadczeniami doświadczony został Abraham,. Oj- 

ciee nasz, i wytrwał we wszystkich, aby tem oznaj- 

mić, jak wielką była miłość Boga w Abrahamie, 

'Qjeu naszym. (5) Dziesięć cudów okazano ojcom 

„naszym w Micraim i 0808166 na morzu. (6) Dzie- 
sięć plag zesłał Święty, błogosławiony On, na 
Fgipcyan w Mieraim, a dziesięć na morzu. (7) 
Dziesięcioma doświadczeniami doświadczyli 0jco- 

wie nasi Świętego, błogosławiony „On, na puszczy, 

bo powiedziano: I doświadczali Mnie już dziesięć 
razy i nie słuchali głosu Mojego (4 Mojż. 14, A) 
(8). Dziesięć eudów okazano ojeom naszym w Świą- 
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tyni: nie poroniła żadna kobieta od zapachu mięsa 
poświęconego, nie zacuchnęło mięso poświęcone 

przenigdy, nie widziano muchy w domu rzeźni- 
czym, nie przytrafiło się zmazanie arcykapłanowi 

w Dzień Odpustu, nie zagasiły deszcze ognia drew 

ołtarza, mie rozwiał wiatr słupu dymu, nie znale- 

ziono zanieczyszczenia w Omer!) w dwóch chlebach?) 

ani w chlebach wystawnych3); stali skupieni (w 

świątyni) a jednak  klękali wygodnie, nie 

zranił nikogo wąż, ani niedźwiadek nigdy w Je- 

rozolimie i nie rzekł nikt do towarzysza swego: 

ciasne mi to miejsce, bym nocował w Jerozolimie. 

(9) Dziesięć rzeczy stworzonych zostało w wigilię 

soboty na zmierzchu, a mianowicie: otwór ziemi”) 

otwór studni5) mowa oślicy$) tęcza, manna, laska”) 

szamir8) pismo i rylec?) i same tablice (przymierza). 

Niektórzy, dodają a także złe duchy, grób Mojżesza, ba- 

ran Abrahama!) Ojea naszego. Niektórzy dodają jesz- 

cze: kleszcze, któremi kleszcze potem robiono. (10) 

Siedm rzeczy znamionują głupca, a siedm mędrca; 

madry nie zabiera głosu przy takim, który go prze- 

wyższa w mądrości (i w wieku), nie przerywa mo- 

wy drugiemu, nie kwapi się z odpowiedzią, pyta 

się do rzeczy i odpowiada należycie, mówi o pier- 

wszem pierwej a o ostatniem na końcu, 0 rzeczy 

której nie zna, odpowiada: „tego nie znam* i przy- 

» -»iy Miarka pierwocin ofiarowana w paschę. 

») ofiarowane w święto Tygodniów. 
8) które bywały zmienione co Sobotę. 
*( który połknął Keracha. 
ś) która dostarczyła wody Izraelitom na puszczy, 
( Bileama. 

1) którą Mojżesz i Aron dokonali cudów. 
5 Szamir właściwie rodzaj twardego kamienia; tu- 

taj robak który za dotknięciem łupał najtwardsze kamie= 

nie, był też użyty według podania przy budowie świątyni 

Salomona. Patrz Trak. Grtin 68 i Sota 48, 
5 na tablicach. **) ofiarowany zamiast Izaaka, 
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znaje się do prawdy. Wszystko toodwrotnie u głupca. 
(11) Siedm rodzajów klęsk nawiedza świat za 
siedm głównych grzechów: jeżeli część ludności daje 
dziesięcinę, a część nie daje, nastaje głód z powodu 
posuchy, wtedy cz?ść ludności jest głodna, a część 
syta ; jeżeli postanowili ogólnie wcale nie dawać 
dziesięciny, nastaje głód z popłochu (wojny) i po-. 

suchy ; (jeżeli postanewili) nie wydzielać Chala!) 

nastaje głód niszczący. Pomór nawiedza świat za 
kary śmierci wymienione w Zakonie, których nie 
przekazano sądowi, i za pożywanie owoców roku - 
siódmego.3) Wojna nawiedza świat za wstrzymanie 

wymiaru sprawiedliwości, za skrzywienie prawa. 
i za fałszywy wykład Zakonu. Dzikie zwierzęta 

nawiedzają świat za krzywoprzysięstwo i za znie- 

ważenie imienia Boga. Wygnanie nawiedza świat 

za bałwochwalstwo, za kazirodztwo, za rozlew krwi 

i za gwałeenie roku siódmego (szemita). (12) 

W czterech porach pomór się wzmaga: roku czwar- 
tego (od szemity), siódmego, przy końcu siódmego 
1 przy końcu świąt namiotów każdego roku. Roku 
czwartego za zaniechanie dziesięciny dla biednych 
w trzecim roku; siódmego — za dziesięciny dla 
biednych w szóstym roku; przy końcu siódmego — 

za owoce siódmego roku; przy końcu świąt namio- 
tów każdego roku — ga wstrzymanie darów nale- 
żących się biednym. (18) 020078116 zasady są 
₪ ludzi; jedeqą mówi „co moje to moje, a ce 

') Ofiarą א ciasta dla ubogich, 
% Patra 8 ks, Mojż, 26, 84, | 
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twoje to twoje” — jest to zasada pospolita; nie 
którzy utrzymują, że to zasada Sadomczyków 

„Co moje to twoje, a 60 twoje to moje* (zasada; 

pospólstwa. „Co moje, to twoje, a twoje to twoje* 

zasada pobożnego. „Twoje to moje, a moje, to 

moje* — zasada niegodziwca. (14) 020018816 są 
usposobienia umysłów: łatwy do gniewu i łatwy 
do ułagodzenia, wyrównywa swą wadę przez za- 
sługę; trudny do gniewu i trudny do ułagodzenia, 
traci zasługę przez wadę; trudny do gniewu a ła- 
twy do ułagodzenia — pobożny; łatwy do rozgnie- 
wania, a trudny do ułagodzenia — niegodziwy. (15) 
Czworakie usposobienia w uczniach: kto prędko 
pojmuje i prędko zapomina, traci swą korzyść 
„przez wadę; kto trudno pojmuje i trudno zapomina, 
wyrównywa swą wadę przez zasługę; kto prędko 
pojmuje, a trudno zapomina — to dola szczęśliwa, 
kto. trudno pojmuje a prędko zapomina, to dola 
nieszczęśliwa. — (16) Czworakie są usposobienia 
przy dawaniu jałmużny: kto sam chętnie daje, 

| a nie chce, żeby drudzy dawali, ten [655 zazdrosny 
sA o drugich, kto chce, aby drudzy dawali, a sam nie 

Hi daje, ten zazdrosny o siebie samego, kto sam daje 
iehce, aby i inni dawali — pobożny, kto sam nie 
daje i nie chce aby drudzy, dawali —niegodziwy. (17) 
Czworakie są usposobienia uczęszczających do domu 
nauki: kto uczęszcza, a nie pracuje, ma zasługę uczę- 
szczania; kto pracuje a nie uczęszcza, ma zasługę 
pracy; kto uczęszcza 1 pracuje — pobożny, kto 
ani uczęszcza, ani pracuje — niegodziwy. (18) 
Ozworakie są usposobienia u słuchaczy wykładów 
mędrców: gąbka, lejek, cedzidło i sito — gąbką 
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jest ten, który wszystko chłonie, lejkiem — który 

jednem (uchem) wpuszcza a drugim wypuszcza — 

cedzidło przepuszcza wino a zatrzymuje drożdze, 

sito przepuszcza pył i zatrzymuje mąkę. (19) 

Wszelka miłość zawisła od jakiego warunku, ustaje 

warunek, ustaje i miłość — ta zaś, która nie jest 

zawisłą od żadnego warunku, nigdy nie ustaje. 

Któraż to była miłość zawisła od warunku? to mi- 

łość Amnona do Tamary*) — a nie zawisła od 

niczego? to miłość między Dawidem a Jonatha- 

nem**). .(20) Każdy spór prowadzony dla imienia 

Bożego, kończy się stałą korzyścią, prowadzony zaś 

nie dla imienia Bożego, nie kończy się stałą ko- 

rzyścią. -- Któryż to spór był prowadzony dla 

imienia Bożego — to spór Hilela z Szamajem — 

₪ prowadzony nie dla imienia Bożego? to spór 

Koracha i całej rzeszy jego. (21) Kto się przy- 
czynia do enoty ogółu, nie spowoduje nigdy grze- 
chu, kto zaś się przyczynia do grzechu ogółu, temu 

nie dają sposobności do skruchy. Mojżesz był enotli- 

wym i przyczynił się do cnoty ogółu, zasługę ogółu je- 
mu policzono, jak powiedziano : Sprawiedliwość Boską 
wykonywał a prawa Jego — z Izraelem (5 k. Mojź. 
83, 21) Jerobeam, syn Nebata, sam grzeszył i skło» 
nił do grzechu ogół, grzech ogółu jemu policzono, 
jak powiedziano: Za grzechy Jerobeama, który 
grzeszył i który do grzechów skłonił Izraela (1 ks. 
Kr. 15, 30). (22) Kto posiada trzy przymioty na= 
stępujące, należy do uczniów Abrahama, Ojea -8ת 
szego, a kto posiada trzy inne przymioty, należy 

*( Porów 2 ks. Sam, rozdz. 18, 

**) Porów. 2, Sam. rozdz. 18, 
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do uczniów Bileama bezbożnego: Oko życzliwe, 
duch pokorny i żądanie skromne — są przymioty 

uczniów Abrahama, Ojca naszego; oko zawistne, 

duch wyniosły i Żądza bezmierna są przymioty 

uczniów Bileama bezbożnego. Jakaż zachodzi ró- 
żnica między uczniami Abrahama Ojca naszego, 

a uczniami Bileama  bezbożnego? — Uczniowie 
Abrahama, Ojca naszego używają na tym świecie 
i dziedziczą świat przyszły, bo powiedziano: Udzielę 

dziedzictwo ulubieńcom Moim, a śpichrze ich na- 

pełnię; (Przyp. 8, 21) ucziowie Bileama bezbożnege 
biorą w dziedzictwo piekło i zstępują do otchłani 

zagłady, bo powiedziano: A Ty Boże wtrącisz ich 
w otchłań zagłady, ludzie krwi i zdrady nie dojdą 
połowy dni swoich, a ja ufam Tobie (Ps. 55, 24), 

(28) Jehuda syn Tema mawiał: Bądź odważnym, 
jak lampart, lekki jak orzeł, szybki jak jeleń, a sil- 
ny jak lew, do wykonywania woli Ojca twojego, 
który w niebie. Tenże mawiał: bezczelny do pie- 
kła, a wstydliwy — do raju. — Oby Ci się spo- 
dobało, Wiekuisty Boże nasz i Boże Ojców naszych, 

boy odbudowaną została świątynia rychło za dni 
aaszych i daj nam udział w nauce Twojej. (24) 
Tenże mawiał: Pięcioletni do czytania Pisma świę- 
ego, dziesięcioletni do Miszny — trzynastoletni 
lo wykonywania przykazań, piętnastoletni do tal- 
mudu — ośmnastoletni do ślubu — dwudziestoletni 
10 zarobku — trzydziestoletni do siły — 02001- 
iziestoletni do rozumu — pięćdziesięcioletni do 
mady — sześćdziesięcioletni do starości — siedm- 
lziesięcioletni do siwizny — ośmdziesięcioletni do 

ZZ ZNNNNNEN = u = a וו 
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8002170861 — dziewięćdziesięcioletni do  zgrzybia- 
łości — a stuletni jakby umarły, przeszły i zni- 
kły ze świata. (25) Ben Bag-Bag mawiał: Wertuj 
ją, (naukę zakonu) i wertuj ją, bo wszystko za- 
warte w niej, nią się oświecisz, zestarzej się, i osi- 

wiej przy niej, a od niej nie odstępuj, albowiem 
nic lepszego nad nią. (26) Ben He-He mawiał: 
Wedle pracy -= nagroda — (Rabi Chanania itd.) | 

ROZDZIAŁ VL 

(Wszyscy Izraelici i t. d.) 

Nauczali mędrcy nasi w języku Miszny, 
błogosławiony ten kto wybrał ich i naukę ich. 
(1) Babi Majer mawiał: Kto się zajmuje nauką Za- 
konu dla nauki, dostąpi rzeczy wielu — nie dosyć 
na tem, ale całego świata wart on, nazywa się 
przyjacielem, ulubieńcem (Boga), kocha Boga, ko- 
cha ludzi, raduje Boga, raduje ludzi. Nauka odzie 
zasługi i korzystają z jego rady i czynu, roze 
tropności i męztwa, bo powiedziano: U mnie 
rada i czyn, jam  roztropnością, moje męztwo 
(Przyp. Sal. 8. 14); ona mu daje królestwo 
i władzę i moc zgłębiania wszelkich spraw, odkry= 
wają mu tajemnice zakonu i staje się źródłem wzbie« 
rającem i rzeką, która nie wysycha, staje się skro- 
mnym, cierpliwym, przebaczającym krzywdę; ona 
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go wynosi i wywyższa nad wszystkie twory. (2) Rzekł 
Rabi Jehoszua syn Lewiego: Dzień w dzień roz- 
chodzi się głos z góry Choreb, który ogłasza i mó- 
wi: Biada ludziom z powodu krzywdy, wyrządzonej 

nauce Zakonu, bo kto się nie zajmuje Zakonem, 
nazywa się pogardzonym, bo powiedziano: Jak 
obrączka złota w ryju świni, taką jest kobieta 
piękna pozbawiona rozumu, (Przyp. Sal. 11, 22) 
i powiedziano: A tablice były dziełem Boga, a pi- 

smo pismem Boga wyrytem na tablicach. (2 Mojż. 
92, 16) Nie czytaj תורָח „wyryte* ale תורח „wol- 
ność,* bo ten tylko wolny, kto się zajmuje nauką 

Zakonu. Kto się zajmuje nauką Zakonu ten bywa 
wywyższony, bo powiedziano: od daru do dziedzi- 

ctwa Bożego, a od dziedzietwa Bożego do wyżyn”). 
(3) Kto się nauczył od towarzysza swego rozdziału 

jednego, albo przepisu jednego, albo wiersza jedne- 
go, albo zdania jednego, a choćby głoski jednej, 

winien okazać mu uszanowanie, bo tak znajdujemy 
u Dawida, króla Izraela, który się nauczył, od Achi- 
tofela tylko dwóch rzeczy i nazwał go mistrzem 
swoim, nauczycielem swoim i przyjacielem swoim; 
bo powiedziano: A ty mąż, rówiennik mój nauczy- 
ciel i przyjaciel mój (Ps. 55, 14) Czyliż-to nie do- 
prowadza do wniosku? jeśli Dawid król Izraela, który 

się nauczył od Achitofela tylko dwóch rzeczy, na- 

zwał go mistrzem, nauczycielem i przyjacielem swo» 

*( Imiona własne miejsc pobytu Izraelitów w pu» 
styni są tu symbolicznie wykładane według ich źródło» 
słowu הנתמ znaczy dar; לא'חנ dziedzictwo Boże (czyli 
Nauka) a תומכ wyżyny. 

 יו ווק
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im, ten co się nauczył od towarzysza swego roze 
działu jednego, albo przepisu jednego, albo wiersza 
jednego, albo zdania jednego, a choćby głoski 
jednej, tembardziej winien okazać mu uszanowa- 
nie. Uszanowanie należy się tylko zajmującym 

się nauką, bo powiedziano: Uszanowanie mędrcy 

otrzymują, 'a poczciwi dobro. (Przypowieści Salo- 

mona 8, 85 i 28, 10). A dobro, to tylko Zakon 

bo powiedziano: „Albowiem naukę dobrą dałem 

wam, Zakonu mojego nie opuszczajcie* (Przyp. 

4, 2) (4) Oto droga do nabycia Tory: Chleb z solą 

jedz, a wodę w miarę pij, na ziemi sypiaj, nędznie 

Żyj, a nauką zajmuj się — jeżeli tak postąpisz, 

szczęśliwy jesteś i błogo ci, — szczęśliwy jesteś na 
świecie tym i błogo ci będzie na świecie przy- 
szłym. (5) Nie pragnij dostojeństw, nie bądź chei- 

wym zaszczytów, więcej niż się uczysz działaj, nie 

pożądaj stołu królów, bo stół twój wyższym od 
stołu ich, a korona twoja wyższą od korony ich, 

i niezawodnym jest gospodarz twój, że ci zapłaci 
wynagrodzenie za pracę twoję. (6) Wyższą jest 

nauka od kapłaństwa i władzy, ko władza nabywa 

się trzydziestoma przymiotami, kapłaństwo dwu-. 

dziestoma czterema, a nauka zakonu czterdziestu 

ośmiu przymiotami, a te są: 1, uczenie się na głos, 2, 

porządek mowy, 8, zastanowienie, 4, uszanowanie, 

5, bojaźń Boga, 6, pokora, %, wesołość 8, czystość, 

9, obeowanie z mędrcami. 10, wybór towarzyszów, 

11, rozprawy uczniów, 12, pilne zajmowanie się 
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pismem świętem i Miszną, 18, ograniczenie sią 
w handlu, 14, ograniczenie się w sprawach świa: 

towych, 15, ograniczenie uciech, 16, ograniczenie 

snu, 17, ograniczenie rozmowy, 18, ograniczenie 

zabaw, 19, cierpliwość, 20, dobroć serca, 21, wiara 
w mędrców, Ż2, poddanie się w cierpieniach, 28, 

poznanie stanowiska swojego, 24, zadowolenie ze 

swej doli, 25, powściągliwość w słowach, 26, nie cheł- 

pić się, 27, starać się być lubianym, 28, kochać 
Boga, 29, kochać ludzi, 80, miłować sprawiedli- 
wość, 81, miłować prawość, 82, przyjmować napo- 
mnienie, 88, stronić od zaszczytów, 54, nie pysznić 
się nauką swoją, 35, nie cieszyć się wydanem 88- 
dem, 36, ulżyć jarzma bliźniemu swojemu, 87, są- 
dzić go z dobrej strony, 88, naprowadzić go do 
prawdy, 89, naprowadzić go do spokoju, 40, uczyć 
się w spokoju ducha, 41, pytać się, 42, odpowia- 
dać, 48, słuchać i przysparzać wiedzy, 4%, uczyć 
się, aby nauczać, 45, uczyć się, aby spełniać, 0, 
dawać powód nauczycielowi do gruntownych ba- 
dań, 47, dokładnie powtarzać zasłyszane 48, i ka- 
żde słowo powtarzać w imieniu tego, który je wy- 
rzekł. Ztąd nauka, że kto opowiada rzecz w imie- 
niu tego, który ją pierwej wyrzekł, sprowadza 
zbawienie świata, bo powiedziano: I rzekła Estera 
do króla w imię Mordechaja. (Ester 2. 28). 
(0) Wielka jest wartość nauki Zakonu, bo ona daje 
życie tym, eo spełniają ją na Świecie tym i na 
świecie przyszłym, jak powiedziano: Bo życiem 
one (słowa Boże) dla znajdujacych je a dla całego 
ciała uzdrowieniem (Przyp. Sal. 4, 22), i powie- 
dziano: Uzdrowieniem będzie ona dla ciała two- 
jego i szpikiem dla kości twoich (tamże 8, 8) i po- 
wiedziano; Drzewem życia ona dla trzymających 
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się jej, a popierający ją są szczęśliwi, (tamże 8, 18) 
i powiedziano: Wieńcem ozdobnym one dla głowy 
twej i naszyjnikiem dla szyi twojej „(tamże 1, 9) 
i powiedziano: Kładzie ona na głowę twoję wie- 
niec ozdobny, koroną wspaniałą otacza cię (tamże 
4, 9) i powiedziano: Bo przezemnie pomnożą się 
dni twoje i przybędą ci lata życia (tamże 9, 11) 
i powiedziano: Długie lata w jej prawicy, a w jej 
lewicy bogactwo i cześć (tam. 8, 16) i powiedzia- 
no: Albowiem długie dni i lata życia i pokoju 
przybędą ci (tamże 8, 2), (8) Rabi Szymon syn 
Jehudy w imieniu Rabi (Szymona syna Jochaja 
mawiał: - Piękność, siła, bogactwo, zaszczyty, mą- 
drość, starość, siwizna i dzieci są ozdobą dla spra- 
wiedliwych i ozdobą dla świata, bo powiedziano: 
Koroną wspaniałą siwizna, na drodze sprawiedli- 
wości znajduje się (Przyp. 16, 81) i powiedziano: 
Ozdobą młodzieży — siła ich a urokiem starców 
siwizna, (tamże 20, 29) i powiedziano; Koroną 
mędrców dostatki ich (tamże 14, 25) i powie- 
dziano: Koroną starców wnuki, a ozdobą dzieci, 
rodziee ich (tamże 17, 6) i powiedziano: I zaru- 
mieni się księżyc i zawstydzi słońce, bo panował 
Bóg Zastępów na górze Cyon i w Jerozolimie w 
obec starców jego we czci (Joz. 91, 28). Rabi 
Szymon syn Menasyi mawiał: Owe siedm przymio- 
tów, które wyliczyli mędrcy (jako ozdoba) 018 spra- 
wiedliwych wszystkie ziściły się na Rabim i jego 
synach. (9) Opowiadał Rabi Jose syn Kismy: Razu 
jednego szedłem w drogę i spotkałem człowieka, 
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który mię pozdrowił, a i ja oddałem mu pozdro= 

wienie. Rzekł on do mnie: Rabi, z którego miej- 

sea jesteś? Odpowiedziałem mu: Z miasta wielkiego 
(pełnego) mędrców i uczonych pochodzę. Wtedy 

rzekł do mnie: Rabi, gdybyś zechciał mieszkać z na- 

mi w naszem mieście, dałbym ci tysiąc tysięcy de- 

narów złotych i kamienie drogie i perły, a ja mu 

ódpowiedziałem: gdybyś mi dał wszystko srebro 

i złoto i kamienie drogie i perły znajdujące się 

na świecie, będę tylko mieszkał w miejscu nauki, 

i tak też napisano w księdze Psalmów przez Da- 
wida króla Izraela: Lepszą mi jest nauka ust 
Twoich niż tysiące złota i srebra (119, 72), 0 
więcej, że w czasie Śmierci człowieka, nie towa- 

rzyszą mu ani srebro, ani złoto, ani kamienie dro- 

gie i perły, a tylko nauka i dobre uczynki, bo po- 

wiedziano: Gdy chodzisz, ona towarzyszy tobie, 
gdy się kładziesz, czuwa nad tobą, a gdy się bu- 
dzisz, zajmuje cię, (Przyp. 6, 22) „Gdy chodzisz, 
ona towarzyszy tobie,* to jest na tym świecie. 

„Gdy się kładziesz, czuwa nad tobą* to jest w gro- 

bie. 0 gdy się budzisz, zajmuje 616", to jest 

w świecie przyszłym. I powiedziano : Moje jest 

srebro i moje jest złoto, mówi Bóg zastępów (Chagi 
2, 8) (10) Pięć dóbr nabył Święty, błogosławiony 
On na świecie swoim, a te są: Zakon — dobro 

jedno, niebo i ziemia, dobro drugie, Abraham, 

dobro trzecie, Izrael, dobro czwarte,  Swiąe 

tynia, dobro piąte; „Zakon* zkąd to wiemy? 
bo napisano : „Wiekuisty nabył mnie na początky 

drogi swej, jako pierwotna sprawa Jego, od wie= 
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ków. (Przyp. 8, 28) „Niebo i ziemia* — zkąd to 
wiemy? bo napisano: Tak rzekł Wiekuisty, niebo 
jest tronem moim, a ziemia podnóżkiem nóg Moich, 

* gdzież dom, który zbudujesz mi i gdzie miejsce 
spoczynku Mojego* (Jer 66, 1) i powiedziano: Jak 
mnogie dzieła Twoje, Wiekuisty, wszystkieś w mą- 
020861 urządził, pełną ziemia dóbr Twoich (Ps. 
104, 14) „Abraham, *zkąd to wiemy, bo napisano: 
I błogosławił mu i rzekł: Błogosławiony Abram 
Bogu najwyższemu, dzierżącemu niebo i ziemię 
(1 Mojż. 14, 19) „Izrael,* zkąd to wiemy? bo na- : 
pisano: Aż przejdzie lud Twój Wiekuisty, aż przej- 
dzie lud ten, który sobie przyswoiłeś (2 k. Mojż. 
15, 16) i powiedziano: „W świętych, którzy na 
ziemi są i szlachetnych, eałe upodobanie moje w 
nich.* (Ps. 16, 8) „Świątynia* zkąd to wiemy? 
bo napisano: Miejsce, które przeznaczyłeś na mie- 
szkanie Twoje, Wiekuisty, Świątynia, którą ręce 
Iwoje założyły (2 Mojż. 15, 17%) i powiedziano: 
„ I przywiódł ich do dziedziny Swojej świętej na 
górę ową, którą nabyła prawica Jego (Ps. 78, 54) 
11) Wszystko, 60 stworzył święty, błogosławiony 
On, na świecie swoim, stworzył tylko na chwałę 
Swoję, bo powiedziano: Wszystko, 60 się mianuje 
Mojem imieniem na Moję chwałę stworzyłem, u- 
kształtowałem i uczyniłem (Izajasz 48, 7) i powie- 
dziano: Wiekuisty królować będzie na wieki wieków. 

Rabi Chanania syn Akaszja mawiał: Chciał Najświęt= 
szy, błogosławiony On, uszczęśliwić Izraela, dlatego na- 
dał im wiele nauk i przykazań, bo powiedziano: Wieku« 
isty żąda dla sprawiedliwości Swojćj, aby się Nauka 0 
pozszerzyła i uświetniała. (Jez. 42, 21), 

A MOOREל  
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(Jeżeli post 9 Ab przypada w soboię na wieczór 

to następujący Psalm, jako teź ךל ןתיו mie mówi się). 

(Ps. 144.) Dawida (pieśn.) Błogosławionyדודל  
Wiekuisty, opoka moja, który wprawia ręce moje 

do walki, pierście moje do boju. Dobroczyńca mój 

i warownia moja, obsona moja i zbawca mój, tar- 

cza moja, i Nim się osłaniam, który poddał naród 

mój podemnie. Wiekuisty, czemże człowiek, że ba- 

czysz nań, asyn człowieka, że go cenisz. Człowiek 

do tchnienia podobny, dni jego jako cień przemi- 

jajacy. Wiekuisty, skłoń niebiosa Twoje i zstąp, 

dotknij gór, a niech zadymią. Zabłyśnij błyskawicą 

i rozprosz je, spuść strzały Twoje, a poraż je. 

Spuść rękę Twą z wysokości, wybaw i ocal mnie 

z powodzi wielkich, z ręki synów obczyzny. Któ- 

rych usta mówią fałsz, których prawica, prawicą za- 

wodną. Boże, pieśń nową zaśpiewam Ci, na lutni Czie- 

sięciostrunnej zanucę Ci. Który daje zwycięztwo kró- 

lom, któryś wybawił Dawida, sługę Twego, 0 miecza 

srogiego. Wybaw i ocal mnie z ręki synów obczyzny, 

których usta mówią fałsz, których prawica, prawicą 

zawodną. Aby synowie nasi byli jako latorośle, pie- 

Jęgnowane w młodości; nasze córki jako rzeżby wy- 

ciosane na przyczółku pałacu. Nasze stodoły pełne, 

aby stareżyły od zbioru do źbioru, trzody nasze 

w tysiącach i krociach na błoniach naszych. Woły 

nasze objuczone, ani szkoda, ani strata, ani skarga 

na ulicach naszych. Szczęsny: naród, któremu Wie- 

kuisty Bogiem, 
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(Ps. 67.) Przewodnikowi chóru na Negieחצנמל  
noth. Psalm, pieśń. Bóg oby zmiłował się nad nami 
i błogosławił nam; oby zajaśniał obliczem Swojem 
w pośród nas — Sela. Aby poznano na ziemi drogę 
Twoję; wśród wszystkich ludów pomoc Twoję. Niech 

wielbią Cię narody, Boże, niech wielbią Cię narody 
wszystkie. Niech się ucieszą i rozradują plemiona ; 

bo sądzić będziesz narody w prawości, a plemiona 

ziemi poprowadzisz, Sela. Niech wielbią Cię narody 
Boże, niech wielbią Cię narody wszystkie. Ziemia 
wydała plon swój. Niech błogosławi nam Bóg, Bóg 
nasz. Niech błogosławi nam Bóg, a niech boją się 
Go wszystkie krańce ziemi. 

(Odmawia się modlitwa. wieczorna na dzień 
powszedni str. 175 potem zamawia się רתסב בשוי ,םעונ יהיו 

t. t. d. na str. 47. + שודק התאו na str. 141). Kiedy 
w ciągu tygodnia przypada święto uroczyste, wtedy 
ostatnie dwa ustępy opuszczają się. Jeżeli zaś post 

9 Ab przypada w niedzielę, żo się םעונ "1 opuszcza. 

Oby ci udzielił Bóg z rosy nieba i z tłu-ךל ןתיו  
stości ziemi i obfitość zboża i moszezu. Niech służą 

tobie ludy i niech ci się kłaniają narody, bądź pa- 

nem braci twoich i niechaj ci się kłaniają synowie 

matki twojej, przeklinający cię, niech będą prze- 

klęci, a błogosławiący cię, niech będą błogosławieni. 

A Bóg Wszechmocny niech błogosławi tobie i niech 

rozpleni cię i rozmnoży cię i staniesz się zborem 

ludów. I niech da ci błogosławieństwo Abrahama, 

tobie i potomstwu twojemu z tobą, abyś odziedzi- 

czył ziemię pobytu twojego, którą dał Bóg Abra- 

hamowi. —- Od Boga ojca twojego, który ci dopo- 

może i od Wszechmocnego, który ci pobłogosł wi, 
błogosławieństwy niebios z wysoka, błogosławień- 
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stwy przepaści, leżącej nisko, błogosławieństwy pierst 

i żywota. Błogosławieństwa ojca twojego wyższemi 

są nad błogosławieństwa przodków moich, aż do 

szczytu wyniosłości wieczystych. 
Niech one będą na głowie Józefa i na cio- 

mieniu wieńczonego między braćmi swemi. — I bę- 

dzie miłować ciebie i błogosławić ciebie i rozmnażać 

cię i błogosławić owoc żywota twojego i owoc ziemi 

twojej, zboże twoje, wino twoje i oliwę twoję, płód 

rogacizny twojej i przychówek owiee twoich na 

ziemi, którą zaprzysiągł ojcorm twoim, że ją odda 

tobie. Błogosławionym będziesz nad wszystkie na- 

rody, nie będzie wśród ciebie niepłodny i niepłodna, 

ani w bydle twojem. — I oddali Wiekuisty od cie- 

bie wszelką słabość i wszelkie choroby egipskie, 

złośliwe, które znasz, nie naszle ich na ciebie, ale 

spuści je na wszystkich nieprzyjaciół twoich. 

Anioł, który wybawił mnie od wszyst-ךאלמה  
kiego złego, niech błogosławi tym. młodzieńcom, 

i głośnem będzie przez nich imię moje i imię oj- 

ców moich Abrahama i 1662888, i niech rozmnożą 

się licznie w pośród kraju. — Wiekuisty, Bóg wasz 

rozmnożył was i otóż jesteście dziś, jak gwiazdy 

nieba co do mnogości. Wiekuisty, Bóg ojców wa- 

szych pomnoży was jak jesteście tysiąc razy, i po- 

błogosławi was, jak przyrzekł wam. 

Błogosławionym bądź w mieście i błogo-ורב  
sławionym bądź na polu, błogosławiony bądź przy 

wejściu twojem i błogosławionym bądź przy wyj- 

ściu twojem. Błogosławiony kosz twój 1 dzieża twoja. 

Błogosławiony owoc żywota twojego 1 owoc ziemi 

twojej, płód bydła twojego, płód rogacizny twojej 

i przychówek owiec twoich. Rozkaże Wiekuisty, aby 

było u ciebie błogosławieństwo w szpichrzach twos 

ich i we wszystkich dziełach rąk twoich i pobło=- 
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gosławi cię na ziemi, którą Wiekuisty, Bóg twój 

daje tobie. Otworzy Wiekuisty tobie skarb Śwój 

obfity, niebo, aby dało deszcz dla ziemi twojej Ww 628- 

sie swoim i pobłogosławi wszelkie dzieło rąk twoich, 

i wypożyczać będziesz wielu narodom, a sam nie 

będziesz pożyczał. Aloowiem Wiekuisty, Bóg twój 

błogosławił ci, jak ci przyrzekł, że będziesz wypo- 

życzał wielu narodom, a sam nie będziesz pożyczał, 

będziesz rządził wielu narodami, a tobą oni rzą- 

dzić nie będą. Błogo ci Izraelu! któż podobnym 

tobie, ludu, któremu zbawieniem Wiekuisty, tarczą 

pomocy twojej i mieczem sławy twojej; schlebiają 

ci wrogi twoje, a na wyżynach ich deptać będziesz. 

i יתיחמ Rozwiałem, jako obłok przewinienia twoje, 

1 jako chmurę grzechy twoje, nawróć się do mnie, 

bo ja wybawiłem ciebie. Radujcie się niebiosa, bo 

dokonał tego Wiekuisty, wykrzykujcie głębie ziemi, 

wybuchnijcie góry radością, las i wszęlkie drzewo 

w nim, bo wybawił Wiekuisty Jakóba, a Izraelem 

wsławił 810. Zbawca nasz -- Pan Zastępów, imię 

Jego, Święty Izraela. 

 - Izrael wybawiony został przez Wiekuלארשי

istego, wybawieniem wiecznem — nie będziecie za= 

wstydzeni ani zarumienicie się nigdy a nigdy. I = 

dziecie jedli, jedząc do sytości, i chwalić będziecie 

imię Wiekuistego, Boga waszego, który uczynił wam 

To cuda i nie zawstydzi się lud mój na wieki. I po- 

| znacie, że w pośród Izraela jestem, a jam Wieku- 

isty, Bóg wasz i nikt więcej, a nie zawstydzi się 

lud mój nigdy. Albowiem w radości wyjdziecie 

a w pokoju prowadzeni będziecie; góry i pagórki 
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wybuchną przed wami radością, a wszystkie drzewa 

polne przyklasną w dłonie. Otóż Bóg jest pomocą 

moją, ufam i nie lękam się, bo sławą i pieniem 

mojem — Bóg Wiekuisty — On był mojem zba= 

wieniem. I czerpać będziecie wodę w radości 0 

źródeł zbawienia. I rzekniecie w dzień ów: chwalcie 

Wiekuistego, wzywając imienia Jego, głoście mię- 

dzy ludam* czyny Jego, przypomnijeie, że wzniosłe 

6 Jego, przygrywajcie Wiekuistemu, bo wspa- 

niałe rzeczy sprawił, — wiadomem to na całej 

ziemi. Raduj się i Śpiewaj, mieszkanko Cyonu, bo 

wielkim jest wśród ciebie Święty Izraela. I rzekną 

dnia owego: Otóż Bóg nas ten, ufamy w Niego 

i On dopomoże nam. Ten to Wiekuisty, ufamy 

w Niego, radujmy się i cieszmy zbawieniem Jego. 

m3 Domu Jakóba! pójdź, postępujmy w świetle 

Wiekuistego. I stanie się pewność czasów Twoich, 

trwałość zbawienia, mądrość i poznanie; bojaźń 

Boża, oto skarb jego. I stał się Dawid we wszyst= 

kich drogach swoich szczęśliwym, 8 Wiekuisty był 

z nim. Wybawił w pokoju duszę moję, by nie przy= 

stapiono do mnie, choć mnóstwo było przęciwko 

mnie. I rzekł naród do Saula: Czyliż Jonatan ma 

umrzeć, który zdziałał to zbiwienie wielkie w Izraelu 

— przenigdy! jak żywy Bóg, że nie spadnie włos 

z głowy jego na ziemię, bo z Bogiem zdziałał dnia 

tego — i wybawił lud Jonatana i nie umarł. I wy- 

bawieni przez Wiekuistęgo powrócą i wejdą do 

Cyonu w radości, i uciecha wieczna na głowach 

ich, wesele i radość osiągną i znikną smutek i jęk. 

0 moję w taniec, rozwiązałeś wór 
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mój, i przepasałeś mnie uciechą. I nie chciał Wie- 

kuisty, Bóg twój słuchać Bileama i przemienił 

Wiekuisty, Bóg twój, tobie przekleństwo w błogo- 

sławieństwo, bo pokochał ciebie Wiekuisty Bóg 

twój. Wtedy cieszyć się będzie dziewica przy tańcu 

i młodzieńcy i starey pospołu, i przemienię 6 8 

ich w radość, i pocieszę ich i rozweselę ich po 

smutku ich. 

Tworząc owoe ust: pokój, pokój oddalo-ארוב  
nemu i bliskiemu! mówił Wiekuisty, i Ja wyleczę 

go. I duch ogarnął Amasaja, naczelnika dowódców: 

tobie Dawidzie, tobie synu Iszaja pokój, pokój tobie 

i pokój pomocnikom twoim, bo pomaga ci Bóg 

twój. I przyjął ich Dawid i umieścił ich na czele 

zastępu. I rzekniecie: oby tak było przez życie, 

tobie pokój i domowi twojemu pokój i wszystkiemu, 

co twoje pokój. Wiekuisty moc ludowi Swemu da, 

Wiekuisty błogosławi lud Swój „pokojem. 

Rabi Jochanan mawiał: Na każdem miej-רמא  

seu, (w Piśmie), gdzie znajdziesz o wielkości Świę- 

tego, błogosławiony On, tam też znajdujesz o po- 

korze Jego. Rzecz ta napisana w. Torze, powtórzona 

w Prorokach i po raz trzeci w Hagiografach. Na- 

pisana w Torze: Albowiem Wiekuisty, Bóg wasz 

jest Bogiem bogów 1 Panem panów. Bogiem wiel- 

kim, potężnym i groźnym, który nie uważa na 

osobę i nie bierze datków. I napisano dalej: On 

czyni sprawiedliwość sierocie i wdowie, i kocha 

cudzoziemca, dające mu chleb i odzienie. Powtórzona 
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w Ptorokach, bo tam napisano : Albowiem tak mówił 

Wzniosły i Wywyższony, wiecznie panujący „Święty* 

imię Jego: Na wysokości i w świętości przebywam, 

i przy uciśnionym i upokorzonym duchem, by ożywić 

ducha upokorzonych, by ożywić serce uciśnionych. 

Po raz trzeci w Hagiografach, bo tam napisano: 

Śpiewajcie Bogu, wysławiajcie imię Jego, uderzcie 

w bębny na cześć zasiadającego w niebiosach przy 

imieniu Jak i radujcie się przed Nim. I napisano 

dalej: Ojeem sierot i sędzią wdów, Bóg w przy- 

bytku Swoim świętym. Niechaj będzie Wieknisty, 

Bóg nasz, z nami jak był z ojcami naszymi, aby nie 

opuścił nas i nie porzucił nas. A wy, 0 leniecie 

do Wiekuistegó Boga waszego, żyjecie wszyscy dzi- 

siaj. Bo Wiekuisty pocieszył Cyon, pocieszył wszyst= 

kie zwaliska jego i uczynił pustynię jego podobną 

do Edenu, a stepy jego — do ogrodu Bożego; ra- 

dość i wesele znajduje się w nim, dziękczynienie 

i głos śpiewu. ' Wiekuisty żąda dla sprawiedliwości 

Swojej, aby się aauka Jego rozszerzyła i uświetniła, 

(Ps. 128.) Pieśń pielgrzymia. Ńzezęsnyריש  
każdy bogobojny, który postępuje drogami Jego. 

Pracę rąk Twoich gdy pożywasz, szczęśliwy jesteś 

i blogo ci. Żona twoja jak winorośl bujna w obrę- 

bie domu twojego, syny twoje jak 16826781 oliwne 

dokoła stołu twego. Oto że tak błogosławiony mąż 

bogobojny. Niech błogosławi ci Bóg 2 Cyonu, obyś 

oglądał szczęście Jerożo! olimy po wszystkie dni żyćja 

twojego. Obyś oglądał dzieci dziaci. tw oich, pokój 

"w Izraelu. ונילע): str. 140). : RAA 

PD EM m0 WOŚ 7 
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Otóż Bóg jest pomocą moją, ufam i nióתנה  

lękam się, bo slawą i pieniem mojem — Bóg, 

Wickuisty, On był mojem zbawieniem. I czerpać bę= 

dziecie wodę w radości ze źródeł zbawienia. U. Wie-* 

kuistego ocalenie, nad narodem Twoim błogosła=: 

wieństwo Twoje — Sela. Pan Zastępów 2 nami, 

twierdzą naszą Bóg Jakóba — Sela. Judeom było 

światło i radość i wesele i cześć, tak niechaj bę-- 

dzie u nas! Czarę wybawienia podniosę i w imię 

Wiekuistego zawołam. 

(Błogosławieństwo nad winem.) 

ma Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, 

Królu Wszechświata, który stworzyłeś owoc winorośli. 

(Nad innemi napojami prócz wina.) 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz, :ורב  
Królu Wszechświata, eo wszystko powstało na st0= 

wo Jego. | 
(Nad wonnościami.) 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ורב  
Wszechświata, który stworzyłeś różne wonuości,1-61  

(Nad światłem.) 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ורב  
Królu Wszechświata, który stworzyłeś światło ognia. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże naszą1"  

Królu Wszechświata, który rozróżniasz między świę- 

tem. a powszedniem, między światłem a ciemnością, . 

między Izraelem a narodami, między dniem siódmym, 

a sześcioma dniami roboczemi. Błogosławionyś Ty 

Wiekuisty, który rozróżniasz między świętem a po- 

wszedniem., : 
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(Co miesiąc podczas jasnej nocy w trzy dni 

po nowiu do 15-go dnia miesiąca, odmawia się pod 

 gołem niebem nasiępująca modlitwa). 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

Królu Wszechświata, któryś słowem Swojem stwo- 

rzył niebiosa, a tchnieniem ust Swoich wszystkie 

'ich zastępy; prawo i czas ustanowileś im, aby nie 
zmieniły przeznaczenia swego; radują się i weselą, 

spełniając wolę Twórey swojego. On Twórca pra- 

wdziwy, którego dzieło jest prawdą, a dó księżyca 

rzekł, aby się odnawiał, jak korona wspaniała, dla 

pielęgnowanych od urodzenia, bo i oni kiedyś się 
odrodzą jak on i wsławią Twóreę swojego dla imie- 

nia wspaniałego Królestwa Jego. Błogosławionyś 
Ty, Wiekuisty, który odnawiasz miesiące. 

Błogosławiony, kto cię ukształcił, błogo-ךורב  

sławiony, kto cię zrobił, błogosławiony Pan twój, 
błogosławiony Twórca Twój. (Trzy razy). 

Jak ja podskakuję ku tobie, a nie mogęםשכ  
cię dosięgnąć, tak niech nie będą w stanie wszyscy 
„nieprzyjaciele moi dosięgać mnie w złym zamiarze. 

*(Trzy razy). 

bon Niech padnie na nich trwoga i postrach 

przed wielkością ramienia Twojego, niechzdrętwieją 

jako kamień. Jako kamień zdrętwieją przed ramie- 

nia Twego wielkością, postrach i trwoga ich na- 

padnie. (Trzy razy). 

Dawid, Król Izraela żyje wiecznie. (Trzyדוד  
razy), A 
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mów Pokój z wami, z wami pokój! (Trzy razy). - 

Znakiem dobrym i losem dobrym, obyןמיפ  
był dla nas i dla całego Izraela. Amen! (Trzy razy). 

byp Głos miłego mojego! Otóż nadchodzi, ska- 
czące przez góry, przesadzając pagórki, Podobnym 

jest miły mój do sarny, albo do młodego jelonka. 

Otóż stoi za Ścianą naszą. wygląda z okien, patrzy 

przez szczeliny 

(Ps. 121.) Pieśń pielgrzymia. Wznoszęריש  
oczy moje ku górom, skąd nadejdzie pomoe moja, 
pomoc 8 od Wiekuistego, Stwórcy nieba i zie- 
mi. Nie da zachwiać się nodze twojej, nie drzemie 
stróż twój. Oto nie drzómie, nie śpi stróż Izraela. 
Wiekuisty stróżem twoim, Wiekuisty cieniem: twoim, 
po prawicy twojej. Dniem słońce nie porazi cię, 
ani księżyc nocą. Wiekuisty ustrzeże cię od wszel- 
kiego zła, ustrzeże duszę twoję. Wiekuisty ustrzeże 
wyjście twoje i wejście twoje odtąd i na wieki. 

(Ps. 67.) Przewodnikowi chóru na Negi-חצנמל  
noth. Psalm, pieśń. Bóg oby zmiłował się nad nami 
i błogosławił nam; oby zajaśniał obliczem Swojem' 
w pośród nas — Sela. Aby poznano na ziemi drogę 
Twoję; wśród wszystkich ludów pomoc Twoję. Niech 
wielbią Cię narody, Boże, niech wielbią Cię narody 
wszystkie. Niech się ucieszą i rozradują plemiona; 
bo sądzić będziesz narody w prawości, a plemiona 
ziemi poprowadzisz, Sela. Niech wielbią Cię narody, 
boże, niech wielbią Cię narody wszystkie. Ziemia 
wydała plon swój, niech błogosławi nam Bóg, Bóg. 
nasz. Niech błogosławi nam Bóg, a niech boją się 
Go wswystkie krańce ziemi. | 

Ps. 150 str. 67היוללה  
POETA a NA TE 
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(W święta Sukot mówż się nad Lulab (pałma) 
następujące błogosławieństwo :) 

 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- 
zaniami Twojemi i nakazałeś nam trzymać Lulab. 

(Pierwszego dnia dodaje się:) 

 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświata, któryś nam dozwolił żyć, utrzy- 
mał nas i dał nam doczekać czasu tego. 

(HALLEL' PSALMY WIELBIĄCE 

(We wszystkie święta uroczyste (z wyjątkiem 
Rosz Haszana i Jom Kippur), jako też w Rosz Cho- 

desz i Chanuka, zmawia się po Szemone Ksrei (18 
błogosł.) następujące Hymny = Hallel». W Rosz-Cho- 
desz i w sześć ostatnich dni Paschy, opuszczają się 

ustępy trzeci רגל אל i piąty *nane). 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- 
zaniami Twojemi i nakazaleś nam 627126 ,% 

Halleluja. Chwalcie słudzy Wieku-118 היוללה  Ps. 
istego, chwaleie imię Wi kuistego. Niech będzie imię 
Wiekuistego błogosławione od dziś aż na wieki. Od 
wschodu słońca aż do zachodu chwalone jest imię 
Wiekuistego. Wywyższony między wszystkiemi lu- 

dami Wiekuisty, na niebiosach chwała Jego. Któż 
jak Wiekuisty, Bóg nasz — zasiadający wysoko, 
zniżający się, by spojrzeć — na niebie i na ziemi. 
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Podnosi z prochu biednego, z śmiecia dźwiga ubo- 
giego, by go posadzić obok możnych, obok możnych 
narodu swego. Sadowi niepłodną domu, jako matkę 

dziećmi ucieszoną. Halleluja. 

(Ps. 114). Gdy wychodził Izrael z Mie-תאצב  
raim, dom Jakóba z pośród narodu obcego. Stał 
się Jehuda uświęconym Jego, 122801 władztwem 

Jego. Morze to widziało i uciekło, Jordan cofnął 
się wstecz. Góry podskakiw aly jak barany, pagórki 
jak jagnięta. Co ci to morze, że uciekasz? Jorda- 

nie, że się cofasz wstecz? Góry, że podskakujecie 
jak barany? pagórki niby jagnięta? Przed obliczem 
Pana drżysz ziemio, przed obliczem Boga Jakóbo- 

wego, który przemienia skałę w Jeiore, krzemień 

w źródło wód. 

(Ps. 115.) Nie nam 0 wiekuisty, nieונל אל  
nam, a imieniu Twojemu daj chwałę, gwoli łasce 
Twojej i gwoli prawdzie Twojej. Czemu mówić 

mają ludy: Gdzież ich Bóg? A Bóg nasz w nie- 
biosach, wszystko co zechciał uczynił. Posągi ich, 

srebro i złoto, dzieło rąk ludzkich. Usta mają, 

a nie mówią, oczy, a nie widzą. Uszy mają, a nie 
słyszą, nozdrza, a nie węszą. Ręce ich nie doty» 
kają, nogi ich nie stąpają, nie odzywają się gardłem 

swojem. Takimi niech będą wytwórcy ich, wszyscy, 

którzy ufają im. Izraelu, ufaj Wiekuistemu, pomocą 

ich i tarczą On. Domu Aarona, ufajcie Wiekniste- 

mu, pomocą ich i tarczą On. Bogobojni, ufajcię 

Wiekuistemu, pomocą ich i tarczą On, 
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Wiekuisty, który pamięta o nas pobłogo-יר  
sławi, pobłogosławi dom Izraela, pobłogosławi dom 

Aarona. Pobłogosławi bogobojnych, tak małych jak 

i wielkich. Rozmnoży Wiekuisty was, was i syny 

wasze. Błogosławieni wy od Wiekuistego, Stwórcy 

nieba 1 ziemi. Niebiosa, niebiosa są dla Wieknis- 

tego, a ziemię dał synom Adama. Nie umarli 

chwalą Boga, ani wszyscy, którzy zstępują do ciszy 
grobowój. Ale my błogosławić będziemy Boga, 
odtąd aż na wieki. Halleluja. | 

(Ps. 116.) 11080 mi, że wysłuchałיתבהא  
Wiekuisty głos mój, błagania moje; że skłonił 
ucho Swoje ku mnie, i póki dni moje wzywać Go 
będę. Ogarnęły mnie bóle śmierci, a męczarnie 
grobu nawiedziły mnie, ucisk i smutek dościgły 

mnie. Ale w imię Wiekuistego wołałem, racz Boże, 
ocal duszę moję. Litościwy Wiekuisty i sprawie- 
dliwy, a Bóg nasz miłosierny. Strzeże prostodusz- 
nych Wiekuisty, biedny byłem, a wspomógł mnie. 
Wróć duszo moja do spokoju swojego, albowiem 
Wiekuisty ulitował się nad Tobą. Bo wybawiłeś 
duszę moję od śmierci, oko moje od łez, nogę 
moję od upadku. Postępować będę w 0066 Wieku- 
istego, w krainach życia. Wierzyłem, gdym wołał: 
jakżem biedny bardzo. Rzekłem w trwodze mojej: 
wszyscy ludzie zawodni. — 

Czem wywdzięczę się Wiekuistemuבישא המ  | 
za wszystkie dobrodziejstwa Jego względem mnie. 
Czarę wybawienia podniosę i w imię Boże zawo- 
łam. Śluby moje Wiekuistemu spełnię w obec ca- 
łego narodu Jego. Drogą w oczach Wiekuistego 
śmierć enotliwych Jego. O Wiekuisty, wszak ja 
sługa Twój, syn służebnicy Twojej, rozwiązałeś pęta 
moje. Tobie składam ofiarę dziękczynną, i w imię 

24 : 
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Boże wołam. Śluby moje Wiekuistemu spełniam 
w obee całego narodu Jego. W przedsieniach domu 
Bożego, we wnętrzu Twojćm Jerozolimo. Halleluja. 

 - (Ps. 117.) Chwalcie Wiekuistego wszystוללה
kie ludy, sławcie Go wszystkie plemiona. Bo prze- 

można nad nami łaska Jego, a prawda Boża na 
wieki. Halleluja. 

(Ps. 118.) Dziękujcie Wiekuistemu, boודוה  
dobry, bo na wieki łaska Jego. 

Niechaj głosi Izrael, że na wieki łaska Jego. 

Niechaj głosi dom Aarona, że na wieki łaska Jego. 

Niechaj głoszą bogobojni, że na wieki łaska Jego. 

Z ucisku wzywałem Boga, odpowie-רצמה ןמ  
dział mi w wolności Bóg. Wiekuisty ze mną, nie 
ulęknę się, cóż uczyni mi człowiek? Wiekuisty ze 
mną ku pomocy mojej, a ja spozierać będę na nie- 
przyjaciół moich. Lepiej ufać Wiekuistemu, niż 
polegać na człowieku. Lepiej ufać Wiekuistemu, niż 
polegać na możnych. Wszystkie ludy otoczyły mnie, 
w imię Boże zniosłem je. Obległy mnie i otoczyły, 
w imię Boże zniosłem je. Obległy mnie jak pszezoły, 
wspłonęły płomieniem cierni; w imię Boże znio- 
słem je. Nacierałeś, nacierałeś na mnie, by mnie 
powalić, ale Wiekuisty mi dopomógł. Sławą i pie- 
śnią moją Bóg; On był mi pomocą. Głos radości 
i zwycięztwa w namiotach enotliwych; prawica 
Wiekuistego okazała potęgę. Prawica Wiekuistego 
górą, prawica Wiekuistego okazała potęgę. Nie umrę 
a będę żył i głosił czyny Boga. Karcić, karcił 
mnie Bóg, ale śmierci nie podał mnie. Otwórzcie 
mi wrota cnoty, wnijdę w nie, podziękuję bogu. 
Oto wrota Wiekuistego, enotliwi niech wejdą w nie, 



sidללה רדס |  

 ןייא :העושיל TM 02070232 02 ףדוא :וב 13(
 א MB שארֶל Myy WIAT ּופָאְמ ]28
 תאמ YNPYJ תאְלְפנ ADNE הָתָיָה © תֶאַמ

mוב הָחְמְשְכְו הָליִנְנ 5 השע םויח : m 

NZאָג העישוה יי אָגֶא | אג העישוה זו : 
NIĄחֶיִלְצַה  X NAN HAאָנ הָחיִלְצה : 

 Ina ih תיִּבַמ E21291 DWA אָּבַה ךּורָּב
 תוגרה דע םיִתּובעַּב M MSN 02% ראי יי לא

NENADילא :הְמִמורַא יהלָא ּהְרואְו התא )28 לא  
 ודה ןודְסַח םֶלועל יִּכ .בוטהיּכ יל ּודוה

 ריס .ךישעמ לכ (לעוניהלַא יי ולה
 PNY PZ ףמע לָכְו ASY ישוע םיקידצ
 ומִמוריו ּורָאָפִיו !ma 1912[ ודוי הָנְרְּב

 = יִ ונפל ףְמְשהתא 2901 ושידקיו וצרעיו
TPתּודוהְל בוט  TAGAםֶלועַמ יִּכ .רמזל הֶאְג  

 PPTP 2 NEW TĄ 28 TES םֶלוע דעו
 ; תוחְּבְשּתַּב
 mów wyp ללה WR jA רמוא בוט DM WN שארב
 nna רפס ןיאיצומ ךכ רחאו ,שידק יצח ןזחה רמוא הכונחבו

PNI144 רצב אצמת ,קיח טירמוא האירקה רחאו ,הב  

| da ו 



343 HALLZL. PSALMY WiELBIĄCE 

Dzięki Ci, żeś mnie wysłuchał i był mi pomocą, 
(2 razy.) Kamień porzucony przez budowniczych, 

stał się kamieniem węgielnym. (2 razy.) Od Wie- 
kuistego wyszło to, co tak cudownem w oczach, 

naszych. (2 razy.) Ten to dzień sprawił Wiekuisty, 
radujmy się i cieszmy nim. (£ razy.) siek, 

Racz Wiekuisty, dopomóż. Racz Wieku-אנא  
isty, dopomóż. 

Racz Wiekuisty, poszezęść. Racz Wieku-אנא  
isty, poszczęść! 

Błogosławiony, kto przychodzi w imięךורב  

Boże; błogosławimy: wam z domu Bożego. (£ razy). 

Wszechmocny Bóg zajaśniał nam, przywiążcie ofiarę 

mirtami do węgłów ołtarza. (2 razy.) Moim Bo- 

giem Ty i dzięki Ci składam, Bogiem moim i wy- 

noszę Cię. (2 razy.) Dziękujcie Wiekuistemu, bo 
dobry, bo na wieki łaska Jego. )2 razy). 

Chwalić Cię będą Wiekuisty, Boże nasz,ךוללהי  
wszystkie twory Twoje, a pobożni Twoi, enotliwi, 
spełniajacy wolę Twoję i cały lud Twój, dom Izraela 
śpiewami niech dziękują, błogosławią, opiewają, 
uświetniają, wynoszą, upotężniają, uświęcają i hołd 
składają imieniu Twojemu, Królu nasz, bo Tobie 
dobrze jest dziękować, a imieniu Twojemu przystoi 
śpiewać, albowiem od wieków: aż na wieki Tyś 
Bogiem. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Królu wsła- 
wiony hymnami. 

(W Rosz-Chodesz t święta odmawia tu kantor | 

cały Kadysz, w Chanuka zaś Kadysz skrócony, poczem 

następuje czytanie z Bedałów. ob. str. 145). 
RPO NOW רעיעערעהק 
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Panie, wargi moje roztwórz, a usta moje niechינדא  
wygłoszą chwałę Twoję. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże naszךורב  
i Boże ojców naszych, Boże Abrahama, Boże Izaaka 

i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boże 

najwyższy, który świadczysz łaski zbawienne, jesteś 

Panem Wszechświata, pamiętasz pobożność ojców 

i sprowadzasz zbawcę potomkom ich, dla imienia 

Twojego, w miłości. 5 

Królu wspomagający, 208000 i tarczo.למ  
Bądź pochwalony Wiekuisty, tarczo Abrahama. 

nns Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszasz 
zmarłych, niewyczerpany w pomocy. 

(Zimą dodaje się) Ty kierujesz wiatrem iבישמ  
spuszczasz deszcz. 

Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszaszלכלכמ  
zmarłych miłosierdziem wielkiem, wspierasz upa- 

dających. i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 
i dotrzymujesz wiarę Śwoję spoczywającym w pro- 
chu. Któż jak Ty Panem potęg i któż podobnym 

Tobie, Królu, który uśmiercasz i wskrzeszasz i do- 
zwalasz zakwitać zbawieniu. 

Tyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłych.ןמאכו  
Błogosławionyś Ty Wiekuisty wskrzeszający zmarłych. 

(KEDUSZA dla kantora str. 91). 

Tyś święty 1 imię Twoje święte a święciהתא  
każdego dnia chwalą Ciebie—Sela! Błogosławionyś 
Ty, Wiekuisty, Boże Święty. 

Początki miesięcy ludowi Twojemu na-ישאר  
dałeś, jako czas odpuszczenia dla wszystkich pokoleń 
jego, gdy składali przed Tobą ofiary upodobane 

kozły zagrzeszne, dla przebaczenia; wspomnie-1  
niem dla nich wszystkich niechaj będą i zbawie- 
piem duszy ich z ręki wroga. Ołtarz nowy na 
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bił MÓDL. DODAT. (MUSSAŃ) na RÓSZ-GHODESŻ 

Cyonie wznieś, a całopalenie nowiu złożymy na nim, 

i koźlęta przysposobimy chętnie, i służbą (Bożą) 

w świątyni radować się będziemy, i pieśniami Da- 

wida, sługi Twego, które słyszane były w mieście 

Twojem, głoszone przed ołtarzem Twoim. Miłością 

wieczną obdarz ich, a przymierze ojców, dzieciom 

wspomnij. I wprowadź nas do Cyonu, miasta Two- 

jego śpiewami i do Jerozolimy, miejsca świątyni 

Twojej, radością powszechną, a tam złożymy Tobie 

ofiary nasze obowiązkowe, codzienne, wedle po- 

rządku 16 i dodatkowe, wedle przepisów ich. I do- 

datkową ofiarę dnia nowiu tego urządzimy i ofia- 

rowywaćCi będziemy w miłości, podług rozkazu 

woli Twojej, jak napisałeś nam w Zakonie Twoim, 

przez Mojżesza, sługę Twojego, z ust Majestatu 

Twojego, jak powiedziano : 

A w początkach miesięcy waszych ofiasישארבו  

rować macie całopalenie Wiekuistemu: cielee młode 

dwa, barana jednego, jagniąt rocznych siedm, bez 

wady. 

A dań ich i podlewka ich, jak po-םתהנמו  
wiedziano: Trzy dziesiąte efy do cielca, dwie 

dziesiąte do barana i jedna dziesiąta do jagnięcia, 

wino jako podlewka i kozła na przebaczenie i dwie 

ofiary codzienne, wedle przepisu. 

Boże nasz 1 Boże ojców naszych. Od-וניהלא  
nów nam miesiąc ten na szczęście i błogosławień-- 

stwo, na radość i wesele, na pomoc i pocieszenie, 

na utrzymanie i wyżywienie, na życie i na pokój, : 
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679 MODL. DODAT. (MUSSAF) na ROSZ-CHODESZ 

na odpuszczenie grzechów i przebaczenie przewi- 
nień (W roku przestępnym dodaje się: i na zma- 
zanie przekroczeń,) albowiem lud Twój, Izraela, 

wybrałeś z pośród wszystkich narodów i ustawy 
nowiów im ustaliłeś. Błogosławionyś Ty Wieku- 
isty, poświęcający Izraela i nowie. 

Oונתעושי  OPהָלָ . NEףְמש בוטה 4 התא  
 :תודוהל הֶאְנ ףל
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851 MODL. DODAT.(Mussaf) na TRZY ŚWIĘTA UROCZ. 

Panie, wargi moje roztwórz, a usta moje niechינדא  
wygłoszą chwałę Twoję. 

Błogoslawionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszורב  
i Boże ojców naszych, Boże Abrahama, Boże Izaaka 

i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boże 

najwyższy, który świadczysz łaski zbawienne, jesteś 

"Panem Wszechświata, pamiętasz pobożność ojców 

i sprowadzasz zbaweę potomkom ich, dla imienia 

Twojego, w miłości. 

  Królu wspomagający, zbawco 1 04למ
Bądź pochwalony, Wiekuisty, tarczo Abrahama. 

  Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszaszהתא
zmarłych, niewyezerpany w pomocy. 

  (Zimą dodaje się:) Ty kierujesz wiatrem 1בישמ
spuszczasz deszcz. 

Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszaszלכלכמ - 
zmarłych miłosierdziem wielkiem, wspierasz upa- 
dających i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 
i dotrzymujesz wiary Swojćj spoezywającym w pro- 
chu: Któż jak Ty Panem potęg i któż podobnym 
Tobie, Królu, który uśmiercasz i wskrzeszasz i do- 
zwalasz zakwitać zbawieniu. 

Tyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłych.ןמאכו  
BłogosławionyśTy, Wiekuisty,wskrzeszający zmarłych. 

(KEDUSZA dla kantora str. 209). 

Tyś święty i imię Twoje święte a święciהתא  
każdego dnia chwalą Ciebie—Sela! Błogosławionyś 
Ty, Wiekuisty, Boże Swięty. 

nns Tyś nas wybrał zpośród wszystkich na- 
rodów, pokochałeś nas, upodobałeś nas sobie i wy- 
niosłeś nas nad wszystkie języki i- poświęciłeś nas 
przykazaniami Twojemi i zbliżyłeś nas, Królu nasz, 
do służby Twojej, i imieniem Twojem wielkiem 
i świętem nas mianowałeś 0000 ...* 
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₪88 4001 na FRZY ŚWIĘTA UROCZYSTA 

(Jeżeli święto przypada w sobotę na wieczór, 

dodaje się następująca modlitwa:) 

I oznajmiłeś nam, Wiekuisty, Bożeונעידותו  
nasz, prawa Twoje sprawiedliwe i nauczyłeś nas 

postępować podług ustaw woli Twojej i nadałeś | 

nam, Wiekuisty, Boże nasz, prawa słuszne i nauki 

prawdy, ustawy i przykazania zbawienne. I udzie- 

liłeś nam czasy radości i uroczystości święte i święta 

ofiarności. I 68106 nam w dziedzictwo świętość 

soboty i wspaniałość uroczystości i obchód świąt, 

i odróżniłeś, Wiekuisty, Boże nasz, między świętem 

a powszedniem, między światłem a ciemnością, 

między Izraelem a poganami, między dniem siódmym 

a sześcioma dniami pracy. Między świętością 80- 

boty a świętością dni uroczystych rozróżniłeś, a dzień 

siódmy poza sześcioma dniami pracy poświęciłeś. 

Odróżniłeś i poświęciłeś lud Twój, Izraela, Świę- 

tością Twoją. > 

I nadałeś nam, Wiekuisty, Boże nasz,ןתתו  | 
w miłości (soboty na odpoczynek) uroczystości na 

radość, święta i pewne czasy na wesele, ten dzień 

(soboty i dzień) PI ESR 

Na Pesach: Na Szebwot: Na Sukot: Na Seemini Acenet 

Święta prza- | Święta Tygo- |Święta Na-|, a Re ko 

śników, czasjdniów, czas|miotów, czas ósmy, Święta Za- 

wyswobodze- |nadania Za-|radości na- kończenia, czas 

nia naszego, | konu naszego | szej, radości naszej, 

(w miłości) zwołanie święte, pamiątka wyjścia 

z Micraim. | 

Boże nasz i Boże ojców naszych, niechוניהלא  
się wzniesie, dojdzie, dosięgnie i objawi się i będzie 

przyjętem i wysłuchanem, wspomnianem 1: spumię- 

tanem wspomnienie o nas, i pamięć 0 Tits, i wspo- 

mnienie o ojcach naszych, wspomnienie 0 Messyaszu, 
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666 _ MoDL. na TRZY ŚWIĘTA UROCZYSTE 

synu Dawida, sługi Twojego i wspomnienie 0 Jes 

rozolimie, świętym grodzie Twoim, i wspom- 

nienie o całym ludzie Twoim, domu Izraela, przed 

Tobą, na ocalenie, na dobro, na łaskę, 6 

i miłosierdzie, na życie i na pokój w dniu tym. 

No Pesach: Na Szebuot: | Na Sukot: Na Szemini Aceret 
i Symchat Tora: 

Święta prza- |Święta Tygo- Święta Na- | omy, Święta 

śników. dniów. miotów. Zakończenia. 

Pamiętaj nas w nim, Wiekuisty, Boże nasz, na 

dobro, wspomnij nas w nim na błogosławieństwo 

i dopomóż nam w nim do życia, A słowem zbawie- 

nia i miłosierdzia ochroń nas, bądź nam łaskawym, 

zmiłuj się nad nami i pomóż nam, bo do Ciebie 

zwrócone są oczy nasze, boś Bogiem, Królem lito= 

ściwym i miłosiernym Ty. 

  Dozwól nam osiągnąć, Wiekuisty, Bożoיטאישהו *

nasz, błogosławieństwo uroczystości Twoich na Ży- 

cie i na pokój, na radość i wesele, jakeś raczył 

i przyrzekł błogosławić nas. (W sobotę: Boże nas£ 

i Boże Ojców naszych, miej upodobanie w odpo- 

czynku naszym,) poświęć nas przykazaniami Two 

jemi i daj nam udział w Zakonie Twoim, nasyć 

nas dobrem Twojem i uraduj nas pomocą Twoją, 

oczyść serce nasze, by Ci służyło w prawdzie 

1 udziel nam, Wiekuisty, Boże nasz (W miłości 

1 łasce) w radości i weselu (sobotę i) uroczysto= 

ści Twoje święte i niech się raduje w Tobie Izrael, 

święcący imię Twoje. Błogosławionyś Ty, Wieku- 

isty, poświęcający (sobotę i) Izraela i święta. 

25 
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(Jeżeli święto przypada w sobotę, zmawia sią 
naprzód ustęp (יששהםומ a 

I był wieczór i było rano, dzień szósty. 

I dokończone były niebiosa i ziemiaולכיו  
całe zastępy ich. I dokonał Bóg dnia siódmego1  

dzieła Swego, które zrobił, i odpoczął dnia siódmego 

po całem dziele Swojem, które zrobił. I błogosła- 

wił Bóg dzień siódmy i poświęcił go, albowiem 

w nin odpoczął po całem dziele Swojem, które stwo= 

rzył Bóg, by było: dokonane. wę 

(W dni powszednie poświęcenie zaczyna się tutaj:) 

 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszורב

Królu wszechświata, który stworzyłeś owoc winorośli. 

wma Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 

Królu wszechświata, który wybrałeś nas zpo- 

6268 - wszystkich narodów i wyniosłeś nas nad 

wszystkie języki i poświęciłeś nas przykazaniami 

Twojemi: I nadałeś nam, Wiekuisty, Boże nasz, 

w miłości (soboty na odpoczynek 1) uroczystości 

na radość, święta i pewne czasy na wesele, ten 

dzień (soboty i. dzień) = 
„ Na Pesach: | Na Szebuot: Na Sukot: Na Szemini Acereb 

Święta prza-|Święta Tygo-|Święta Na- RZE 

Śników, czas|dniów, czas |miotów, czas ósmy, Święta 28- 

wyswobodze- |nadania Za-|radości na-|kończenia, 8 

nia naszego, konu naszego |szej, radości naszej, 

(w miłości,) zwołanie święte, pamiątka wyjścia z Mie- 

raim.Albowiem nas wybrałeś i nas poświęciłeś zpośród 

wszystkich ludów, (a sobotę) i uroczystości Twoje 

święte (w miłości i łasce) w radości i weselu 
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udzieliłeś nam. Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, po- 

święcający (sobotę i) Izraela i święta. 

(W sobotę wieczór dodaje się następujące błogosłar 
wieństwo:) 

ma Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 

Królu wszechświata, który stworzyłeś światło ognia. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 
 ךורב

Królu wszechświata, który rozróżniasz między świę- 

tem a powszedniem, między światłem a ciemnością, 

między Izraelem a narodami, między dniem sió- 

dmym a sześcioma dniami pracy. Między świętością 

soboty a świętością dni uroczystych rozróżniłeś, 

a dzień siódmy poza sześcioma dniami pracy po- 

święciłeś. Odróżniłeś i poświęcileś lud Twój, Izraela, 

świętością Twoją. Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, 

Królu wszechświata, który rozróżniasz między świę- 

tem a świętem. 

(Na Sukot) Błógustawionyś Ty, Wieku-ךורב  

isty, Boże nasz, Królu wszechświata, który poświę- 

ciłeś nas przykazaniami Twojemi i polcciłeś nam 

przebywać w namiotach. CER 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךווב  

Królu wszechświata, któryś nam dozwolił żyć, utrzy- 

mał nas i dał nam doczekać czasu tego. 

- RY NENANA ENEA 
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Panie, wargi moje roztwórz, a usta moje niechינדא  
wygłoszą chwałę Twoję. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורכ  
i Boże ojców naszych, Boże Abrahama, Boże Tzaaka 
i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boże 

najwyższy, który świadczysz laski zbawienne, jesteś 

Panem Wszechświata, pamiętasz pobożność ojeów 

sprowadzasz zbawcę potomkom ich, dla imienia1  
Twojego, w miłości. 

Królu wspomagający, zbawco i. tarezo.למ  
Bądź pochwalony, Wiekuisty, tarczo Abrahama. 

Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszaszהתא  
zmarłych, niewyczerpany w pomocy. 

(Zimą dodaje się:) Ty kierujesz wiatrem iבישמ  
spuszczasz deszcz. 

Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszaszלכלכמ  
zmarłych miłosierdziem wielkiem, wspierasz, upa- 
dających i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 
i dotrzymujesz wiary Śwojćj spoczywającym w pro 
chu. Któż jak Ty Panem potęg i któż podobnym 
Tobie, Królu, który uśmiercasz i wskrzeszasz i 00- 
zwalasz zakwitać zbawieniu. | 

Tyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłych.ןמאכו  | 
Błogosławionyś Ty, Wiekuisty,wskrzeszający zmarłych. 

(KEDUSZA dla kantora str. 241). ' / 

Tyś święty i imię Twoje święte a. święciהתא  
kużdego dnia chwalą Ciebie—Sela! Błogosławionyś 
Ty, Wiekuisty, Boże Święty. ? 

 - Tyś nas wybrał zpośród wszystkich naהתא |„
rodów, pokochałeś nas, upodobałeś nas sobie i wy- 
niosłeś nas nad wszystkie języki i poświęcileś nas 
przykazaniami Fwojemi i zbliżyłeś nas, Królu nasz, 
do. służby Twojej, i imieniem Twojem wielkiem 
= Bwiętem nas mianowałeś, 
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nadałeś nam, Wiekuisty, Boże NASZ,ןתתו 1  
w miłości (soboty na odpoczynek) uroczystości na 

radość, święta i pewne czasy na wesele, ten dzień 

(soboty i dzień) 
Na Pesach: אא Na Sukot: Na Szemini Acereć 

Święta prza- Święta BRR GW Na- , 7% z A 

Śników, czas|dniów, czas|miotów, czas ósmy, Święta 28- 

wyswobodze- |nadania Za- |radości na-|kończenia, czas 

nia naszego, |konu naszego |szej, radości naszej, * 

(w miłości) zwołanie święte, pamiątka wyjścia 

z Mieraim. 

A 28 grzechy nasze wygnani zostaliśmyינסמו  

z kraju naszego i wydaleni z ziemi naszej, i nie 

możemy wstępować, pokazywać się i korzyć się 

przed obliczem Twojem i wypełniać obowiązków 

naszych w domu Twoim wybranym, w domu wiel- 

kim i świętym, mianowanym imieniem Twojem, 

powodu ręki, która dotknęła świątynię Twoję.5  
Oby było wolą Twoją, Wiekuisty, Boże nasz i Boże 

Ojeów naszych, Królu litościwy, znowu zmiłować 

się nad nami i nad świątynią Twoją wielkością 

miłosierdzia Twojego, i odbudować ją rychło i po- 

większać wspaniałość jej. Ojcze nasz, Królu Nasz, 

objaw Majestat Królestwa Twojego nad nami rychło, 

t zajaśnij, i wznieśsię nad nami przed oczyma wszyst= 

«ich żyjących, i zbierz rozproszonych naszych zpo- 

śród narodów, a rozsypanych „aszych zgromadź 

z krańców ziemi. I sprowadź nas do Cyonu, miasta 

Twojego, śpiewami, i do Jerozolimy, miejsca Świąs 

tyni Twojej, radością powszechną, a tam urządzimy 
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Tobie ofiary nasze obowiązkowe, codzienne, wedle 

porządku ich, i dodatkowe, wedle przepisów ich. 

I dodatkową ofiarę dnia (soboty tej i dodatkową 

ofiarę dnia) (Na Pesach:) Święta Przaśników, (Na 

Szebuot:) Święta Tygodniów,(Na Sukot:) Swięta Na- 

miotów, (Na Szemini Aceret i Symchat Tora:) ósmego, 

Święta Zakończenia, złożymy i ofiarować ci bę- 

dziemy, podług rozkazu woli Twojej, jak napisałeś 

nam w Zakonie Twoim, przez Mojżesza, sługę Two- 

jego, z ust Majestatu Twojego, jak powiedziano: 

Na sobotę: םויבו A w dzień soboty, dwa ja- 
gnięta roczne, bez wady i dwie dziesiąte części 
efy mąki przedniej na dań, zmieszanćj z oliwą 

1 podlewką jego. Całopalenie każdej soboty oprócz 
całopalenia ustawieznego i podlewki jego. 

Na pierwsze dwa dni Paschy: 
A miesiąca pierwszego, czternastegoשרדחבו  

dnia miesiąca, Pesach dla Wiekuistego. A piętna- 
stego dnia miesiąca tegoż, święto; przez siedm dni 
przaśniki mają być jedzone. Dnia pierwszego zwo- 

łanie święte, żadnej czynności roboczej wykonywać 

nie będziecie, 

I przyniesiecie ofiarę ogniową na ca-םתברקהו  
łopalenie Wiekuistemu: cielee młode dwa, barana 
jednego i siedm jagniąt rocznych, bez wady mają 
być dla was. 

A dań ich 1 podlewka ich, jak powie-םתחנמו  
dziano: trzy dziesiąte efy do cielca, dwie dziesiąte 
do barana i jedna dziesiąta do jagnięcia, wino 
jako podlewka i kozła na przebaczenie i dwie 
ofiary codzienne wedle przepisu. (Boże Nasz i t.d.) 

(W Cholhamoed i ostatnie dwa dni Paschy. 
mówi się םתברקהו ,םתחנמו, jak wyżej.) 
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899 MODL. DODAT. (Mussaf) na TRZY ŚWIĘTA UROCZ 

(Na Szebuot:) 

w dniu pierwocin, gdy ofiarujecie dańסויבו 1  
nową Wiekuistemu, w końcu tygodniów waszych, 
zwołanie święte ma być u was, żadnej czynności 
roboczej wykonywać nie będziecie. I przyniesiecie | 

całopalenie na woń przyjemną Wiekuistemu, cielce 

młode :dwa; barana jednego, siedm jagniąt rocznych. 

(A dań ich i t. d.) 
(Na pierwsze dwa dni Sukot:) 

A piętnastego dnia miesiąca siódmego, zwo- 

łanie święte ma być u was, żadnej czynności robo- 

czej wykonywać nie będziecie i obchodzić będziecie 
święto Wiekuistemu przez siedm dni. I przyniesie- 

cie całopalenie, ogniową ofiarę na woń przyjemną 

Wiekuistemu, cieleów młodych trzynaście, barany 

dwa, jagniąt rocznych czternaście, bez wady mają 

być. (A dań ich i t. d.) 
(Na pierwszy dzień Cholhamoet Sukoł:) 

A dnia drugiego: cieleów młodych dwa-םויבו  

naście, barany dwa, jagniąt rocznych czternaście, 

bez wady. 
A „dnia trzeciego: cielców jedenaście, ba- 

rany dwa, jagniąt rocznych czternaście, bez wady, 
5 dań ich i t. d.) 

(Na dr ugi dzień;) 
 , A dnia trzeciego: cieleów jedenaścieםויבו

barany,dwa, jaguiąt rocznych czternaście, bez wady, 

A dnia czwartego: eleleów dziesięć, ba= 

rany dwa, jagniat rocznych czternaście, bez W 

(A dań ich i ₪ 0.) > 
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401 MODL. DODAT.(Mussaf) na TRZY ŚWIĘTA UROCZ. 

(Na trzeci dzień.) 

 - A dnia czwartego: cielców dziesięć, baםויבו
rany dwa, jagniąt rocznych czternaście, bez wady. 

A dnia piątego: cielców dziewięć, barany 

  jagniąt rocznych ezternaście, bez wady. (Aהוזה,

dań ich i t. d.) 
(Na czwarty dzień.) 

bv A dnia piątego: cielców dziewięć, ba- 
rany dwa, jagniąt rocznych czternaście, bez wady. 

A dnia szóstego: cielców ośm, barany dwa, 
jagniąt rocznych czternaście, bez wady. (A dań 
ich i t. d.) 

(Na Hoszana Raba.) 

sra A dnia szóstego: cielców ośm, barany 
dwa, jagniąt rocznych czternaście, bez wady. 

A dnia siódmego: cieleów siedm, barany 

dwa, jagniąt rocznych czternaście, bez wady. (A dań 
ich i t. d.) 

(Na Szemini Aceret i Symchat Tora.) 
Dnia ósmego zakończenie ma być dlaםויב  

was, żadnej czynności roboczej wykonywać nie bę- 
dziecie. I przyniesiecie całopalenie, ofiarę ogniową, 
na woń przyjemną Wiekuistemu, cielca jednego, 

jagniąt roeznych siedm, bez wady. 

A dań ich i podlewka ich, jak po-םתהנמו  
wiedziano: Trzy dziesiąte efy do cielca, dwie 

dziesiąte do barana i jedna dzia iąta do jagnięcia, 

wino jako podlewka, 1 kozieł na: przebaczenie i dwie 

ofiary codzienne, wedle przepisu, 

26 



HOW 402םילגר שלשל  
 םע ab יִאְרְו nad ירמש ףַתוכְלַמָּב «nb תגטל
 (wawa ABD mar ועְּבְשְ ?DZ גיבש ישרקמ

ry”יב  Dry NIA Ampותוא  NN13  

 :תיִשאָרְב הָשַעַמְל

 נילע סחר ENY Toto) .וניתובָא יקלאו וניחלֶא
 ןימָהַּב wys הָבּוש 7. שָרְהַה zwa בוט

"DEIושש תובָא 2242  nA AR493  
qwóypto [213] monn22ונוכמ"ילע . nen 

Ady ZYAĄבשָחְו .ונוקַתְּכ  BrnayY Ba 
BU SNYWY SN BYS DYW? BN 

BY)הלענ  wwa 1389 mna ATA 
AVYN BYRּףֶתְרותָּב בּותְכַּ . DAYB WYW 

 הוחל  ינפחתֶא ףרכהלָּב ML ה
NA NA) TĄ DPDתועְבָשַה גַחְבּו :תוצמה  

 שיא :םקיר יי BN TĄTY אלו .תוּכְסה 51
niRGYתַכְַבְכ .וד  » "WR Progוהלדתנ  

PITNE WYÓŃ V zyweּיִרְעּומ  
 תיצר Wsz TŁ הָחְמְשְל .םולָשְלּ םייחל

My)נבל  naw)הֶצְר וניתוכְ יהל וניתלא  



405 MÓDL. DODA.(Mussaf) na TRZY ŚWIĘTA UROCZ. 

(Na sobotę) Niech się cieszą Królestwemוחמשי  
Twojem przestrzegający sabatu i nazywający go 
rozkoszą. Lud, święcący dzień siódmy, cały nasyca 
się i rozkoszuje się dobrem Twojem, bo siódmy 

dzień upodobałeś sobie i poświęciłeś go, rozkoszą 
dni go nazwałeś, na pamiątkę dzieła stworzenia. | 

Boże nasz i Boże Ojców naszych, Królnוניהלא  
litościwy, zmiłuj się nad nami. Dobry i dobro- 
czynny, wysłuchaj nas. Wróć się do nas wielkością 
miłosierdzia Twojego, gwoli Ojcom, którzy wyko- 

nywali wolę Twoję. Odbuduj dom Twój, jak niegdyś, 
iustal świątynię Twoję na podstawie jej, i daj nam 
ujrzeć odbudowanie jej, uraduj nas urządzeniem jej 

i przywróć kapłanów do służby ich, a Lewitów do 
pieśni i śpiewów ich, i wróć Izraela do siedzib 

jego, a tam wstąpimy 1 pokażemy się 1 ukorzymy 

się przed obliczem: Twojem w trzykrotnych piel- 

grzymkach naszych, jak napisano w Zakonie Twoim: 

Trzy razy do roku pokaże się wszystkie męzkie 

twoje przed obliczem Wiekuistego Boga Twojego, 

w miejscu, które wybierze, w Święto Przaśników, 

w Święto Tygodniów i w Święto Namiotów i nie 
pokaże się przed obliczem Wiekuistego próżno. 
Każdy, ile dać może ręka jego, wedle błogosławień- 

stwa Wiekuistego Boga Twojego, które dał Tobie. 

Dozwól nam osiągnąć, Wiekuisty, Bożeונאישהו  
masz, błogosławieństwo uroczystości Twoich na 27- 
cit i na pokój, na radość i wesele, [4808 1 
i przyrzekł błogosławić nas. (W sobołę: Boże nasz 
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505 Mobi. DODAT (Mussaf) ha TRZY ŚWIĘTA UROÓŻ. 

i Boże Ojców naszych, miej upodobanie w odpo- 
czynku naszym,) poświęć nas przykazaniami Two» 
jemi i daj nam udział w Zakonie Twoim, nasyć 

nas dobrem Twojem i uraduj nas pomocą Twoją, 
oczyść serce nasze, by Ci służyło w prawdzie 
1 udziel nam Wiekuisty, Boże nasz (w miłości 

i łasce) w radości i weselu (w sobotę i) uroczysto- 
ści Twoje święte i niech się raduje w Tobie Izrael, 
święcący imię Twoje. Błogosławionyś Ty, Wieku- 
isty, poświęcający (sobotę i) Izraela i święta. 
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407 _ BŁOGOSŁAWIEŃSTWA KAPŁANÓW. 

Oby przyjemną Ci była modlitwa na-ברעתו  
sza, jak całopalenie i ofiara. Racz, Litościwy, w mi- 
łosierdziu Twojem wielkicm, przywrócić Majestat 
Twój do Cyonu, miasta Twojego, a porządek slużby 
do Jerozolimy. Oby ujrzały oczy nasze, jak po- 
wrócisz „do Cyonu w miłosierdziu, a tam służyć: 
Ci będziemy w bojaźni, jak za czasów odwiecznych 
i jak za lat dawnych. 

(Kantor kończy.) Błogosławionyś Ty, Wieku- 
isty, któremu jedynie w bojaźni służyć będziemy. 

Boże nasz i Boże Ojców naszych, bło-וניהלא  
gosław nas błogosławieństwem troistem w Zako- 
nie, napisanym „przez Mojżesza, sługę Twojego, 
odmawianem przez usta Aharona i synów jego 
kapłanów, rzeszy Twojej świętej, jak powiedziano: 
(Gdy kantor mówi wyraz „ŁKohanim* (Kapłanów.) 
wtedy Kapłani ową na „głos następujące błogo- 
sławieństwo:) | 

qna Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 
który uświęciłeś nas świętością Aharona, i pole- 
ciłeś nam błogosławić lud Twój, Izraela w miłości, 

> Niech ci błogosławi (Lud) Niech błogosławi ci Wie- 
kuisty z Cyonu, Twórca nieba i ziemi. 

Wiekuisty (Lud) Wiekuisty, Panie nasz, jak wspa* 
niałem imię Twoje po całej ziemi, 

i strzeże cię (Lud) Strzeż mnie, Boże, gdyż ufam 
| Ci. (Amen.) = 

Niech zajaśnieje (Lud) Bóg oby zmiłował się nad 
nami i błogosławił nam, oby za- 

jaśniał obliczem Swojcm w pośród Nas, Sela. 
Wiekuisty (Lud) Wieknisty, Wiekuisty, Tyś Bogierą 

miłosiernym, cierpliw ym ipełnymłaskii prawdy. 
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"8 BLÓGOSLAWIEŃSTWA RAPŁANÓW. 

obliczem Swojem (Lud) Zwróć się do mnie i ulituj 
sig nademną, bo samotny i biedny jestem. 

ku tobie (Zud) Do Ciebie, Wiekuisty, duszę moję 
WZNOSZĘ, , 

| niech cię umiłuje. (Zud) Oto, jako oczy sług na 
rękę pamów swoich, jak oczy służebniey 

na rękę pani swojej, tak oczy nasze ku Wiekuistemu, 
Bogu naszemu, aż zmiłuje się nad nami. (Amen.) 

Niech zwróci (Zud) Odniesie błogosławieństwo od 
Wiekuistego i łaskę od Boga, -Wy- 

bawcy swojego. I znajdzie życzliwość 1 8 
dobre w oczach Boga i ludzi. 

VWi.kuisty (Zud) Wiekuisty, zmiłuj się nad nami, To- 
bie ufamy, bądź ramieniem ich każdego 

poranku i zbawieniem naszem w czasie niedoli, 

oblicze Swoje (Lud) Nie ukrywaj oblicza Twojego 
przedemną w dzień niedoli mojej, 

skłoń ku mnie ucho Twoje; w dzień, w którym wzye 
wam, rychło odpowiedz mi. 

ku Tobie (Zud) Do Ciebie wznoszę oczy moje, Panue 
jący w niebiosach. 

l obdarzy (Zud) Niech wyrzekną imię Moje nad 
synami Izraela, a Ja ich pobłogosławię, 

cię (Zud) Twoja Wiekuisty jest wielkość, potęga, 
wspaniałość, zwycięstwo i sława, wszystko, co 

na niebie i na ziemi. Twoje Wiekuisty jest królo= 
wanie i Ty wywyższony na czele wszystkiego. 

pokojem. (Lud) Pokój, pokój oddalonemu i bliskiemu) 
mówił Wiekuisty — i ja wyleczę go.-- 

(Lud odmawia po cichu następującą modlitwę:) 
 , Oby to było wolą Twoją, Wiekuistyןוצר יהי

Boże mój i Boże Ojców moich, uczynić to gwoli 
świętości łask Twoich i wielkości miłosierdzia "wo- 
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BŁOGOSŁA WIEŃSTWA KAPŁANÓW.ו  

jego uznanego, gwoli czystości imienia Twojeze 

wielkiego, potężnego i groźnego, dwudziestodwu ₪108- 

kowego, które powstało z wierszy błogosławieństwa 
kapłanów, odmawianego przez usta Aharona i sy- 
nów jego, rzeszy Twojej świętej, abyś był bliskim 
mnie, gdy wzywam Ciebie i wysłuchał modlitwy 

mojej, westchnienia i wołania mojego zawsze, jak 

wysłuchałeś wołanie Jakóba Twojego pobożnego, 
zwanego „mężem nieskazitelnym'". Daj mnie i wszyst- 

kim osobom domu mojego wyżywienie i utrzymanie 
nasze, szczodrze a nie skąpo, w sposób godziwy 

a nie zakazany, w spokoju a nie w trosce z ręki 
Twojej szczodrej, jakeś dał kęs chleba do jedzenia 
1 szatę do odziewania Jakóbowi, ojeu naszemu, zwa- 

nemu „mężem nieskazitelnym*. Dozwól nam znajdy- 
wać miłość, życzliwość, łaskę i miłosierdzie w oczach 
Twoich i w oczach wszystkich, którzy nas widzą, 
i oby były słowa moje wysłuchane przy służbie 
Twojej, jako znalazł Józef enotliwy Twój w czasie, 
gdy ojciec jego odział go w suknię: różnobarwną, 
życzliwość, łaskę i miłosierdzie w oczach Twoich 
i w oczach wszystkich, którzy go widzieli. Uczyń 
dla nas cuda i cudowności i na dobro znamię 

i poszczęść mi w drogach moich. Wlej w serce 
moje rozum, bym rozumiał i pojął i przestrzegał 
wszystkie słowa nauki Zakonu Twojego 1 6 
jego; oćcal mnie od błędów i oczyść myśli moje 
i serce moje dla służby Twojej i przedłuż dni 
moje (i'dni żony mojej i synów i córek moich, 
i dni ojcą mojego i matki mojej) w pełnej sile 
4 pokoju, Amen. Selal 4 
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Wspaniały na wysokości, tronujący w po-רידא  

Tyś pokojem i imię Twoje „pokój* — oby46820.  

to było wolą Twoją udzielić nam i całemu ludowi 

Twojemu, domowi Izraela, życie i błogosławieństwo 

na trwały pokój. | 

Kapłani zmawiają po cichu następującą modlitwę: 

Panie świata, uczyniliśmy coś przykazałןובר  

nam i Ty uczyń nam, jakeś przyobiecał nam, 

Spojrzyj z siedziby Twojej świętej z nieba i bło- 

gosław ludowi Twojemu, Izraelowi i ziemi, którą 

nam dałeś, jakeś zaprzysiągł Ojcom naszym, ziemię 

opływającą mlekiem i miodem, 

| "MODLITWA NA NOWY-ROKR 

(Poranna, przedwieczorna t wieczorna.) 
Panie, wargi moje roztwórz, a usta moje niech:ינדא  

wygłoszą chwałę Twoję. . 

Błogosłiwionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב  
i Boże ojców naszych, Boże Abrahama, Boże Izaaka 
i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boża 
najwyższy, który świadczysz łaski zbawienne, jesteś 
Panem Wszechświata, pamiętasz pobożność ojców 
i sprowadzasz zbawcę potomkom ich, dla imienia 
Twojego, w miłości. 

lWspomnij nas ku życiu, Królu, który maszונרכז  
upodobanie w życiu i zapisz nas do księgi Życia, dla 
Siebie, Bóże żywy. Pot 

Królu wsromagający, 208860 1 0.למ  
Bądź pochwalony, W iekuisty, turezo ,Abrabama.' 

Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszaszהתא  
zmarłych, niewyczerpany w. pomocy. | 00 
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Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszasź5כלכמ  
zmarłych miłosierdziem  wielkiem, wspierasz upa- 

dających i leczysz choryen, rozwięzujesz związanych 

spoczywającym w pro-וו  i dotrzymujesźz wiary 
chu. Któż jak. Ty Fanem potęg i któż podobnym 

"obie; Królu, który uśmiercasz i wskrzesząsz i do- 

zwalasz zakwitać zbawieniu. 

» Któż jak Ty ojeem miłosierdzia, wspominasz 

twory Twoje ku życiu w miłosierdziu. 

Tyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłych.מאכו  
BłogosławionyśTy, Wiekuis ty,wskrzeszający zmarłych. 

nns Tyś święty i imię Twoje święte a święci 

każdego dnia chwalą Ciebie—Selal | 

I tak, zeszlij bojaźń Twoję na wszystkieןכבו  

twory Twoje i strach Twój na wszystko, co stwo- 

rzyłeś, aby się obawiały Ciebie wszystkie twory i 

korzyły się przed Tobą wszystkie stworzenia 1 sta= 

ły się wszystkie związkiem jedtiym dla wykonywa= 

nia woli Twojej sercem całóm;, jak wiemy, Wie- 

kuisty Boże nasz, że władza przy Tobie, siła w rę- 

ku Twojem, a potęga w prawiey Twojej, a imię 

Twoje groźne had wszystko, -co stworzyłeś. | 

jan I tak, daj cześć, Wiekuisty, ludowi Two- 

jemu, sławę bojącym się Ciebie i nadzieję (dobrą) 

szukającym Ciebie i swobodę mowy ufającym To- 

bie, radość ziemi Twojej, wesele miastu Twojemu, 

wzrost potęgi Dawidowi, słudze Twojemu i blask 

światła synowi Iszaja, pomazańcowi Twojemu, ry- 

chło za dni naszych. 

I tak, sprawiedliwi ujrzą i ucieszą się,ןכבו  

uczeiwi uradują się, a pobożni śpiewem rozwesełą 

się, a bezprawie zamknie usta swe i wszelka nie- 
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godziwość cała, jako dym, zniknie, bo usuniesz pa- 

zowanie występku z ziemi. 

I panować będziesz Ty, Wiekuistyךולמתו  
'sam nad wszystkiemi tworami Twojemi na górze 

Cyon, siedzibie Majestatu Twojego, i w Jerozoli- 

mie, grodzie Twoim świętym, jak napisano w sło- 

wach Twoich świętych: <Królować będzie Wie- 

kuisty na wieki, Bóg Twój, Cyonie, z pokolenia 

w pokolenie, Halleluja !» 

Świętym jesteś, a groźnem Imię Twojeשודק  
i nie masz Boya, prócz Ciebie, jak napisano: * 

 wywyższonym jest Bóg Zastępów w sądzie, a Bóg 

święty uświęcony sprawiedliwością. Błogosławio= 

nyś Ty, Wiekuisty, Królu święty. 

Tyś nas wybrał zpośród wszystkich na-התא  
rodów, pokochałeś nas, upodobałeś nas sobie i wy- 

niosłeś nas nad wszystkie języki i poświęciłeś nas 

przykazaniami Twojemi i zbliżyłeś nas, Królu nasz, 

"do służby Twojej, i imieniem Twojem wielkiem 

i świętem nas mianowałeś. 

(Jeżeli święto przypada w sobotę na wieczór, 

dodaje się następująca modlitwa:) 
I oznajmiłeś nam, Wiekuisty, Bożeונעידותו  

nasz, prawa Twoje sprawiedliwe i nauczyłeś nas 

postępować podług ustaw woli Twojej i nadałeś 

nam, Wiekuisty, Boże nasz, prawa słuszne i nauki 

RA ustawy i przykazania zbawienne. I udzie- 

nam czasy radości i uroczystości święte i święta1166  
ofiarności. I dałeś nam w dziedzietwo świętość 

i wspaniałość uroczystości 1 obchód świąt,800067  
i odróżniłeś, Wiekuisty, Boże nasz, między świętem 

a powszedniem, między światłem a ciemnością, 

między Izraelem a poganami, między dniem siódmym 

27 
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a sześcioma dniami pracy. Między świętością so- 
boty a świętością dni uroczystych rozróżniłeś, a dzień 
siódmy poza sześcioma dniami pracy poświęciłeś, 
Odróżniłeś 1 poświęciłeś lud Twój, Izraela, świę- 
tością Twoją. 

jnm I nadałeś nam, Wiekuisty, Boże nasz, 
w miłości ten dzień (Soboty i ten dzień) Wspom- 
nienia, dzień (wspomnienia) odgłosu trąb (w mi- 
łości) zwołanie święte, pamiątka wyjścia 2 Mieraim. 

Boże nasz i Boże ojców naszych, niechוניהלא  
się wzniesie, dojdzie, dosięgnie i objawi się i będzie 
przyjętem i wysłuchanem, wspomnianem i spamięe 
tanem wspomnienie o nas, i pamięć o nas, i wspo- 
mnienie o ojcach naszych, wspomnienie o Messyaszu, 
synu Dawida, sługi Twojego i wspomnienie o Je- 
rozolimie, świętym grodzie Twoim, i wspomnienie 
o całym ludzie Twoim, doinu Izraela, przed Tobą, 
na ocalenie, na dobro, na łaskę, miłość i miłosier- 
dzie, na życieina pokój w dniu Wspomnienia tym. 
Pamiętaj nas w nim, Wiekuisty, Boże nasz, na 
dobro, wspomnij nas w nim na błogosławieństwo 
i dopomóż nam w nim do życia. A słowem zbawie- 
nia i miłosierdzia ochroń nas, badź nam łaskawym, 
zmiłuj się nad nami i pomóż nam, bo do Ciebie 
zwrócone są 0627 nasze, boś Bogiem, Królem lito- 
ściwym i miłosiernym Ty. 

Boże nasz i Boże Ojców naszych, pa-וניהלא  
nuj nad całym światem w chwale Twojćj i wznieś 
się nad całą ziemią w świetności Twojój i zajaśnij 
w blasku wzniosłej potęgi Twojej nad wszystki- 
mi mieszkańcami wszechświata, ziemi Twojćj, 
aby poznało każde stworzenie, że Ty je stworzy» 
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WE זה DI NEM 
leś, i aby pojmował każdy twór, że Ty go. ukształ- 

ciłeś i aby głosiło wszystko, co ma duszę w tchnie-_ 
niu swojem: «Wiekuisty, Bóg Izraela, jest Królem, 
a królowanie jego wszystkiem rządzi.» (Na sobożę:. 

Boże nasz 1 Boże Ojców naszych, miej upodoba-, 

nie w odpoczynku naszym,) poświęć nas przykaza- 
niami Twojemi i daj nam udział w Zakonie Two- 
im, nasyć nas dobrem Twojem i uraduj nas po-. 

mocą Twoją, (Na sobotę: i udziel nam Wiekuisty, 

Boże nasz, w miłości i łasce sobotę Twoję świętą, 

by. w niej spoczął Izrael, Święcący imię Twoje) 

062786 serce nasze, by Ci służyło w prawdzie, be - 
Ty, Boże, jesteś prawdą, a słowo Twoje prawdą 
jest i trwa wiecznie. Błogosławionyś Ty, Wieku | 
isty, Królu, nad ea/ą ziemią, poświęcający (Sobo- 
tę. i) Izraela i dzień Wspomnienia. 
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POŚWIĘCENIE NOWEGO-ROKU. 
(W sobotę zmawia się wprzód יששה DY.) 

I był wieczór i było rano, dzień szósty 
%31 I dokończone były niebiosa i ziemia 

i całe zastępy ich. I dokonał Bóg dnia siódmego 
dzieła Swego, które zrobił, 100000281 dnia siódmego 
po całem dziele SŚwojem, które zrobił. I błogosła- 
wił Bóg dzień siódmy i poświęcił go, albowiem 
w nim odpoczął po całem dziele Swojem, które stwo 
rzył Bóg, by było dokonane. 

(W dni powszednie poświęcenie zaczyna się tutaj:) 
 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświata, który stworzyłeś 0 winorośli. 
 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświata, który wybrałeś nas zpośród 
wszystkich narodów i wyniosłeś nas nad wszystkie 

REZ 
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języki i poświęciłeś nas przykazaniami Twojemi, 
1 nadałeś nam Wiekuisty, Boże nasz, w miłości 

ten dzień (soboty i ten dzień) Wspomnienia, dzień 
(wspomnienia) odgłosu trąb (w miłości) zwołanie 
święte, pamiątkę wyjścia z Mieraim. Albowiem 

nas wybrałeś i nas poświęciłeś z pośród wszystkich 

narodów, a słowo Twoje prawdą jest 1 trwa wiecz= 

nie. Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Królu nad 68- 

łą ziemią, poświęcający (sobotę i) Izraela i Dzień 

Wspomnienia. 

(W sobotę wieczór dodaje się następujące PA 
wieństwo:) 

113 Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 
Królu wszechświata, który stworzyłeś światło ognia, 
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Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, który rozróżniasz między świę- 
tem a powszedniem, między światłem a ciemnością, 

między Izraelem a narodami, między dniem sió- 
dmym a sześcioma dniami pracy. Między świętością 
soboty a świętością dni uroczystych rozróżniłeś, 

a dzień siódmy poza sześcioma dniami pracy po- 
święciłeś. Odróżniłeś i poświęciłeś lud Twój, Izraela, 
świętością Twoją. Błogosławionyś- Ty, Wiekuisty, 

Królu wszechświata, który rozróżniasz między świę- 
tem a świętem. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, któryś nam dozwolił żyć, utrzy- 
za: nas 1 duł nam doczekać czasu tego. 

| AAAA AMA Adi 
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42? MUDi. DODAT: (Mussaf) na 0% 

Panie, wargi moje roztwórz, a usta moje niechינדא  
wygłoszą chwałę Twoję. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב  
Boże ojeów naszych, Boże Abrahama, Boże Izaaka . 

i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boże 
najwyższy, który świadczysz łaski zbawienne, jesteś 
»anem Wszechświata, pamiętasz pobożność ojców 

i sprowadzasz zbawcę potomkom ich, dla imienia 
Twojego, w miłości. 

1931 Wspomnij nas ku życiu, Królu, który masz 
upodobanie w Życiu i zapisz nas do księgi życia, dla 
516010, Boże żywy. | 

Królu wspomagający, zbawco 1 04.למ  
Bądź pochwalony, Wiekuisty, tarczo Abrahama. 

Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszaszהתא  
zmarłych, niewyczerpany w pomocy. 

Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszaszלכלכמ  
zmarłych miłosierdziem wielkiem, wspierasz upa- 
dających i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 
i dotrzymujesz wi 0 Swojćj spoczywającym w pro- 
chu. Któż jak Ty Panem potęg i któż podobnym 
Tobie, Królu, który uśmiercasz i wskrzeszasz i do- 
zwalasz zakwitać zbawieniu. 

Któż jak Ty ojcem miłosierdzia, wspominaszימ  
twory Twoje ku życiu w miłosierdziu. 

sn Tyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłych. 
BłogosławionyśTy, Wiekuisty,wskrzeszający zmarłych. 

nns Tyś święty 1 imię Twoje święte a święci 
każdego dnia chwalą Ciebie—Selal 

jom I tak, zeszlij bojaźń Twoję na wszystkie 

twory Twoje i strach Twój na wszystko, eo stwo- 

rzyłeś, aby się obawiały Ciebie wszystkie twory i 
korzyły się przed Tobą wszystkie stworzenia i sta 
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490  MODL. /DODAT. (Mussaf) na NOWY-RÓK 

ły się wszystkie związkiem jednym dla wykonywó- 
nia. woli Twojej sercem. całem, jak wiemy, Wie- 
kuisty Boże nasz, że władza przy Tobie, siła w rę- 
ku Twojem, a 3000608 w prawicy Twojej, a imię 
Twoje groźne nad wszystko, eo stworzyłeś. 

tak, daj cześć, Wiekuisty, ludowi. Two-ןכבו 1  
jemu, sławę bojącym się Ciebie i nadzieję (dobrą) 

szukającym Ciebie i swobodę mowy ufającym To- 
bie, *radość ziemi Twojej, wesele miastu Twojemu, 

wzrost potęgi Dawidowi, słudze Twojemu i blask 
światła synowi Iszaja, pomazańcowi Twojemu, ry- 
chło za dni naszych. 

tak, sprawiedliwi ujrzą i ucieszą się,ןכבו 1 . 
uczciwi uradują się, a pobożni śpiewem rozweselą 

się, a bezprawie zamknie usta swe i wszelka nie- 
godziwość cała, jako dym, zniknie, bo usuniesz pa- 
nowanie występku z ziemi. 

I panować będziesz Ty, Wiokuistyךולמתו . 

sam nad wszystkiemi tworami Twojemi na górze 
Cyon, siedzibie, Majestatu Twojego, i w Jerozoli- 

mie, grodzie Twoim świętym, jak napisano w sło- 
wach Twoich świętych: «Królować będzie Wie- 
kuisty na wieki, Bóg Twój, Cyonie, z pokolenia 
w pokolenie, Halleluja !» | 

Świętym jesteś, a groźnem Imię Twojeשודק  
i nie masz Boga, prócz Ciebie, jak napisano: 1 
wywyższonym jest Bóg Zastępów w sądzie, a Bóg 
święty uświęcony sprawiedliwością.» Błogosławio= 
nyś Ty, Wiekuisty, Królu święty, 
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488  MODL. DODAT. (Mussaf) מא 8% 

Tyś nas wybrał zpośród wszystkich na»התא  
redów, pokochałeś nas, upodobaleś nas sobie i wy= 
niosłcś nas nad wszystkie języki i poświęciłeś nas 
przykazaniami Twojemi i zbliżyłeś nas, Królu nasz, 
do siużby Twojej, i imieniem Twojem wielkiem 
i świętem nas mianowaleś. 

I nadałeś nam, Wiekuisty, Boże nasz,ןתתו  
w milości ten dzień (Soboty i ten dzień) Wspom- 
nienia, dzień (wspomnienia) odgłosu trab (w mi- 
łości) zwolanie święte, pamiątkę wyjścia 2 Micraim. 

A za grzechy nasze wygnani zostaliśmyינסמו  
kraju naszego i wydaleni z ziemi naszej, i nie2  

możemy wykonywać obowiążków naszych w domu 
Iwoim wybranym, w domu wielkim i świętym, 
mianowanym imieniem Twojem, z powodu ręki, 
która dotknęła świątynię Twoję. Oby to było wo- 
lą "Twoją, Wiekuisty, Boże nasz i Boże Ojców na- 
szych, Królu litościwy, znowu umiłować się nad 
nami i nad świątynią Twoją, wielkością miłosier- 
dzia Twojego i odbuduj ją rychło i powiększaj 
wspaniałość jój. Ojeze nasz, Królu nasz, objaw 
Majestat Królestwa Twojego nad nami 7761110 i za- 
jaśnij i wznieś się nad nami przed oczyma wszy- 
stkich żyjących i zbierz rozproszonych naszych 
z pośród narodów, a rozsypanych naszych zgro- 
madź z krańców ziemi. I sprowadź nas do Cyo- 
nu, miasta Twojego, śpiewami, do Jerozolimy, miej- 
sca świątyni Twojćj, radością powszechną, a tam 
złożymy Tobie ofiary nasze obowiązkowe, ceodzien- 
ne, wedle porządku ich, i dodatkowe, wedle prze» 
pisów ich, I dodatkowe ofiary dnia tego (soboty ( 
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483  MODL. DODAT. (Mussaf) na NOWY-ROK 

dnia) Wspomnienia złożymy i ofiarować ci będzie- 

my, podług rozkazu woli Twojćj, jak napisałeś 

nam w Zakonie Twoim przez. Mojżesza, sługę Two 

jego, z ust Majestatu Twojego, jak powiedziano: 

ona! (Na'sobotę) A w dzień soboty, dwa ja- 

gnięta roczne, bez wady i dwie dziesiąte części 

efy mąki przednićj na dań, zmieszane z oliwą i 

podlewkę jego. Całopalenie każdej soboty, oprócz 

całopalenia ustawicznego i podlewki jego. 

A miesiąca siódmego, pierwszego dniaשדחבו  

miesiąca, zwołanie święte będzie u was, żadnej 

czynności roboczej. wykonywać nie będziecie, dniem 

odgłosu: trąb będzie on dla was. I ofiarować bę- 

dziecie całopalenie na woń przyjemną Wiekuiste- 

mu, cielca młodego jednego, barana jednego, ja- 

gniąt rocznych siedm, bez wady. 

A dań ich i podlewka ich, jak. powie-םתחנמו  
dziano: Trzy dziesiąte efy do cielea, dwie dziesiąte 

do. barana i jedną dziesiąta do jagnięcia, wine. ja- 

ko podlewka, dwa kozły na przebaczenie. i dwie 

ofiary. codzienne, wedle przepisu. 

4255 Oprócz całopalenia nowiu i dani jego 
1 całopalenia ustawicznego i dani jego i podlewki 
ich wedle przepisu na woń przyjemną, ofiarę 
ogniową wiekuistemu. 

(Na sobotę). Niech się cieszą Królestwemוחמשי  
Twojem. przestrzegający sabatu i nazywający go 
rozkoszą. Lud, święcący dzień siódmy, cały nasyca 
się i rozkoszuje się dobrem Twojem, bo siódmy 
dzień. upodobałeś sobie i poświęciłeś go, rozkoszą 
dni go, nazwałeś, na pamiątkę dzieła stworzenią, 

28 
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655  MODL. DODAT. (Mussaf) na 0-8 

Nam należy chwalić Pana wszystkiego,ונילע  
oddać hołd Stwórcy Świata, że nas nie uczynił, jak 

pogany krain i nie zrobił nas jak plemiona ziemi, 

że nie przeznaczył nam działu jednego 2 niemi, 
ani losu naszego, jak ich tłumów. A my klękamy, 
kłaniamy się i składamy dzięki przed Królem kró- 
lów, błogosławiony On, bo On rozciągnął niebiosa 

uzasadnił ziemię, a siedziba chwały jego w nie-1  
bie wysoko, a majestat potęgi jego na wyżynach 

niedościgłych. Onto Bogiem naszym, nie masz in- 

nego. Prawdziwym jest Król nasz, nie oprócz nie- 

go; jak napisanem jest w nauce jego: I poznasz 

to dzisiaj i weż to sobie do serca, że Wiekuisty 

jest Bogiem w niebie wysoko i na ziemi nisko — 

nie masz więcej. 
Dlatego pokładamy nadzieję w Tobie,ןכ לע  

Wiekuisty Boże nasz, że rychło ujrzymy świetność 
potęgi Twojej, nie usuniesz obrzydzenia z ziemi, a 
bałwary wytępione zostaną, by udoskonalić świat 
panowaniem Wszechmocnego, a wszyscy cieleśni 
wzywać będą imienia Twego, by zwrócić ku Tobie 

„wszystkich bezbożnych ziemi. Oby poznali i wie- 

dzieli wszyscy mieszkańcy świata, że przed Tobą 
ugina się każde kolano, przysięga każdy język. 
Przed Toba, Wiekuisty Boże nasz, uklękną i upa- 
dna, a Majestatowi imienia Twojego cześć odda- 
dzą i przyjmą wszyscy jarzmo królestwa Twojego 
i będziesz królował nad niemi rychło na wieki 
wieków. Bo królowanie Twoje jest, i na wieki wie- 
ków królować będziesz w chwale, jak napisano 
w nauce Twojej: Wiekuisty królować będzie na 
wieki wieków. 
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48%  MoDL. DODAT. (Wiussaf) na NÓWY-RÓŻ 

I powiedziano: -Nie dostrzega się -nie=רמאנו  
prawości w Jakóbie i nie widać przestępstwa w I- 

zraclu, Wiekuisty, Bóg jego z nim a odgłos trąb 

królewskich wśród niego. I powiedziano: I stał 

się w Jeszurum królem, gdy się zgromadzili na- 

czelnicy ludu wraz z pokoleniami Izraela. A w sło= 

wach Twoich świętych napisano tak: «Albowiem 

Wiekuistemu należy się królowanie i władztwo nad 

narodami.» I powiedziano. «Wiekuisty króluje, we 

wspaniałość się obłóczył, obłóczył się Wiekuisty 
w potęgę, przepasał się i oto utwierdzony świat, 

i'nie zachwieje się.» I powiedziano: „«Wznieście 

bramy wierzchy swoje, i rozwiedźcie się wrota od- 

wieczne, niech wnijdzie Król chwały. toto ów 

Król chwały? Wiekuisty mocny i potężny, Wieku- 

dsty potężny w boju. Wznieście bramy wierzchy 

swoje, 'rozwiedźcie się wrota odwieczne, niech 

„wnijdzie Król chwały. Ktoto ów. Król chwały ? 

Bóg Zastępów, On to Król chwały — Sela.» 

p לעו I przez sługi Twoje, proroków, napisano: 

„Tak rzecze Wiekuisty, Król Izraela i 2080008 Je- 

go, Bóg Zastępów: Jam pierwszy i jam ostat- 

ni, a oprócz "mnie niema Boga.» I powiedziano: 

al wstąpią zwyciężey na górę Cyon, by sądzić gó- 

rę Ezawa, a należeć będzie do Wiekuistego -królo- 

wanie.* -I powiedziano: <I stanie się Wiekuisty 

królem na całej ziemi, w owym dniu będzie Wie- 

kuisty jeden i imię Jego: «Jedyny». A w Zako» 

nie Twvim napisano: «Słuchaj, Izraelu, Wiekuie 

«sty Bóg nasz, Wiekuisty jest jedyny l» | 
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  DODAT. (Mussaf) na NOWY-ROKאספת. 4385

Boże nasz i Boże Ojców naszych, pa:וניהלא  
nuj nad całym światem w chwale Twojój i wznieś 

się nad całą ziemią w świetności Twojćj i zajaśnij 

w blasku wzniosłej potęgi Twojej nad wszystki- 

mi mieszkańcami wszechświata, ziemi : Twojćj, 

aby poznało każde stworzenie, że Ty je stworzy- 

łeś, i aby pojmował każdy twór, że Ty go ukształ- 

ciłeś i aby głosiło wszystko, eo ma duszę w tchnie- 

niu swojem: «Wiekuisty, Bóg Izraela, jest Królem, 

a królowanie jego wszystkiem rządzi.» (Na sobotę: 

Boże nasz i Boże Ojców naszych, miej upodoba- 

nie w odpoczynku naszym,) poświęć nas przykaza- 

niami Twojemi i daj nam udział w Zakonie Two- 

im, nasyć nas dobrem Twojem i uraduj nas po- 

mocą Twoją, (Na sobotę: i udziel nam Wiekuisty, 

Boże nasz, w miłości i łasce sobotę Twoję świętą, 

by w niej spoczął Izrael, Święcący imię Twoje) 

oczyść serce nasze, by Ci służyło w prawdzie, bo 

Ty, Boże, jesteś prawdą, a słowo Twoje prawdą 

jest i trwa wiecznie. Błogosławionyś Ty, Wieku= 

isty, Królu, nad całą ziemią, poświęcający (5obo- 

tę i) Izraela i dzień Wspomnienia. 

ans Ty pamiętasz dzieje odwieczne, wspomi- 

nasz wszystkie twory pierwotne; przed Tobą ja- 

wne są wszystkie skrytości i ogrom tajemnie od 

stworzenia Świata, bo niema zapomnienia przed 

tronem chwały Twojej i niema nie utajonego przed 

oczyma Twojemi. Ty pamiętasz każdy czyn, a Ża- 

den twór nie ukryje się przed Tobą. Wszystko 

jawnem i znanem . Tobie, Wiekuisty Boże nasz, 

przenikasz i widzisz aż do kresu wszystkich pokQ= 
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leń, bo sprowadzisz oznaczony czas wspomnienia, 

aby wspomnionym został wszelki duch i dusza, by 

przypominać dzieje różne i mnóstwo tworów nie» 

skończone. Od stworzenia dałeś to poznać i od 

dawna to objawiłeś. Ten dzień jest początkiem 

dzieła Twojego *) pamiątką dnia pierwszego, gdyż 

ustawą to dla Izraela, prawem Boga Jakóba. — 

Io krajach w nim wyrokuje się, które przeznaczo- 

ne na wojnę, a które na pokój, które na głód i 

które ma obfitość. I stworzenia bywają w nim 

wspomniane, by przeznaczyć je na życie lub na 

śmierć. Któż nie jest wspomniany w tym. dniu? 

wszak pamięć wszelkiego tworu przed Ciebie przy- 

chodzi, postępowanie każdegó i napomnienie 8 

nie i działalność kroku człowieka, zamysły ludzkie, 

przedsięwzięcia i popędy czynów ich. Szczęsny 

mąż, który ciebie (nie zapomina, i syn człowieczy, 

który się ukrzepia w Tobie, albowiem szukający 

Ciebie nigdy się nie potkhą i nie będą zawsty- 

dzeni nigdy wszyscy, ufający Tobie. Zaprawdę, 

pamięć wszystkich tworów przed Ciebie przycho- 

dzi, a Ty badasz czyny wszystkich. A także, 0 

Noachu, w miłości pamiętałeś i wspomaiałeś go 

przyrzeczeniem pomocy. i miłosierdzia, gdy spre- 

wadziłeś wody potopu, by zatracić wsze tie ciało, 

«dla złych postępków ich. Dlatego pamięć o וג 

przyszła przed Ciebie, Wiekuisty, „Boże masz,” by 

rozmnożyć dzieci jego, jak proch ziemi, a potóm- 

*) Podług tradycji stworzenie świata rozpoczęło 

się w Nowym roku. 
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418  MODL. DODAT. (Mussaf) na NOWY-RÓK 

stwo jego, jak piasek morski, jak napisano w Za- 

konie Twoim: >1 przypomniał sobie Bóg Noacha 

i wszelkie zwierzę i wszelkie bydło, które z nim 

było w arce i powiódł Bóg wiatr na ziemię i uci- 

szyły się wody.» I powiedziano: «I usłyszał Big 

jęki ich i wspomniał Bóg na przymierze Swoje 

2 Abrahamem, Tzaakiem i. Jakóbem.» 1 powie- 

dziano: «I wspomnę przymierze moje z Jakóbem 

i przymierze moje z Izaakiem i także przymierze 

moje z Abrahamem wspomnę i ziemię wspomnę.» 

A w słowach Twoich świętych napisano tak: «Pa- 

miątkę ustanowił cudom swoim, litościwym i miło- 

siernymń Wiekuisty.» I powiedziano: „Pożywie- 

nie dał czcicielom swoim, pamięta wiecznie przy- 

mierze SŚwoje.* I powiedziano : <I pamiętał im 

przymierze Swoje i pożałował w wielkiej lasca 

Swojej.» A przez sługi Twoje, proroków, napisa- 

no tak: „Idź i głoś w uszy Jerozolimy, mówiąc: 

Tak rzekł Wiekuisty: „Pamiętam ci wdzięk mlodo- 

ści twojej, miłość oblubieniczą twoję, postępowa- 

nie twoje za mną w pustyni, w kraju nieobsia- 

nym.* I powiedziano: «Pamiętać Ja będę przy- 

mierze Moje z tobą w czasach młodości twojej i 

ustalę tobie przymierze wieczne.» I powiedziano : 

<Czyliż nie synem drogim jest mi Efraim, dzie- 

Gięciem pieszezot? bo kiedykolwiek mówię o nim, 

pamiętam go długo — przeto wzruszają się wnę- 

trza moje dla niego. — Litować zlituję się nad 

nim; mówi Wiekuisty.» 
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Boże nasz i Boże Ojców naszych.ויהלא  

Wspomnij. nas wspomnieniem przychylnem przed 

Sobą i pamiętaj nas pamięcią pomocy i miłosier- 

dzia z niebios odwiecznych i pamiętaj nam Wie- 

kuisty, Boże nasz, przymierze, łaskę i przysięgę, 

którą przysiągłeś Abrahamowi, Ojcu naszemu, na 

górze Moria, i niech Ci się przedstawi ofiara, gdy. 

wiązał Ojciec nasz Abraham Izaaka, syna swego, 

na ołtarzu i przytłumił litość swoję, by wykonać 

wolę Twoję sercem całem; oby tak przytłumiło 

miłosierdzie 'Twoje, gniew Twój na nas, a w do- 

broci Twojej wielkiej, niech ustapi żarzący gniew 

Twój od ludu <Twojego, 00 grodu Twojego i od 

dziedzictwa "Twojego, "I spełnij nam Wieknisty, 

Boże nasz, obietnicę, „którą zapewniłeś nam w Za- 

konie Twoim, *przez * Mojżesza, sługę Twojego, 

z ust. wspaniałości* Twojej, jak powiedziano : 

„I wspomnę im na przymierze 2 przodkami, których 

wyprowadziłem z ziemi Mieraim przed. oczyma na- 

rodów, by się stać im Bogiem — Jam Wiekuisty.* 

Bo wspominający 0 wszystkiem zapomnianem Ty 

jesteś od wieków i niema zapomnienia przed Tro- 

nem chwały Twojej, a ofiarowanie Izaaka, potom- 

stwu jego dziś w miłosierdziu wspomnij. Błogosła- 

wionyś Ty, Wiekuisty, który pamiętasz przymierze. 

Tyś się objawił w obłoku wspaniałościהתא  
Twojej, ludowi Twojemu świętemu, by rozmawiać 

z nim. Z nieba dałeś im słyszeć głos Twój i ob- 

jawiłeś się im w mgłach przejrzystych, i świat 

też cały zatrzasł się przed obliczem Twojem, a twory. 
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odwieczne zadrżały przed Tobą, gdy się objawiłeś, 

Królu nasz, na górze Synaj, dla nauczenia ludu 

Twojego Zakonu i przykazań, i dałeś im słyszeć 

majestat głosu Twojego i mowy Twoje święte 

z płomieni ognistych. Pośród gromów i blyskawie 

im się objawiłeś, a przy odgłosie trąby im zajaś- 

niałeś, jak napisano w Zakonie Twoim: >1 0 

się dnia trzeciego, gdy nastało rano, były gromy 1 

błyskawice i obłok ciężki na górze, a odgłos trąby 

potężnie wielce; izadrżał eały lud, który był wo- 

bozie.» I powiedziano: <I odgłos trąby rozlegał 

się i wzmagał się wielce, Mojżesz mówił, a Bóg 

odpowiedział mu gromem.» I powiedziano: <I ca- 

ły naród zauważył te gromy, i te płomienie, i ten 

głos trąby, itę górę dymiącą się, i widział to lud, 

i zawahał się i stanął z daleka.» A w słowach 

Twoich świętych napisano tak: „Wstąpił Bóg przy 

okrzykach, Wiekuisty przy odgłosie trąby.* 1 po- 

wiedziano: «Przy trąbach i głosie rogu wykrzy- 

kujcie przed Królem, Wiekuistym.» I powiedziano: 
<Zadmijcie na nowiu w rogi, podczas uroczysto- 

ści dnia Świętego naszego. Gdyż ustawą to dla 

Izraela, prawem od Boga Jaxóba.* I powiedziano: 

<Halleluja -- Chwalcie Boga w świątyni jego, 

chwalcie Go na przestworze potęgi Jego, Chwal- 

cie Go we wszechmocy Jego, chwalcie Go wedle 

ogromu wielkości Jego. Chwalcie Go głosem trąb, 

chwalcie Go na lutni 1 eytrze. Chwalcie Go bę- 
bnem i fletem, chwalcie Go na strunach i pi- 
szczałkach, Chwalcie Go na cymbałach głośnych, 
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chwalcie Go na cymbałach brzmiących. Wszelka 
dusza niech chwali Boga. Halleluja!» I przez słue 
gi Twoje, proroków, napisano tak: „Wszyscy mie» 
szkańcy Świata i przebywający na ziemi, gdy wznio* 

są chorągiew na górach, patrzcie, a gdy zabrzmi 
głos trąby, słuchajcie.* I powiedziano : «I stanie 
się w dniu owym, zadmą w róg wielki, a przybę= 
dą zabłąkani w ziemi Aszur i rozproszeni w ziemi 

_Mieraim, i korzyć się będą przed Wiekuistym na 
górze świętej w Jerozolimie." I powiedziano: 
„I Wiekuisty im się objawi, i wyleci jak błyskawica 

strzała Jego, a Pan Bóg w róg zadmie i nadejdzie 
w burzach południa. Bóg Zastępów osłoni ich.» 
Tak osłaniaj lud Twój, Izraela, pokojem Twoim. 

Boże nasz i Boże Ojców naszych, zasוניהלא  
dmij w róg wielki na wyswobodzenie nasze i wznieś 
chorągiew dla zgromadzenia wygnańców naszych, i 
zbierz rozproszonych naszych z pośród narodów, 
a rozsypanych naszych zgromadź z krańców ziemi. 
I sprowadź nas do Cyonu, miasta Twojego, śpie- 
wami, i do Jerozolimy, miejsca świątyni Twojej 
radością wieczną; a tam złożymy Tobie ofiary na- 
sze obowiązkowe, jak nam przykazano w Zakonie 
Twoim, przecz Mojżesza, sługę Twojego, z ust Ma- 
jestatu Twojego, jak powiedziano: <A w dniu ra- 
dości waszej i uroczystości waszych i na nowiach 
waszych dąć będziecie w trąby przy całopaleniach 
waszych i przy ofiarach zapokojnych waszych, i będę 

-„ WAM na przypomnienie przed Bogiem waszym, Jam 
Wiekuisty, Bóg wasz. Bo Ty słuchasz głosu rogu 1 
zważasz na głos trąb, i ni*t nie jest równym To- 
bie. Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Ltóry słuchasz 
głosu trąb ludu Twojego, Izraela, w miłosierdziu. 

29 
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MODL. na DZIEŃ ODPUSTU 

(Wieczorna, Poranna, Mussaf i Przedwieczorna). 

  Panie, wargi moje roztwórz, a usta moje niechינדא |
wygłoszą chwałę Twoję. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszורב  
i Boże ojców naszych, Boże Abrahama, Boże Izaaka 
i Boże Jakóba, Boże wielki, potężny i groźny, Boże 
najwyższy, który świadczysz łaski zbawienne, jesteś 
Panem Wszechświata, pamiętasz pobożność ojców 
i sprowadzasz zbaweę potomkom ich, dla imienia 
Twojego, 'w miłości. 

1337 Wspomnij nas ku życiu, Królu, który masz 
upodobanie w życiu i zapisz nas do księgi życia, dla 
Siebie, Boże żywy. 

PD Krółu wspomagający, zbawco i tarezo. 
Bądź pochwalony, Wiekuisty, tarczo Abrahama. 

Tyś potężny wiecznie, Panie, *'wskrzeszaszהתא  
zmarłych, niewyczerpany w: pomocy. | 

Utrzymujesz żyjących łaską, wskrzeszaszלכלכמ  
zmarłych miłosierdziem wielkiem, wspierasz upa- 
dających i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 

 i.dotrzymujesz wiary Swojćj spoczywającym w ןע0- |
chu. Któż jak Ty Panem potęg i któż podobnym 
Tobie, Królu, który uśmiercasz i wskrzeszasz i do- 
zwalasz: zakwitać zbawieniu. 

Któż jak Ty ojcem miłosierdzia, wspominaszימ  
twory Twoje ku życiu w miłosierdziu. 

Lyś niezawodnym, że wskrzesisz zmarłych.ןמאנו  
BłogosławionyśTy, Wiekuisty,wskrzeszający zmarłych. 

Tyś święty i imię Twoje święte, a święciהתא  
każdego dnia chwalą Ciebie—Sela! 

I tak, zeszlij bojaźń Twoję na wszystkieןכבו  
twory Twoje i strach Twój na wszystko, 60 stwo- 
rzyłeś, aby się obawiały Ciebie wszystkie twory i 
korzyły się przed Tobą wszystkie stworzenia i sta- 
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ły się wszystkie związkiem jednym dla wykonywać 

nia woli Twojej sercem całem, jak wiemy, Wie- 

kuisty Boże nasz, że władza przy Tobie, siła w rę- 

ku Twojem, a potęga w prawicy Twojej, a imię 

Twoje groźne nad wszystko, co stworzyłeś. 

I tak, daj cześć, Wiekuisty, ludowi Two»ןכבו  

jemu, sławę bojącym się Ciebie i nadzieję (dobra) 

szukającym Ciebie i swobodę mowy ufającym To- 

bie, radość ziemi Twojej, wesele miastu Twojemu, 

wzrost potęgi Dawidowi, słudze Twojemu i blask 

światła synowi Iszaja, pomazańcowi Twojemu, ry- 

chło za dni naszych. 

I tak, sprawiedliwi ujrzą i ucieszą się,ןכבו  

uczciwi uradują się, a pobożni śpiewem rozweselą 

się, a bezprawie zamknie usta swe i wszelka nie- 

godziwość, cała, jako dym, zniknie, bo usuniesz pa- 

nowanie występku z ziemi. 

I panować będziesz Ty, Wiekuisty,ךולמתו  
sam nad wszystkiemi tworami Twojemi na górze 

Cyon, siedzibie Majestatu Twojego, i w Jerozoli- 

mie, grodzie Twoim świętym, jak napisano w sło- 

wach Twoich świętych: «<Królować będzie Wie- 

kuisty na wieki, Bóg Twój, Cyonie, z pokolenia 

w pokolenie. Halleluja !* 

wyp Świętym jesteś, a groźnem Imię Twoje 

i nie masz Boga, prócz Ciebie, jak napisano: .1 

wywjższonym jest Bóg Zastępów w sądzie, a Bóg 

święty uświęcony sprawicdliwością.» Błogosławio- 

nyś Ty, Wiekuisty, Królu święty. 
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mne Tyś nas wybrał zpośród wszystkich na- 
rodów, pokochałeś nas, upodobałeś nas Sobie i wy- 
niosłeś nas nad wszystkie języki i poświęciłeś nas 
przykazaniami Twojemi i zbliżyłeś nas, Ksólu nasz, 

do służby Twojej, i imieniem Twojem wielsiem 
i świętem nas mianowałeś. | 

jnm I nadałeś nam Wiekuisty, Boże nasz, 

w miłości dzień ten (soboty na święcenie i na spo- 

czynek i dzień ten) Odpustu na odpuszczenie, na 
przeoaczenie i na rozgrzeszenie, by odpuszezono 
w nim wszystkie grzechy nasze (w miłości), zwo- 

łanie święte, pamiątką wyjścia z Mieraim. 

Przy Mussaf mówi się tu .ונאטה ינפמו *( 
Boże nasz i Boże ojców naszych, niechוניהלא  

się wzniesie, dojdzie, dosięgnie i objawi się i będzie 
przyjętem i wysłuchanem, wspomnianem i spamię- 

tanem wspomnienie o nas, 1 pamięć o nas, i wspo- 

(Mussaf na Dzień Odpustu) 

  A za grzechy nasze wygnani zostaliśmyינפמו *(
z kraju naszego i wydaleni z ziemi naszej, i nie 
możemy wykonywać obowiązków naszych w domu 
Twoim wybranym, w 'domu wielkim i świętym, 

mianowanym imieniem Twojem, z powodu ręki, 

która dotknęła światynię Twoję. Oby to było wo- 

lą Twoją, Wiekuisty, Boże nasz i Boże ojców na- 
szych, Królu litościwy, znowu zmiłować się pad 

nami i nad świątynią Twoją, wielkością miłosier- 
dzia Twojego. Odbuduj ją rychło i powiększaj 
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mnienie o ojeach naszych, wspomnienie o MessyaSszu, 

synu Dawida, sługi Twojego 1 wspomnienie 0 Je- 

rozolimie, świętym grodzie Twoim, i wspomnienie 

o całym ludzie Twoim, domu Izraela, przed Tobą, 

na ocalenie, na dobro, na łaskę, miłość i miłosier- 

dzie, na życie i na pokój w Dniu. Odpustu tym. 

WZÓR NO ZZ ZE 

(Mussaf na Dzień Odpustu) 

wspaniałość jój. Ojcze nasz, Królu nasz, objaw 

Majestat Królestwa Twojego nad nami rychło i 28- 

jaśnij i wznieś się nad nami przed oczyma Wszy- 

stkich żyjących i zbierz rozproszonych naszych 

z pośród narodów, a rozsypanych naszych zgro- 

madź z krańców ziemi. I sprowadź nas do. Cyo= 

nu, miasta Twojego, śpiewami, do Jerozolimy, miej- 

sca świątyni Twojćj, radościa powszechną, a tam 

złożymy Tobie ofiary nasze obowiązkowe, codzien- 

ne, wedle porządku ich, i dodatkowe, wedle prze- 

pisów ich. I dodatkowe ofiary dnia tego (soboty i 

dnia) Odpustu, złożymy i ofiarować Ci będzie- 

my, podług rozkazu woli Twojćj, jak napisałeś 

nam w Zakonie Twoim przez Mojżesza, sługę Two- 

jego, z ust Majestatu Twojego, jak powiedziano: 

(Na sobotę) A w dzień soboty, dwa ja-םויבו  

pnięta roczne, bez wady i dwie dziesiąte części 

ejy mąki przedniej na dań, zmieszane z oliwą 

i podlewkę jego, Całopalenie każdej soboty, 
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Pamiętaj nas w nim, Wiekuisty, Boże NASZ, NA 

dobro, wspomnij nas w nim na błogosławieństwo 

1 dopomóż nam w nim do życia. A słowem zbawie- 

nia i miłosierdzia ochroń nas, bądź nam łaskawym, 

zmiłuj się nad nami i pomóż nam, bo do Ciebie 
zwrócone są oczy nasze, boś Bogiem, Królem lito- 
ściwym i miłosiernym Ty. 

(Mussaf na Dzień Odpustu) 

oprócz eałopalenia ustawicznego i podlewki jego. 

 - A dnia dziesiątego, owego miesiąca siódרושעבו -

mego, zwołanie święte ma być dla was i będziecie 

dręczyć ciało wasze, żadnój roboty wykonywać nie 

będziecie. I przyniesiecie całopalenie Wiekuistemu, 

na woń przyjemną, młodego cielea jednego, barana 

jednego, jagniąt rocznych siedm, bez wady mają 

być dla was. : 

 - A dań ichi podlewka ich, jak powieםתחנמו - _
dziano: Trzy dziesiąte efy do cielca, dwie dziesiąte 
do barana i jedna dziesiąta do jagnięcia, wino ja- 
ko podlewka, dwa kozły na przebaczenie i dwie 
ofiary codzienne, wedle przepisu. 

(Na sobotę) Niech się cieszą królestwemוחמשי  
Twojem przestrzegający sabatu i nazywający go 

rozkoszą. Lud, święcący dzień siódmy, eały nasyca 
się i rozkoszuje się dobrem Twojem, bo siódmy 
dzień upodobałeś 00016 i poświęciłeś go, rozkoszą 
dni go nazwałeś, na pamiątkę dzieła stworzenia. 
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Boże nasz i Boże ojców naszych, od-וניהלא  
puść grzechy nasze w dniu tym (soboty i dniu 

tym) Odpustu, zmaż i przepuść winy i grzechy 

nasze z przed oczu Twoich, jak powiedziano: «Ja, 

Ja zmażę winy twoje dla Siebie, a grzechów two- 

ich nie wspomnę.» I powiodziano: <Rozwiałem 

jako obłok przewinienia twoje, i jako chmurę, 

grzechy twoje, nawróć się do mnie, bo wybawiłem 

ciebie.» I powiedziano: «Albowiem w dniu tym 

przebaczy wam, by oczyścić was od wszystkich 

grzechów waszych, przed  Wiekuistym będziecie 

oczyszczeni. (Boże nasz i Boże ojców naszych, 

miej upodobanie w odpoczynku naszym, )- poświęć 

nas przykazaniami Twojemi i daj nam udział 

w Zakonie Twoim, nasyć nas dobrem Twojem i 

uraduj nas pomocą Twoją (i udziel nam, Wieku- 

isty, Boże nasz, w miłości i łasce sobotę Twoję 

świętą, by w niej spoczął Izrael, święcący Imię Twoje.) 

Oczyść serce nasze, by Ci służyło w prawdzie, bo 

Ty przebaczasz Izraelowi i oJpuszczasz pokoleniom 

Jeszuruń od rodu do rodu, a prócz Ciebie nie ma- 

my Króła odpuszczającego i przebaczającego. Bło- 

gosławionyś Ty, Wiekuisty, Królu, który odpu- 

szezasz i przebaczasz grzechy nasze i grzechy lu- 

dm Twojego, domu Izraela i usuwasz przewinienia 

nasze rók rocznie, Królu całej ziemi, poświęcą: 

jący (sobotę i) Tzraela i Dzień Odpustu, 



 רופכ םוי .תלפת 464

AYO NNYY )*בָשָהְו .םֶתְלַּפְתְבּולֶארְשְי 202  "NR 
 NASZ םֶתְלַפִו ”OST ישאו NA 1377 הָדובָעָה
 יףמע לאש 4 יתַדּובַש FPH ןוצְרְל יהו ,ןיצְרְּב לבג 7

 6 ."ברעהוש ןאכ םירמוא ץ"שה תרזחב ףסומל

a Dmą Mp TŁA WY MNA! 
 :ןויִצְל ותניִבש aa) M הָּתַא

 ןנברד םידומ :
Ap umiy DYDםידמ | התַאש  npSY WKאּוה  

ATיי  rb:יי ּוניִתובָא יקלאו  sypia ORT ADYTOיהל  

sjד ה ב תפוח יפו מלט המ רו המ  

s A jו  - "Mל  

Ap ny2/7[ תל 12021  unaונמיקתז  LM 

 של השרק תורצָל s Z AMA םיִּוסְמה DD לע
py33( 2 תודוקפה  ppnהיצר תושעלו  hh 

Og] | Ady - TBלע ,םֶלָש 2303  DRAYםיִרּומ  

 ii og„ ל --לָכְּבָש .ףיתובוטו יואל
 .ףימחר 1237792 יִּכ ,בוטה BSIASY" 55( בָרָע'תַע
 ?sq וניוק םֶלועַמ הירח ל ?zr 3 ,םחְרמהְ

 DAMIAN .ןָבְרקכּו הֶלועְּכ ונתרָיתע .הילע בֶרָעַתְו*
 1 :A NRY רדסו ,ףריע ןויצל התניכש בָשָה םיִברַה ךימחְרּב

ny DNI [RSD ל בוש וניניע TRY. םיְלשּוריל, 

 ża כדק DWA םלוע ימיב הָאְרְיְּב ל הדבש
M ać e; m UNAןדובענ הָאְרִִּב ףרַבְל ףתואש ,ָי  WMDףכו  

(* Tłom. na str. 101 



 463 רופכ םוי תלפת

 WOP ּונָּכְלַמ ףמש סמורתיו ZN ,סֶלְכְ"לַע
 דע םֶלּועְל

DN? zinּףָתיִרב יִנָּב 73 ,םיֶבּוט  

 :DZSZ dk תֶא 0379( ;הָלָּס ףודוי DWN לכו

ONIונתעושי  AB ND UDT5 הָּמִא  JAZ 

7aתודוהל הָאְנ ; 

 ,הָרְַּב תֶשְלשְמַה nada 03 .ונותוָא NOK וניהל ןוח
 סע DI NIM [NS "BR הָרמָאָה ,ףרבע השמ יִרָי לע הָבּותַּכַה
 SB :ףילא 198 * OS) STAY M ry = .רּומָאְּכ ףשורק

sbיי  "sidyj 7? obj KEN ms 

 חהנמלו ףסומל תירחשל בירעמל
 ןח nnn nab םולש םיִש "לע 27 םולש

 bzy" ונילע ABN 19m | םיִשָּת ABY טרשי
NHS "3 bip)לֶאְרְשי  BVול ּוניִבָא 1333  

TNNZ IMIĘ TB Sw135 רואב 02.45 רואָב  
 Dn תרוה ניהל « ול תתנ | במו םּולָשַה 02(
 הָכָרְבּו הקדצּו [GD NZD 1135 ּהיניִעב

Boh o AM ART aY"NRהיניעב בּוטו  
 "-תע לָבְּב 78" ףמעְתַא 1227 | לָכְבּו = תַעקלֶבּב

nywהָעָש"לכְבּו ָךֶמּולְשְּ  Todda 

"zpייח . NENA, DÓW nęjąרג הָבומ  
byy Asy ma Fay % UN Ag? PN 

NĘNY M NAS M2 DY: Dhםולָשַה ; 

30 



 רופכ םוי תלפת 466

4:p0 אב ADPĄ "OKI WYDK 

  AJPRNRR DRZNA ON) AJEPDMונָא יאש
DYR יי T2B? רמול Sp ישקו .םינָפיע 

  ONIּנאטח אלו ּונָחְנָא םיקידצ :ּוניתובָא

 לָבָא  MNĄ:ונאטח

ANY יִפְר 12737 031 2733 .וכְמְשֶא. 
PIS NR WYRY YB AZT: ונעשרהו. 
YB ANY, ADP הנ ANNĘ AĘŻ ADR 
Azym Arne 307 FB WW Ay 

  ANYĘ:ּונַעְתִעִת
 אלו .םיבוטה TRD opiat וס
MY2 ..ונילע אָּבַהילְּכ לע קידצ האו 27  

 :ונעָשְרֶק ּוָחְנְצְו ישע תָמָא
 רָפְסְּנ (NB :םּורָמ 25% 1487 רמאנ המ

TYB?ןֶכוש  DYתורְתְסנַהילְּב אלה  NĄ 
Z TZN 
NĄSעדו  niabym 279 Mיִרְתְס  

 NOZ ןחובו 4 TYP שפוח הָת יל
DW 12סֶלָעְג 039  TRD) PNI JEDדָגְממ  

TĄ TABY BY [271 YZ28  



41 MODL. na DZIEŃ 0 

Boże nasz i Boże ojców naszych, obyוניהלא  
doszła przed Ciebie modlitwa nasza, i nie odwra- 
caj się od błagania naszego, bo nie jesteśmy tak 

bezczelni, ani zatwardziali, byśmy mówili przed 

Tobą: Wiekuisty Boże nasz i Boże ojców naszych, 
sprawiedliwi jesteśmy i nie grzeszyliśmy, — zaiste, 

myśmy grzeszyli. 
 , Przewiniliśmy, przeniewierzyliśmy sięונמשא |

grabiliśmy, bluźniliśmy, zawiniliśmy i zloczynili, 
byliśmy zuchwali, popełnialiśmy gwałty, knuliśmy 

fałsze. Radziliśmy do złego, kłamaliśmy, szydzi- 
liśmy, sprzeciwialiśmy się, lżyliśmy, byliśmy prze- 
kornymi, grzeszyliśmy, błądziliśmy, uciskaliśmy, 
byliśmy krnąbni, niegodziwi, niszczyliśmy, byliśmy 

skażeni, zbłąkani i zwodziliśmy. 

Odstąpiliśmy 00 przykazań Twoich iונרפ  
od praw Twoich dobrych i nie miały wartości dla 

nas, a. Tyś sprawiedliwy we wszystkiem, co na 

nas przyszło, bo Ty prawdą postępowałeś, a my- 
śmy zawinili. 

Cóż powiemy przed Tobą, siedzący naהמ  
wysokości i 602 opowiemy Tobie, tronujący w nin- 

biosach, wszak wszystko, co tajne i jawne, Ty znasz. 

Ty znasz tajemnice świata i najskryt-התא  
sze tajniki wszystkich żyjących. Ty przenikasz 
wszystkie zakąty wnętrza i doświadezasz wnętrzno- 

ści 1 serce. Niema rzeczy ukrytej przed Tobą i 
nie tajnego przed 0027828 Twemi. Oby to więe 
było wolą Twoją, Wiekuisty, Boże nasz i Boże 0[- 
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ców naszych, przebaczyć nam wszystkie” grzechy 
nasze, odpuścić nam wszystkie przewinienia nasze 
i zmazać wszystkie błędy nasze. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
z musu, lub dobrowolnie. 

I grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו  
w zatwardziałości serca. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
bezwiednie. 

grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו 1  
ruchem warg. 

Grzech. któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
jawnie lub skrycie 

J grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו  
przez lubieżność. 

Grzech, któryśmy popełnili. przed Tobaאטח לע  
mową ust. 

grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו 1  
z wiedzą i podstępnie. > 

RDN לע Grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
przez myśli serca. 

grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאשח לעו 1 , 
oszukiwaniem bliźniego. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
spowiedzią rzekomą. 

grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו 1  
w schadzkach rozpustnych. 

REN לע Grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
rozmyślnie i mimowolnie. 

RON לעו 1 grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
lekceważeniem rodziców i nauczycieli. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
siłą ręki. 

RDN לעו I grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
znieważeniem imienia Bożego. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
nierozważną mową. 

RDN לעו 1 grzech, któryśmy popełnili przed Tobą kalaniem ust, | 
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son by Grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
skłonnością złą. 

grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו 1  
z wiedzą i bez wiedzy. 

Wszystko to, Boże przebaczenia, przebacz nam,לעו  
odpuść nam, rozgrzesz nas. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
ręką przedajną. 

I grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטה לעו  
fałszem i kłamstwem. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
obmową. 

grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו 1  
szyderstwem. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
kupnem i przedażą. 

grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו 1  
jadłem i napojem. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
przez lichwę i wyzysk. 

RDN לעו 1 grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
wzniesioną głową. 

popełnili przed Tobą1661 2נמְל  Grzech,אטח לע  
mruganiem oczu. 

SN Dy! 1 grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
gadaniem ust naszych. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
spojrzeniem dumnem. 

grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו 1  
zuchwałem czołem. 

Wszystko to, Boże przebaczenia, przebacz nam,לעו  
odpuść nam, rozgrzesz nas. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
zrzucaniem jarzma (Zakonu). | 

I grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטה לעו  
gądzeniem stronnem. 

RON לע Grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
przez zdradę bliźniego, | 
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I grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאשח לעו  
zawistnem okiem. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
lekkomyślnością. 

I grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטה לעו  
karku.ה  

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטה לע  
sawapliwością do szkodzenia. 

I grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לעו  
potwarzą. 

bn לע Grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
krzywoprzysięztwem. 

RON לעו I grzech, któryśmy popełnili przed Tobą 
nienawiścią daremną. 

Grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאטח לע  
przeniewierstwem. 

I grzech, któryśmy popełnili przed Tobąאשה לעו  
w błędzie serca. 

Wszystko to, Boże przebaczenia, przebacz nam,לעו  : 
odpuść nam, rozgrzesz nas. 

I grzechy, za które winni jesteśmy całopalenie.םיאשח לעו  

I grzechy, za które winni jesteśmy ofiarę za-םיאטח לעו  
grzeszną. 

WRUN לעו I grzechy, za które winni jesteśmy ofiarę Wwe- 
dle zamożność. 

I grzechy, za które winni jesteśmy óbarę zaםיאטח 5  
pewny lub niepewny grzech. 

I grzechy, za które zasłużyliśmy na chłostęםיאטח לעו  

za, nieposłuszeństwo. 

I grzechy, za które zasłużyliśmy LA razówםיאטח לעו  

czterdzieści. 

grzechy, za które zasłużyliśmy na śmierćםיאמח לעו 1  
ze zrządzenia nieba. 

I grzechy, za które zasłażyliśmy na w zzłkdwe-םיאטח לעו  
nie i bezpotomność. 

I grzechy, za które winni jesteśmy ponieśćםיאטח לעו  
cztery rodzaje śmierci sądu : 
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Ukamienowanie, spalenie, ścięcie 1]הליקפ  
uduszenie, z powodu przykazań lub zakazów, bądź 

połączonych z obowiązkiem spełnienia czynu, lub 

niepołączonych z obowiązkiem czynu , te, które nam 

są wiadome, lub też te, które nie są nam wiadome. 

Te, które są nam wiadome, jużeśmy wyliczyli przed 

obliczem Twojem i wyspowiadaliśmy się z nich przed 

Tobą; te zaś, które, nie są nam wiadome, Tobie 

są jawne i wiadome, jak powiedziano: Rzeczy tajne 

należą do Wiekuistego, Boga naszego, a jawne do 

nas i do synów naszych na wieki, abyśmy wyko- 

nywali wszystkie słowa Zakonu tego, bo Ty prze- 

baczasz Izraelowi i odpuszczasz pokoleniom Jeszu- 

run, od rodu do rodu, a prócz Ciebie nie mamy 

króla, odpuszczającego i przebaczającego. 

Boże mój, zanim stworzony zostałem,יהלא  
nie miałem wartości, a teraz, kiedym już stworzony, 

jakbym nie był stworzony. Prochem jestem za ży- 

cia mego, a tem bardzićój po śmierci mojćj. Otóż 

jestem przed Tobą, jak naczynie pełne wstydu i 

sromu. Oby było wolą Twoją, Wiekuisty, Boże mój 1 

Boże ojców moich, ażebym nie grzeszył więcćj, a to 

com już grzeszył przed Tobą, zgładź w miłosier- 

dziu Twojem wielkiem, tylko nie przez cierpienia 

i chorohy ciężkie. 
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3 MODLITWA ZAMYKAJĄCA 

Cóż powiemy przed Tobą, siedzący naהמ  
wysokości i cóż opowiemy Tobie, tronujący w nie- 
biosach, wszak wszystko, co tajne i jawne, Ty znasz. 

 - Ty podajesz rękę grzesznikom, a praןתונ התא |
wiea Twoja wyciągnięta do przyjęcia pokutujących. 

I nauczyłeś nas, Wiekuisty, Boże nasz, spowiadać 
się przed Tobą ze wszystkich grzechów naszych, 
abyśmy wstrzymywali od ucisku ręce nasze. Wtedy 
przyjmiesz nas w skrusze szezerój przed Tobą, jak 
ofiary ogniowe i wonności, gwoli słowom Twoim, 
które wyrzekłeś. Nie byłoby końca ofiarom ognio- 
wym za nasze przewinienia, ani liczby dla ofiar 
wonnych za nasze występki, ale Ty wiesz, że koń- 
cem naszym — robak i czerw, dla tego też wiele 
nam przebaczasz. Czemże jesteśmy ? czem życie na- 
sze? czem łaska nasza? czem enota nasza? czem 
pomoc nasza? czem siła nasza? czem potęga nasza? 
Cóż powiemy Ci, Wiekuisty, Boże nasz i Boże 
Ojców naszych ? Wszak wszyscy mocarze niczem 
są przed Tobą, a mężowie sławni, jakby nie istnie- 
li, mędrcy, jakby bez wiedzy, a rozumni, jakby 
bez zastanowienia, albowiem większa część ezynów 
ich jest nicością, a dni życia ich marnością przed 
Tobą, a wyższości człowieka nad bydlęciem niema, 
bo wszystko iest marnością. 

Ty wyróżniłeś człowieka od początkuהתא  
uznałeś go godnym stawać przed Tobą. Bo któż1  

powie (i: «co czynisz?» A jeśli kto enotliwym jest, 
cóż on daje Tobie? I nadałeś nam, Wiekuisty, Boże 
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8 MODLITWA ZAMYKAJĄCA 

nasz, w miłości ten dzień (soboty i ten dzień) Odpu- 

stu, kres odpuszczenia i przebaczenia wszystkich 

grzechów naszych, abyśmy wstrzymali od ucisku 

ręce nasze i powrócili do Ciebie, by wypełnić usta- 

wy woli Twojej sercem całem. A Ty w miłosier- 

dzi Twojem wielkiem, zmiłuj się: nad nami, bo 
nie żądasz, by zginął świat, jak powiedziano : „Szu- 

kajcie Wiekuistego, bo może być znaleziony, wzy- 

wajcie Go, bo On jest blisko." I. powiedziano: 

«Niech opuści niegodziwy drogę swoję, i człek 

nieprawy zamysły swoje, i niechaj powróci do 

Wiekuistego, to On się źmiłuje nad nim, i do Bo- 

ga naszego, bo On wiele przebacza.» A Ty, Boże 

przebaczenia, litościwy i miłosierny, cierpliwy i pe- 

łen łaski (i prawdy) i czyniący wiele dobrego, 

życzysz Sobie skruchy niegodziwych, a nie żądasz 

śmierci ich, jak powiedziano: «Powiedz im: Jako 

żyję, rzecze Pan Bóg, nie żądam śmierci niego- 

dziwca, bo gdy się zwróci niegodziwy ze swej dro- 

gi, będzie żył. Zwróćcie się, zwróćcie, z dróg wa- 

szych złych, pocóż macie umierać, domu Izraela?» 

I powiedziano: „Czyż żądać żądam śmierci niego- 

dziwego, rzecze Pan Bóg, wszak, gdy się zwróci 

ze swej drogi, będzie żył.* 1 powiedziano: «Bo Ja 

nie żądam śmierci umierającego, rzecze Pan Bóg, 

nawróćcie się i żyjcie!» Bo Ty przebaczasz Izrae- 

lowi i odpuszczasz pokoleniom Jeszurun od rodu 

do rodu, a prócz Ciebie nie mamy króla, odpu- 

szczającego i przebaczającego. | 
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Boże mój, zanim stworzony zostałem,יהלא  
nie miałem wartości, a teraz, kiedym. już stworzony, 

jakbym nie był stworzony. Prochem jestem za ży 

cia mego, a tem bardzićj po śmierci mojój. Otóż 

jestem przed Tobą, jak naczynie pełne wstydu i 

sromu. Oby było wolą Twoją, Wiekuisty, Boże mój i 

Boże ojców moich, ażebym nie grzeszył więcćj, a to 

com już grzeszył przed Tobą, zgładź w miłosier- 

dziu Twojem wielkiem, tylko nie przez cierpienia 

i choroby ciężkie. 

Boże mój! Strzeż języka mojego od złego, aיהלא  

ust moich od mowy nierzetelnćj. Wobec lekceważących 

mnie niech dusza moja zamilknie i niech dusza moja [8* 

ko proch będzie pokorną względem każdego. Otwórz ser- 

ce. moje dla nauki 'Twojćj, a za przykazaniami Twojemi, 

niech podąży dusza moja, a Wszyscy, którzy knują złe 

na mnie, rychło zniwecz ich zamysły i udaremnij ich 28- 

miary. Uczyń To dla imienia Twojego, uczyń dla prawi- 

cy Twojćj, uczyń dla swiętości Twojćj, uczyń dla nauki 

Twojój, aby ocaleni zostali ulubieńcy Twoi, niech wspo- 

może prawica Twoja i wysłuchaj mnie. Oby Ci się podce 

bały słowa ust moich i myśli serca mojego, Wiekuisty, 

opoko moja i zbaweo mój! Ten który sprawia pokój w 

niebiosach Swoich, niech zeszle pokój na nas i na cały 

Izrael i mówcie: Amen. 

Oby Ci się spodobało Wiekuisty Boże naszיחי  
Boże ojców naszych, by odbudowaną została świątynia 

rychło za dni naszych i daj nam udział w nauce Twojej. 

A tam służyć Ci będziemy w bojaźni, jak za czasów 060- 

wiecznych i za lat poprzednich. 

Po tej modlitwie mówi się 133598 19938 na str.110 

nawet w sobotę, poczem odmawia się modlitwa wie- 

czorna AWyb, jak na dzień powszedni, na str. 178 

2 dodaniem w עיש — וגתננוח התא 89% 
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489 PORZĄD. ZAPALANIA ŚWIATEŁ na CHANUKA. 

(Przez ośm dni Chanuka (Poświęcenia — Uroczystość 

Machabeuszów) zapalają się wieczorem światła: pierwszego 

wieczora jedno, drugiego dwa, t t. d. aż do ośmiu, Przed 

* zapalaniem świateł mówi się następujące błogostawieństwa:) 

"ma Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 
Króln wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- 
zaniami Twojemi i poleciłeś nam zapalać światła 
poświęcenia. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, który zdziałałeś cuda ojcom 
naszym w dni owe, o tym czasie, 

(Pierwszego wieczora dodaje stę :) 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, któryś nam dozwolił żyć i utrzy- 
mał nas i dał nam doczekać czasu tego. 

(Po zapalaniu mówi się co następuje :) 

Światła te zapalamy na pamiątkę cu-תורגה  

dów, wybawienia i dziwów, które zdziałałeś dla 
ojeów naszych przez kapłanów Swoich świętych. 
Przez wszystkie ośm dni Chanuka światła te są 
święte i nam nie wolno posługiwać się niemi, a 

tylko patrzeć na nie, by dziękować imieniu Twe- 

jemu za cuda Twoje, za wybawienie Twoje i za 
dziwy Twoje. 

Pema 

NA PURYM (Uroczystość Losów) 

(Przed czytaniem Księgi Estery, Megila) 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- 
zaniami Twojemi i poleciłeś nam czytać Megilę. 
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  PURYMאג 41

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, który zdziałałeś cuda ojcom 

naszym w dni owe, o tym czasie. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, któryś nam dozwolił żyć i u- 

trzymał nas i dał nam doczekać czasu tego. 

(Po czytaniu Megily 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

który bronisz sprawy naszej, utrzymujesz nasze pra-, 

wa, mścisz się za krzywdę naszę, wetujesz wszy- 

stkim nieprzyjaciołom duszy naszej i odpłacasz za 

nas wszystkim wrogom naszym. Błogosławionyś Ty 

Wiekuisty, który odpłacasz za lud Twój, Izraela, 

wszystkim wrogom ich, Boże wspomagający | 

Róża Jakóba weseliła się i radowała,תנשוש  

gdy widziała purpurę Mordochaja. Zbawieniem ich 

Tyś był zawsze i nadzieją ich od rodu do rodu. 

By dać poznać, że wszyscy polegający na Tobie, 

nie będą zawstydzeni, ani zarumienieni nigdy 

wszyscy ufający Tobie. Przeklęty Iaman, który - 

chciał zgubić mię, błogosławiony Mordochaj Ju- 

dejczyk. Przewtęta 0108 żona prześladowcy mo- 

jego, błogosławiona Estera, osłona moja. Także 

Charbona niech będzie w dobrej pamięci, 

na ROWY" התשס WOD SA 
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>- Panowie, przystąapmy do błogosławieństwa. 

=- Niech będzie imię Wiekuistege hłogosła= 
wione od dziś, aż na wieki. 

— Za zezwoleniem (współbiesiadników) sza- 

nownych panów moich błogosławmy (Boga), z któ- 
rego łaski pożywaliśmy. 

— Niech będzie błogosławiony Ten, z którego 

łaski pożywaliśmy i dobrocią którego żyjemy. 

ma Błogosławiony On 1 błogosławione imię Jego. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ורב  
Króla wszechświata, który żywisz świat 6817 do- 
brem Swojem, miłością, laską i miłosierdziem. On 

daje chleb wszelkiemu ciału, bo na wieki łaska Je- 
go: A dla dobroci Jego wielkiej nigdy nie za- 

brakło nam i nie zabraknie pokarmu na wieki 
wieków, — dla imienia Jego wielkiego, albowiem 

On żywi i utrzymuje wszystko i dobrze ezyni 
wszystkim i przygotowuje pokarm dla wszystkich 
istot, które stworzył. Błogosławionyś Ty, Wiekulsty; 
który żywisz wszystkich. 

Dziękujemy -Ci- Wiekuisty, Boże nasz,הדונ  
żeś dał ojcom naszym ziemię rozkoszną, dobrą i 
rozległą, i żeś wyprowadził nas Wiekuisty, Boże nasz, 
z ziemi Mieraim i wyzwoliłeś nas z domu niewoli, 
i za przymierze Twoje, któreś wycisnął na cielg na- 
szem, i za Zakon Twój, któregoś nas nauczył, i 
za prawa Twoje, któremi obznajmiłeś nas, 1 za 
życie, życzliwość i łaskę, któremi obdarzyłeś nas, 
i za spożywany pokarm, którym żywisz 1 utrzymu» 
jesz nas zawsze, każdego dnia, każdego 62880 1 kae 
żdej godziny. 

 W. Chanuka 4 Purym dodaje się tu) םיסנה לע
na str 105.) =: 
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Iza to wszystko, Wiekuisty, Boże Basa,לכה לעו  

dziękujemy Ci i błogosławimy Cię, niech będzie 

błogosławione imię Twoje w ustach wszystkich Ży= 

jących zawsze na wieki wieków, jak napisanc: 1 

będziesz jadł i nasycisz się i pobłogosławisz Wie- 

kuistego, Boga twojego, za ziemię dobrą, którą dał 

tobie.» Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, za ziemię i 

za pokarm. 

Zmiłuj się Wiekuisty, Boże nasz, nadםהר  

Izraelem, ludem Twoim i nad Jerozolimą, miastem 

Twojem, i nad Cyonem, siedzibą Majestatu Two- 

jego i nad królestwem domu Dawida, pomazańca 

Twojego, i nad domem wielkim i świętym, miano- 

wanym imieniem Twojem. Boże nasz, Ojcze nasz, 

paś nas, wyżywiaj nas, karm nas 1 utrzymuj nasi 

bądź szezodrym dla nas i ulżyj nam, Wiekuisty, 

Boże nasz, rychło od wszelkiej niedoli naszej. Nie 

dopuszczaj-że, abyśmy potrzebowali, Wiekuisty, Bo- ( 

że nasz, darów od ludzi lub pożyczki ich, a tylko 

od ręki Twojej, pełnej, otwartej, świętej 1 szezodrej, 

ebyśmy nie byli zawstydzeni, ani zarumienieni na 

wieki wieków. 

(Na Sobotę.) Racz wzmocnić nas, Wie-הצר  

kuisty, Boże nasz, przykazaniami Twemi i przyka- 

zaniem o dniu siódmym, sabacie tym, wielkim i świę- 

tym, albowiem dzień ten wielkim i świętym jest 

przed Tobą, by przestać pracy i odpoczywać w nim 

w miłości, podług rozkazu woli Twojój, W łasca 

Twojej użycz nam pokoju, Wiekuisty, Boże nasz 
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aby nie było niedoli, smutku 1 jęku w dniu odpo 
„czynku naszego, i daj nam ujrzeć, Wiekuisty, Bo- 
że nasz, pocieszenie Cyonu, miasta Twojego i od- 
budowanie Jerozolimy, grodu Twego świętego, boś 
Ty panem pomocy i pocieszenia. 
W Rosz-Chodesz i święto uroczyste dodaje się tu אביו הלעי 

str, 101. 

ma I odbuduj Jerozolimę, miasto święte, ry- 
chło za dni naszych. Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, 
który odbudujesz w miłosierdziu Swojem Jerozoli- 
mę — Amen. 

Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
irólu Wszechświata, Wszechmocny, Ojeze nasz, 
Królu nasz, wspaniały, Twórco nasz, Zbaweo nasz, 
Kształeicielu nasz, Święty nasz, Święty Jakóba, Pa- 
sterzu nasz, Pasterzu Izraela, Królu dobry i do- 

 broczynny dla wszystkich, który każdego dnia 
świadczył nam dobro, świadczy i świadczyć będzie. 
On zlał na nas, On zlewa i On zleje na wieki 
łaskę, miłość i niiłosierdzie, ulgę, ocalenie i szczę- 
ście, błogosławieństwo i pomoc, pocieszenie, wyży- 
wienie i utrzymanie i miłosierdzie i życie i pokój 
i wszelkie dobro — oby wszelkiego dobra nam nie 
zabrakło! — Najmiłosierniejszy, On oby panował 
nad nami na wieki wieków. Najmiłosierniejszy, niech 
On będzie błogosławiony w niebie i na ziemi. Naj- 
miłosierniejszy, niech On będzie pochwalony z pokole- 
nia w pokolenie, 1 wsławiony pomiędzy nami wiecznie, 
i uświetniony pomiędzy hami na zawsze i na wieki 
wieków. Najmiłosierniejszy, On, oby wyżywił nas 
zaszczytnie. Najmiłosierniejszy, On oby prowadził 

32 
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nas głową wzniesioną do ziemi naszćj. Najmiło- 
sierniejszy, On oby zesłał nam błogosławieństwo 
wielkie na dom ten i na stół ten, przy którym u- 

cztowaliśmy. Najmiłosierniejszy, On oby przysłał 

nam Eliasza proroka, wspominanego na dobro, aby 
obznajmił nam wieści dobre, pomoce i pocieszenie. 

Najmiłosierniejszy, On niech błogosławi ojea mo- 

jego, przewodnika mojego, pana domu tego, i mat- 
kę moję, piastunkę moję, gospodynię domu tego, 
ich i dom ich i dzieci ich i wszystko, eo do nich 
należy, nas i wszystko, co do nas należy, jak bło- 
gosławieni byli ojeowie nasi, Abraham, Izaak i Jakób 
»Bakol, Mikol, Kol< *) tak niechaj błogosławi nas 
wszystkich pospołu błogosławieństwem zupełnem 
i mówmy: Amen! 

Oby w niebie wykazano ich i naszęםורמב  
zasługę, któraby się stała trwałym pokojem i od- 
niesiemy błogosławieństwo od Wiekuistego i łaskę 
od Boga, Wybawcy naszego. I znajdziemy życzli- 
wość i szezęście dobre w oczach Boga i ludzi. 

(Na Sobotę.) Najmiłosterniejszy, On obyןמהרה  
udzielił nam dzień, który cały jest Sabatem i spo< 
czynkiem w życiu wiecznem. 

(Na Rosa- Chodesz.) Najmiłosierniejszy,ןמהרה  
On oby odnowił dla nas miesiąc ten na szczęście 
i błogosławieństwo. : 

  we wszystkiem, ze wszystkiego, wszyste.לכ ולכמ ,לכב *(
ko. Wyrazy używane w Biblii przy błogosławieństwie pa- 
trygrchów. . : 
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(Na trzy święta uroczyste.)  Najmiło:ןמתרה  
sierniejszy, 0 oby udzielił nam dzień, który cały 

jest szczęściem. . 

(Na Nowy Rok.) Najmiłosierniejszy, Onןמחרה  
oby odnowił dla nas rok ten na 820206016 i bło- 
gosławieństwo. 

(Na Chol-hamoed Sukot.) Najmiłosier-ןמחרה  
niejszy, Ón oby wzniósł nam namiot Dawida zbu- 
rzony. 

Najmiłosierniejszy, On oby uznał nasןמחרה  
godnymi czasów Mesyasza i życia przyszłego. Ten, 
który wielkiemi czyni zwycięztwa króla Swego 
i świadczy łaskę pomazańeowi Swemu, Dawidowi 
irodowi jego na wieki, — Ten, który sprawia pokój 
w niebiosach Swoich, niech zeszle pokój na nas 
i na cały Izrael, i mówcie: Amen! 

Czeijcie Boga, święci Jego, bo niemasz.וארי  

niedostatku dla bogobojnych. Lwięta łakną i głód 
cierpią, a szukającym Wiekuistego nie zbraknie 
wszelkiego dobra. Dziękujcie Wiekuistemu, bo do- 
bry, bo na wieki łaska Jego. Otwierasz rękę Twoję 
i nasycasz wszystko, co żyje, do woli. Błogosławio- 
ny mąż, który ufa Wiekuistemu, a Wiekuisty jest 
nadzieją jego. Młody byłem i zestarzałem się, a nie 
widziałem sprawiedliwego opuszczońym, a potom- 
stwa jego żebrzącem chleba. Wiekuisty moc lu-. 
dowi Śwemu da, Wiekuisty pobłogosławi lud Swój 
pokojem, 
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(Nad chlebem.) Błogosławionyś Ty Wie-ורב  
kuisty, Boże nasz, Królu wszechświata, który do- 
bywasz chleb z ziemi. 

(Nad winem.) Błogosławionyś Ty, Wie:ךורב  
kuisty, Boże nasz, , Królu wszechświata, który stwo- 
rzyłeś owoc winorośli. 

(Nad ciastem lub potrawami z, mąki.) o. 
ma Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 

Królu wszechświata, który stworzyłeś różne rodzaje 
pokarmów. > 

(Błogosławieństwo po pożywaniu potraw z mąki lub wina.) 

 , Błogosławionyś Ty Wiekuisty, Boże: naszךורב
Królu wszechświata 

Po winie: Po winogronach, | Po ciastach i po-| Po potrawach z mąłóś 
Jigach, it. p. trawach z mąki. + po winie. 

za winorośl|za drzewo 1|28 pożywie-|za pożywienie 
1 28 utrzyma- 
nie, za winorośl 

winorośli | drzewa | trzymanie || za owoc wi- 
norośli 

i za płody polne i za ziemię rozkoszną, dobrą i ob- 
szerną, którą raczyłeś udzielić ojcom naszym, by 
pożywali z owoców jój i nasycali się dobrem 2% 
Zmiłuj się Wiekuisty, Boże nasz, nad Izraelem, łu- 
dem Twoim i nad Jerozolimą, miastem Twojem i 
nad Cyonem, siedzibą Majestatu Twojego, i nad 
ołtarzem Twoim i nad przybytkiem Twoim. I od- 
buduj Jerozolimę, miasto święte, rychło za dni na. 
szych, i wprowadź nas do nićj i uraduj nas odbue 
dowaniem jój, byśmy pożywali z owoców jej i nas 
sycali się dobrem jej, i pobłogosławimy Ciebie za 
nią, w świętości i czystości. 

(Na, Sobotę.) Racz wzmocnić nas w dniu tym 
sobotnim, 

1 za 0₪00| za 0706 |nie i za u- 
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(IVa Rosz-Chodesz). I wspomnij nas w dniu 
początku miesiąca tego. 

(Na święta). I uraduj nas w dniu tym święta 
(W. N.). 

(Na Nowy Rok). I wspomnij nas na dobro 
w dniu tym Wspomnienia. 

Bo Ty Wieknisty dobry i dobroczynny dla 
wszystkich i dziękujemy Ci za ziemię 

(Po winie) (Po owocach), (Po potrawach (Fo potrawach i 

ć , mącznych.) RE winie, ) 

iza winorośl. | 1 za owoce. | 1 za pożywie- | za pożywienie 
m 10- |n$ i za owoc wi- Błogosławio ו 2 ה 

nyś Ty Wie- |nyś Ty \)16- jwionyś Ty| gosławionyś 

kuisty zą zie- | kuisty za zie- | Wiekuisty za | Ty Wiekuisty 
  JA ET 3 za ziemię, zaב < ו

  6 mię 1 za 0- | 710016 i za pożywieniei zaהוו

winorośli. woce. poźy wienie. 0 

NON 

(Nad wodą, piwem it. d. (prócz wina), nad mię+ 
sem, serem t t. d.) 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, Króluךורב  
wszechświata, — wszystko staje się na słowo Jego. 

(Nad owocami drzewa.) 
 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświata, który stworzyłeś owoe drzega. 
(Nad płodami ziemi.) | 

 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב
Królu wszechświata, który stworzyłeś owoc ziemi. 

(Po spożyciu tychie pokarmów lub napojów.) 
 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךוהב

Króli, wszechświata, który stworzyłeś jestestw wiele 
i potrzeby:-ich — za wszystko, co stworzyłeś dla 
utrzymańia duszy wszystkich żyjących -- Błogosła- 
wiony, żyjący wiecznie! 
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(Nad wonnościami). 
 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświata,który stworzyłeś rodzaje wonnoście 
(Nad pachnącemi ziołami.) 

 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszורב
Królu wszechświata, który stworzyłeś zioła wonne. 

(Przy odebraniu dobrej wiadomości.) 
 , Błogosławionyś ly, Wiekuisty, Boże naszורב

Królu wszechświata, który jesteś dobrym i dobro- 
czynnym. 

(Przy odebraniu niepomyślnych wiadomości.) 
 , Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże naszךורב

Królu wszechświaia,który jesteś sędzią sprawiedliwym. 
"(Na widok tęczy.) 

"na Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 
Królu wszechświata, który pamiętasz przymierze 
i wierny przymierzu, i dotrzymujesz słowa Swojego. 

(Na widok błyskawic, gór, pustyni itd.) 
ma Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 

Królu wszechświata, któryś dał początek stworzeniu. 
(Na grzmot ti burzę.) 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, którego mocy i potęgi pełen 
jest świat. 

(Na widok panującego.) 
Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

Królu wszechświata, który udzieliłeś z Majestatu 
Twojego człowiekowi. 

(Na widok kwitnących drzew na wiosnę.) 
Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

Królu wszechświata, któryś nie dał zbywać na 
świecie Twoim niczego i stworzyłeś na nim two- 
ry piękne i drzewa piękne dla przyjemności synów 
ludzkich. 
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Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, który spuszczasz więzy snu 

na oczy moje i drzemanie na powieki moje. Oby 

to było wolą Twoją, Wiekuisty, Boże mój i Boże 

ojców moich, abyś mi dał zasnąć w spokoju i obu- 
dzić się w spokoju i aby mnie nie trwożyły myśli 
moje i sny złe i marzenia złe, i niech będzie łoże 
moje nieskalane przed Tobą; rozjaśnij 067 
bym nie zasnął śmiercią, (bo Ty rozjaśniasz źre- 
nice oka). Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 
który oświecasz świat cały Majestatem Swoim, 
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(Ps. 3) Wiekuisty, jak liczni wrogowie moi, wiełu 

powstaje przeciwko mnie. Wielu powiada 0 duszy 

mojej: Nie ma dlań zbawienia u Boga. Sela. Ale 

Ty, Wiekuisty, tarczą moją, chwałą moją, 1 00 pod- 

nosisz głowę moję. Głosem moim do Wiekuistego 

wołam, a On odpowie mi z góry świętej Swojćj, 

Sela. Kładę się i zasypiam; budzę się, bo Wie- 

kuisty wspiera mnie. Nie lękam się kroci ludu, 

które zewsząd mnie oblegają. Powstań o Wiekui- 

sty, wspomóż mnie Boże-mój, bo porazisz wszyst- 

kich wrogów moich szczęki, zęby niegodziwych 

pokruszysz. U Wiekuistego ocalenie, nad narodem 

Twoim błogosławieństwo Twoje. Selal 
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Anioł, który wybawił mnie od wszyst=ךאלטה  
kiego złego, niech błogosławi tym młodzieńcom, i 
głośnem będzie przez nich imię moje i imię oj- 

ców moich Abrahama i Izaaka, i niech rozmnożą 
się lieznie w pośród kraju. I rzekł: jeżeli słuchać 

będziesz głosu Wiekuistego, Boga twojego, 1 co 
prawe w oczach "Jego będziesz czynił, i będziesz 

uważał na przykazania Jego, i przestrzegał wszyst 

kich ustaw Jego, to żadnej z chorób, które zesła- 
łem na Micraim, nie zeszlę na ciebie, bo Ja Wie- 
kuisty lekarzem Twoim. I rzekł Wiekuisty do o- 

skarżyciela: Zgromi Cię Wiekuisty, oskarżycielu, 
i zgromi cię Wiekuisty, który wybrał Jerozolimę — 
wszak to głownia ocalona od ognia. Otóż łoże Sa- 
lomona, sześćdziesięciu bonaterów naokoło niego, 

z bohaterów Izraela. Wszyscy oni trzymają miecze, 

wyćwiczeni do boju, każdy z mieczem swoim u bo- 

ku przed strachem nocy. 
Niech 01 błogosławi Wiekuisty i strzeżeךכרבי  

cię. Niech zajaśnieje Wiekuisty obliczem Swojem ku 
Tobie i niech cię umiłuje. Niech zwróci Wiekuisty ob- 
licze Swoje kurtobie i obdarzy cię pokojem. (trzy razy) 

Otóż nie drzemie i nie śpi stróż Izraela. (trzy razy)הגה  

Pomocy Twojej wyglądam, 1ךתעושיל  
Wyglądam Boże pomocy Twojej! Boże, pomocy 
Twojej wyglądam! (trzy razy) 

owa W imię Wiekuistego, Boga Izraela, po 
prawicy mojej Michael; po lewicy mojej Gabryel; 

przedemaą Uryel, za mną Rafael; a nad głową 

mc;ą Majestet Boży. (rzy razy) 
33 
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(Ps. 128.) Pieśń pielgrzymia. Szczęsnyריש  
każdy bogobojny, który postępuje drogami Jego. 

Pracę rąk Twoich gdy pożywasz, szczęśliwy jesteś 
i błogo ci. Żona twoja jak winorośl bujna w obrę- 
bie domu twojego, syny twoje jak rószczki oliwne 

dokoła stołu twego. Oto—że tak błogosławiony mąż 
bogobojny. Niech błogosławi ci Bóg z Cyonu, obyś 
oglądał szczęście Jerozolimy po wszystkie dni życia 

twojego. Obyś oglądał dzieci dzieci twoich, pokój 
w Izraelu. 

wa» Drżyjcie, a nie grzeszcie, rozważajcie w 
sercach waszych, na łożach waszych i uśmierzcie 
się. Sela (trzy razy) 

PRA PRENP SPRA RADA 

PORZĄDEK PRZYMIERZA OBRZEZANIA 

(Gdy przynoszą dziecko, wita się je słowami.) 
» Błogosławiony wchodzący !« 

(Mohel (obrzezający) odbiera dziecko i mówt.) 
m Oto krzesło KEljasza, oby wspomnienie jege 

było błogosławieństwem! Pomocy Twojćj wyglądam 
Boże! Wyglądam pomocy Twojćj, Boże, a przyka- 
zania Twoje spełniam. Eljaszu, aniele przymierza, 
oto co twoje przed tobą, stań przy prawicy mojćj 
i wesprzyj mnie. Wyglądam Twojćj pomocy, Boże. 
Cieszę się słowem Twojem, jak ten co znalazł zdo- 
bycz wielką. Pokój wielki miłującym naukę Twoeję, 
a nie ma dla nich zawady. Szczęsny, kogo wybie- 
rasz i zbliżasz, kto zamieszka w przedsieniach Twv.ch. 
My nasycim się dobrem domu Twojego, świętege 
przybytku Twójego. , 
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(Mohel) Błogosławionyś Ty, Wiekuisty,ךורב  
nasz, królu wszechświata, który poświęciłeś nas13026  

przykazaniami Twojemi i poleciłeś nam obrzezanie. 

(Ojciec dziecka mówi wtedy) : 
Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- 
zaniami Twojemi i poleciłeś nam wprowadzić go do 
przymierza Abrahama, ojca naszego. 

(Obecni mówią): Jak wprowadzony z0-םשכ  
stał do przymierza, tak niech będzie wprowadzony 
do nauki Zakonu, do ślubu i do dobrych uezynków. 

(Mohel bierze kielich wina i mówi): 
Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ורב  

Królu wszechświata, który stworzyłeś owoc winorośli. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wschechświała, który poświęciłeś ulubionego 
od łona i przepis dla ciała jego ustanowiłeś, a na 
potomkach jego wycisnąłeś znak przymierza świę- 
tego. Przeto, w nagrodę tego, Boże żyjący, Udziale 
nasz, Opoko nasza, rozkaż ocalić ulubionych naszych 
od zagłady, dla przymierza Twojego, które ustano- 
wiłeś na ciele naszem. Błogosławionyś Ty, Wieku- 
isty, zawierający przymierze. 

Boże niasz i Boże Ojeów naszych, utrzy=וניהלא  
muj to dziecię ojcu jego i matce jego i nazwanem 
będzie imię jego w Izraelu (N. syn N.). Niech się 
raduje ojciec. wyszłym z lędźwi jego i niech się 
cieszy matka owocem łona swego, jak napisano: 
Niech się raduje ojciec Twój i matka twoja, i niech 
się cieszy rodzicielka twoja. I powiedziano: I prze- 
szedłem mimo ciebie, i widziałem ciebie 207062028 
we krwi twojćj, i rzekłem ci: we krwi twojćj żyj, 
i rzekłem ci: we krwi twojćj żyj! I powiedziano: 
Pomnijcie wiecznie przymierze Jego, słowo, które 
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ustanowił tysiącom pokoleń, które zawarł z Abra- 
hamem, i przysięgę Jego daną Izaakowi. A którą 
stwierdził Jakóbowi jako ustawę, Izraelowi jako 
przymierze wieczne. I powiedziano: 1 71 
Abraham Izaaka, syna swego, gdy miał ośm dni, 
jak mu przykazał Bóg. Dziękujcie Wiekuistemu, bo 
on dobry, bo na wieki łaska Jego. N. N. dziecię to, 
oby urosło; jak wprowadzone zostało do przymierza, 
tak niech będzie wprowadzone do nauki Zakonu, 
do ślubu i do dobrych uczynków — Amen! — 

PAR 

OBRZĄDEK WYKUPIENIA PIERWORODNEGO SYNA. 

(Ojciec podaje syna Kohenowi, mówiąc) : 
m Oto syn mój pierworodny, on rozwiązał 

łono matki swój, a Święty, błogosławiony On, roz- 
kazał wykupić go, jak powiedziano: „A co ma być 
okupione, od wieku miesiąca wykupisz, podług war- 
tości srebra pięciu syklów, podług sykla świątyni, 
dwadzieścia gera, stanowi sykiel*. I powiedziano: 
„Poświęć mi wszelkie pierworodne, rozwięzujące 

wszelkie łono u synów Izraela, w człowieku i w bydle 

do mnie należy*. 
(Kohen pyta się ojca): 

Co wolisz raczćj, 627 oddać syna swegoיאמ  
pierworodnego, który rozwiązał łono matki swćj, 

czy też wolisz wykupić go za pięć syklów, jak to 
jesteś obowiązany wedle zakonu. 

(Ojciec odpowiada) : 
pon Życzę sobie wykupić syna mego, t oto 

pieniądze, za okup jego, jak to jestem obowiążany 

wedle zakonu. 
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1 OBRZĄDEK WYKUPIENIA SYNA 

(Ojciec podaje pieniądze Kohenowi i mówi): 
"ma Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 

Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- 
zaniami Twojemi i poleciłeś nam wykupienie syna 
(pierworodnego). 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, któryś nam dozwolił żyć i utrzy- 
mał nas, i dał nam doczekać czasu tego. 

(Kohen błogosławi dziecię). 
Oby cię Bóg uczynił jak Efraima 1 Menaszeh.ךמישי  

Niech ci błogosławi Wiekuisty i strzeżeךכרבי  
cię. Niech zajaśnieje Wiekuisty obliczem Swojem 
ku tobie, i niech cię umiłuje. Niech zwróci Wie- 
kuisty oblicze swoje ku tobie i obdarzy cię pokojem. 

Z 

BŁOGOSŁAWIEŃSTWA PRZY ŚLUBIE. 
(Dający ślub mówi z kielichem wina w ręku), 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ורב  
Królu wszechświata, który stworzyłeś owoc winorośli. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, który poświęciłeś nas przyka- 
zaniami Twojemi 1 zakazałeś nam kazirodztwo i za- 
broniłeś nam narzeczone * dozwoliłeś nam zaślu- 
bione przez chupa it kidduszyn. *) Błogosławionyś 
Ty Wiekuisty, który poświęcasz lud Twój, Izraela 
przez chupa i kidduszyn. 
(Ślubujący pije wino, poczem kładzie obrączkę na pu e 

nar zeczonćj ti mówi); 

„kare at mekudeszes li betabaas zu kedas Mosze we-Israel''. 

  «Bądź mi poświęconą obrączką tą, wedłeירה
prawa Mojżesza i Izraela» — (Czyta się akt ślubny.) 

*) Chupa-baldachin, kidduszyn --- poświęcenie, t. 4. 
ślub przes wręczenie obrączki, 



 ןיאושנו ןיסורא תוכרב 523

 BRI ןיי סוכ לע ךרבמ הכרבה לעב כ"חאו

 ABT p ארוב .םֶלעַה למ WOS התא ור
 גודובְכֶל אָרָּב 3% ,םֶלוַעָה ףְלַמ «DYR הָּתַא ור

NY 18) W םלועָה, 2 MON יי התא 3 
36 pzm) Mniam mb םֶלְצְּב .ומְלַצְּב DZ 

ŁOJ WET 4 הָתַא NZ דע. TW JĄ2 
 הכותל 733. ץּובקּב Nypy 3 שיִשָת שוש

 10322 ןויצ DEŻ A הא mą .הָחְמְשְב
BRTYY AŻ OZNI 01 mebn nab 

Tą DYS M NS 2אָרָּב רָשָא םֶלועָה  
 MY ZY NB .הָליִג N$2) Jar .הָחְמְְו ןושָש

NAJהָוחַאְו  DÓW2 הָרַהְמ ..תּועָרְו  PDA ANDY 
yaהָדּוהְי  nismatהָחַמְש 0%( ןושָש לוק .םֶיָלָשּורָי , 

 .ֶתָפחַמ .םיִנְַח .תולָחְצְמ לוק .הָלּכ לק App לוק
PO חפש .ן NĘŃ Z DNA NAWE םיִרָעְו 

  DYהָקַּבַה :



653: BŁOGOSŁAWIEŃSTWA PRZY SLUBIE 

(Dający ślub bierze zńowu kielich wina i mówt): 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ורב  
Królu wszechświata, który stworzyłeś owoc winorośli. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, który wszystko stworzyłeś ku 

czci Twojej. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,רב  
Królu wszechświata, który stworzyłeś człowieka. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ורב  
Królu wszechświata, któryś stworzył człowieka na 

obraz Swój, na obraz i podobieństwo istoty Swej, 

przygotował Sobie z niego budowę wieczną. Błogo-1  
sławionyś Ty, Wiekuisty, który stworzyłeś człowieka. 

Cieszyć się będzie i radować niepłodna,שוש  
gdy się zgromadzą dzieci jej wśród niej, w rado- 

ści. Błogosławionyś Ty Wiekuisty, który pocieszasz 

dziećmi jego.670  
Pocieszaj, pocieszaj towarzyszów kocha-חמש  

jacych się, jakeś pocieszył twory Twoje w ogrodzie 

Kden niegdyś. Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, który 

pocieszasz oblubieńca i oblubienicę. 

Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz,ךורב  
Królu wszechświata, który stworzyłeś wesele i ra- 

dość, oblubieńca i oblubienicę, wesołość, Śpiew, u- 

ciechę i ochotę, miłość, braterstwo, pokój i przy- 

jażń. Oby rychło, Wiekuisty, Boże nasz, słysza- 

nym był w miastach Judy I w ulicach Jerozolimy 

głos wesela i głos radości, głos oblubieńca i głos 

oblubienicy, głos radosny obiubieńców z komnat 

ich, i śpiew młodzieńców ucztujących. Błogosła- 

wionyś Ty, Wiekuisty, który pocieszasz oblubieńca 

i 001001001 

2 
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USPRAWIEDLIWIENIE WYROKU BOŻEGO. 

(Kto przez trzydzieści dni nie był na cmenta- 
rzu mówi, wchodząc) : | 

„ma Błogosławionyś Ty, Wiekuisty, Boże nasz, 
Królu wsżechświata, który stworzył was wedle wy- 
roku 'i-żywił was wedle wyroku, i utrzymywał was 
wedle wyroku, i uśmiercił was wedle wyroku, i zna 
liczbę -was wszystkich wedle wyroku, i gotów zno- 
wu wskrzesić was wedle wyroku. Błogosławionyś 
Ty, Wiekuisty, wskrzeszający zmarłych. 

-nns- Tyś potężny wiecznie, Panie, wskrzeszasz 
zmarłych, niewyczerpany w pomocy. 

Utrzymujesz żyjących łaska, wskrzeszaszלכלכמ  
zmarłych miłosierdziem wielkiem, wspierasz upa- 
dających i leczysz chorych, rozwięzujesz związanych 
i dotrzymujesz wiary Śwojćj spoczywającym w pro- 
chu. Któż jak Ty Panem poięg i któż podobnym 
Tobie, Królu, który uśmiercasz i wskrzeszasz : i: do- 
zwalasz zakwitać zbawieniu. Tyś niezawodnym, że 
wskrzesisz zmarłych. 

(Prey pochowaniu zmarłego mówi się): 
On opoką naszą, doskonałe są czyny Je=רוצה  

go, bo wszystkie drogi Jego sprawiedliwe; On Bo- 

giem niezawodnym i bez nieprawości, sprawiedli- 

wy i prawy On. -On opoką — doskonałym w każ- 
dym czynie, któż Mu powie: «co czynisz?» On rzą- 

dzi na padole i na wysokościach, On zadaje śmierć 

i ożywia, wtrąca do grobu i wydobywa (z niego). 

On opoką — doskonałym w każdem dziele, któż 
Mu powie: «co robisz?» On mówi i spełnia. Ła- 
skę niezasłużoną nam wyświadcz, a dla zasługi 
związanego „jak jagnię (Izaaka), wysłuchaj i uczyń! 
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Sprawiedliwy we wszystkich drogach Swoich, Opo- 

ko niezachwiana, cierpliwy i pełen miłosierdzia, 

zmiłuj się i osłoń rodziców i dzieci, bo Twoje, Pa- 

nie, przebaczenie i miłosierdzie. Sprawiedliwyś Ty, 

Wiekuisty, gdy zadajesz śmierć i gdy wskrzeszasz, 

w Twojem ręku zachowane wszystkie duchy. Da- 

lekiem jest od Ciebie zgładzić wspomnienie o nas; 

niechaj będą oczy Twoje w miłosierdziu na nas 

otwarte, bo Twoje, Panie, miłosierdzie i przeba- 

czenie. Człowiek, czy rok żyje, czy też tysiąc lat 

żyć będzie, jakież ma pierwszeństwo, — jakby nie 

istniał, będzie! Błogosławionyś Sędzio sprawiedli- 

wy, który uśmiercasz i wskrzeszasz. Błogosławiony 

On, bo sprawiedliwy wyrok Jego i przenika wszy- 

stko okiem Swojem, odpłaca człowiekowi wedle za- 

sługi i sprawiedliwości, a wszyscy imieniu Jego 

dzięki składają. Wiemy, Panie, że sprawiedliwe 

wyroki Twoje, żeś sprawiedliwy w wyrzeczeniu Two- 

jem, czysty w sądzie Twoim, i niema szemrania prze- 

ciw wymiarowi sprawiedliwości Twojej. Sprawie- 

dliwym jesteś Panie i prawe wyroki Twoje. Sę- 

dzio sprawiedliwy, sądzisz sprawiedliwością i praw- 

dą. Błogosławionyś Sędzio sprawiedliwy, którego 

wszystkie wyroki są sprawiedliwością i prawdą. 

Dusza wszystkich żyjących w ręce Twojej, sprawie- 

dliwości pełna prawica Twoja i ręka Twoja. Zmi- 

łuj się nad szezątkami trzody Twojej i powiedz 

aniołowi: «Wstrzymaj rękę swoję!» Wielkiś w ra- 

dzie i możny w czynie, którego oczy otwarte na 

wszystkie drogi synów Adama, aby odpłacać kaź- 
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demu wedle drogi jego i wedle owocu ezynu jego, 
by opowiadać, że sprawiedliwym Wiekuisty, opoka 
moja, a niema krzywdy w Nim. Wiekuisty dał, 
Wiekuisty wziął, miech będzie imię Wiekuistego 
błogosławione! A On miłosierny odpuszcza winę 

i nie zgładzi, a często odwraca gniew Śwój i nie 
pobudza całej zapalczywości Swojej. 

(Po pochowaniu zwłok osierocony mówi): 

Niech będzie uwielbione i poświęconeלדנתי  
imię Jego, wielkie na świecie, który On kiedyś od- 
nowi, i wskrzesi zmarłych, i wzbudzi ich do życia 

wiecznego, odhnduje gród Jeruzalem i utwierdzi 
świątynię Swoję w nim i zgładzi służbę bożków 
z ziemi i przywróci służbę Bożą w miejscu Swojem, 
i panować będzie Święty, błogosławiony On w 
królestwie Swojem i w Majestacie Swoim. 

Za życia waszego i za dni waszych iןוכיחב  

za życia całego domu Izraela rychło i w czasie 
bliskim — i mówcie: Amen! 

sm (Lud). Niech imię Jego wielkie będzie 
błogosławione na zawsze i na wieki wieków. 

Niech będzie błogosławione i opiewane,ךרבתי  
uświetnione, wywyższone, wyniesione, wysławiane, 
uwielbiane i chwalone imię Świętego, blogosławio- 
ny On. Wyższy On nad wszelkie błogosławieństwa. 
pieśni, hymny i dziękczynienia, które głosimy na 
tym świecie, i mówcie: Amen! 

(Lud). Niechaj będzie imię Wiekuistegeיהי  
4 

błogosławione od dziś aż na wieki 

34 
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Niech spłynie pokój wielki z niebios |אהי  
życie na nas i na cały Izrael—i mówcie: Amen! 

(Lud). Pomoc moja od Wiekuistege. Stwór-לדש  

cy nicba i ziemi. 
Ten, który sprawia pokój w niebiosachהשע  

Swoich, niech zeszle pokój na nas i na cały Izraeł 

i mówcie: Amen! 

WSPOMNIENIE DUSZ ZMARŁYCH, 
(Zwyczajem jest modlić się po czytaniu z Rodałów 
za dusze zmasłych rodziców i krewnych w Dzień 
Odpustu i trzy Święta uroczyste, w które z Rodałów 

czyta się ustęp: „kKoł habchor*.) 

4 Wiekuisty, czemże człowiek, 866 8 

nań, a syn człowieka, że go cenisz. 

Człowiek do tchnienia podobny, dni jegoםדא  
jako cień przemijający. 

Zrana zakwita i rozrasta się, wieczoremרקבב  
śeięty i zawiędły. 

Przywodzisz człowieka do prochu i poeבשת  
wiadasz: Nawróćcie się synowie Adama, 

% Oby mądrymi byli, zrozumieli to, zastana- 

wiali się nad przyszłością swoją. 
Bo przy Śmierci nie zabierze wszystkiegw,יכ  

nie zstąpi za nim chwała jego. 
Strzeż niewinności, 2808 na prawość, beרמש  

przyszłość jest dla męża pokoju. 
Wyzwala Wiekuisty duszę sług Swoich,הרופ  

a nie będą potępieni wszyscy, ce ufają Mu. 
- 
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WSPOMNIENIE DUSZ ZMARŁYCH 

Za duszę ojca. 

«3 Oby Bóg wspomniał duszę ojca mojege 
 - który 2082001 z tego świata, za to, że śluא. א.

buję ofiarę za niego, a w nagrodę za to niechaj 
dusza jego wiecznem życiem uszczęśliwioną zosta- 
nie, wraz z duszami Abrahama, Izaaka i Jakóba, 

Sary, Rebeki, Racheli 1 Lei, i ₪ duszami innych 

sprawiedliwych płci obojej, które w raju przeby- 
wają. I mówmy: Amen| 

Za duszę matki, 
"str Oby Bóg wspomniał duszę matki mojej 

N. N., która zeszła z tego Świata, za to, że ślu- 
buję ofiarę za nią, a w nagrodę za to niechaj du- 
sza jej wiecznem życiem uszczęśliwioną zostanie, 
wraz z duszami Abrahama, Izaaka i Jakóba, Sary, 
Rebeki, Racheli i Lei i z duszami innych sprawie- 
dliwych płci obojej, które w raju przebywają. 
I mówmy: Amen. 

Za dusze poległych za wiarę. 
Oby Bóg wspomniał duszę N. N. 1 du-רוכזי  

szę wszystkich krewnych moich, bądź ze strony 
ojca mojego, badź ze strony matki mojej, którzy 
zestali zabici, zamordowani, zarżnięci, spaleni, uto- 
pieni lub uduszeni za poświęcenie imienia Bożego, 
za to że daję ofiarę za wspomnienie dusz ich, a w 
nagrodę za to niechaj dusze ich wiecznem życiem - 
uszezęśliwione zostaną wraz z duszami Abrahama, 
Izaaka i Jukóba, Sary, Rebeki, Racheli i Lei i 
z duszami innych sprawiedliwych płci obojej, które 
w raju przebywają. 1 mówmy: Ameml 

 Z ה היה
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Wspomnienie dusz zmarłych. 534 

(Zwiedzając groby zmarłych, mówi się następującą 
modlitwę za ich duszę). 

El male. Boże pełen litości, panujący na 

wysokościach! obdarz trwałym wypoczynkiem, 

pod skrzydłami Swego majestatu, w stopniu 

świętych i niepokalanych, jaśniejącym jak blask 

niebios, duszę N. N., który zszedł z tego świata, 

6181660 że N. ,א ślubowal ofiarę za wspomnienie 

duszy jego. Oby spoczywał w raju. Niechaj 

więc Pan miłosierdzia osłoni go na wieki pod 

osłoną Swych skrzydeł i wiecznem życiem 

uszczęśliwi jego duszę. Oby Wiekuisty był 

1660 udzjałem i oby spoczywał nu łożu swo- 
jem, w pokoju, Amen! 

(Dla kobiet). 

El male. Boże pełen litości, panujący na 

wysokościach! obdarz trwałym wypoczynkiem, 

pod skrzydłami Swego majestatu, w stopniu 

świętych i niepokalanych, jaśniejących jak 

blask niebios, duszę N. N., która zeszła 2 0 

świata, dla tego, że N. N. ślibował ofiarę za 

wspomnienie duszy jej. Oby spoczywała 

w raju. Niechaj więc Pan miłosierdzia osłon 

ją na wieki, pod osłoną Swych skrzydeł 
i wiecznem życiem uszczęśliwi jej duszę. Obył 
Wiekuisty był jej udziałem i oby spoczywała 
na łożu swojem, w pokoju. Amen! 

Po ojcu. 

Wspominam Cię teraz przed Bogiem, 
drogi, zgasły cieniu, kochany mój ojcze, wier- 

ny opiekunie mej młodości, którego serce 

nieprzebranem zawsze było żródłem troskli- 

wości i pieczołowitości dla mnię, któryś 
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żadnych nie szczędził starań, żadnych nie 
żałował trudów i ofiar, aby mnie na drogę 

czynnego, praweśo 1 0 życia skie- 

rować. Jasny Twój obraz powstaje w tej 
chwili w duszy mojej, przenikając ją wdzięcz- 
nością, żałością i tęsknotą. Niezliczone są 
dobrodziejstwa, któreś mi świadczył, których 
Ci niestety za życia Twego nie spłaciłem, 
a obecnie już spłacić nie mogę! Niechaj Cię 
za nie Bóg wynagrodzi w krainie światłości 

j ciszy wiekuistej, niechaj roztoczy przed Tobą 

nieprzebrany zdrój radości i ubłogosławienia 
w gronie prawych i sprawiedliwych. Mnie zaś 
niechaj wspomoże, abym pamięci twej god- 

nym się okazał, abym imienia 100660 nie po- 
niżył i nie zniewaźył, aby mi rady i nauki 
Twoje w dalszem życiu przyświecały, ostrze” 
galac w godzinach pokusy, krzepiąc w chwi- 
ach smutku i zwątpienia. Niechaj mi błogo- 
stawiona pamięć Twoja dodaje zachęty do 
wszystkiego, co zacne i szlachetne, otuchy 
i odwagi w Iroskach i trudach powszednich. 
aż kiedyś i moja ostatnia godzina wybije, 
a duch mój z Twoim się połączy. Amenl 

Po matce. 

Wspominam Cię teraz przed Boślem, 
droga, uwielbiona moja matko! Ty, któraś 
mnie w bólach zrodziła i niejedną dla mnie 
przebyła chwilę ciężką, któraś znosiła wszy- 
stko łagodnie, cierpliwie, bez szemrania, 
z jasną i pośodną zawsze myślą, czyżbym 
kiedykolwiek o Tobie mógł! zapomnieć! Nie 
było wszak trudu zbyt uciążliwego, ofiary 
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zbyt wielkiej, troski zbyt dolegliwej, której 
byś chętnie dla mnie nie poniosła, Łagodne 
oko Twoje czuwało ustawicznie nademną, 
zwracając się z niewyczerpaną wciąż miłością 
i troskliwością ku mnie, strzegąc na każdym 
kroku, chowając pod wpływem czystych 
i zdrowych wrażeń, zaszczepiając w sercu 
mojem zarody lepszych i szlachetniejszych 
uczuć, Tyś kierowała pierwszymi moimi 
imi krokami, kładła piękne słowa modlitwy 
na ustach moich, wskazywała mi drogę obo- 
wiązku, prawdy i cnoty, uczyła o błogosła- 
wieństwach, sumienności i pracy. Jakżebym 
Ciebie mógł zapomnieć? Obraz Twój towa- 
rzyszy mi dotąd w radościach i smutkach 
doczesnych. Duch Twój unosi się nademną, 
strześąc od błędów, ucząc umiarkowania 
w powodzeniu, uległości i pokory w próbach 
i przeciwnościach, Wspominam 0 tem teraz 
z najgłębszą wdzięcznością, z wiarą, że z nie- 
dościgłych ster swoich na dziecię Twe spo- 
6140852, błogosławiąc 1 błagając o pomyślność 
moją, tak ja o wieczny pokój Twój rzewną 
i gorącą modlitwę zanoszę, aby Cię Bóg do 
królestwa chwały swej przyjął i w krainie 
światłości i prawdy bogosławił. Amen. 

Po mężu. 

Wspominam Cię teraz przed Bogiem, 
cieniu kochany, drogi mój mężu! Byłeś moją 
podporą, moją chlubą, moją koroną, światłem 
i radością mojego życia. Podpora się złamał 
korona spadła, ciemności mnie otaczają, a bó 
niewysłowiony napełnia serce moje. Jakże 
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opuszczonym i pustym jest dom nasz od chwis 
li, w której 616016 w nim nie stało! O, jakże 
mi Ciebie brak wszędzie, dokądkolwiek się 
zwracam! W każdym zakątku staje jasny 
obraz Twój przedemną, widzę 67068 Twoją 
postać, Twoje oko zwrócone na mnie, Ale 
napróżno wyciągam ręce, napróżno Cię wo- 
łam i wzywam, już nigdy głosu Tweśo nie 
usłyszę. O, Boże mój! ciężko dotknęła mnie 
ręka [woja. A jednak nie mośę wątpić 
o wszechmądrości i dobroci Twojej i przyj- 
muję z pokorą i uległością brzemię, które 
włożyłeś na mnie. Wierzę, że mnie nie opu- 
ścisz w smutku i sieroctwie mojem, że we- 
sprzesz słabe siły moje, abym spełnić mosła 
zadanie i obowiązki, które spadły na mnie. 
Ucisz znękane serce moje, ześlij mi ulgę 
i ukojenie! Dopomóż mi, aby mnie troska nie 
przygśniotła, aby mnie boleść nie zmogła, aby 
mnie zwątpienie nie ogarnęło, abym złama= 
nemu życiu mojemu jakąkolwiek jeszcze po- 
żyteczną treść nadać 2001818, Dozwól mi wy* 
chować drobne stadko, które wierny pasterz 
opuścił, poprowadź dzieci moje na drogę 
cnoty, powinności i obowiązku. I Ciebie, 
drogi cieniu, gdziekolwiek jesteś, nie opuści 
POR wszechmocny i miłosierny, przyjmie Cię 
pod opiekę Swą świętą, obdarzy Cię widokiem 
światła i chwały Swojej, użyczy Ci plonu cichych 
zasług Twoich, nagrody wiecznej, przyrzeczonej 
wszystkim prawym i sprawiedliwym. Amen. 

Po żonie. 

Wspominam Cię teraz przed Bogiem, 
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droga, ukochana, niezapomniana malżonko 

mojal Uniosłaś się w świat lepszy a nieznany 

po za ciemną ową zasłonę, której żadna moc 

nie uchyli, żadne oko nie przeniknie, a mnie 

tu zostawiłaś w osieroceniu, osamotnieniu 

i tęsknocie nieuciszonej! Ale uroczy wdzięcz- 

ny Twój obraz żyje niezatarty w duszy mo* 

jej, jak gdybyś bawiła jeszcze przy mnie, 

moja dzielna, nieodstępna, wierna towarzy* 

szko! Widzę duszę Twoją, czystą 1 szlache- 

tną, jak nad opuszczonym domem naszym 

się unosi, prosząc 0 pociechę i błogosła- 

wieństwo Boże dla mnie i dzieci naszych. 

Twoim udziałem jest cisza niezamącona, spokój 

wieczny, na który po przebytej wiernie pra- 

cy doczesnej zasłużyłaś, ale mnie zabrany 

został skarb mój najdroższy i najcenniejszy 

mój klejnot. Byłaś wszak ozdobą i koroną 

mojego życia, pełną szlachetności, łagodności 

wyrozumiałości i pobłażliwości, aniolem do- 

broci i niestrudzonej, niewyczerpanej troskli- 

wości, któraś wszystkim twoim tylko dobro 

świadczyła, nad spokojem ich czuwała, nie 

szczędząc poświęcen i starań, aby dom nasz 

uczynić ogniskiem porządku, pracy, dobro* 

czynności i błogiego cichego zadowolenia. 

Niestety! zamknęły się dla mnie na zawsze 

podwoje radości i szczęścia, a nie mośę już się 

pocieszyć łagodnem słowem Twojem w chwi- 

lach smutku i trosk powszednich, A jednak 

przyjmuję z poddaniem się i pokorą ciężkie 

przeznaczenie moje. Rozłączyła nas wszak ta 

sama ręka, która nas połączyła, zabrał mi 

Cię wszak ten sam Bóg, który mi Cię dał. 
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Wierzę w miłosierdzie i sprawiedliwość Jego, 
wierzę, że mi pozwoli jeszcze w innem, lep- 
szem życiu Cię ujrzeć i tęsknotę duszy mo- 
jej uciszyć, Cieniu drogi i niezapomniany! 
Proś aby mi pozwolił Bóg wychować osiero- 
cone, pozbawione opieki Twej dzieci nasze 
na godnych Izraelitów, na prawych i poży- 
tecznych ludzi. Proś o miłosierdzie nad nami, 
jak ja teraz w szczerej gorącej modlitwie 
mojej Go błagam 0 ubłososławienie dla nie- 
śmiertelnej duszy Twojej, o ziszczenie się 
wszystkich najdroższych Twoich marzeń 
i życzeń na ziemi, Amen. 

Po dziecku. 

Wspominam Cię teraz przed Bogiem, uko- 
chane dziecię, droga śałązka, którą sroga śmierć 
od pnia życia mego oderwała, zanim się rozwi- 
nęła i rozkwitła. O, jak wielka była rozkosz, 
którą mnie widok Twój napawał, jak wiele 
nadziei rokowała mi Twoja słodka, nadobna 
postać! Ciężko, Panie, zraniłeś serce moje, 
glębokiem jest ból, który je przeszył, Ale 
któż prawować się może z Tobą, który w 
miłości Twej dajesz, a w mądrości odbierasz! 
To też korzę się przed śwjętą wolą Twoją, 
której nikt tu na ziemi nie przeniknie, ani 
docieknie i nie zbada. Pokrzepiam ię tą 
myślą, że aniolowie ciszy i pokoju un.osły 
Cię, drogie dziecię, do krainy światła i ubło- 

 gosławienia wiekuisteśo, 0216 niema smutku 
i łez, cierpień i umartwień, że otworzyły się 
przed Tobą bramy ' słonecznego królestwa 
duchów nieśmiertelnych i że Cię troski i zgry- 
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zoty, zawody i smutki tej ziemi ominęły. 
Spocznij w pokoju, wdzięczna, niezapomniana 
odrośli życia mojego, i niechaj serce moje 
znajdzie ukojenie w myśli o uświęceniu 
i ubłogosławieniu czystej nieskalanej Twej 
duszy. Amen. 

Po krewnych i przyjacielach. 

Wspominam przed tobą, © Boże, dusze 
zmarłych moich w głębokim smutku i w 
szczerem serdecznem przywiązaniu. Wspo- 
mnij i Ty o nich, Panie, w nieprzebranem 
miłosierdziu i łasce Twojej. Prowadź ich po 
niwach światła i spoczynku do domu życia 
wieczystego, Użycz im ubłogosławienia za 
wszystkie mozoły i trudy, które na tej ziemi 
przeszli, za wszystko, co przeżyli i przecier- 
pieli w swej pielśgrzymce doczesnej. Oby 
spełniły się wszystkie marzenia i tęsknoty 
ich duszy, urzeczywistniły nadzieje, która 
osładzały ostatnią godzinę ich tu na ziemi 
pobytu. Roztwórz im królestwo światła, praw- 
„dy i ciszy niebieskiej, zabierz ich na ojcowe 
skie Twoje łono 1 przyjm 601808 moją mod- 
litwę, którą przed Tron Twój zanoszę, śwoli 
miłości, z jaką o nich wspominam, i ofierze, 
jaką. dla pamięci ich składam. Amen. 
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Modl. poranńe na sobotę i święta. 

Aw harachmim. Ojcze miłosierdzia pa* 

nujący na wysokościach, wspomnij w wiel- 

kości miłosierdzia Swojego, owych pobożnych, 

rzetelnych i nienagannych, w świętych zbo- 

rach, którzy życie oddali na poświęcenie 

imienia Twojego, którzy; kochani i miłowani 

za życia, po śmierci nawet się nie rozłączyli, 

którzy byli szybsi jak orły i silniejsi jak lwy 

w wykonaniu woli swojego Pana i życzenia 

swojej Opoki. Oby Bóś nasz wspomniał i 

na dobre z innymi pobożnymi tego świata 

i wywarł Swą zemstę na nieprzyjaciołach na- 

szych za przelaną krew słuś Jego. Jak napi- 

sano w zakonie Mojżesza, męża Boskiego: 

radujcie się narody, lud Jego, bo zemści się 

za krew sług Swoich i zemstą odpłaci się 

Swym wrogom i zemści 28 ziemię Swoją, 8 

lud Śwój. A przez ręce słuś Twoich proro= 

ków napisano tak: zemszczę się za krew ic 

niepomszczoną, Ja Wiekuisty, który panuje 

w Syonie. I w świętych pismach mówiono: 

dla 626502 mówić mają narody: a gdzież ich 

Bóg? niech między narodami się rozgłosi 

zemsta Twoja, za przelaną krew sług Twoich. 

[ mówiono: albowiem Ten, co za krew się 

upomina, wspomniał ich, nie przepomniał wo- 

łania uciśnionych. 1 mówiono: sądzić będzie* 

cie wśród narodów, stosami trupów, zdruzgo* 

tanemi czaszkami w ziemi Rabah. Napije się 

g rzeki nade drośą, 1 dla tego głowę wzniesię, 
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1588081 wsiskadasz szmej rabo, b*olmo di- 

wro chir'usej w'jamiich malchusej, bechajechon 

uwejomeichon uw*chajej d*chol beis Isroel, ba-a- 

golo uwizman koryw, w*imru Omein. Iehei szmej 

rabo m*worach Ieolam ulsolmei olmajo. Isborach 
weisztabach w*ispoar wsisromam w*isnasei w*is- 

hador w*isale w*ishalol szmej d'kudszo, brich- 

hu, I*ejlo min kol birchoso w*szyroso tuszbe- 

choso w'nechemoso daamiron "01810, w*imru, 

omein, 

_Thej szlomo rabo min sz'majo wechaim 

oleinu w'al kol Isroel, wsimru omein. 

Ose szolom bimromow, hu jaase szolom 

eleinu w*al kol Isroel, wsimru omein. 
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